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CONTRATO DE CONCESION
Sefior Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en la que conste el Contrato de
Concesion para el disefio, financiamiento, construccion, operacién y mantenimiento del proyecto
“Mejoramiento del sistema de alcantarillado y tratamiento de aguas servidas de la ciudad de Puerto
Maldonado - distrito de Tambopata, provincia de Tambopata, departamento de Madre de Dios”
(en adelante, el Contrato de Concesion), suscrito entre:

El Estado de la Republica del Peru (en adelante, el CONCEDENTE), representado por el Ministerio
de Vivienda, Construccién y Saneamiento, quien cuenta con la delegacién de facultades otorgadas
por las Municipalidad Provincial de Tambopata, representado por el Viceministro(a) de
Construccion y Saneamiento, , identificado(a) con D.N.l. nro. ,
facultado mediante Resolucidn Ministerial nro. , con domicilio en Av. Republica
de Panama nro. 3650, San Isidro — Lima 27, departamento de Lima, Peru; v,

___, (en adelante, el CONCESIONARIO), con domicilio en Peru, debidamente
representado por , identificado(a) con , con
domicilio para estos efectos en Peru, debidamente facultado mediante
poder inscrito en la Partida nro. del Registro de Personas Juridicas de la Oficina

Registral de Lima de la Superintendencia Nacional de los Registros Publicos.
CAPITULOI.  ANTECEDENTES Y REGLAS DE INTERPRETACION
Antecedentes

1.1. Mediante Informe Técnico nro. 36-2014/GOREMAD/GRPPYAT/SGPIP/JFMCHS-ROR, del 28
de marzo de 2014, el estudio de preinversién a nivel de factibilidad del proyecto
“Mejoramiento del Sistema de Alcantarillado y Tratamiento de Aguas Servidas de la Ciudad
de Puerto Maldonado — Distrito de Tambopata, Provincia de Tambopata, Departamento de
Madre de Dios” (en adelante, Proyecto),”, con cédigo SNIP nro. 156697, fue formulado y
declarado viable, en virtud del Convenio de delegacién de facultades nro. 14522 suscrito
entre el Gobierno Regional de Madre de Dios y la Municipalidad Provincial de Tambopata -
MPT.

1.2. Mediante Oficio nro. 96-2017-VIVIENDA/VMCS, del 9 de febrero de 2017, el Ministerio de
Vivienda, Construccidon y Saneamiento - MVCS solicitd a la Agencia de Promocién de la
Inversién Privada - PROINVERSION disponer las acciones necesarias para la incorporacién del
Proyecto al proceso de promocidn de la inversidn privada como Asociacion Publico Privada -
APP, por Iniciativa Estatal.

1.3. Mediante Resolucidon Ministerial nro. 316-2017-VIVIENDA, del 25 de agosto de 2017, el MVCS
aprob¢ el Informe Multianual de Inversiones en APP 2017, el cual considera desarrollar el
Proyecto como APP bajo la modalidad de Iniciativa Estatal Cofinanciada.

1.4. Mediante Convenio nro. 716-2017-VIVIENDA, del 8 de septiembre de 2017, el MVCS y la MPT
suscribieron el Convenio de Delegacion de Funciones y Competencias, a fin de que el MVCS

otorgue en concesion el Proyecto.

1.5. El 6 de febrero de 2019, mediante Acuerdo PROINVERSION nro. 77-1-2019-CD, el Consejo
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V-B.

VIDAL VEGA Flor Milagros
FAU 20380799643 hard
Fecha: 20/05/2024 12:22:14

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

Directivo aprobd la incorporacidn del Proyecto al proceso de promocion de la inversion
privada, asi como la modalidad de promocidn correspondiente. Dicho acuerdo fue publicado
en el diario oficial El Peruano el 12 de febrero de 2019.

El 2 de agosto de 2019, mediante Convenio nro. ATC/OC-16389-RG, PROINVERSION vy el
Banco Interamericano de Desarrollo - BID, suscribieron un Convenio de Cooperacién Técnica
de Recuperacién Contingente para brindar asesoria integral a PROINVERSION durante el
proceso de promocién de la inversidn privada del Proyecto.

Mediante avisos publicados en el Diario Oficial “El Peruano” con fecha 15 y 16 de agosto de
2023, se realizd la convocatoria del Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en
concesidn al sector privado del Proyecto.

Mediante Resolucién Ministerial nro. 252-2020-VIVIENDA de fecha 13 de octubre de 2020,
el MVCS aprobd el Informe Multianual de Inversiones en APP 2020, el cual considera
desarrollar el Proyecto como APP bajo la modalidad de Iniciativa Estatal Cofinanciada.

Mediante Resolucion Ministerial nro. 575-2023-VIVIENDA de fecha 28 de diciembre de 2023,
el MVCS aprobd el Informe Multianual de Inversiones en Asociaciones Publico Privadas 2024-
2026 del Sector Saneamiento del MVCS, el cual ha identificado y seleccionado al Proyecto
como APP bajo la modalidad de Iniciativa Estatal Cofinanciada.

Mediante [*] de fecha [*] se ratifico la version final del Contrato de Concesion.

Con fecha [*] el Comité Pro Agua adjudicé la Buena Pro a [*].

Reglas de interpretacion

1.12.

1.13.

El Contrato de Concesidn deberd interpretarse como una unidad y en ninguln caso cada una
de sus cldusulas de manera independiente.

En el Contrato de Concesion:

a) Los términos que se inician con mayuscula, ya sea que se usen en singular o plural,
tienen los significados que se indican en el Anexo 1.

b) Los términos que se inician con mayuscula, ya sea que se usen en singular o plural, que
no estan definidos en el Anexo 1 u otras secciones del Contrato de Concesién, tendran
los significados que les atribuyen las Bases o las Leyes y Disposiciones Aplicables, o el
significado que se le dé a los mismos, en atencidn a su funcién y uso, en el curso normal
de las operaciones en el Peru.

c) Toda referencia efectuada en el Contrato de Concesién a “Anexos”, “Apéndices”,
“Capitulos”, “Clausulas”, “Numerales” o “Literales”, se deberd entender efectuada a los
“Anexos”, “Apéndices”, “Capitulos”, “Clausulas”, “Numerales” o “Literales” del Contrato
de Concesidn, respectivamente, salvo indicacidn expresa en sentido contrario.

d) Todos los Anexos y Apéndices del Contrato de Concesion forman parte de este.

e) Lostitulos hansido incluidos para efectos referenciales y para sistematizar la exposicion;
por lo tanto, no deben ser considerados como una parte de este que limite o amplie su
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1.14.

1.15.

1.16.

contenido, o para determinar los derechos y obligaciones de las Partes.

f)  Los términos en singular incluirdn los mismos términos en plural y viceversa. Los
términos en masculino incluyen al femenino y viceversa.

g) El uso de las disyunciones “0” o “u” en una enumeracién deberdn entenderse que
comprenden a uno o varios de los elementos de tal enumeracién o lista.

h) El uso de las conjunciones “y” o “e” en una enumeraciéon deberan entenderse que
comprenden a todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

i) Los plazos se computan de acuerdo con lo establecido en el articulo 183 del Cadigo Civil,
salvo que se indique expresamente lo contrario.

j)  Todas las obligaciones a cargo de las Partes son a su cuenta, costo y riesgo, conforme
con lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Contrato de Concesidn se suscribe Unicamente en idioma espafiol. De existir cualquier
diferencia entre cualquier traduccion del Contrato de Concesion y el documento suscrito en
espanol prevalecerd este ultimo. Las traducciones del Contrato de Concesidon no se
considerardn para efectos de su interpretacién ni son vinculantes para las Partes.

En caso de que se presente alguna discrepancia o ambigliedad en la interpretacién del
Contrato de Concesion se deberd seguir el siguiente orden de prelacion para resolver dicha
situacién:

a) El Contrato de Concesidn y sus modificatorias;

b) Las Circulares a que se hace referencia en las Bases; y

c) Las Bases.
En todos los casos en que el Contrato de Concesion, incluido el Contrato de Prestacion de
Servicios, prevean obligaciones a cargo del CONCESIONARIO o que deban ser realizados por

este, estas son a su cuenta, costo y riesgo, salvo las previstas expresamente a cargo o a
cuenta del CONCEDENTE.

CAPITULOIl. NATURALEZA JURIDICA, OBJETO, MODALIDAD Y CARACTERISTICAS

Naturaleza juridica

2.1.

2.2.

2.3.

La Concesidn, materia del Contrato de Concesidn, se otorga para el Disefio, financiamiento,
construccion, Operacion y Mantenimiento del Proyecto a cargo del CONCESIONARIO.

La Concesién no supone la transferencia en propiedad de los Bienes de la Concesion.

La constitucién de derechos sobre la Concesidon debe ser compatible con su naturaleza y
ser aprobada por el CONCEDENTE, conforme se establece en el Contrato de Concesidn.

Pagina 9 de 317



Objeto y Modalidad

2.4,

a)

b)

2.5.

Por el Contrato de Concesién, el CONCEDENTE otorga en Concesién el Proyecto al
CONCESIONARIO, correspondiendo:

El Disefio, financiamiento, construccién, ampliaciéon y rehabilitacién de las conexiones
domiciliarias y colectores secundarios, incluyendo, de ser el caso, el cierre de Ia
infraestructura existente.

El Disefio, financiamiento, construccidon, ampliacién, rehabilitacién, Operacién vy
Mantenimiento de los colectores primarios, estaciones de bombeo y lineas de impulsién
de desaglies, tratamiento y disposicion final de las aguas residuales, residuos, lodos y
demads subproductos, incluyendo, de ser el caso, el cierre de la infraestructura existente.

El soporte técnico al PSS, para el monitoreo y control de los VMA en las descargas de
desaglies al sistema de alcantarillado sanitario, proveniente de las conexiones no
domeésticas, de acuerdo con lo establecido en el Contrato de Concesion y en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

El soporte técnico al PSS para el cumplimiento de sus obligaciones respecto del RUPAP.
La modalidad de la Concesién es cofinanciada, de acuerdo con lo dispuesto en el numeral

1 del articulo 24 del Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo nro. 1362, aprobado por
Decreto Supremo nro. 195-2023-EF.

Caracteristicas

2.6.

2.7.

2.8.

Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide el objeto del
Contrato de Concesidn, este es de naturaleza unitaria y responde a una causa Unica.

El Contrato de Concesion es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
ejecucion continua.

Todas las aprobaciones, conformidades, opiniones o similares, tacitas o expresas, emitidas
por el CONCEDENTE, el PSS, la SUNASS o cualquier Autoridad Gubernamental Competente,
no implican el relevamiento de las responsabilidades del CONCESIONARIO, conforme a lo
establecido en el Contrato de Concesion.

CAPITULO lll. EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE

Declaraciones de las partes

3.1.

El CONCESIONARIO garantiza, a la Fecha de Cierre y durante el plazo de la Concesidn, segun
sea aplicable, la veracidad de las siguientes declaraciones:

a) Que la Participacidn Minima del Socio Estratégico, el estatuto social y los documentos
constitutivos del CONCESIONARIO, cumplen con las exigencias de las Bases y el

Contrato de Concesion.

b) Que el CONCESIONARIO estd debidamente autorizado y tiene capacidad de asumir las
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c)

d)

e)

g)

obligaciones que le corresponden como consecuencia de la celebracion del Contrato
de Concesién, habiendo cumplido con todos los requisitos necesarios para formalizar
este y para cumplir con los compromisos en él contemplados.

Que no es necesaria la realizacién de otros actos o procedimientos por parte del
CONCESIONARIO, ni la obtencién de cualquier consentimiento de otras personas
juridicas, para autorizar la suscripcién y cumplimiento de las obligaciones que le
correspondan conforme al Contrato de Concesion.

Que el Concesionario, sus accionistas o participacionistas no tienen impedimento de
contratar conforme al articulo 32 del Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo
nro. 1362 o normas que lo modifiquen o sustituyan, o cualquier otro impedimento
contenido en una norma con rango de ley, y no se encuentran sancionados
administrativamente con inhabilitacién temporal o permanente en el ejercicio de sus
derechos para contratar con el Estado peruano.

Que el CONCESIONARIO, sus accionistas o participacionistas, renuncian de manera
expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamaciéon diplomatica por las
controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato de Concesion.

Que toda la informacién, declaraciones, certificaciones y, en general, todos los
documentos presentados en los Sobres nro. 1, 2 y 3, durante la etapa del Concurso,
permanecen vigentes.

Que el CONCESIONARIO declara que el Contrato de Concesién se encuentra en una
situacién de equilibrio econdmico financiero, sin perjuicio de lo establecido en la
Clausula 8.27.

Que no existen acciones, juicios, arbitrajes u otros procedimientos legales en curso, ni
sentencias, ni decisiones de cualquier clase no ejecutadas, contra el CONCESIONARIO,
sus accionistas o participacionistas, que tengan por objeto prohibir o de otra manera
impedir o limitar el cumplimiento de los compromisos u obligaciones contemplados
en el Contrato de Concesién.

Que el CONCESIONARIO declara que ni él, ni sus accionistas o participacionistas, socios
o Empresas Vinculadas, ni cualquiera de sus respectivos directores, funcionarios,
empleados, ni ninguno de sus asesores, representantes o agentes, han pagado,
ofrecido, ni intentado pagar u ofrecer, ni intentaran pagar u ofrecer en el futuro
ningun pago o comision ilegal a alguna autoridad relacionada al otorgamiento de la
buena pro del concurso, a la Concesién o a la ejecucion del Contrato de Concesion.

Que el CONCESIONARIO recibe en la Fecha de Cierre el Acta de Entrega Inicial de
Bienes de la Concesién para la ejecucion del Contrato de Concesidén conforme al
Inventario Inicial, siendo que dichas actas han sido suscritas previamente.

Que el CONCESIONARIO deja constancia que los contratos que celebre con terceros
no seran oponibles respecto del CONCEDENTE, ni del PSS.

Que el CONCESIONARIO reconoce y acepta que ha basado su decision de celebrar el

Contrato de Concesidén en sus propias investigaciones, examenes, inspecciones,
analisis, estudios y evaluaciones de riesgo, sobre lo cual ha elaborado el modelo
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3.2.

econdmico financiero al que se refiere el Literal I) de la Clausula 3.3.

Que el CONCESIONARIO reconoce y acepta que (i) el CONCEDENTE no garantiza,
expresa ni implicitamente, la integridad, fiabilidad, exactitud o veracidad de la
informacidn, verbal o escrita, suministrada durante el Concurso, o de cualquier otro
modo; vy (ii) el CONCEDENTE vy sus representantes, agentes, asesores o dependientes
no tendran responsabilidad alguna por la integridad, fiabilidad, exactitud o veracidad
de tal informacién o por el uso que el CONCESIONARIO pueda haberle dado.

Que el CONCESIONARIO reconoce y acepta que (i) el CONCEDENTE no esta obligado a
actualizar la informacién, verbal o escrita, suministrada durante el Concurso, o de
cualquier otro modo; vy, (ii) el CONCEDENTE, sus representantes, agentes, asesores o
dependientes no tendran responsabilidad alguna por la falta de actualizacion o alcance
de tal informacion.

Que, si luego de la suscripcién del Contrato de Concesion se demostrara la falsedad de
alguna de las declaraciones sefialadas, el Contrato de Concesion terminard por causas
atribuibles al CONCESIONARIO, debiéndose proceder con arreglo a las disposiciones
del Capitulo XVII, y a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento que se encuentre
vigente en dicho momento.

El CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO, a la Fecha de Cierre y durante toda la
vigencia de la Concesidn, segln sea aplicable, la veracidad de las siguientes declaraciones:

a)

b)

d)

e)

Que estd debidamente autorizado, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables,
para actuar como tal en el Contrato de Concesidn, y para intervenir en el Contrato de
Prestacion de Servicios que forma parte de este. La firma, entrega y cumplimiento por
parte del CONCEDENTE de los compromisos contemplados en los referidos
documentos estdan comprendidos dentro de sus facultades, conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Ninguna otra accidn o procedimiento, por parte del CONCEDENTE o cualquier otra
Autoridad Gubernamental Competente, es necesario para autorizar la suscripcion del
Contrato de Concesién o para el cumplimiento de las obligaciones del CONCEDENTE
contempladas en el mismo.

Que cuenta con la Disponibilidad de los bienes dispuestos por el CONCEDENTE para el
Proyecto, en los términos establecidos en el Acta de Entrega Inicial de los Bienes de la
Concesion, la cual ha sido suscrita por las Partes del Contrato de Concesion.

Que se ha suscrito el Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesion respecto
de los bienes que forman parte del numeral precedente, que a la Fecha de Cierre
cuentan con Saneamiento Fisico Legal.

Que sera responsable de obtener el Saneamiento Fisico Legal del total de los Bienes
de la Concesion referidos en el Anexo 4, en un plazo no mayor al establecido en la

Clausula 6.24.

Que el PSS se encuentra inscrito en el Registro Unico de Proceso de Adecuacién
Progresiva - RUPAP.
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f)

g)

h)

j)

k)

n)

p)

Que se ha verificado que el PSS viene cumpliendo con todas las obligaciones del RUPAP
que le son o le hayan sido exigibles, tanto durante la etapa de suspensidn de plazo
como durante el periodo de vigencia regular.

Que el PSS cumple con la presentacidn del Reporte Semestral de Avance de
Cumplimiento de actividades realizadas en el marco del Proceso de Adecuacién
Progresiva regulado en el Decreto Supremo nro. 010-2017-VIVIENDA, modificado por
el Decreto Supremo nro. 009-2021-VIVIENDA.

Que ha cumplido con todos los actos administrativos, requisitos, exigencias y
obligaciones a su cargo, para celebrar este Contrato de Concesidn y para dar debido
cumplimiento a sus estipulaciones.

Que no existen Leyes o Disposiciones Aplicables vigentes que impidan al CONCEDENTE
el cumplimiento de sus obligaciones emanadas de este Contrato de Concesion.

Que no existen acciones, juicios, investigaciones, litigios o procedimientos en curso
ante drgano jurisdiccional, tribunal arbitral o Autoridad Gubernamental Competente,
sentencias, laudos o decisiones de cualquier clase no ejecutadas, que prohiban, se
opongan o, en cualquier forma, impidan la suscripcion o el cumplimiento de los
términos del Contrato de Concesion por parte del CONCEDENTE, conforme a lo
sefialado en el mismo.

Que las estipulaciones en el Contrato de Concesidn han sido formuladas sobre la base
de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Que no existen pasivos, obligaciones, o contingencias administrativas, laborales,
tributarias, judiciales o legales, que de alguna manera puedan afectar el uso de los
Bienes de la Concesion, el derecho a la ejecucién de las Obras o el derecho a la
prestacion del Servicio.

Que, en tanto el CONCESIONARIO, sus accionistas o participacionistas cumplan con lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se otorgard el convenio de
estabilidad juridica a que se refieren la Ley nro. 27342, Ley que regula los Convenios
de Estabilidad Juridica al amparo de los Decretos Legislativos nro. 662 (Otorgan un
régimen de estabilidad juridica a las inversiones extranjeras mediante el
reconocimiento de ciertas garantias) y nro. 757 (Dictan Ley Marco para el crecimiento
de la Inversidn), o normas que los modifiquen o sustituyan.

Que el Poder Ejecutivo ha expedido el Decreto Supremo, al amparo de lo dispuesto en
el articulo 28 del Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo nro. 1362, por el cual
se otorgan las seguridades y garantias del Estado de la Republica del Peru, en respaldo
de las obligaciones, declaraciones y garantias a cargo del CONCEDENTE establecidas
en el Contrato de Concesidn. Esta no es una garantia financiera.

Que durante la vigencia del Contrato de Concesidn no otorgara concesion o licencia
alguna que afecte los derechos adquiridos por el CONCESIONARIO en virtud de este.

Que no realizard actos que impidan u obstaculicen la ejecucidn de las prestaciones por
parte del CONCESIONARIO, contenidas en el Contrato de Concesion.
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q)

Que el Contrato de Concesidn se encuentra en una situacidn de equilibrio econémico
financiero.

Que el Poder Ejecutivo ha expedido el Decreto Supremo que permite la tenencia de
bienes en zona de frontera.

Que ha contratado al Supervisor Especializado.

Que, mediante el Contrato de Concesién, el CONCEDENTE autoriza al CONCESIONARIO
a constituir hipoteca sobre la Concesidon, conforme a lo previsto en el articulo 29 del
Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo nro. 1362 y el Capitulo VII.

Que ha hecho entrega al CONCESIONARIO del padrén de los usuarios: (i) cuyos predios
cuentan con conexion de agua potable y no cuentan con conexion de alcantarillado; vy,
(ii) cuyos predios cuentan con conexién de alcantarillado en los tramos de las redes
secundarias por rehabilitar.

Constataciones en la Fecha de Cierre

3.3. El CONCESIONARIO, a la Fecha de Cierre, ha cumplido con lo siguiente:

a)

b)

Entregar el testimonio de la escritura publica de constitucion social y estatuto del
CONCESIONARIO, con la constancia de inscripcion registral, a fin de acreditar: (i) que
es una nueva persona juridica, vdlidamente constituida de acuerdo con las Leyes y
Disposiciones Aplicables; vy, (ii) que cuenta con los mismos socios, accionistas,
participacionistas o integrantes, y en las mismas proporciones que estos mantenian
como miembros del Adjudicatario. La exigencia a que se refiere el acapite (ii) no sera
de aplicacion cuando el Adjudicatario sea una sola persona juridica, en cuyo caso, este
Unicamente deberd contar, como minimo, con la Participacién Minima dentro del
CONCESIONARIO.

Acreditar que el veinticinco por ciento (25%) del capital social minimo, se encuentra
integramente suscrito y pagado en efectivo. El capital social minimo asciende a S/
120°412,646.00 (ciento veinte millones cuatrocientos doce mil seiscientos cuarenta y
seis con 00/100 Soles).

Asimismo, que el CONCESIONARIO integrara el capital social minimo, a fin de que
guede integramente suscrito y pagado en efectivo, de acuerdo con el siguiente detalle:

e El veinticinco por ciento (25%) del capital social minimo, a la Fecha de Cierre

e El cincuenta por ciento (50%) del capital social minimo, a la presentacion del
Expediente Técnico 1; vy,

e Elcien porciento (100%) del capital social minimo, previo a la fecha de suscripcién
del Acta de Inicio de la Construccién de las Obras del Expediente Técnico 1.

El referido capital social minimo debera mantenerse hasta seis (6) meses posteriores
a la emision del Acta de Inicio de Operacidn, luego de lo cual el capital social podra ser
equivalente al cincuenta por ciento (50%) del capital social minimo, lo cual sera
informado al CONCEDENTE dentro del plazo de quince (15) Dias de realizado el
cambio.
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d)

e)

f)

h)

Afin de acreditar la integracion del capital social, el CONCESIONARIO debera presentar
al CONCEDENTE: (i) la Escritura Publica de constitucion del CONCESIONARIO vy, de ser
el caso, la escritura publica de aumento de capital social y modificacién parcial de
estatutos, con la constancia de inscripcidn registral; (ii) los asientos contables que
demuestren el registro de los fondos depositados por los socios, accionistas o
participacionistas del CONCESIONARIO; vy, (iii) la constancia de depdsito de la
institucion del sistema financiero nacional donde se realizdé el depdsito
correspondiente.

Acreditacién de la inscripcidn, en la oficina registral correspondiente, de los poderes
del representante legal del CONCESIONARIO que suscribird el Contrato de Concesién
en su nombre y representacion.

Entregar copia legalizada notarialmente de los documentos donde conste que sus
drganos internos competentes han aprobado el Contrato de Concesion.

Entregar copia legalizada notarialmente de los asientos del libro de matricula de
acciones, o documento equivalente, en donde conste la conformacién del
accionariado o de las participaciones del CONCESIONARIO.

Entregar la declaracidn jurada actualizada, conforme al formato del Apéndice 6 del
Anexo 5 de las Bases “Declaracién de no estar inhabilitado para ser postor y por tanto
para contratar con el Estado peruano”, suscrita por los integrantes del
CONCESIONARIO.

Presentar el cronograma de contratacion de pélizas de seguros; el listado de las
compaiias con las que potencialmente se contratarian los mismos; vy, el listado de
empresas que potencialmente realizardn el andlisis de riesgos para los seguros
previstos en el Contrato de Concesidn para su aprobacién, de acuerdo con lo dispuesto
en el mismo.

El estatuto referido en el Literal a) de esta cldusula debe contener como minimo las
siguientes disposiciones:

e  Una restriccion a la libre transferencia, disposicidon o gravamen de las acciones o
participaciones del Socio Estratégico a favor de terceros, respecto de la
Participacidn Minima.

El Socio Estratégico podra transferir, disponer o gravar dichas acciones o
participaciones que correspondan a la Participacién Minima, a favor de un nuevo
socio estratégico, luego de transcurridos, como minimo, cinco (5) afios desde la
suscripcién del Acta de Inicio de la Operacidn, contando con la autorizacién por
escrito del CONCEDENTE, la que sera emitida en un plazo no mayor de quince (15)
Dias Calendario de recibida la solicitud del CONCESIONARIO. Este nuevo socio
estratégico debera cumplir con los mismos requisitos que se establecieron para
el Socio Estratégico en las Bases y en el Contrato de Concesion.

La aprobacién del CONCEDENTE estd sujeta al cumplimiento por parte del

CONCESIONARIO de las condiciones y restricciones de las Bases y del Contrato de
Concesion.
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La referida restricciéon no incluye la transferencia de la Participacion Minima del
Socio Estratégico a una empresa del mismo Grupo Econémico, en la medida que
el Control de ambas sea ejercido por la misma Empresa Matriz, contando con la
autorizacién por escrito del CONCEDENTE, la cual debera ser emitida en un plazo
no mayor de quince (15) Dias Calendario.

La restriccion de este acapite no incluye la transferencia, disposiciéon o gravamen
de las acciones o participaciones del Socio Estratégico distintas a la Participacion
Minima; ni las de las acciones o participaciones distintas a la del Socio Estratégico.

Tratandose de gravamen sobre las acciones o participaciones del Socio
Estratégico referidas a la Participacién Minima, en caso de ejecucidn, el nuevo
Socio Estratégico debera cumplir con los requisitos establecidos en las Bases y en
el Contrato de Concesién y contar con la autorizacion por escrito del
CONCEDENTE, la cual debera ser emitida en un plazo no mayor a quince (15) Dias
Calendario.

Una restriccion a la libre transferencia, disposicién o gravamen de las acciones o
participaciones a favor de otros postores, o de los integrantes de otros postores,
gue presentaron ofertas econdmicas durante la etapa del Concurso, restriccién
gue se mantiene durante la vigencia de la Concesion.

La referida limitacion comprende también la transferencia, disposicion o
gravamen de las acciones o participaciones, a favor de empresas que pudieran
tener vinculacién directa o indirecta o que formen parte de un Grupo Econémico,
conforme a las definiciones contenidas en la Resolucion SMV nro. 019-2015-
SMV/01, o norma que la modifique o sustituya, segin corresponda, relacionadas
con las personas juridicas que fueron postores durante la etapa del Concurso, o
con los integrantes de los consorcios que presentaron ofertas econdmicas
durante la etapa del Concurso, distintas al Adjudicatario.

Cualquier modificacién al estatuto social que implique un cambio en el régimen
de mayorias, de las clases de acciones y de las proporciones que los accionistas o
participacionistas deben mantener entre si, de sus érganos de administracion, asi
como cualquier proceso de aumento de capital, reduccién de capital, fusion,
escision, transformacion o liquidacion del CONCESIONARIO, desde la Fecha de
Cierre y durante toda la vigencia de la Concesién, debera:

(i) Mantener la Participacion Minima porcentual del capital social para el Socio
Estratégico, conforme a lo establecido en las Bases y en el Contrato de
Concesion; y,

(ii) Tener necesariamente el voto favorable del Socio Estratégico, y ser aprobado
por los accionistas o participacionistas del CONCESIONARIO que en conjunto
representen, cuando menos, dos tercios (2/3) de su capital social, tanto en

primera como en segunda convocatoria.

En caso el CONCESIONARIO decida llevar a cabo cualquiera de los referidos
procesos, deberd seguir las siguientes reglas:

(iiif) Presentar al CONCEDENTE, el proyecto de acuerdo de la junta general de
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3.4.

j)

k)

accionistas. Este debera ser evaluado y, de corresponder, autorizado por el
CONCEDENTE en un plazo méaximo de cuarentay cinco (45) Dias.

(iv) El estatuto deberd contemplar expresamente que, para la adopcién de
cualquier acuerdo, que directa o indirectamente suponga o pueda traer
como consecuencia el aumento de capital del CONCESIONARIO, se requerird
necesariamente del voto favorable del Socio Estratégico. Esta disposicidn
deberd mantenerse durante toda la vigencia de la Concesion, respetandose
siempre la Participaciéon Minima.

e El CONCESIONARIO es una sociedad cuyo objeto social se circunscribe,
exclusivamente, a la ejecucidon de las actividades previstas en el Contrato de
Concesion.

e  Para efectos de la constitucidn, operaciones y desempefio del CONCESIONARIO,
este debe cumplir obligatoriamente con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

e El plazo de vigencia de la constitucidn del CONCESIONARIO debe ser, como
minimo, dos (2) afios posteriores a la fecha de vigencia del Contrato de Concesion.
En caso de prdorroga o ampliacién del plazo de la Concesidon contemplada en el
Capitulo IV, la vigencia de la constitucion del CONCESIONARIO debera extenderse,
como minimo, por este nuevo plazo mas dos (2) afios.

Entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Periodo de Disefo y Construccion, segin
lo establecido en las Clausulas 9.2 y siguientes.

Efectuar el depésito en la cuenta indicada por PROINVERSION, correspondiente al
reembolso de gastos del proceso, conforme se establece en las Bases.

Suscribir el Contrato de Concesidn.

Entregar el modelo econdmico financiero formulado por el Adjudicatario, el cual
estara basado en las investigaciones, exdmenes, inspecciones, andlisis y evaluaciones
de riesgo del Adjudicatario. Dicho modelo debera cumplir con lo establecido en las
Bases y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCEDENTE, en la Fecha de Cierre, debera cumplir con:

a)

b)

Devolver al CONCESIONARIO la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de la Oferta
presentada por el Adjudicatario.

Entregar una copia del Decreto Supremo publicado en el Diario Oficial El Peruano, al
amparo de lo dispuesto en el articulo 28 del Texto Unico Ordenado del Decreto
Legislativo nro. 1362, o norma que lo modifique o sustituya, en virtud del cual el Poder
Ejecutivo otorga al CONCESIONARIO la garantia del Estado en respaldo de las
declaraciones y garantias del CONCEDENTE estipuladas en este Contrato de
Concesion, la misma que no constituye una garantia financiera.

Entregar el Contrato de Concesién debidamente suscrito.
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CAPITULO IV. VIGENCIA DE LA CONCESION

Plazo de la Concesion

4.1.

El plazo de la Concesion es de veintitrés (23) afos contados a partir de la Fecha de Cierre.

Plazo maximo de la Concesion

4.2.

En ningun caso el plazo de la Concesion sumado al plazo de cualquier prérroga, o prérrogas,
podra exceder el plazo maximo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, el cual
serd contado desde la Fecha de Cierre.

Prérrogas por vencimiento de la Concesion

4.3.

4.4,

El plazo de la Concesién podra ser prorrogado a su vencimiento por requerimiento del
CONCEDENTE o a solicitud del CONCESIONARIO, mediante comunicacion escrita
debidamente fundamentada, con una anticipacién no menor de dos (2) afios anteriores al
vencimiento del plazo de la Concesion, siempre que el CONCESIONARIO no haya
acumulado penalidades por mas de cinco mil ochocientas (5800) UIT o no haya incurrido
en incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales sefialadas en el Contrato de
Concesion, durante la vigencia del mismo.

El CONCEDENTE se reserva el derecho de revisar las condiciones bajo las cuales podra
aceptar la prérroga de la Concesion. La decisién del CONCEDENTE no podra ser materia de
impugnaciéon ni susceptible de ser cuestionada por el CONCESIONARIO mediante el
mecanismo de solucién de controversias.

Antes de prorrogar el plazo de la Concesion por vencimiento, el CONCEDENTE debe evaluar
si durante el tiempo transcurrido de la Concesion se han producido cambios en las
condiciones materiales, tecnoldgicas o econdmicas, bajo las cuales se presta el Servicio, a
fin de determinar si es pertinente el otorgamiento del plazo adicional o, en su caso, la
convocatoria a un nuevo proceso de seleccidn, considerando los principios de valor por
dinero y competencia, asi como otras condiciones o normas sectoriales que resulten
aplicables. La prérroga del plazo debe tramitarse conforme al procedimiento establecido
en el Capitulo XV y en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Suspension del plazo de la Concesion

4.5.

El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE podran solicitar la suspension del plazo de la
Concesion, durante la cual quedan suspendidas todas las obligaciones del Contrato de
Concesion, excepto las relacionadas con las obligaciones de Custodia, siempre que se
produzca alguno de los siguientes eventos que imposibilite el inicio de las Obras, afecte la
Ruta Critica o la prestacién del Servicio:

a) Fuerza mayor o caso fortuito, con arreglo a lo sefialado en el Capitulo XIV.

b) Acuerdo por escrito entre las Partes del Contrato de Concesidn, derivado de
circunstancias distintas a la referida en el Literal precedente, y siempre que no sean
atribuibles al CONCESIONARIO, previa opinién vinculante del Supervisor
Especializado o de la SUNASS, segln corresponda. Dicho acuerdo debera constar en
un acta.
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4.6.

4.7.

4.8.

c) Los demas casos expresamente previstos en el Contrato de Concesion.

La solicitud de suspensién del plazo de la Concesidn se tramita siguiendo el procedimiento
previsto en la Clausula 4.10 a la 4.14, pudiendo ser presentada por cualquiera de las Partes
del Contrato de Concesion. En caso el Supervisor Especializado o la SUNASS, segin
corresponda, o el CONCEDENTE no emitan su pronunciamiento en el plazo previsto, estos
se entenderan no favorables.

Por la suspension del plazo de la Concesién, no se reconocerd perjuicio econdmico o
financiero alguno, vinculado a una afectacidn de ingresos o costos incurridos por alguna de
las Partes del Contrato de Concesidn.

En caso la suspensién del plazo de la Concesidn se extienda por mas de ciento ochenta
(180) Dias Calendario continuos, contados desde la respectiva declaracién, y esta
suspension afecte el inicio de las Obras, la Ruta Critica o la prestacién del Servicio,
cualquiera de las Partes del Contrato de Concesidn podra invocar la Terminacién.

El incumplimiento de obligaciones producido a consecuencia de los supuestos indicados en
la Clausula 4.5, no serd sancionado con las penalidades o deducciones previstas en el
Contrato de Concesidn.

En caso el CONCEDENTE declare improcedente la solicitud de la suspensién del plazo de la
Concesion, las penalidades o deducciones correspondientes al CONCESIONARIO seran
aplicadas de manera retroactiva.

Suspensidn del plazo para el cumplimiento de obligaciones

4.9.

El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE podran solicitar la suspensién del plazo para el
cumplimiento de obligaciones cuando, por causas no imputables al CONCESIONARIO, al
CONCEDENTE o al PSS, exista impedimento que imposibilite a alguna de las Partes la
ejecucién de alguna de las obligaciones contempladas en el Contrato de Concesidn,
siempre que dicho impedimento sea causado por alguno de los siguientes motivos:

a) Fuerza mayor o caso fortuito, que afecte el cumplimiento de una obligacién, con
arreglo a lo sefialado en el Capitulo XIV.

b) Acuerdo entre las Partes del Contrato de Concesién y, en caso el CONCEDENTE lo
estime pertinente, con la participacion del PSS, derivado de circunstancias distintas
a las referidas en el Literal precedente, y siempre que no sean atribuibles al
CONCESIONARIO, en cuyo caso sera necesario contar con la previa opinion de la
SUNASS o del Supervisor Especializado, segun corresponda, la cual deberd ser
emitida en un plazo maximo de diez (10) Dias. Dicho acuerdo debera constar en un
acta. En caso la suspensién afecte la continuidad de la prestacién del Servicio, ya sea
asociada a la Funcionalidad o a la Operacidn y Mantenimiento la opinién de la
SUNASS tiene cardcter vinculante.

c) Los demas casos expresamente previstos en el Contrato de Concesion.
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Procedimiento uniforme para la declaracién de la suspension del plazo de la Concesién y para la
suspension del plazo para el cumplimiento de obligaciones

4.10.

4.11.

4.12.

A excepcién de la causal mencionada en el Literal b) de las Cladusulas 4.5 y 4.9 precedentes,
si el CONCESIONARIO, el CONCEDENTE o el PSS no pueden cumplir las obligaciones a su
cargo dispuestas en el Contrato de Concesién debido a alguno de los eventos sefialados en
dichas clausulas, el afectado por el evento debera informar a los demas involucrados sobre:

a) Los hechos que constituyen dicho evento, dentro de las siguientes setenta y dos (72)
horas de haber ocurrido o haberse enterado de este, segln sea el caso;

b) El periodo estimado de restriccién total o parcial para el cumplimiento de sus
obligaciones y el grado de impacto previsto; v,

c) Las medidas de mitigacién adoptadas o que deberian adoptarse en tanto se supere el
periodo estimado de restriccidn, con el sustento correspondiente.

Adicionalmente, el afectado remitird a los demds involucrados, y a la SUNASS o al
Supervisor Especializado, segun corresponda, dentro de los siete (7) Dias de producido el
evento, un informe técnico, legal y financiero, sustentando las razones del incumplimiento,
detalles de tal evento, la obligacion o condicién afectada, el periodo estimado de
restriccion total o parcial de sus actividades y el grado de impacto previsto, las medidas de
mitigacién adoptadas, propuesta de medidas a implementar con relacién al régimen de
seguros contratados, segln lo indicado en la Clausula 10.3, de garantias contractuales y de
otras obligaciones cuyo cumplimiento no se vea perjudicado directamente por el evento.

Asimismo, el afectado por el evento debera mantener informados de su desarrollo al
CONCESIONARIO, CONCEDENTE, PSS, SUNASS o Supervisor Especializado, segun
corresponda.

Dentro de los quince (15) Dias posteriores a la notificacién de la circunstancia por la cual
se invoco la suspension de las obligaciones o la suspension del plazo de la Concesidn, la
SUNASS o el Supervisor Especializado, segun corresponda, deberdn remitir su opinidn
técnica al afectado y a los demds involucrados. En caso la suspensién afecte la continuidad
de la prestacién del Servicio, la opinion de la SUNASS tiene caracter vinculante. En caso la
SUNASS o el Supervisor Especializado no emitan su opinién en el plazo sefalado, la parte
afectada podra reiterar la notificacion de la circunstancia por la cual se invocd la
suspension. Si transcurridos quince (15) Dias de la reiteracion persiste la omision, esta se
entenderd como favorable.

Luego de recibida la opinion a la que se refiere la clausula precedente, el CONCEDENTE
debera pronunciarse respecto de la solicitud de suspensién en un plazo no mayor a quince
(15) Dias. Se considerara otorgada la suspension si el CONCEDENTE no emite
pronunciamiento en el plazo sefalado y la opinién a la que se refiere la clausula anterior
es favorable. Si el CONCEDENTE no emite pronunciamiento en el plazo sefialado y la
opinién a la que se refiere la cldusula anterior es desfavorable, se dard por denegada la
solicitud de suspension.

En caso de que sea el CONCEDENTE, o el PSS a través de aquél, quien solicite la suspensién

del plazo para el cumplimiento de las obligaciones o la suspensiéon del plazo de la
Concesion, el plazo para que el CONCEDENTE declare la suspensién sera de quince (15) Dias
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4.13.

4.14.

Efectos

4.15.

4.16.

4.17.

4.18.

contado luego de recibida la opinién técnica del Supervisor Especializado o de la SUNASS,
segun corresponda, o vencido dicho plazo sin que las mencionadas opiniones hayan sido
emitidas, y la opinién del CONCESIONARIO. En este ultimo caso, el CONCESIONARIO tendra
un plazo de diez (10) Dias desde recibida la solicitud para remitir su opinién al
CONCEDENTE, de no hacerlo en el plazo indicado se entendera como favorable.

En todos los casos, correspondera al CONCEDENTE declarar la suspension del plazo para el
cumplimiento de las obligaciones o la suspension del plazo de la Concesién, de conformidad
con las Leyes y Disposiciones Aplicables. La suspension entrara en vigor el Dia Calendario
de ocurrencia del evento que dio origen a la suspension.

Siempre que se haya declarado la suspensién, si las obligaciones son afectadas por un
hecho de fuerza mayor o caso fortuito, quedaran suspendidas desde la ocurrencia del
evento de fuerza mayor o caso fortuito y mientras dure dicho evento, conforme a lo
regulado en el Capitulo XIV.

De existir controversias sobre la opinidon emitida, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO
que se encuentre afectado estarad facultado a recurrir al procedimiento de solucidon de
controversias previsto en el Capitulo XVI.

de la declaracidn de la suspension

El deber del afectado de cumplir las obligaciones del Contrato de Concesién serd
temporalmente suspendido durante el periodo que se haya aprobado, por la imposibilidad
producida por cualquiera de las causales indicadas en las clausulas precedentes.

Ello sin perjuicio de la obligacion del CONCESIONARIO de reiniciar las Obras o restablecer
el Servicio, en el menor tiempo posible, una vez que cese la causal que dio origen a la
suspension.

El afectado debera notificar, en un plazo maximo de un (1) Dia Calendario, a los demas
involucrados y al Supervisor Especializado o la SUNASS, segun corresponda, cuando el
impedimento haya cesado y pueda seguir cumpliendo con sus obligaciones, debiendo, a
partir de entonces, reasumir el cumplimiento de las obligaciones suspendidas.

La fuerza mayor o caso fortuito no liberard al afectado del cumplimiento de las obligaciones
qgue no sean suspendidas por dichos eventos, asi como tampoco liberard al
CONCESIONARIO de que se le apliquen las penalidades o las deducciones, segun
corresponda, por los incumplimientos que ocurrieron con anterioridad a la declaracién de
suspension, y que hayan sido debidamente notificados por el Supervisor Especializado o la
SUNASS.

Si durante la vigencia de la Concesién se diera la suspensién de algunas obligaciones, se
mantendran aquellas que no han sido afectadas por la suspension.

En caso el CONCEDENTE declare improcedente la solicitud de suspension del plazo para el

cumplimiento de las obligaciones, las penalidades o deducciones correspondientes al
CONCESIONARIO seran aplicadas de manera retroactiva.
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CAPITULOV. REGIMEN DE BIENES

De los Bienes de la Concesidon

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

Los Bienes de la Concesién sdlo estaran destinados a la ejecucién del Contrato de
Concesion. Todas las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, establecidas en este
Capitulo, seran realizadas a su cuenta, costo y riesgo.

Los Bienes de la Concesién que el CONCEDENTE entregara al CONCESIONARIO para la
ejecucién de las Obras de cada uno de los Componentes se encuentran listados en el Anexo
4.

En caso de que el CONCESIONARIO decida utilizar bienes distintos a los entregados con la
suscripcidon del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion (Inicial o Definitiva)
respectiva, las labores que se requieran para obtener el Saneamiento Fisico Legal
corresponderan Unica y exclusivamente al CONCESIONARIO, asumiendo éste la ejecucion
de todos y cada uno de los tramites y costos que este proceso requiera. El CONCEDENTE
no reconocerd ningun tipo de pago, suspensidon de plazo o ampliacidon de plazo que se
genere como consecuencia de la decision del CONCESIONARIO de utilizar terrenos o bienes
o derechos distintos a los listados en el Anexo 4.

Asimismo, el CONCESIONARIO sera responsable de todas y cada una de las consecuencias
que genere el uso de estos terrenos, bienes o derechos no entregados por el CONCEDENTE
en el desarrollo del Proyecto, tanto en el Periodo de Disefio y Construccion como en el
Periodo de Operacidn. Una vez incorporados estos bienes a la Concesién de conformidad
con lo establecido en el Contrato de Concesidn, estos pasaran a formar parte de los Bienes
de la Concesion, a partir de que el CONCEDENTE le comunique su aceptacion.

Durante el plazo de la Concesion el CONCESIONARIO esta obligado a realizar actividades
destinadas a preservar los Bienes de la Concesidon en buen estado de conservacion,
tomando en consideracion su uso ordinario y naturaleza.

El CONCESIONARIO también estd obligado a realizar actividades de mantenimiento
preventivo y correctivo y, en general, todos aquellos trabajos necesarios para mantener la
operatividad de los Bienes de la Concesion.

El CONCESIONARIO esta obligado a realizar las mejoras que requieran los referidos Bienes
de la Concesion para la adecuada prestacion del Servicio, a su cuenta, costo y riesgo.

El Supervisor Especializado o la SUNASS, segun corresponda, debe verificar el cumplimiento
de lo dispuesto en el Contrato de Concesion en el marco de sus acciones de supervision
respecto a los Bienes de la Concesidn. En lo concerniente a la SUNASS, la supervisidon
versara sobre las materias destinadas a asegurar la confiabilidad operativa de la
infraestructura a cargo del CONCESIONARIO, incluyendo el mantenimiento preventivo y
correctivo, mejoras, reposicidon y reemplazo de los Bienes conforme lo establecido en el
Manual de Operacién y Mantenimiento.

El CONCESIONARIO tiene como obligacion principal, reponer o reemplazar, a su cuenta,
costo y riesgo y de manera oportuna, los Bienes de la Concesidn que pudieran resultar
perdidos, asi como aquellos que, debido a su estado de conservaciéon, no permitan alcanzar
lo previsto en el Contrato de Concesion.
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5.9.

5.10.

5.11.

Los Bienes de la Concesién no podran ser trasladados fuera del Area de la Concesién, salvo
autorizacion previa, por escrito, del CONCEDENTE. Para tales efectos, el CONCEDENTE
debera responder a la solicitud escrita que le formule el CONCESIONARIO, en un plazo no
mayor de diez (10) Dias de recibida dicha solicitud. En caso el CONCEDENTE no responda
dentro del referido plazo, se dara por denegada la solicitud.

Los Bienes de la Concesidn, destinados a la ejecuciéon del Contrato de Concesidn, no podran
ser transferidos separadamente de la Concesién, o hipotecados, y no se podra constituir
garantia mobiliaria sobre los mismos, o someterlos a cargas o gravamenes de ningun tipo,
salvo autorizacion previa, por escrito, del CONCEDENTE segun lo regulado en el Capitulo
VII.

Cada uno de los Bienes de la Concesidn susceptibles de inscripcion en Registros Publicos,
deben ser inscritos por el CONCESIONARIO, a su cuenta, costo y riesgo, a nombre del
CONCEDENTE, dentro del plazo maximo de seis (6) meses de culminada su construccion,
adquisicion, ejecucién o implementacion, con la conformidad del CONCEDENTE, salvo
demora o retraso de la Autoridad Gubernamental Competente, debidamente acreditado.

Para dichos efectos, el CONCEDENTE autoriza expresamente al CONCESIONARIO a realizar
todas las gestiones administrativas que se requieran.

Por su parte, el CONCESIONARIO en un plazo no mayor de seis (6) meses desde la Fecha de
Cierre, debera efectuar la inscripcién de la Concesidn en el Registro de Concesiones de la
Superintendencia Nacional de Registros Publicos (SUNARP), a su cuenta, costo y riesgo.

Sobre la Entrega de los Bienes de la Concesion

5.12.

El CONCEDENTE acredita la Disponibilidad de los terrenos, predios e inmuebles en la Fecha
de Cierre a través de los siguientes documentos:

a) Para el caso de las adquisiciones: acuerdos de toma de posesidon anticipada,
constancia, acta o cualquier otro documento fehaciente que acredite la posesién,
contratos de usufructo, superficie, cesidn en uso, entre otros, que celebren el sujeto
activo y sujeto pasivo al amparo de lo establecido en el Decreto Legislativo nro. 1192
y sus modificaciones, o normas que la modifiquen o sustituyan.

b) Para el caso de expropiaciones: carta de intencién de Adquisicion remitida por el
CONCEDENTE al Sujeto Pasivo (expropiado) al amparo de lo dispuesto en el Decreto
Legislativo nro. 1192 y sus modificaciones, o normas que la modifiquen o sustituyan.

c) Para el caso de la transferencia de los bienes de comunidades campesinas, nativas u
originarias se requieren actas de asamblea inscritas en el Registro de Personas
Juridicas correspondiente en las que se acredite: el otorgamiento de poder a los
representantes de las comunidades campesinas para efectuar la transferencia de
terrenos para la implementacidon del Proyecto (cumpliendo con las formalidades
previstas en las Leyes y Disposiciones Aplicables), las caracteristicas fisicas del area a
ser transferida, y el contrato de compraventa, donacidén, permuta o cualquier acto de
disposicidon o administracién de bienes de la comunidad.

d) Para el caso de los terrenos, predios o inmuebles con directa intervencién de la
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5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

Superintendencia Nacionales de Bienes Estatales (SBN): resoluciones que aprueben la
transferencia entre entidades y la primera de dominio.

e) Para el caso de los terrenos, predios o inmuebles de la municipalidad: constancia, acta
de posesion, acuerdo de Concejo aprobando la transferencia del predio o cualquier
otro documento fehaciente que acredite legalmente la posesion, partidas de
inmatriculacién de predios, partidas registrales de independizacion de cada terreno,
predio o inmueble, asi como anotaciones preventivas.

El referido listado de documentacion es enunciativo y no taxativo.

Desde la suscripcion del Acta de Entrega Inicial de los Bienes de la Concesidn, el
CONCESIONARIO adquiere el derecho de uso de los bienes que forman parte de los Bienes
de la Concesion, en el estado en que se encuentren, los mismos que cuentan con la
Disponibilidad para la ejecucién del Proyecto. Como parte de esta acta, se entregara en
posesién aquellos terrenos que forman parte de los Bienes de la Concesion que no estén
siendo ocupados por el PSS y adolezcan de Saneamiento Fisico legal, a fin de que el
CONCESIONARIO ejerza el deber de Custodia.

Una vez que los bienes incluidos en el Acta de Entrega Inicial de los Bienes de la Concesidn
cuenten con el Saneamiento Fisico Legal, el CONCESIONARIO debe suscribir el Acta de
Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesidn ante el requerimiento del CONCEDENTE o
como maximo en la oportunidad establecida en el Programa de Entrega de Bienes, salvo
aquellos bienes entregados en la Fecha de Cierre de acuerdo con lo sefialado en el Literal
c) de la Clausula 3.2, respecto de los cuales, ademas de lo establecido en el parrafo
precedente, el CONCESIONARIO adquiere el deber de ejercer las defensas posesorias y el
deber de Custodia de los mismos.

El CONCEDENTE debera obtener el Saneamiento Fisico Legal de los terrenos que forman
parte de los Bienes de la Concesion, referidos en el Anexo 4, en un plazo no mayor al
establecido en la Clausula 6.24.

Para efectos del Contrato de Concesién los bienes que sean reemplazados, repuestos y
aquellos que sean adquiridos serdn catalogados bajo el régimen de los Bienes de la
Concesion.

El CONCESIONARIO es responsable por los dafios, perjuicios o pérdidas ocasionados a los
Bienes de la Concesidn desde la entrega en posesion a la que se refiere el Acta de Entrega
de los Bienes de la Concesidn (Inicial o Definitiva) hasta su entrega al PSS o al CONCEDENTE,
segln corresponda, a través del Acta de Reversion de los Bienes de la Concesidn, salvo por
aquellos dafios o perjuicios atribuibles exclusivamente a la falta de Saneamiento Fisico
Legal por parte del CONCEDENTE. EI CONCESIONARIO sera responsable por los vicios
ocultos de las Obras del Componente 1 entregadas al PSS, durante siete (7) afos contados
desde la fecha del Acta de Reversion de los Bienes de la Concesion.

En consecuencia, el CONCESIONARIO debe contar con las medidas de seguridad que
garanticen la integridad y adecuado funcionamiento de los Bienes de la Concesidn ante

dafios y perjuicios que pudieran ser ocasionados por terceros.

El CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto de y contra cualquier
accion o excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, o reclamo de
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5.18.

5.19.

5.20.

5.21.

5.22.

cualquier naturaleza respecto de los Bienes de la Concesidn, siempre y cuando esta
situacidn se hubiera originado por actos u omisiones ocurridos a partir de la fecha de
suscripcidn de la respectiva Acta de Entrega Inicial de los Bienes de la Concesién o Acta de
Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesién, seglin corresponda, y hasta la fecha de
suscripcion de la respectiva Acta de Reversion de los Bienes de la Concesidn, salvo que
exista una causa por dolo o negligencia grave imputable al CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO es responsable ante el CONCEDENTE, el PSS y terceros, segun
corresponda, por la correcta administracidn, uso y Custodia de los Bienes de la Concesion,
asi como por el riesgo inherente a los mismos, y la responsabilidad civil derivada de ello.

Cualquier reclamo, accidon o acto iniciado por terceros con relacién a los Bienes de la
Concesion, por hechos o situaciones no imputables al CONCESIONARIO originadas antes de
la fecha de la suscripcidn de la respectiva Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la
Concesion serd responsabilidad del CONCEDENTE para el caso de los Bienes de la Concesion
identificados en el Anexo 4 y del CONCESIONARIO respecto de aquellos Bienes de la
Concesion incorporados por éste, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO se obliga a contratar las pdlizas de seguros sobre los Bienes de la
Concesion, en los términos estipulados en el Capitulo X.

A partir de la suscripcion de la respectiva Acta de Entrega Inicial de los Bienes de la
Concesion, respecto de los bienes entregados en posesion, el CONCESIONARIO es
responsable y estd obligado a pagar los impuestos, tasas y contribuciones que le
correspondan con relacidn a los Bienes de la Concesion, de conformidad con las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Todos los Bienes de la Concesién que el CONCEDENTE estd obligado a entregar al
CONCESIONARIO, por medio de las respectivas Actas de Entrega Definitiva de los Bienes de
la Concesidn, cumplirdn con los siguientes términos:

a) No estan sujetos a cargas o gravdmenes u ocupacion de terceros, que afecten o
impidan la entrega en posesion al CONCESIONARIO o el uso por parte de este.

b) No existen pasivos, obligaciones, o contingencias administrativas, laborales,
tributarias, judiciales o legales, entre otras, que de alguna manera afecten o puedan
afectar el uso de estos por parte del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO no se podra oponer a recibir los Bienes de la Concesion alegando que
se encuentran sujetos a limitaciones legales o a las contingencias establecidas en la clausula
precedente, conforme a lo establecido en el Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la
Concesion, debiendo suscribir el acta respectiva. Cualquier discrepancia no sera obstaculo
para la firma del acta, en cuyo caso las Partes posteriormente podran recurrir a peritaje
conforme al procedimiento establecido en las Clausulas 5.32 y 5.33.

En caso de que el CONCESIONARIO no se encuentre de acuerdo con la Disponibilidad o el
Saneamiento Fisico Legal de los Bienes de la Concesidn, se encontrard obligado a suscribir
el Acta de Entrega de los Bienes de la Concesidn (Inicial o Definitiva) respectiva, dejando
constancia de este hecho, como requisito habilitante del inicio del peritaje.
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Entrega de los Bienes de la Concesion

5.23.

5.24.

5.25.

5.26.

La entrega de los Bienes de la Concesidn estara sujeta al siguiente procedimiento:

a) Antes de la Fecha de Cierre, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO suscribiran el Acta
de Entrega Inicial de los Bienes de la Concesién, mediante la cual el CONCEDENTE
entrega al CONCESIONARIO: (i) los bienes que ostentan la condicidn de Disponibilidad
y (ii) los bienes muebles indicados en el acta de junta general de accionistas del PSS
mediante la cual se autoriza la suscripcion del Contrato de Concesidn; asi como la
posesion de los Bienes de la Concesidn que no estén siendo operados por el PSS, para
gue ejerza el deber de Custodia. Los efectos de esta acta se encuentran condicionados
a la Fecha de Cierre.

Adicionalmente, se suscribird el Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la
Concesion de los terrenos, predios o inmuebles que a dicha fecha cuenten con el
Saneamiento Fisico Legal y no estén siendo operados por el PSS.

b) Para el caso de los Bienes de la Concesidn no entregados en posesion en la Fecha de
Cierre, estos serdn entregados segun el Programa de Entrega de Bienes del Expediente
Técnico 1 0 2, segln corresponda. Esta entrega se efectuara a través de la suscripcion
de las respectivas Actas de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesidn, debiendo
suscribirse cuantas actas resulten necesarias de acuerdo con dichos programas.

En caso de discrepancia entre las Partes del Contrato de Concesién respecto a la
procedencia de la entrega de los Bienes de la Concesion indicados en el Anexo 4, el
CONCESIONARIO acepta la recepcién de los mismos sin perjuicio de posteriormente
recurrir a un peritaje.

Si el CONCEDENTE no cumple con la entrega de los Bienes de la Concesidn a su cargo, y ello
genera que el CONCESIONARIO no pueda cumplir con sus obligaciones por aspectos
vinculados a dicha entrega, el CONCEDENTE asume la responsabilidad, siempre que se haya
afectado la Ruta Critica del Proyecto. El CONCESIONARIO podra solicitar la suspensién del
plazo de la Concesidn.

Respecto a los Bienes de la Concesidn entregados en posesién al CONCESIONARIO hasta
antes de la respectiva Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesidn, este es
responsable de su Custodia y seguridad. Sin perjuicio de ello, el CONCEDENTE asume la
responsabilidad respecto de los problemas derivados de la falta de Saneamiento Fisico
Legal que puedan presentarse durante dicho periodo, siempre que se haya determinado
que las causas son atribuibles al CONCEDENTE ya sea mediante acuerdo de las Partes del
Contrato de Concesidn o peritaje, segun corresponda.

Durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra el derecho de propiedad
o los derechos de uso que ostente sobre los Bienes de la Concesidn. Sin perjuicio de ello,
esta Concesion es titulo suficiente para que, durante su vigencia, el CONCESIONARIO ejerza
derechos exclusivos para la explotacién de los Bienes de la Concesidn y haga valer sus
derechos frente a terceros.

Asimismo, la Concesién es también titulo suficiente para que el CONCESIONARIO haga valer
sus derechos, directamente vinculados a la Concesidn, en el sistema bancario y financiero.
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5.27.

5.28.

5.29.

Luego de la suscripcidn de la respectiva Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la
Concesion, el CONCESIONARIO sera responsable, durante la vigencia de la Concesion, de
mantener los Bienes de la Concesién correspondientes libres de limitaciones legales y de
hecho que afecten los fines de la Concesion.

El CONCESIONARIO tendrd el derecho de uso y, cuando corresponda, de explotacidn
exclusiva de los Bienes de la Concesidn, asi como el ejercicio de los derechos que sean
necesarios sobre los Bienes de la Concesidn, para que cumpla con las obligaciones a su
cargo establecidas en el Contrato de Concesion y en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Las Actas de Entrega de Bienes de la Concesién (Inicial o Definitiva) correspondientes,
deberan contar necesariamente con el Inventario Inicial o el Inventario Intermedio, segun
corresponda, asi como con cualquier otro elemento que ayude a individualizar e identificar
el bien entregado, su condicion y estado.

Con veinte (20) Dias de anticipacion a la fecha de suscripcion prevista en el Programa de
Entrega de Bienes para cada Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesién, con
excepcion de la suscrita a la Fecha de Cierre, las Partes del Contrato de Concesién deberan
elaborar un proyecto de acta, incluyendo el correspondiente Inventario Intermedio.

El CONCESIONARIO se encontrara obligado a recibir los Bienes de la Concesién en la fecha
prevista de suscripcion de la respectiva Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la
Concesion.

Suscripcidn del Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesién

5.30.

5.31.

La entrega definitiva de los Bienes de la Concesidon por parte del CONCEDENTE se efectiviza
con la suscripcion de la respectiva Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesidn.

Tratdndose de la respectiva Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesion, si el
CONCESIONARIO detectase que alguno de los Bienes de la Concesidn no cumple con lo
dispuesto en este Capitulo, y siempre que el CONCEDENTE no pueda subsanar todas las
observaciones dentro de los diez (10) Dias previos a la suscripcién de la respectiva Acta de
Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesién, las Partes del Contrato de Concesion
deberan suscribir la respectiva Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesidn,
dejando constancia de las observaciones pendientes y el plazo para que el CONCEDENTE
realice las subsanaciones correspondientes.

En caso las observaciones pendientes no permitieran la ejecucion de las Obras o la
prestacion del Servicio, las Partes del Contrato de Concesidn podran acordar la suspension
del plazo de la Concesién o la suspension del plazo para el cumplimiento de las obligaciones
gue se vieran afectadas, segun lo establecido en la Clausula 4.5 y siguientes y la Clausula
4.9 y siguientes.

El periodo de suspensidn del plazo de la Concesién, o el de suspensidn del plazo para el
cumplimiento de las obligaciones que se vieron afectadas, se extendera hasta el Dia en que
el CONCEDENTE notifique al CONCESIONARIO que los Bienes de la Concesién a ser
entregados cumplen con los términos establecidos en este Capitulo, que se realizara bajo
cuenta y riesgo del CONCEDENTE.
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Peritaje

5.32.

5.33.

Formali

5.34.

5.35.

En caso las Partes del Contrato de Concesidn iniciaran el mecanismo de peritaje, deberan
dejar constancia de ello por escrito, sea en el texto del Acta de Entrega de Bienes (Inicial o
Definitiva) o de manera posterior, todas las controversias que pudieran surgir respecto al
cumplimiento de lo dispuesto en este Capitulo, las mismas que seran resueltas en un Unico
acto por un perito independiente (en adelante, perito) designado de comun acuerdo por
las Partes del Contrato de Concesién, conforme a las clausulas siguientes, que sera
contratado por el CONCESIONARIO, quien asume la totalidad de los costos, gastos y riesgos
gue requiera dicha contratacidn, asi como cualquier tributo que afecte la misma. La
implementaciéon del peritaje es obligatoria, asi como las decisiones del perito son
vinculantes y definitivas y, por tanto, no podran ser sometidas a los mecanismos de
solucién de controversias establecidos en el Capitulo XVI. El perito deberd establecer en su
decision el plazo que tiene la o las Partes para ejecutar o implementar sus decisiones.

Para la contratacion del perito, el CONCESIONARIO remitira al CONCEDENTE, en un plazo
maximo de quince (15) Dias de surgida la controversia, los términos de referencia, plazosy
procedimiento del peritaje, asi como una lista de por lo menos tres (3) expertos en la
materia controvertida. Ninguno de los expertos propuestos debera tener vinculacion ni
estar prestando directa o indirectamente algun tipo de servicios a favor de las Partes del
Contrato de Concesidén o del PSS, sus socios, accionistas, consejeros, funcionarios,
participacionistas o Empresas Vinculadas, en el Perd o en el extranjero. Esta limitacién
debera abarcar desde el afio anterior al que se seleccione al perito, hasta un afio posterior
a la culminacién del peritaje.

Una vez recibida la documentacién para el peritaje, el CONCEDENTE, en un plazo no mayor
a diez (10) Dias, podra realizar observaciones incluyendo su derecho de veto a la lista de
expertos, términos de referencia, plazos y procedimiento del peritaje. En caso haya
observaciones, el CONCESIONARIO en un plazo no mayor a cinco (5) Dias de recibidas las
observaciones deberd subsanar las mismas a satisfaccion del CONCEDENTE. De no existir
observaciones o de subsanadas las mismas por el CONCESIONARIO, el CONCEDENTE
aprobard las condiciones de contratacidn y seleccionard a uno de los expertos en un plazo
no mayor a diez (10) Dias.

Una vez seleccionado el perito, el CONCESIONARIO, en un plazo maximo de diez (10) Dias,
debera contratarlo en los términos previstos en la cldusula precedente, e informar al
CONCEDENTE los alcances, plazo y el costo de los servicios del peritaje.

dades para la suscripcidn de las Actas de Entrega de Bienes

La suscripcion de toda Acta de Entrega de los Bienes de la Concesidn serd en presencia de
Notario Publico, contratado y pagado por el CONCEDENTE, a fin que certifique la entrega
al CONCESIONARIO de los Bienes de la Concesién, especificando sus caracteristicas, area,
ubicacion, si es en terrenos eriazos o rusticos, sus coordenadas en el sistema WGS 84,
estado de conservacién y mantenimiento, funcionamiento y rendimiento, y la afectacion
especifica al cumplimiento del objeto de la Concesion, asi como otros aspectos de interés.
Asimismo, el CONCEDENTE debera adjuntar en cada Acta de Entrega de los Bienes de la
Concesidn las memorias y planos georreferenciados en medio fisico y digital (en formato
AutoCAD o GIS).

Toda Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion se suscribira en dos (2) ejemplares
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5.36.

5.37.

originales, uno para el CONCEDENTE y otro para el CONCESIONARIO. El CONCEDENTE se
hard cargo de remitir una copia simple de estas actas a la SUNASS en un plazo maximo de
dos (2) Dias de suscrito y, cuando corresponda, al Supervisor Especializado o al PSS.

Los Bienes de la Concesidn seran recibidos por el CONCESIONARIO en el lugar y estado de
conservacién en que se encuentren. Por ende, el CONCESIONARIO no podra argumentar la
existencia de cualquier falla o vicio oculto, los cuales serdn de su integra responsabilidad.

El CONCESIONARIO podra dejar constancia de cualquier defecto u observacion que detecte
con relacién a los Bienes de la Concesién que le son entregados en la respectiva Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesidn, sin que esto invalide la entrega de Disponibilidad o
posesion, segln corresponda.

Inventarios

5.38.

5.39.

5.40.

El Inventario Inicial y los Inventarios Intermedios forman parte de las Actas de Entrega de
los Bienes de la Concesion (Inicial o Definitiva, segin corresponda), en los cuales se detallan
los bienes muebles o inmuebles que serdn entregados como Bienes de la Concesién para
cada uno de los Componentes, segun sea el caso.

El Inventario Inicial o los Inventarios Intermedios correspondientes a los Bienes de la
Concesion de cada Componente, seran elaborados por el CONCEDENTE y entregados al
CONCESIONARIO en los plazos que se establecen en el Contrato de Concesién y en el
Programa de Entrega de Bienes respectivo.

Con posterioridad a la celebracidn de las Actas de Entrega de los Bienes de la Concesién, el
CONCESIONARIO esta obligado a realizar y presentar al CONCEDENTE, los siguientes
Inventarios de los Bienes de la Concesion de cada uno de los Componentes:

a) Inventario de Obras
b) Inventario Anual
¢) Inventario Final

Estos Inventarios se elaboran teniendo como referencia a los Inventarios Inicial e
Intermedios de cada Componente, segin corresponda de acuerdo con la cldusula
precedente, y tendrdn las caracteristicas expresamente previstas en la definicién de
Inventarios del Anexo 1y demas disposiciones del Contrato de Concesidn, y se presentaran
al CONCEDENTE en las oportunidades que en él se establecen. Una vez presentados, el
CONCEDENTE podra realizar observaciones en un plazo maximo de veinte (20) Dias, por
escrito y con la respectiva explicacidn, otorgando al CONCESIONARIO, por Unica vez, un
plazo maximo de diez (10) Dias para su subsanacion.

Los Inventarios deberan contener, al menos, una sucinta descripcidon de los Bienes de la
Concesiodn, sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacién, anotaciones sobre su
funcionamiento o rendimiento, segun corresponda; y, de ser aplicable, marca, modelo y
afio de fabricacidn, asi como los datos de su inscripcidn si estuviesen inscritos en Registros
Publicos. Podran incluirse elementos interpretativos tales como fotografias, planos,
esquemas e informes de terceros, de acuerdo con los formatos que seran proporcionados
por el CONCEDENTE. Los Inventarios Anuales que presente el CONCESIONARIO deberan
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5.41.

5.42.

5.43.

incluir el valor de los Bienes de la Concesién segln la normatividad contable vigente.

Con relacion al Inventario Inicial o los Inventarios Intermedios, durante el plazo de cuarenta
y cinco (45) Dias Calendario posteriores a la conformidad del Expediente Técnico 2, el
CONCESIONARIO podra devolver al CONCEDENTE, en las condiciones que fueron recibidos,
por Unica vez, aquellos Bienes de la Concesidn que hubiese recibido y que no considere
necesarios para la ejecucién de la Concesién.

En caso el CONCESIONARIO opte por realizar la devolucidn de Bienes de la Concesion, esto
no afectara ni podra ser alegada para el incumplimiento de los Niveles de Servicio o la
ejecucién de las demas obligaciones a cargo del CONCESIONARIO.

Para ello, el CONCESIONARIO debe enviar una comunicaciéon al CONCEDENTE, con la
identificacion de todos y cada uno de los bienes que pretende devolver, sustentando el
motivo de la devolucién y sefialando la fecha propuesta para efectuar la misma, la cual no
podra ser establecida antes de los veinte (20) Dias a partir de la referida comunicacion.

El CONCEDENTE deberd pronunciarse respecto a la procedencia o no de la devolucidn
planteada dentro de los quince (15) Dias contados a partir de la recepcion de la
comunicacion del CONCESIONARIO. En caso su opinidn sea no favorable, debe sustentar
los motivos. En dicho caso, el CONCESIONARIO continuara teniendo todas las obligaciones
intrinsecas a los referidos Bienes de la Concesion que se establecen en este Contrato de
Concesion.

Si fisicamente no fuera posible la devolucién de los referidos bienes, el CONCESIONARIO
estara facultado a dar de baja o proceder a la demolicidn de estos, previa opinién favorable
del CONCEDENTE, la misma que debera emitirse dentro de los treinta (30) Dias Calendario
contados a partir de la recepcion de la comunicacidn del CONCESIONARIO.

En caso la opiniéon del CONCEDENTE sea favorable, el CONCESIONARIO no tendrd la
obligacion de reponer los bienes demolidos o dados de baja.

En caso la opinion del CONCEDENTE no sea favorable, este deberda remitir una
comunicacion al CONCESIONARIO con el sustento respectivo, en cuyo caso, los bienes no
podran ser dados de baja o demolidos, y cuyo mantenimiento debera ser asumido por el
CONCEDENTE, siempre que asi lo determine el perito correspondiente, después de seguir
el procedimiento establecido en las Clausulas 5.32 y 5.33.

En ningun caso se podra plantear la devolucién de los Bienes de la Concesion que, por su
naturaleza, forman parte de las actividades de cierre, conforme a lo establecido en el
Contrato de Concesidn y los Expedientes Técnicos.

Servidumbres

5.44.

5.45.

El CONCESIONARIO realizard las gestiones ante las instituciones competentes, para el
establecimiento e inscripcién en los Registros Publicos correspondientes, de todas las
Servidumbres convencionales que sean necesarias para el cumplimiento de sus
obligaciones conforme al Contrato de Concesién, a su cuenta, costo y riesgo.

El CONCESIONARIO notificara por escrito al CONCEDENTE el inicio de las gestiones para
establecer las Servidumbres incluyendo en su notificacion, el plan de gestidon de
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5.46.

5.47.

5.48.

5.49.

5.50.

5.51.

servidumbres que indica todas las actividades hasta constituir las servidumbres que el
proyecto requiere. Las gestiones para establecer servidumbres se deben iniciar cuarenta 'y
cinco (45) Dias Calendario después de iniciado el respectivo Expediente Técnico.
Transcurridos seis (6) meses de haberse iniciado las gestiones para establecer las
Servidumbres convencionales, y habiendo éstas resultado infructuosas, el
CONCESIONARIO, debera presentar las solicitudes de imposicién de servidumbres de
caracter forzoso que requiera, de acuerdo con lo establecido en las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

En el caso previsto en la cldusula precedente, el CONCESIONARIO deberd requerir el
establecimiento de Servidumbres de caracter forzoso, dentro de los quince (15) Dias
Calendario luego de transcurrido el referido plazo de seis (6) meses de acuerdo con el
procedimiento establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables. Para tal efecto, el
CONCESIONARIO debera proporcionar la documentacién técnica y legal establecida en las
Leyes y Disposiciones Aplicables, siendo que la intervencién del CONCEDENTE es de medios
y bajo ninglin motivo de resultados. Una vez establecida la Servidumbre forzosa, el
CONCESIONARIO debera realizar el pago correspondiente, a su cuenta, costo y riesgo, de
acuerdo con lo dispuesto en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Siempre que haya cumplido con todas sus obligaciones, gestiones o actuaciones necesarias
para obtener las Servidumbres, el CONCESIONARIO podra invocar la suspensién del plazo
para el cumplimiento de las obligaciones directamente relacionadas con la ejecucion de las
Obras que requieran contar con las Servidumbres, siempre que ello afecte la Ruta Critica y
se deba a hechos no imputables al CONCESIONARIO, para lo cual deberd presentar la
solicitud de suspensidn del plazo para el cumplimiento de las obligaciones, en el plazo
maximo establecido en la Clausula 4.10, contado desde el vencimiento del plazo de seis (6)
meses estipulado en la Cldusula 5.45. Dicha solicitud de suspension del plazo para el
cumplimiento de las obligaciones se rige por lo dispuesto en el Literal c) de la Clausula 4.10
y el procedimiento establecido para dicho fin.

En caso la solicitud sea aprobada por el CONCEDENTE, la suspensién se mantendra vigente
hasta que las Servidumbres sean obtenidas, debiendo las Partes acordar un nuevo
cronograma para el cumplimiento de las obligaciones que fueron suspendidas, cuando ello
resulte necesario.

En ningun caso, la suspension del plazo para el cumplimiento de esta obligacién suspendera
las demas obligaciones a cargo del CONCESIONARIO previstas en el Contrato de Concesion.

El CONCEDENTE otorgara de forma gratuita las Servidumbres respecto de bienes de
titularidad publica, para lo cual serd de aplicacion lo dispuesto en la Ley nro. 30327, el
Decreto Legislativo nro. 1192 y Decreto Legislativo nro. 1280, o norma que la modifique o
sustituya.

El CONCESIONARIO deberad inscribir en los Registros Publicos correspondientes, a nombre
del CONCEDENTE, segun sea el caso, las Servidumbres que se hubiesen constituido para la
ejecucion del Contrato de Concesién y que hayan sido impuestas sobre bienes de
propiedad de terceros, en un plazo no mayor a ciento cincuenta (150) Dias Calendario
computados a partir de la fecha de constitucion de la Servidumbre.

Las Servidumbres para la implementacidn de bienes podran ser, entre otras, las siguientes:
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5.52.

5.53.

5.54.

5.55.

5.56.

a) De paso: para la instalacién de tuberias, buzones, entre otros, indispensables para la
Operacién y Mantenimiento de las Obras.

b) De transito: para el acceso, Custodia, Mantenimiento y reparacion de las Obras,
equipos e instalaciones y la prestacion del Servicio.

Adicionalmente, podran requerirse Servidumbres para la alimentacion eléctrica y el
suministro de agua, entre otras.

Las Servidumbres requeridas por el CONCESIONARIO deberan ser las identificadas en el
Expediente Técnico correspondiente.

Las Servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como derechos de la Concesidn.

Las Servidumbres dan derecho al propietario del predio sirviente a percibir el pago de las
indemnizaciones y compensaciones que establecen las Leyes y Disposiciones Aplicables,
salvo que dichas Servidumbres sean gratuitas.

El pago de las indemnizaciones o compensaciones a que hubiere lugar, como resultado del
acuerdo o imposiciéon de tales Servidumbres, correspondera al CONCESIONARIO, a su
cuenta, costo y riesgo.

El CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u oponerse a cualquier
reparacion o modificacién que intente realizar cualquier entidad publica o privada,
favorecida o no con una Servidumbre, y cuyo ejercicio resulte incompatible con el objeto
de la Concesion, segun lo establecido en el Contrato de Concesién. El CONCESIONARIO
podra solicitar al CONCEDENTE su intervencién para la adecuada defensa de su derecho.

En caso una Servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIO, y por esta razén
hubiera necesidad de una nueva Servidumbre, corresponderd al CONCESIONARIO
obtenerla por su cuenta, costo y riesgo.

Si por alguna razén no imputable al CONCESIONARIO, este perdiera el derecho a alguna
Servidumbre constituida por el PSS antes de la Fecha de Cierre, el CONCEDENTE, siempre
gue el CONCESIONARIO le proporcione la documentacion técnica y legal establecida en las
Leyes y Disposiciones Aplicables, realizara las gestiones para la imposicién de una nueva
Servidumbre forzosa que pueda sustituir la anterior, debiendo el CONCESIONARIO, de igual
forma, asumir el pago de las indemnizaciones o compensaciones que fueran necesarias.

En este ultimo caso, si la pérdida de la Servidumbre impidiera continuar normalmente con
las actividades previstas en el Contrato de Concesidn, se podra determinar la suspensién
de las obligaciones relacionadas directamente con dicha Servidumbre, a solicitud del
CONCESIONARIO.

Defensas posesorias

5.57.

Luego de suscrita cada Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesidn, el
CONCESIONARIO tiene la obligacion de ejercer cualquiera de las siguientes modalidades de
defensa posesoria sobre los Bienes de la Concesidn entregados bajo dicha acta:

a) Defensa posesoria extrajudicial: utilizada para repeler la fuerza que se emplee contra
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5.58.

él y poder recobrar el bien, sin intervalo de tiempo, si fuere desposeido, pero
absteniéndose siempre del empleo de vias de hecho no permitidas por las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

b) Defensa posesoria judicial: tales como interdictos, actos de ejecucién forzosa y otras
acciones judiciales que el CONCESIONARIO, en caso recaiga sobre la Concesién
cualquier afectacidn, desposesidn, ocupacidn, usurpacidn, entre otras, deberd
comunicar al CONCEDENTE y a la SUNASS dichos hechos y hacer uso de los
mecanismos y recursos judiciales vigentes al amparo de las Leyes y Disposiciones
Aplicables que le permitan mantener indemne los derechos del CONCEDENTE y del
CONCESIONARIO sobre los Bienes de la Concesidn. Al respecto, sera de aplicacién la
Ley nro. 26979, o normas que la modifiquen o sustituyan.

Sin perjuicio del ejercicio de las referidas defensas, el CONCESIONARIO, ante un supuesto
como los descritos en el parrafo precedente, deberd comunicar el hecho al CONCEDENTE
como maximo al dia habil siguiente de su ocurrencia, por cualquier medio escrito o correo
electronico, y coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE las acciones legales que vaya
a interponer, en cuyo caso, el CONCEDENTE estara en libertad de entablar las acciones
legales que considere idéneas a fin de mantener indemne su derecho sobre los Bienes de
la Concesion. EI CONCEDENTE realizara sus mejores esfuerzos, de acuerdo con sus
competencias previstas en las Leyes y Disposiciones Aplicables, para coadyuvar al
CONCESIONARIO en dichos fines.

Durante el periodo comprendido entre el Acta de Entrega Inicial de los Bienes de la
Concesion y el Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesion, el CONCEDENTE
serd responsable de ejercer las referidas defensas posesorias, para lo cual el
CONCESIONARIO debe informar de manera inmediata cualquier hecho que pudiera afectar
la posesidn del bien, sin perjuicio de la responsabilidad que deberd asumir en caso el bien
sea afectado por la falta de Custodia, que es una obligacién del CONCESIONARIO desde la
suscripcidn del Acta de Entrega Inicial de los Bienes de la Concesién.

El CONCESIONARIO debe realizar la comunicaciéon inmediata al correo electrénico y al
numero celular consignados en el Acta de Entrega Inicial de los Bienes de la Concesidn. Este
correo electrénico y nuimero de celular podran ser modificados previa comunicacion
electronica del CONCEDENTE al CONCESIONARIO y deberd ser notificado al
CONCESIONARIO a través de un documento formal por escrito.

Reversion de los Bienes de la Concesion del Componente 1

5.59.

Los Bienes de la Concesion referidos al Componente 1, luego de ejecutadas las Obras de
cada Hito y superadas satisfactoriamente las Pruebas de Funcionalidad, bajo la supervision
del Supervisor Especializado y la conformidad del PSS, seran transferidos al PSS, para lo cual
se suscribird un Acta de Reversion de los Bienes de la Concesidn por cada Hito Funcional,
en presencia de Notario Publico, contratado y pagado por el CONCEDENTE, a fin que
certifique la entrega al CONCEDENTE, en la que consta ademas que se han concluido las
Obras y que estas han superado satisfactoriamente las Pruebas de Funcionalidad de
conformidad con lo establecido en el Contrato de Concesion. La reversidn de los Bienes de
la Concesion se dara junto con la suscripcidn del Acta de Reversidon de Bienes de la
Concesion.

Si por causas no imputables al CONCESIONARIO, no fuera posible entregar en un Unico acto

Pagina 33 de 317



5.60.

5.61.

todos los Bienes de la Concesién que conforman un Hito Funcional, el CONCESIONARIO
debera entregar los bienes faltantes en un siguiente acto, treinta (30) Dias después del
primer acto, en las mismas condiciones descritas. En este uUltimo caso no se penalizara el
retraso en la entrega de los Bienes de la Concesion.

Durante el acto de transferencia, el CONCESIONARIO, el CONCEDENTE y el PSS suscribirdn
la respectiva Acta de Reversién de los Bienes de la Concesidn, segun lo establecido en este
Capitulo. En dicha acta se estableceran los datos de los representantes y la descripcidén de
los bienes objeto de la transferencia, especificando, en general, o para cada uno de sus
componentes: caracteristicas, ubicacidn, estado de conservacién, anotaciones sobre
funcionamiento o rendimiento, y demds elementos de interés, segln corresponda.

Formard parte del Acta de Reversién de los Bienes de la Concesiodn, el Inventario Final, asi
como cualquier otro documento que ayude a identificar el objeto entregado y su estado de
conservacion, incluyéndose planos, fotografias o esquemas. Asimismo, se entregard una
copia de los capitulos del Manual de Operaciéon y Mantenimiento referidos a las Obras del
Componente 1 que sea revertido.

Las Actas de Reversion de los Bienes de la Concesion de cada Hito Funcional se suscribiran
en tres (3) originales, una (1) para el CONCESIONARIO, una (1) para el CONCEDENTE y una
(1) para el PSS.

Reversion de los Bienes de la Concesidn por Terminacién

5.62.

Producida la Terminacién por cualquiera de las causales descritas en el Capitulo XVII, el
CONCESIONARIO tiene la obligacion de entregar al CONCEDENTE, en el Unico acto a través
del cual se hace efectiva la reversion, todos los Bienes de la Concesidn que se encuentren
bajo su responsabilidad, con excepcién del caso en que el CONCEDENTE solicite que sea el
CONCESIONARIO quien continte brindando el Servicio hasta que se produzca la entrega al
CONCEDENTE. La devolucidn de los Bienes de la Concesién, por parte del CONCESIONARIO
al CONCEDENTE, se realizara sin que este acto de devolucion de lugar o derecho a
indemnizaciéon o compensacidn alguna pagadera al CONCESIONARIO.

En caso la Terminacién opere durante el Periodo de Disefio y Construccidn, los Bienes de la
Concesion deberan estar en buen estado de conservacion, tomando en consideracion el
uso ordinario y la naturaleza de los bienes; y para el caso de los Hitos Funcionales del
Componente 1 que aun no hayan sido entregados al PSS, cuyo equipamiento esté instalado
en su totalidad, estos se deberan encontrar operativos y en buen estado de conservacion.
En este caso se debera contar con opinién del Supervisor Especializado previo a la
suscripcion del Acta de Reversién de los Bienes de la Concesion.

En caso la Terminacion se produzca durante el Periodo de Operacién, los Bienes de la
Concesion deberan estar en buen estado de conservacion, en condiciones de uso y
operacion, salvo por la causal prevista en la Clausula 17.1.6, y siempre que esta afecte a los
Bienes de la Concesion.

Si por causas no imputables al CONCESIONARIO, no fuera posible entregar todos los Bienes
de la Concesidn en un Unico acto, el CONCESIONARIO debera entregar los bienes faltantes
en un siguiente acto, treinta (30) Dias después del primer acto, en las mismas condiciones
descritas. En este Ultimo caso no se penalizara el retraso en la entrega de los Bienes de la
Concesion.
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5.63.

5.64.

5.65.

Durante el acto de devolucidon, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE suscribiran la
respectiva Acta de Reversion de los Bienes de la Concesidn, segun lo establecido en este
Capitulo. En dicha acta se estableceran los datos de los representantes y la descripcién de
los bienes objeto de la devolucién, especificando, en general, o para cada uno de sus
componentes: caracteristicas, ubicacidn, estado de conservacién, anotaciones sobre
funcionamiento o rendimiento, y demas elementos de interés, segin corresponda. El valor
de los Bienes de la Concesidn no sera vinculante al calculo del monto de liquidacién de
acuerdo a la Cladusula 17.11.2.

Formarad parte del Acta de Reversién de los Bienes de la Concesiodn, el Inventario Final, asi
como cualquier otro documento que ayude a identificar el objeto entregado y su estado de
conservacion, incluyéndose planos, fotografias o esquemas.

Las Actas de Reversion de los Bienes de la Concesidn se suscribirdn en tres (3) originales,
una (1) para el CONCESIONARIO y dos (2) para el CONCEDENTE.

Asimismo, corresponderd al CONCEDENTE determinar e identificar de manera expresa en
el Acta de Reversion de los Bienes de la Concesidn, los Bienes de la Concesién que por su
naturaleza son necesarios e indispensables para el objeto de la Concesiéon y la prestacién
del Servicio, segun corresponda.

En un plazo maximo de dos (2) Dias de realizada la reversién de los Bienes de la Concesién,
el CONCEDENTE debera remitir a la SUNASS una copia del Acta de Reversion de los Bienes
de la Concesion.

Todos los bienes contenidos en el Inventario Inicial son considerados Bienes de la
Concesidn, salvo los que el CONCESIONARIO devolvié, demolié o dio de baja segun lo
establecido en el Contrato de Concesidn.

Reemplazo de los Bienes de la Concesion

5.66.

5.67.

Durante el primer trimestre de cada Afo Calendario del Periodo de Operacién, el
CONCESIONARIO debera presentar por escrito, al CONCEDENTE para su aprobacion, un
informe denominado Cronograma de Reemplazo de los Bienes de la Concesidn, en el cual
se establezcan las necesidades de cambio o reemplazo durante dicho Afio Calendario. El
CONCEDENTE aprobara el referido informe en un plazo maximo de veinte (20) Dias. Si no
hubiese respuesta del CONCEDENTE dentro de dicho plazo, ello implicara su conformidad
con el mismo. El CONCESIONARIO debera remitir una copia del Cronograma de Reemplazo
de los Bienes de la Concesién aprobado a la SUNASS para fines informativos, en el plazo de
tres (3) Dias de vencido el plazo de respuesta del CONCEDENTE.

De aprobarse el Cronograma de Reemplazo de los Bienes de la Concesidn, tales cambios o
reemplazos no requerirdn de aprobacion adicional por parte del CONCEDENTE, siempre
gue sean efectuados conforme a lo indicado en el referido cronograma.

En caso el CONCESIONARIO contemple la necesidad de cambiar o reemplazar uno o mds
Bienes de la Concesion destinados a la ejecucidn del Contrato de Concesidn, de
conformidad con lo previsto en las Clausulas 5.4 a la 5.8, y ello no se encuentre previsto en
el Cronograma de Reemplazo de los Bienes de la Concesién, el CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE, para su aprobacion, la solicitud de reposicidn o reemplazo
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5.68.

5.69.

5.70.

correspondiente. El CONCEDENTE aprobara la solicitud en un plazo maximo de veinte (20)
Dias. Si no hubiese respuesta del CONCEDENTE, ello implicara su conformidad con el
mismo.

Cuando la reposicidn sea necesaria ante un evento subito e imprevisto que interrumpa la
continuidad del Servicio, el CONCESIONARIO deberd reemplazar el bien de manera
inmediata y notificar de dicho reemplazo al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS para
conocimiento, en un plazo no mayor de cinco (5) Dias de efectuado el mismo.

Los bienes que sean reemplazados deberdn ser entregados al CONCEDENTE, adjuntando
un inventario de dichos bienes, en el lugar y plazo que este indique, salvo que el mismo sea
demolido o se integre al nuevo bien, previa autorizacion por escrito del CONCEDENTE. En
tanto el CONCEDENTE no se pronuncie al respecto, el CONCESIONARIO se obliga a
mantener en Custodia dicho bien. EIl CONCESIONARIO deberd mantener estos bienes por
un plazo méaximo de seis (6) meses, contados a partir de la fecha en que el CONCESIONARIO
solicita al CONCEDENTE le fije lugar y plazo para la entrega del bien a ser reemplazado.
Transcurrido el plazo maximo indicado sin que el CONCEDENTE hubiese tomado una
determinacién respecto del destino de los mencionados bienes, el CONCESIONARIO podra
disponer de los bienes reemplazados.

En todos los casos de reemplazo o reposicién de los Bienes de la Concesidn, seran de cargo
del CONCESIONARIO, a su cuenta, costo y riesgo.

CAPITULO VI. DISENO Y EJECUCION DE LAS OBRAS

Derechos y deberes del CONCESIONARIO

6.1.

6.2.

6.3.

El CONCESIONARIO se obliga, a su cuenta, costo y riesgo, a elaborar los Expedientes
Técnicos y a ejecutar las Obras conforme al Anexo 5 “Requerimientos Minimos del
Proyecto”, debiendo comunicar previamente, por escrito, al CONCEDENTE el inicio de la
elaboracidn de cada Expediente Técnico.

Los riesgos de disefio, financiamiento y construccion de los Componentes son asumidos
integramente por el CONCESIONARIO. Asimismo, todas las obligaciones de cargo del
CONCESIONARIO recogidas en este Capitulo serdn asumidas por este a su cuenta, costo y
riesgo.

El CONCESIONARIO debera ejecutar las Obras segun lo previsto en los Expedientes Técnicos
correspondientes, luego de la conformidad del CONCEDENTE. Asimismo, durante el
Periodo de Disefio y Construccion, el CONCESIONARIO debe cumplir con las normas de
seguridad segun las Leyes y Disposiciones Aplicables. Para el caso de las conexiones
domiciliarias de alcantarillado, el CONCESIONARIO debera ejecutar aquellas que cumplan
con las siguientes condiciones: i) que hayan sido sefialadas por el CONCEDENTE en el
padron al que se hace referencia en el Literal u) de la Clausula 3.2 y, ii) que se encuentren
contempladas dentro de los alcances del Anexo 5.

Si durante la ejecucién se diera el caso de algln usuario que se rehusara a que esta se
ejecute, el CONCESIONARIO hara esto de conocimiento del Supervisor Especializado, quien
realizard la constatacion y anotard el hecho en el Cuaderno de Obra, con lo cual el
CONCESIONARIO quedara relevado de ejecutar la conexién domiciliaria. En tal caso, el
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6.4.

usuario podra, posteriormente, solicitar la instalacién directamente al PSS conforme a los
normas y procedimientos establecidos por dicha entidad. Ademas, no corresponderd
ningun pago al CONCESIONARIO por conexiones domiciliarias no ejecutadas.

El monto de Inversidén en Obras sera determinado a cuenta y riesgo del CONCESIONARIO.
No habrd posibilidad de reclamo entre las Partes por un mayor o menor monto de Inversidon
ejecutado por el CONCESIONARIO.

Supervision del disefio y ejecucion de las Obras

6.5.

6.6.

6.7.

Corresponde al CONCEDENTE, a través del Supervisor Especializado, efectuar las acciones
de supervision del disefio y ejecucidn de las Obras, que comprenden: (i) la elaboracion de
los Expedientes Técnicos y del (de los) Instrumento (s) de Gestion Ambiental; (ii) la
construccion de las Obras; (iii) Pruebas de Funcionalidad vy, (iv) la Puesta en Marcha.

Para tales efectos, conforme a lo sefialado en el Literal s) de la Cladusula 3.2, el CONCEDENTE
ha acreditado a la empresa que ejercera todas las funciones del Supervisor Especializado,
quien no debe haber prestado directa o indirectamente cualquier tipo de servicio al
CONCESIONARIO, sus accionistas, participacionistas o Empresas Vinculadas, en los ultimos
cinco (5) afios, en el Peru o en el extranjero, contados a partir del momento en que se
realice la contratacidon. Esta restriccion incluye a los trabajadores del Supervisor
Especializado y que estén involucrados en la labor de supervision del Proyecto.

En el contrato con el Supervisor Especializado se incluyen cldusulas de confidencialidad
respecto a la informacidn que le entregue el CONCESIONARIO, y se establece que es el
Unico responsable por cualquier dafio o perjuicio que su personal pueda causar a las Obras
durante las labores de supervisién.

El CONCESIONARIO asumira los costos de supervisidn del disefio y ejecucion de las Obras,
incluido el IGV, para lo cual depositara el monto respectivo en la Cuenta de Supervision del
Fideicomiso de Administracién, emitiendo el Supervisor Especializado los comprobantes de
pago respectivos al CONCESIONARIO. El monto que el CONCESIONARIO destinara para las
labores de supervisién es de S/ 20,376,155 (Veinte millones trescientos setenta y seis mil
ciento cincuenta y cinco), mas el IGV, o resultard incrementado, de conformidad con lo
establecido en la Clausula 6.29.

En caso de Terminacién anticipada, el contrato de supervisién establece los alcances y
mecanismos de retribucién al Supervisor Especializado.

Excepcionalmente, y sin perjuicio de las obligaciones del CONCESIONARIO establecidas en
las Clausulas 6.1 al 6.4, el CONCEDENTE podrd asumir de forma temporal las funciones de
supervision de disefio y ejecucion de las Obras, Unicamente en caso se resuelva o haya
caducado el contrato con el Supervisor Especializado. En este caso, el CONCEDENTE
asumirad los costos.

En este caso, el CONCEDENTE debera contratar inmediatamente los servicios de un nuevo
Supervisor Especializado, observando las disposiciones de la Cldusula 6.6, de manera que
la conformidad de los Expedientes Técnicos, la terminacién de las Obras, las Pruebas de
Funcionalidad, y la Puesta en Marcha, cuenten siempre con la opinién técnica del
Supervisor Especializado.
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6.8.

6.9.

En el caso excepcional de asuncidon temporal por el CONCEDENTE de las funciones de
supervisién, el CONCEDENTE deberd comunicar al CONCESIONARIO el nombre de la
Direccién o dependencia que asumira el rol de Supervisor Especializado.

Si se produce la Suspension del plazo de la Concesidn o la Suspensién del plazo para el
cumplimiento de obligaciones, el CONCEDENTE podra suspender total o parcialmente las
labores de supervisidn que correspondan, mientras dure la Suspension.

Dentro de los cinco (5) Dias posteriores a la Fecha de Cierre o a la suscripcion del contrato
con el Supervisor Especializado en caso de reemplazo, el CONCEDENTE remitird al
CONCESIONARIO el cronograma mensualizado referencial de los pagos previstos para la
supervisién, a fin de que el CONCESIONARIO haga la previsién de los recursos
correspondientes, conforme a lo establecido en la Cldusula 6.6. El CONCESIONARIO deberd
realizar el pago al Supervisor Especializado dentro de los cinco (5) Dias de recibida la
solicitud del CONCEDENTE o del Fideicomiso de Administracion, segun corresponda, de
acuerdo con el monto facturado.

El borrador del contrato del Fideicomiso de Administracién debera ser presentado a mas
tardar a los seis (6) meses computados desde la Fecha de Cierre. Excepcionalmente, en
caso de que aun no se haya suscrito el Fideicomiso de Administracién, a requerimiento del
CONCEDENTE, el CONCESIONARIO podra efectuar el pago de manera directa al Supervisor
Especializado.

Si como resultado del proceso de seleccion del Supervisor Especializado, el monto
adjudicado por el CONCEDENTE es inferior a los montos previstos en la Cldusula 6.6, el saldo
no adjudicado podra ser utilizado para posibles ampliaciones al contrato de supervision.

Culminado el Periodo de Disefio y Construccidn de existir recursos remanentes respecto a
los indicados en la Clausula 6.6 y habiéndose agotado las obligaciones del Supervisor
Especializado, el CONCESIONARIO deberd en un plazo maximo de diez (10) Dias, contados
desde que el CONCEDENTE comunique al CONCESIONARIO que ya no existen obligaciones
pendientes a cargo del Supervisor Especializado, depositar en la cuenta que el
CONCEDENTE indique dicho remanente.

En caso de que por causas imputables al CONCESIONARIO se requiriesen recursos
adicionales para la supervision, la diferencia sera asumida por el CONCESIONARIO.

Si por causas imputables al CONCEDENTE o al PSS, se requiriesen recursos adicionales para
la supervision, la diferencia sera asumida por el CONCEDENTE.

Si por causas de fuerza mayor o caso fortuito se requiriesen recursos adicionales para la
supervision, el monto serd asumida por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO en partes
iguales.

Durante la elaboracion de los Expedientes Técnicos y del (de los) Instrumento (s) de Gestion
Ambiental, el CONCESIONARIO debe proporcionar al Supervisor Especializado, con copia al
CONCEDENTE, los avances mensuales de los mismos, incluyendo toda la informacion
complementaria que este le solicite, asi como el acceso a las actividades y estudios que el
CONCESIONARIO vaya a realizar o realice para este fin. Estos informes deben ser
presentados a partir de la fecha de presentacion del plan de trabajo, dentro de los cinco (5)
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6.10.

Dias posteriores al ultimo dia del mes vencido.

Quince (15) Dias después de la Fecha de Cierre, el CONCESIONARIO presentard al
CONCEDENTE el plan de trabajo que abarca todas las actividades del contrato, incluyendo
cronograma en Microsoft Project o en otro software aceptado por el CONCEDENTE, con
analisis de la ruta critica, cuyo avance y andlisis los debe incluir el CONCESIONARIO en los
informes mensuales de avance.

El Supervisor Especializado podra solicitar al CONCESIONARIO, con copia al CONCEDENTE,
informacién adicional relacionada a los documentos requeridos conforme a este capitulo,
la cual debe ser presentada en un plazo no mayor de diez (10) Dias contados a partir de la
fecha en que se haya recibido la solicitud correspondiente.

Correspondera al Supervisor Especializado realizar las siguientes funciones:

a) Emitir opinidn sobre los Expedientes Técnicos, incluso durante su elaboracién, a que
se refiere la Clausula 6.12, debiendo:

1. Verificar el cumplimiento de los Requerimientos Minimos del Proyecto
establecidos en el Anexo 5.

2. Verificar la consistencia entre los Expedientes Técnicos y la Propuesta Técnica en
los siguientes aspectos vinculantes de la Propuesta Técnica: i) material de las
tuberias de los colectores (primarios y secundarios); ii) procesos de tratamiento
de aguas residuales, lodos y gases; vy iii) ubicaciéon para la implantacién de los
sistemas de tratamiento.

b) Comunicar al CONCEDENTE la ocurrencia de cualquier evento que genere el
incumplimiento de lo establecido del (de los) Instrumento(s) de Gestién Ambiental
durante el Periodo de Disefio y Construccidn, sin perjuicio de las acciones de
supervision vy fiscalizacién que le corresponden a la Autoridad Gubernamental
Competente.

c) Hacer las anotaciones pertinentes en el (los) Cuaderno(s) de Disefio y Obra respecto a
las incidencias relativas al disefio, ejecucidn de las Obras, Pruebas de Funcionalidad y
Puesta en Marcha. En la primera reunién de disefio y de obras entre el
CONCESIONARIO y el Supervisor Especializado, se establecerd el protocolo de manejo
de los Cuadernos de Disefio y Obras, que definira su ubicacidn, procedimientos de
manejo, formatos, los accesos, entre otros.

d) Verificar el cumplimiento del Cronograma de Ejecucion de Obras a que se refieren las
Clausulas 6.22 y 6.23.

e) Reportar al CONCEDENTE, en un plazo maximo de setenta y dos (72) horas después de
detectado, cualquier incumplimiento en los plazos o en los Requerimientos Minimos
del Proyecto durante la elaboracién de los Expedientes Técnicos, en la ejecuciéon de
las Obras, en la Puesta en Marcha, en las Pruebas de Funcionalidad y en la reversiéon
de los Hitos Funcionales.

f)  Supervisar las Pruebas de Funcionalidad, las pruebas de funcionamiento, asi como la

correcta ejecucion de la Puesta en Marcha, verificar el cumplimiento de los Niveles de
Servicio, antes de la emision del Certificado de Puesta en Marcha, lo cual debera ser
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6.11.

g)

h)

j)

k)

p)

efectuado a través de la contratacién, a su cuenta, costo y riesgo, de un laboratorio
certificado, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables. Dicho laboratorio
debera ser distinto al utilizado por el CONCESIONARIO para la presentacién de los
analisis de laboratorio a su cargo.

Verificar la consistencia de los Manuales de Operacién y Mantenimiento preparados
por el CONCESIONARIO vy remitir sus observaciones y opinidon favorable al
CONCEDENTE.

Supervisar el avance fisico y valorizado de la obra teniendo en cuenta el Cronograma
de Ejecucién de Obras, constatar la calidad, las especificaciones y el cumplimiento
funcional de las Obras.

Verificar oportunamente la reposicidon o reubicaciéon de cualquier infraestructura,
incluyendo las Interferencias, que se vea afectada como consecuencia de la ejecucién
de las Obras.

Elaborar los informes que sustenten las aprobaciones de Obras de cada Componente.

Emitir opinién sustentada técnicamente respecto a las solicitudes de ampliacion de
plazo en el disefio y ejecucidn de las Obras.

Atender los requerimientos de informacién o informes técnicos solicitados por el
CONCEDENTE.

Elaborar un informe para cada Hito Funcional del Componente 1 que se someta al
CONCEDENTE para su aprobacion.

Suscribir las actas o certificados vinculados al cumplimiento de sus funciones, entre las
que se encuentran las referidas al inicio, término, suspensién, ampliacién o
aprobacion, entre otros, del Periodo de Disefio y Construccién, conforme a lo
dispuesto en el Contrato de Concesidn y en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Evaluar y determinar la ruptura del equilibrio econdmico financiero, asi como
determinar el monto de compensacidon que permita restituir dicho equilibrio durante
el Periodo de Disefio y Construccién, conforme a lo establecido en la Clausula 8.29.

Las demas funciones establecidas en el Contrato de Concesidn y las que se establezcan
en el contrato de supervisién.

En las funciones referidas en los Literales a), b) y d) precedentes, el Supervisor Especializado
debera elaborar un informe trimestral detallado y presentarlo al CONCEDENTE, para su
consideracion; y, al CONCESIONARIO, para su conocimiento.

El CONCESIONARIO debera proveer al CONCEDENTE vy al Supervisor Especializado, libre
acceso a las areas donde se ejecutan las Obras para realizar, sin obstdculos, la labor de
supervision.

Asimismo, desde el inicio de |la elaboracion de los expedientes técnicos, el CONCESIONARIO
debera proporcionar al Supervisor Especializado, a su costo, una oficina independiente con
un drea no menor a sesenta metros cuadrados (60 m?), incluyendo el mobiliario, servicios
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higiénicos, telefonia, internet y suministro de energia eléctrica. Durante el periodo de
elaboracion del expediente técnico esta podra ubicarse en el drea de la Concesidén y una
vez que dé inicio las obras esta deberd ser reubicada al campamento de obras del
CONCESIONARIO.

Expedientes Técnicos

6.12.

6.13.

6.14.

6.15.

El CONCESIONARIO debera elaborar los Expedientes Técnicos y presentarlos al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor Especializado, dentro de los siguientes plazos:

e Expediente Técnico 1: dentro de los ocho (8) meses computados desde la Fecha de
Cierre.

e Expediente Técnico 2: dentro de los doce (12) meses computados desde la Fecha de
Cierre.

Todos los Expedientes Técnicos deberan elaborarse conforme a la Propuesta Técnica y a
los Requerimientos Minimos del Proyecto previstos en el Anexo 5.

Para el caso de las conexiones domiciliarias, en el correspondiente Expediente Técnico se
proyectaran las conexiones domiciliarias para aquellos predios incluidos en el padrén de
usuarios al que se refiere el Literal u) de la Clausula 3.2.

Para la presentacién de cualquier Expediente Técnico al CONCEDENTE, a fin de que los
evalie, no serd necesario que el (los) Instrumento(s) de Gestion Ambiental
correspondiente(s) se encuentre(n) aprobado(s) por la Autoridad Gubernamental
Competente. No obstante, para que los Expedientes Técnicos reciban la conformidad del
CONCEDENTE, el CONCESIONARIO debera hacer la entrega de (de los) IGA aprobado(s).

Para la conformidad del Expediente Técnico 1 seran de aplicacion las siguientes reglas:

a) Una vez recibido el Expediente Técnico 1, en formato fisico y por medio digital, el
CONCEDENTE dispondra de un plazo maximo de veinticinco (25) Dias contados de
recibida la documentacién completa por parte del CONCESIONARIO, para dar su
conformidad, o de ser el caso, emitir las observaciones correspondientes.

Por su parte, el Supervisor Especializado debe emitir su opinién y notificarla al
CONCEDENTE en un plazo maximo de quince (15) Dias de recibida la documentacién
completa.

Sin perjuicio de ello, en caso de observaciones comunicadas por el CONCEDENTE sera
de aplicacién el procedimiento descrito en los Literales b) y siguientes de la presente
Clausula.

En caso el CONCEDENTE emita observaciones, este debe hacerlo por Unica vez,
adjuntando el informe con la respectiva explicacidon o justificacién técnica, de tal
manera que permita al CONCESIONARIO absolver o subsanar las observaciones
formuladas.

En caso de que el CONCEDENTE no emita pronunciamiento dando conformidad o

formulando observaciones en el plazo de veinticinco (25) Dias o tras el procedimiento
de subsanacién de observaciones, el CONCESIONARIO podra en un plazo maximo de
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b)

d)

f)

h)

tres (3) Dias reiterar la solicitud para que el CONCEDENTE emita la conformidad al
Expediente Técnico 1; siendo que dicho pronunciamiento por parte del CONCEDENTE
debera ser emitido en un plazo maximo de diez (10) Dias. En caso el CONCEDENTE no
emita su pronunciamiento se entendera otorgada la conformidad al Expediente
Técnico 1.

De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE al Expediente Técnico 1, el
CONCESIONARIO dispondra de un plazo maximo de veinte (20) Dias para subsanar las
mismas, contado desde la fecha de recepcién de dichas observaciones, salvo que el
CONCEDENTE, por la envergadura o complejidad de las mismas, otorgue un plazo
mayor, siempre que este no afecte el plazo maximo de inicio de la construccién de las
Obras establecido en la Clausula 6.24. Si el CONCESIONARIO no presenta la
subsanacion a las observaciones dentro del plazo establecido por el CONCEDENTE,
resultaran aplicables las penalidades establecidas en el Anexo 15. El levantamiento de
observaciones debera ser remitido por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE, con copia
al Supervisor Especializado.

El Supervisor Especializado dispondra de un plazo maximo de cinco (5) Dias desde el
dia siguiente de recibido el levantamiento de observaciones para remitir su opinion
al CONCEDENTE.

El CONCEDENTE dispondrd de un plazo maximo de diez (10) Dias para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contado desde la fecha de
recepcion de estas; y, de corresponder, proceder a la conformidad del Expediente
Técnico 1.

En caso de subsistir observaciones que no hayan sido levantadas por el
CONCESIONARIO, dependiendo de la naturaleza de estas, el CONCEDENTE podra
otorgar al CONCESIONARIO un plazo méaximo adicional de diez (10) Dias, por Unica
vez, para la subsanacion de las observaciones. Si el CONCESIONARIO no presenta la
subsanacion a las observaciones dentro del plazo establecido por el CONCEDENTE,
resultaran aplicables las penalidades establecidas en el Anexo 15. El levantamiento
de observaciones deberd ser remitido al CONCEDENTE con copia al Supervisor
Especializado.

Recibida la subsanacién, el Supervisor Especializado debe remitir su opinién al
CONCEDENTE, en un plazo maximo de cinco (5) Dias.

En un plazo maximo de diez (10) Dias de recibido el nuevo levantamiento de
observaciones, el CONCEDENTE debera comunicar por escrito al CONCESIONARIO,
con copia al Supervisor Especializado, la conformidad del Expediente Técnico 1 v,
Unicamente en caso de persistir observaciones, las Partes someteran esta situacion a
un perito especializado seleccionado por el CONCEDENTE de una terna propuesta por
el CONCESIONARIO, que serd seleccionado de acuerdo con el procedimiento
establecido en las clausulas 5.32 y 5.33. E| CONCESIONARIO debera asumir los costos
necesarios para la contratacion del perito. Las decisiones del perito son vinculantes y
definitivas y, por tanto, no podran ser sometidas a los mecanismos de solucién de
controversias establecidos en el Capitulo XVI.

El perito contarda con un plazo de diez (10) Dias para emitir su decision al
CONCESIONARIO con copia al CONCEDENTE y al Supervisor Especializado, respecto a
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la persistencia o no de las observaciones, a fin de que el CONCEDENTE proceda a dar
conformidad al Expediente Técnico de acuerdo con lo establecido en literal g) o el
CONCESIONARIO proceda a la subsanacién de las observaciones y comunicar su
levantamiento en el plazo establecido por el perito. Vencido el plazo correspondiente,
el perito en un plazo de diez (10) Dias evaluara si se ha cumplido con implementar la
decisidn y procedera a comunicarlo al Supervisor Especializado y a las Partes. En caso
la decisién del perito no sea implementada por la Parte que corresponda en los plazos
establecidos, la Parte afectada podrd invocar la Terminacidn, sin perjuicio de la
aplicacién de las penalidades previstas. Las decisiones adoptadas por el perito no
implican ni deben interpretarse como que el CONCESIONARIO traslada al
CONCEDENTE, total o parcialmente, los riesgos de disefio, financiamiento o
construccion, los cuales son competencia y responsabilidad Unica y exclusiva del
CONCESIONARIO, de acuerdo con lo establecido en la Clausula 6.2.

En caso se cuente con la conformidad del Expediente Técnico 1 por parte del
CONCEDENTE, éste deberd remitir una copia completa del mismo a la SUNASS y al PSS
en version digital.

6.16. Para la conformidad del Expediente Técnico 2 seran de aplicacion las siguientes reglas:

a)

Una vez recibido el Expediente Técnico 2, el CONCEDENTE dispondra de un plazo
maximo de cuarenta y cinco (45) Dias contados de recibida la documentacion
completa, para dar su conformidad, o de ser el caso, emitir las observaciones
correspondientes.

Por su parte, el Supervisor Especializado debe emitir su opinidn y notificarla al
CONCEDENTE en un plazo maximo de treinta (30) Dias de recibida la documentacién
completa del CONCESIONARIO.

En caso el CONCEDENTE emita observaciones, este debe hacerlo por Unica vez,
adjuntando el informe con la respectiva explicacidon o justificacién técnica, de tal
manera que permita al CONCESIONARIO absolver o subsanar las observaciones
formuladas.

En caso de que el CONCEDENTE no emita pronunciamiento en el plazo de cuarentay
cinco (45) Dias tras el procedimiento de subsanacién de observaciones, el
CONCESIONARIO podra en un plazo maximo de tres (3) Dias, reiterar la solicitud para
gue el CONCEDENTE emita la conformidad al Expediente Técnico 2; siendo que dicho
pronunciamiento por parte del CONCEDENTE debera ser emitido en un plazo maximo
de diez (10) Dias. En caso el CONCEDENTE no emita su pronunciamiento se entendera
otorgada la conformidad al Expediente Técnico 2.

b) De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE al Expediente Técnico 2, el

CONCESIONARIO dispondra de un plazo maximo de veinte (20) Dias para subsanar las
mismas, contado desde la fecha de recepcidn de dichas observaciones, salvo que el
CONCEDENTE, por la envergadura o complejidad de las mismas, otorgue un plazo
mayor, siempre que este no afecte el plazo maximo de inicio de la construccién de las
Obras establecido en la Clausula 6.24. Si el CONCESIONARIO no presenta la
subsanacion a las observaciones dentro del plazo establecido por el CONCEDENTE,
resultaran aplicables las penalidades establecidas en el Anexo 15. El levantamiento de
observaciones debera ser remitido por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE, con copia
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d)

e)

f)

al Supervisor Especializado.

El Supervisor Especializado dispondra de un plazo maximo de diez (10) Dias de recibido
el levantamiento de observaciones para remitir su opinién al CONCEDENTE.

El CONCEDENTE dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contado desde la fecha de
recepcién de estas, para pronunciarse. En caso el CONCEDENTE no emita su
pronunciamiento dentro del plazo senalado, el CONCESIONARIO debera reiterar el
pedido de aprobaciéon dentro de los tres (3) Dias siguientes al vencimiento del plazo,
si en los siguientes diez (10) Dias el CONCEDENTE no emite su pronunciamiento, se
entenderd otorgada la conformidad al Expediente Técnico 2.

En caso de subsistir observaciones que no hayan sido levantadas por el
CONCESIONARIO, dependiendo de la naturaleza de estas, el CONCEDENTE podra
otorgar al CONCESIONARIO un plazo maximo adicional de diez (10) Dias, por Unica vez,
para la subsanacién de las observaciones. Si el CONCESIONARIO no presenta la
subsanacion a las observaciones dentro del plazo establecido por el CONCEDENTE,
resultaran aplicables las penalidades establecidas en el Anexo 15. El levantamiento de
observaciones deberd ser remitido al CONCEDENTE con copia al Supervisor
Especializado.

Recibida la subsanacion, el Supervisor Especializado debe remitir su opinién al
CONCEDENTE, en un plazo maximo de siete (7) Dias.

En un plazo maximo de quince (15) Dias de recibido el nuevo levantamiento de
observaciones, el CONCEDENTE debera comunicar por escrito al CONCESIONARIO, con
copia al Supervisor Especializado, su pronunciamiento respecto del Expediente
Técnico 2. En caso el CONCEDENTE no emita su pronunciamiento, el CONCESIONARIO
debera reiterar el pedido de aprobacidén dentro de los tres (3) Dias siguientes al
vencimiento del plazo, si en los siguientes diez (10) Dias el CONCEDENTE no emite su
pronunciamiento, se entendera otorgada la conformidad al Expediente Técnico 2.

Unicamente en caso de persistir observaciones, las Partes someteran esta situacién a
un perito especializado seleccionado por el CONCEDENTE de una terna propuesta por
el CONCESIONARIO, que serd seleccionado de acuerdo con el procedimiento
establecido en las clausulas 5.32 y 5.33. El CONCESIONARIO debera asumir los costos
necesarios para la contratacion del perito. Las decisiones del perito son vinculantes y
definitivas y, por tanto, no podran ser sometidas a los mecanismos de solucién de
controversias establecidos en el Capitulo XVI.

El perito contard con un plazo de diez (10) Dias para emitir su decision al
CONCESIONARIO con copia al CONCEDENTE vy al Supervisor Especializado, respecto a
la persistencia o no de las observaciones, a fin de que el CONCEDENTE proceda a dar
conformidad al Expediente Técnico de acuerdo con lo establecido en literal f) o el
CONCESIONARIO proceda a la subsanaciéon de las observaciones y comunicar su
levantamiento en el plazo establecido por el perito. Vencido el plazo correspondiente,
el perito en un plazo de diez (10) Dias evaluara si se ha cumplido con implementar la
decisidon y procedera a comunicarlo al Supervisor Especializado y a las Partes. En caso
la decision del perito no sea implementada por la Parte que corresponda en los plazos
establecidos, la Parte afectada podra invocar la Terminacién, sin perjuicio de la
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6.17.

6.18.

aplicacion de las penalidades previstas. Las decisiones adoptadas por el perito no
implican ni deben interpretarse como que el CONCESIONARIO traslada al
CONCEDENTE, total o parcialmente, los riesgos de disefio, financiamiento o
construccion, los cuales son competencia y responsabilidad Unica y exclusiva del
CONCESIONARIO, de acuerdo con lo establecido en la Clausula 6.2.

h) En caso de que se cuente con la conformidad del Expediente Técnico 2 por parte del
CONCEDENTE, éste deberd remitir una copia completa del mismo a la SUNASS y al PSS
en version digital.

Cualquier conformidad del CONCEDENTE respecto de los Expedientes Técnicos, no implica
ni debe interpretarse como que el CONCESIONARIO traslada al CONCEDENTE, total o
parcialmente, los riesgos de disefio, financiamiento o construccidn, los cuales son
competencia y responsabilidad unica y exclusiva del CONCESIONARIO, de acuerdo con lo
establecido en la Clausula 6.2.

Con la conformidad del Expediente Técnico correspondiente, se entenderd que el
CONCESIONARIO cuenta con la autorizacion del CONCEDENTE para la ejecucién de las
Obras, sin perjuicio de las demas licencias, permisos o autorizaciones que deba requerir el
CONCESIONARIO, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO deberd considerar que los Expedientes Técnicos podran ser
modificados, en virtud de:

i)  Cualquier cambio solicitado por la Autoridad Gubernamental Competente para el
otorgamiento de las licencias y autorizaciones requeridas conforme al Contrato de
Concesion, en cuyo caso el CONCESIONARIO debera solicitar la conformidad de dichos
cambios al CONCEDENTE, sin que ello le genere mayores costos a este, siempre que
las modificaciones no alteren las obligaciones contractuales. Para tal caso, el
CONCEDENTE debera contar con la opinién técnica del Supervisor Especializado; vy,

ii) Cualquier cambio solicitado por el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO, los que deben
ser acordados entre las Partes.

Para tales efectos, el Supervisor Especializado dispondra su ejecucion en obra.

Toda modificacién a los Expedientes Técnicos debera ser registrada en el correspondiente
Cuaderno de Disefio y Obra, y sistematizada, organizada y documentada detalladamente
por el Supervisor Especializado, para el conocimiento y seguimiento del CONCEDENTE,
entre otras Autoridades Gubernamentales Competentes.

En caso las modificaciones propuestas alteren las obligaciones contractuales, estas deberan
regirse por lo establecido en el Capitulo XV del Contrato de Concesion.

Cuadernos de diseiio y obra

6.19.

El Cuaderno de Disefio y Obra debe mencionar como minimo: las fuentes de materiales que
se emplean, los proveedores y subcontratistas, el resumen de resultados de ensayo o de
pruebas de funcionamiento de las Pruebas de Funcionalidad y de las pruebas de la Puesta
en Marcha, la correspondencia de obra, observaciones o reclamos entre el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, o el CONCESIONARIO y el Supervisor Especializado.
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6.20.

6.21.

Cada fin de mes o al cumplir un Hito Funcional, se debe incluir el resumen de la Valorizacién
y Avance de obra, incluyendo metrados y costos parciales. Se debe indicar el cumplimiento
del Cronograma de Ejecucion de Obras; y si hubiera retraso indicar las razones de este, y
cualquier otra informacidn util para documentar el proceso de disefio o ejecucién de las
Obras. Al finalizar las obras, se indicaran las condiciones de operatividad de estas.

Asimismo, las copias de la documentacién antes mencionada deben entregarse adjuntos al
Informe de Obra Mensual del Supervisor y deben constar estas copias (u originales, seguin
corresponda) en los files de Obra correspondientes. Toda esta documentacién, debera ser
entregada al CONCEDENTE al finalizar la Obra.

Dentro de los diez (10) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de Cierre, el
CONCESIONARIO se obliga a abrir, mantener actualizado diariamente y custodiar un
Cuaderno de Disefio y Obra, el cual deberd llevarse en original.

Adicionalmente, se deben tener hasta dos (2) juegos de copias, a ser distribuidas de
acuerdo con lo establecido en la cldusula siguiente. Las pdginas deberdn estar legalizadas
notarialmente, numeradas correlativamente, pudiendo adoptarse el sistema mecanizado
de hojas sueltas.

El CONCESIONARIO debe remitir semanalmente al CONCEDENTE y al Supervisor
Especializado, una copia de las hojas con las anotaciones registradas en el Cuaderno de
Disefio y Obra durante dicho periodo.

Tanto el CONCEDENTE como el Supervisor Especializado tendran libre acceso al Cuaderno
de Disefio y Obra durante la elaboracion de los Expedientes Técnicos, la ejecucion de las
Obras, las Pruebas de Funcionalidad y la Puesta en Marcha. El CONCESIONARIO entregara
el original al CONCEDENTE, dentro de los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de
culminado el Periodo de Disefio y Construccién, quedando un juego de copias en poder del
CONCESIONARIO y otro en poder del Supervisor Especializado.

El CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE que el Cuaderno de Disefio y Obra sea
llevado en formato digital, lo cual serd evaluado por este ultimo en un plazo maximo de
cinco (5) Dias, dentro del cual debera comunicar su decisién al CONCESIONARIO. En caso
de aprobar dicha solicitud, las Partes deberan establecer las regulaciones que resulten
aplicables para dicha implementacion.

Cronograma de Ejecucion de Obras

6.22.

En cada Expediente Técnico, el CONCESIONARIO debera incluir un Cronograma de
Ejecucion de Obras, que incluya los metrados, los precios unitarios, el presupuesto y los
plazos de ejecucién de las partidas que comprenden las Obras hasta su culminacion.
Asimismo, debera identificar claramente las partidas de las Obras que conforman cada Hito
del Componente 1.

El Cronograma de Ejecucion de Obras debera definir claramente las actividades de la Ruta
Critica y determinar los plazos maximos de cada actividad.

Para tal efecto, la Ruta Critica estard comprendida por aquellas actividades que por efecto

de la demora en su ejecucion conlleven al retraso del plazo maximo indicado en la Clausula
6.29.
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6.23.

El Cronograma de Ejecucién de Obras debera respetar el plazo maximo establecido en el
Contrato de Concesidn. Asimismo, debera ser elaborado en MS Project y presentado en
medio fisico y digital editable, como parte integrante del Expediente Técnico
correspondiente.

Inicio de la construccion de las Obras

6.24.

Para iniciar la construccién de las Obras y suscribir el Acta de Inicio de la Construccién, las
Partes del Contrato de Concesion tendran los plazos maximos siguientes:

e Del Expediente Técnico 1: Treinta (30) Dias Calendario, contados desde la conformidad
del Expediente Técnico correspondiente.

¢ Del Expediente Técnico 2: Treinta (30) Dias Calendario, contados desde la obtencién
del Cierre Financiero.

Una vez suscrita el Acta de Inicio de la Construccidn, el CONCEDENTE remite una copia a la
SUNASS y al PSS en un plazo maximo de cinco (5) Dias de suscrita. Para la suscripcién, las
Partes deben satisfacer las siguientes condiciones:

a) Que las Partes del Contrato de Concesidn hayan suscrito el Acta de Entrega Definitiva
de Bienes de la Concesidn, que segun el Programa de Entrega de Bienes de cada
Expediente Técnico sean necesarias para el inicio de la ejecucién de las Obras.

b) Que el CONCEDENTE haya obtenido el Saneamiento Fisico Legal de los terrenos que
forman parte de los Bienes de la Concesidn que sean necesarios para la ejecucién de
las Obras del respectivo Expediente Técnico.

c) Que el CONCESIONARIO haya obtenido las Servidumbres, segun las condiciones
establecidas en las Clausulas 5.44 al 5.56 del Capitulo V.

d) Que el CONCESIONARIO haya obtenido la conformidad al Expediente Técnico.

e) Que el CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacién del (de los) Instrumento(s) de
Gestion Ambiental requeridos para el inicio de las Obras comprendidas en el
Expediente Técnico, por parte de la Autoridad Gubernamental Competente.

f) Que el CONCESIONARIO haya obtenido las autorizaciones y licencias que se requieran
por parte de las Autoridades Gubernamentales Competentes, para la ejecucion de las
Obras comprendidas en el Expediente Técnico.

g) En caso de que los Constructores sean contratados por el CONCESIONARIO, que este
haya entregado al CONCEDENTE una copia legalizada de los contratos de construccién
correspondientes.

h) Que el CONCESIONARIO haya obtenido el Certificado de Inexistencia de Restos
Arqueoldgicos (CIRA) u otro instrumento requerido por parte de la Autoridad
Gubernamental Competente, a su cuenta, costo y riesgo, para la ejecucion de las Obras
correspondientes, asumiendo todos los costos y riesgos necesarios hasta su
obtencidn, sin perjuicio de las disposiciones establecidas en el Capitulo IX del Contrato
de Concesion.
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6.25.

6.26.

6.27.

6.28.

i) Que el CONCESIONARIO haya acreditado el pago en efectivo del capital social, de
acuerdo con el Literal b) de la Clausula 3.3.

Adicionalmente, para iniciar la construccién de las Obras del Expediente Técnico 2 las
Partes deberdn haber suscrito e inscrito el contrato del Fideicomiso de Administracién de
acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Asimismo, para iniciar la construccion de las Obras del Expediente Técnico 2, el
CONCESIONARIO debera obtener la conformidad de PROINVERSION al Cierre Financiero.

En el supuesto que alguna de las condiciones establecidas para el inicio de las Obras del
Expediente Técnico 1 o 2, no sea satisfecha por la Parte del Contrato de Concesidn
correspondiente, dentro del plazo seialado, las Partes del Contrato de Concesidn podran
acordar una prérroga del plazo, por Unica vez, hasta por un periodo maximo de ciento
ochenta (180) Dias Calendario, salvo lo previsto en la Clausula 7.6. Si luego de dicha
prorroga el incumplimiento de la condicién persiste, la Parte del Contrato de Concesién
afectada podra invocar la Terminacién por incumplimiento de la otra Parte del Contrato de
Concesidn, sin perjuicio de la aplicacion de las penalidades que correspondan.

Por excepcidn, y contando con la conformidad de las Partes del Contrato de Concesién, se
podra dar inicio a la ejecucién de las Obras Unicamente cuando faltase cumplir la condicion
del Literal c) de la Cldusula 6.24, dejandose constancia de este hecho en el Acta de Inicio
de la Construccion respectiva, otorgdndose un plazo maximo de seis (6) meses para su
cumplimiento, siempre y cuando dicho plazo no afecte la Ruta Critica segun el Expediente
Técnico.

Si vencido el plazo, el incumplimiento de la condiciéon persiste por incumplimiento
imputable al CONCESIONARIO, se aplicaran las penalidades que correspondan.

Los contratos de construccion mencionados en la Clausula 6.24, deberdn ajustarse a los
términos y condiciones establecidos en las Bases y en el Contrato de Concesidn. Las
modificaciones a los contratos de construccién también deberdn ser remitidas para
conocimiento del CONCEDENTE.

En caso de modificacién del contrato de construccidon que implique cambiar al Constructor
que acredité el cumplimiento de los requisitos de precalificacién durante la etapa del
Concurso, se exigird al nuevo constructor el cumplimiento de los mismos requisitos
técnicos de construccidén que acredité el Constructor, de modo tal que durante la ejecucion
de las Obras se cumplan en todo momento con dichos requisitos, bajo causal de
Terminacion.

Desde la suscripcion de la respectiva Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la
Concesion de acuerdo con el Programa de Entrega de Bienes del Expediente Técnico 1 o 2,
hasta la suscripcién del Acta de Reversidn de los Bienes de la Concesién del Componente 1
o del Acta de Inicio de la Operacidn referida al Componente 2, el CONCESIONARIO se
encargara de la Funcionalidad de las Obras asociadas a dichos bienes. El costo que demande
esta obligacidn debera ser considerado como parte de la inversion requerida.

La Funcionalidad a la que se refiere la clausula precedente tiene como finalidad garantizar
la conduccién de las aguas residuales recolectadas para la prestacion del servicio de
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alcantarillado sanitario, previniendo o subsanando atoros, roturas, sobrecargas u otros, y
su cumplimiento serd supervisado por la SUNASS, de acuerdo con lo establecido en las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

La Funcionalidad implica que las Partes conocen las condiciones de los Bienes de la
Concesion entregados y del servicio que prestan al momento de suscribir el Acta de Entrega
Definitiva de los Bienes de la Concesion, por lo que cualesquiera que sean éstas, el
CONCESIONARIO queda obligado a garantizar la continuidad de la prestacidn del servicio
de alcantarillado sanitario por lo menos en las condiciones a la fecha de suscripcidn del
Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesién. Asimismo, deberd elaborar y
ejecutar anualmente programas de mantenimiento preventivo y correctivo.

Plazos para la construccion de las Obras
6.29. EI CONCESIONARIO debe ejecutar las Obras dentro de los plazos siguientes:

e De las Obras del Expediente Técnico 1: Veinticuatro (24) meses o, en caso de
extension, hasta treinta y seis (36) meses, computados desde la suscripcidn del Acta
de Inicio de la Construccién del Expediente Técnico 1.

e De las Obras del Expediente Técnico 2: Quince (15) meses, 0, en caso de extension,
hasta veintisiete (27) meses, computados desde la suscripcién del Acta de Inicio de la
Construccion del Expediente Técnico 2.

El CONCESIONARIO podra acogerse a la extensidn, exclusiva y excluyente, de uno o de
ambos plazos a los que se hace referencia en los acapites antes mencionados.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO deberd presentar los documentos detallados en los
parrafos a), b) y c) mencionados a continuacidn en esta Clausula, de conformidad con los
siguientes plazos: (i) en caso se hayan iniciado las Obras, hasta antes de seis (6) meses del
plazo de ejecucion de las Obras del Expediente Técnico que venza primero o, (ii) si ain no
se haniniciado las Obras, antes de la presentacién del(los) Expediente(s) Técnico(s). En este
ultimo caso, para que el Expediente Técnico reciba la conformidad del CONCEDENTE, los
documentos a los que se refieren los literales a), b) y c) siguientes de la presente Clausula
deben haber sido verificados por el CONCEDENTE.

El mencionado acogimiento se realiza en un Unico acto y por Unica vez.

a) El(los) nuevo(s) cronograma(s) de ejecucién de Obras actualizado(s), considerando
el mayor plazo dispuesto, segln corresponda. En el(los) nuevo(s) cronograma(s) de
ejecucion de Obras actualizado(s) Unicamente se verificard que su extensién no
supere los plazos maximos senalados en los parrafos precedentes de la presente
Clausula.

b) El documento que acredite el depdsito realizado en la Cuenta de Supervisién del
Fideicomiso de Administraciéon por el monto equivalente a S/ 425,000
(Cuatrocientos veinticinco mil y 00/100 Soles) mas IGV por cada mes de extension
de ejecucion de las Obras, considerando el mayor plazo de extensién acogido; v,
en caso no se haya constituido la cuenta de Fideicomiso, el CONCESIONARIO
debera abonar a una cuenta bancaria que le indique el CONCEDENTE.

c) La Garantia de Fiel Cumplimiento del Periodo de Disefio y Construccidén a que se
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6.30.

6.31.

6.32.

refiere el acdpite i. de la Clausula 9.3 del Contrato de Concesidon, debidamente
incrementada a razén de S/ 367,541 (Trescientos sesenta y siete mil quinientos
cuarenta y un con 00/100 Soles) por cada mes de extension, considerando el mayor
plazo de extensidn acogido.

Una vez recibidos dichos documentos, el CONCEDENTE, en un plazo no mayor a diez (10)
Dias, Unicamente deberd verificar que éstos cumplan con las caracteristicas o términos
sefialados en los literales a), b) y c) de la presente cldusula y comunicar su conformidad o
formular observaciones, segln corresponda, en cuyo caso el CONCESIONARIO dispondra
de siete (7) Dias para subsanarlas.

Luego de recibida la subsanacién a la que se refiere el parrafo anterior, el CONCEDENTE
dispondra de siete (7) Dias para comunicar su conformidad o disconformidad. En caso no
se logre la conformidad al verificarse que persisten las observaciones, dado que los
documentos no reunen las caracteristicas o términos sefialados en los precitados literales,
el CONCEDENTE podrd otorgar un plazo de hasta siete (7) Dias, por Unica vez, para la
subsanacion de observaciones, el CONCEDENTE en un plazo de cinco (5) Dias comunicard
al CONCESIONARIO su conformidad o disconformidad. En este ultimo caso, el CONCEDENTE
en su comunicacién, procedera con la devolucidon del depdsito realizado y la garantia
descritos en los Literales b) y c) de la presente Clausula, tras lo cual el CONCESIONARIO no
podra disponer de la extension de plazo.

La extensién del plazo de ejecuciéon de las Obras es a cuenta, costo y riesgo del
CONCESIONARIO, por lo tanto, la aplicacidn de la presente Cladusula no originara que el
CONCEDENTE reconozca al CONCESIONARIO mayores gastos o costos adicionales de
ninguna indole. Para tal efecto, el CONCESIONARIO renuncia a cualquier reclamacidn frente
al CONCEDENTE por los conceptos antes expuestos.

Si el CONCESIONARIO, por razones imputables a él, incumple con los plazos a los que se
refiere la cldusula anterior, resultaran de aplicacion las penalidades devengadas desde la
fecha en que se produjo el incumplimiento hasta la fecha de emisidn de las Actas de
Culminacion de Obras que correspondan a cada Expediente Técnico.

En el supuesto de que el inicio de la construccidn o el avance de ejecucidn de las Obras se
retrasara por un hecho no imputable al CONCESIONARIO, este podrd solicitar: (i) la
suspension del plazo para el cumplimiento de las obligaciones, de conformidad con lo
establecido en la Clausula 4.10; o, (ii) la ampliacidn del plazo para la ejecucién de las Obras,
segun lo establecido en las Clausulas 6.33 y 6.34, por un periodo no mayor al que dure
dicho retraso.

El CONCESIONARIO asume el riesgo de la liberacidn de todas las interferencias del Proyecto,
a su cuenta y costo, incluidos todos los tributos que pudieran generarse de ello.

Ampliacion del plazo de ejecucion de Obras

6.33.

El CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE, con copia al Supervisor Especializado,
la ampliacién del plazo para la ejecucion de las Obras del respectivo Componente, siempre
y cuando las causales de ampliacidn no sean imputables al CONCESIONARIO, y estas afecten
la Ruta Critica del Cronograma de Ejecucién de Obras vigente al momento de la solicitud.
Esta ampliacién del plazo de ejecucién de Obras no implica la ampliacién del plazo de la
Concesion.
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6.34.

En caso el CONCEDENTE, previa opinion del Supervisor Especializado rechace la solicitud de
ampliacidn del plazo, el CONCEDENTE debera remitir al CONCESIONARIO un informe con la
respectiva explicacion o justificacion.

Cuando el CONCESIONARIO, por razones estrictamente imputables a él, incumpla con los
plazos inicialmente establecidos o incumpla con los nuevos plazos, incluyendo las
ampliaciones a que se refiere esta clausula, resultardan de aplicacién las penalidades
respectivas de acuerdo con el Capitulo XVIII.

En caso ocurra lo establecido en el Literal u) de la Clausula 17.1.3, ademas de la aplicacién
de las penalidades correspondientes, el CONCEDENTE procedera de acuerdo con lo
establecido en el Capitulo XVII.

Las solicitudes de ampliacién de plazo a que se refiere la cldusula precedente se sujetaran
al siguiente procedimiento:

a) EI CONCESIONARIO debera anotar en el Cuaderno de Disefio y Obra correspondiente,
las circunstancias que, a su criterio, ameriten ampliacidn del plazo para la culminacién
de las Obras correspondientes a cada Componente. La solicitud de ampliacion sera
presentada por escrito al CONCEDENTE, con copia al Supervisor Especializado, la
misma que deberd estar debidamente sustentada e incluir la propuesta del nuevo
Cronograma de Ejecucién de Obras del Expediente Técnico correspondiente. En un
plazo no mayor a quince (15) Dias Calendario, computados desde la presentacion de
la solicitud de ampliacidn, el Supervisor Especializado comunicara al CONCEDENTE su
opinidn respecto de dicha solicitud, incluyendo un informe sustentatorio.

b) El CONCEDENTE, con la opinidn del Supervisor Especializado, resolvera si procede
dicha ampliacién en un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario contados desde
la recepcion de la solicitud del CONCESIONARIO. De no existir pronunciamiento alguno
por parte del CONCEDENTE dentro del plazo mencionado, el CONCESIONARIO podra
reiterar la solicitud, si el CONCEDENTE no se pronuncia en los siguientes diez (10) Dias,
se considerard aceptada la solicitud.

c¢) Una vez aprobada la ampliacidon de plazo, el CONCESIONARIO debera presentar al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor Especializado, un Cronograma de Ejecucion de
Obras actualizado del Expediente Técnico correspondiente, en un plazo que no
excedera de diez (10) Dias Calendario de aprobada dicha ampliacién. En caso de no
cumplir con la presentacién del Cronograma de Ejecucién de Obras actualizado, seran
de aplicacion las penalidades establecidas en el Anexo 15.

Aprobacion de las Obras

6.35.

Una vez que se culminen cada uno de los Hitos del Componente 1 o las Obras del
Componente 2, el CONCESIONARIO solicitard al CONCEDENTE, con copia al Supervisor
Especializado, su aprobacion, adjuntando un informe donde se verifique la culminacidn de
estos, conforme al respectivo Expediente Técnico, e incluyendo el Inventario de Obras. En
un plazo no mayor a veinte (20) Dias, el Supervisor Especializado comunicara al
CONCEDENTE su opinion respecto a la conformidad de la culminacién, incluyendo un
informe sustentatorio.
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6.36.

6.37.

Dentro de un plazo de veinte (20) Dias, contados desde la recepcién de la conformidad del
Supervisor Especializado, el CONCEDENTE debera dar conformidad a las Obras culminadas
o formular observaciones, con la respectiva justificacién técnica, de acuerdo con lo
sefialado en la Clausula 6.35.

En caso no existan observaciones, correspondera al CONCEDENTE dar conformidad a las
Obras culminadas, para lo cual emitird el Acta de Culminacidon de Obras, la cual deja
constancia que la ejecucién de las Obras se encuentra conforme al Expediente Técnico.

Durante los plazos mencionados en la Clausula 6.29 el CONCESIONARIO podra adelantar
pruebas de equipos y unidades, asi como el arranque de los reactores, con la autorizacién
del Supervisor Especializado.

Con la emision de las respectivas Actas de Culminacion de Obras se entenderan concedidas
las autorizaciones para: (i) iniciar las Pruebas de Funcionalidad de las Obras de cada Hito
del Componente 1 o (ii) iniciar la Puesta en Marcha del Componente 2.

En caso el CONCEDENTE formule observaciones a las Obras culminadas, el CONCESIONARIO
debera cumplir con subsanarlas en un plazo no mayor a veinticinco (25) Dias contados a
partir de la recepciéon de estas remitiéndolas al CONCEDENTE con copia al Supervisor
Especializado.

En un plazo no mayor a cinco (5) Dias, el Supervisor Especializado comunicara al
CONCEDENTE su opinidn respecto a la subsanacion de las observaciones y la conformidad
de la culminacién, incluyendo un informe sustentatorio.

El CONCEDENTE, en un plazo maximo de diez (10) Dias desde la recepcion de la
conformidad del Supervisor Especializado, verificara el levantamiento de las observaciones
y, si aln persistieran, sin perjuicio de la aplicacién de penalidades, el CONCEDENTE podra
emitir el Acta de Culminacidén de Obras correspondiente, siempre que el CONCESIONARIO
demuestre que no hay una observacidn sustancial, entendiéndose como sustancial aquella
que:

. Impida al CONCESIONARIO cumplir sus obligaciones contractuales con relacién a las
Pruebas de Funcionalidad de las Obras del Componente 1 o que representen un
monto mayor a uno por ciento (1%) del monto de inversién de las Obras del Hito
correspondiente;

. Impida al CONCESIONARIO cumplir sus obligaciones contractuales de acuerdo con
los Niveles de Servicio de las Obras del Componente 2.

Las observaciones que no sean sustanciales deben levantarse, a mas tardar, durante la
Puesta en Marcha del Componente 2. Para ello, una vez que el CONCESIONARIO cumpla
con subsanarlas debera remitirlas al CONCEDENTE con copia al Supervisor Especializado.
En un plazo no mayor a cinco (5) Dias, el Supervisor Especializado comunicard al
CONCEDENTE su opinidn respecto a la subsanacion de las observaciones no sustanciales. El
CONCEDENTE, en un plazo maximo de diez (10) Dias desde la recepcion de la opinion del
Supervisor Especializado, verificara el levantamiento de las observaciones no sustanciales.
En caso aun persistiera alguna observacidon no sustancial, el CONCESIONARIO debera
proceder a su levantamiento e iniciar el proceso sefialado en este pdrrafo para obtener la
conformidad del CONCEDENTE.
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6.38.

6.39.

6.40.

En caso persistieran observaciones sustanciales a las Obras del Componente 2, el
CONCEDENTE fijara un nuevo plazo para la subsanacion de dichas observaciones, el mismo
gue no podrd exceder los cuarenta (40) Dias. Para el caso de la subsanacién de
observaciones sustanciales de las Obras del Componente 1, el CONCEDENTE podra fijar
como plazo maximo para su subsanacion aquel establecido para la subsanacién de
observaciones de las Obras del Componente 2, para lo cual dichas observaciones podran
ser acumuladas en el procedimiento de aprobacidn de las Obras del Componente 2. Si el
CONCESIONARIO no subsana las observaciones, sean sustanciales o no sustanciales, dentro
del plazo establecido, resultaran aplicables las penalidades establecidas en el Anexo 15.

En caso venza el nuevo plazo fijado, el CONCEDENTE en un plazo maximo de diez (10) Dias
verificard el levantamiento de las observaciones y, de ser conforme, emitird el Acta de
Culminacion de Obras correspondiente. Caso contrario, si persiste alguna observacién
sustancial, el CONCEDENTE debera rechazar las Obras. En consecuencia, el CONCEDENTE
debera proceder conforme a lo establecido en el Capitulo XVII, seglin corresponda, y exigir
la compensacién por los dafios y perjuicios directos, generados como consecuencia del
incumplimiento de las obligaciones y deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicio de la
aplicacion de las penalidades que el CONCEDENTE haya cobrado o se hayan devengado
previamente.

Para el caso de las observaciones no sustanciales que no hayan sido subsanadas durante la
Puesta en Marcha del Componente 2, el CONCEDENTE: (i) deberd ejecutar la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Periodo de Disefio y Construccidn, conforme a la Clausula 9.8; (ii)
procederd a realizar el cobro de las penalidades generadas pendientes de pago; v (iii) podra
ejecutar las acciones para levantar las observaciones no sustanciales no subsanadas con
cargo, Unicamente, a los recursos del saldo de la ejecucién de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Periodo de Disefio y Construccion, lo que el CONCEDENTE realizard a
riesgo del CONCESIONARIO, quedando este obligado a recibir las acciones ejecutadas.

Si el CONCESIONARIO no estuviera de acuerdo con el pronunciamiento del CONCEDENTE,
respecto a las observaciones formuladas que conllevaron al rechazo de las Obras de
acuerdo con lo dispuesto en la Clausula 6.39, podrd solicitar que la controversia sea
resuelta conforme al procedimiento previsto en el Capitulo XVI.

Pruebas de Funcionalidad del Componente 1y entrega de los Hitos Funcionales a PSS

6.41.

6.42.

6.43.

Durante las Pruebas de Funcionalidad, el CONCEDENTE sera responsable de velar por la
participacién del PSS en todos los temas relacionados a su competencia.

Las Pruebas de Funcionalidad comprenderan las Obras agrupadas en cada Hito del
Componente 1. Durante esta etapa se deberan realizar los procedimientos necesarios para
verificar el correcto funcionamiento, individual y en conjunto, de las obras civiles, tuberias,
magquinarias, equipos, instalaciones eléctricas y electromecanicas, sistemas de control y
automatizacidn, entre otros, de conformidad con el Expediente Técnico.

Las Pruebas de Funcionalidad deben demostrar el funcionamiento adecuado durante un
minimo de quince (15) Dias consecutivos por Hito, contados a partir del dia siguiente de
suscrito el Acta de Culminacion de Obras de cada Hito hasta la emisidn del Certificado de

Pruebas de Funcionalidad.

Corresponderd al CONCESIONARIO asumir, a su cuenta, costo y riesgo, todas las actividades
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6.44.

6.45.

6.46.

6.47.

6.48.

necesarias para el desarrollo de las Pruebas de Funcionalidad.

El CONCESIONARIO deberd notificar por escrito al CONCEDENTE y al Supervisor
Especializado la fecha de inicio de las Pruebas de Funcionalidad, conforme a los
procedimientos previstos en el Expediente Técnico. Las Pruebas de Funcionalidad se
llevaran a cabo con la participacién del Supervisor Especializado, la SUNASS vy, en lo que
resulte pertinente, del PSS y de conformidad con lo establecido en el Expediente Técnico.
La intervencién de la SUNASS se circunscribe a participar en la verificaciéon de la
Funcionalidad del Hito Funcional; no obstante, en caso la SUNASS no participe en dicha
verificacion, esto no inhibe el pronunciamiento del CONCEDENTE respecto a las Pruebas de
Funcionalidad.

En el supuesto que las Pruebas de Funcionalidad se retrasen por un hecho no imputable al
CONCESIONARIO, se podrd suspender el plazo de la Concesién, a solicitud del
CONCESIONARIO, siempre que afecte la Ruta Critica o la prestacién normal del Servicio, de
conformidad con lo establecido en la Cldusula 4.5.

El CONCESIONARIO debera entregar al CONCEDENTE, con copia al Supervisor Especializado,
PSSy ala SUNASS, los planos finales conforme a lo construido (planos as built) debidamente
suscritos por los profesionales correspondientes, en versidon digital e impresa, vy
debidamente georreferenciados. Los planos deben incluir: arquitectura, estructuras,
instalaciones eléctricas, instalaciones sanitarias y sistema de automatizacién, redes de
alcantarillado, entre otros.

Con la documentacion completa, el CONCEDENTE, en un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario debera: (i) de ser conforme, proceder con entregar al CONCESIONARIO el
Certificado de Pruebas de Funcionalidad; o, (ii) formular las observaciones que considere
pertinentes, las cuales deberan contar con la respectiva explicacidn o justificacidn.

En caso haya alguna observacidn durante las Pruebas de Funcionalidad, el CONCESIONARIO
debera subsanar las mismas y una vez levantadas solicitar nuevamente el inicio de las
Pruebas de Funcionalidad.

A partir de que se superen las Pruebas de Funcionalidad, se emitira el Certificado de
Pruebas de Funcionalidad y el CONCESIONARIO, el CONCEDENTE y el PSS o un
representante de este suscribirdn el Acta de Reversién de Bienes de la Concesién
correspondiente a dicho Hito Funcional.

Manuales de Operacion y Mantenimiento

6.49.

6.50.

6.51.

La obligaciéon asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de definir las
metodologias, procedimientos y la oportunidad de las labores de Operacion vy
Mantenimiento que seran expresadas en el Manual de Operacién y Mantenimiento.

El Manual de Operaciéon y Mantenimiento incluira la descripcidn y justificacion de las
politicas a utilizar, el cronograma de las actividades a realizar, las mediciones de indicadores
de monitoreo y control, asi como su justificacion técnica general.

Para ello, el CONCESIONARIO presentarda al CONCEDENTE, con copia al Supervisor

Especializado, el Manual de Operaciéon y Mantenimiento de las Obras en conjunto con los
Expedientes Técnicos, obteniéndose su conformidad junto con la obtencién de la
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6.52.

conformidad del Expediente Técnico respectivo. Una vez obtenida la conformidad del
Manual de Operacién y Mantenimiento, este serd remitido por el CONCEDENTE a la
SUNASS.

Las modificaciones realizadas al Manual de Operacidn y Mantenimiento durante el Periodo
de Disefio y Construccién deben contar con la conformidad del CONCEDENTE, previa
opinidn del Supervisor Especializado, bajo el mismo procedimiento establecido para la
modificacion de Expedientes Técnicos sefialado en la Cldusula 6.18, para lo cual se
presentardn Unicamente las secciones o partes que se estén modificando.

Una vez suscrita el Acta de Inicio de la Operacién, el CONCESIONARIO debe presentar una
versidn actualizada del Manual de Operacion y Mantenimiento, cada dos (2) afios contados
desde la suscripcién del Acta de Inicio de la Operacién o cuando se realice alguna
modificacion al sistema.

Al final de cada periodo de dos (2) afios, el CONCESIONARIO tendra diez (10) Dias para
presentar al CONCEDENTE con copia a la SUNASS la versién actualizada del Manual de
Operacién y Mantenimiento. La SUNASS contara con un plazo de quince (15) Dias para
emitir su opinién vinculante respecto de la versidn actualizada del Manual de Operaciény
Mantenimiento. Dentro de un plazo de veinte (20) Dias contados desde recibida la opinién
de SUNASS o de transcurrido el plazo sin que la SUNASS haya emitido opinién, el
CONCEDENTE emitird su conformidad o solicitara documentos complementarios o
subsanaciones en las cuales puede incluir las observaciones de SUNASS, en caso las hubiera.
El CONCESIONARIO tendra quince (15) Dias para subsanar las observaciones después de
que estas sean notificadas. El CONCEDENTE en un plazo maximo de cinco (5) Dias debera
evaluar la subsanacidon de observaciones y comunicar el resultado de su evaluacién. De
persistir observaciones, el CONCESIONARIO contard con un plazo ultimo de cinco (5) Dias
para subsanarlas. EIl CONCEDENTE contara con un plazo de cinco (5) Dias para evaluar la
subsanacion y emitir su conformidad o rechazo a la actualizacidn del Manual de Operacion
y Mantenimiento, de considerarlo las Partes podrdn recurrir al peritaje conforme al
procedimiento establecido en las Cldusulas 5.32 y 5.33.

Puesta en Marcha del Componente 2

6.53.

6.54.

6.55.

Durante la implementaciéon de la Puesta en Marcha, el CONCEDENTE serd responsable de
velar por la participacion del PSS en todos los temas relacionados a su competencia.

La Puesta en Marcha comprenderd las Obras del Componente 2. Durante esta etapa se
deberan realizar los procedimientos necesarios para verificar el correcto funcionamiento,
individual y en conjunto, de las obras civiles, tuberias, maquinarias, equipos, instalaciones
eléctricas y electromecdnicas, sistemas de control y automatizacion, entre otros, de
conformidad con el Expediente Técnico 2. Asimismo, a través de muestreos y andlisis de
laboratorio realizados por un laboratorio acreditado, de acuerdo con las Leyes y
Disposiciones Aplicables, debera verificarse el cumplimiento de los Niveles de Servicio,
salvo las excepciones previstas en el Contrato de Concesion.

El CONCESIONARIO tendrd un plazo maximo de tres (3) meses, contado a partir de la
suscripcion del Acta de Inicio de la Puesta en Marcha, para presentar la solicitud con la
documentacion completa a que se refiere la Cldusula 6.58, para la emision del Certificado
de Puesta en Marcha.
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6.56.

6.57.

6.58.

Corresponderd al CONCESIONARIO asumir, a su cuenta, costo y riesgo, todas las actividades
necesarias para el desarrollo de la Puesta en Marcha.

Mientras se desarrolle la Puesta en Marcha, no seran exigibles los caudales y volimenes de
tratamiento establecidos en el Contrato de Concesidn ni el cumplimiento de los Niveles de
Servicio, salvo por el periodo previsto en el inciso d) de la cldusula 6.58, sin perjuicio de la
Funcionalidad exigible a las Obras.

El CONCESIONARIO debera notificar por escrito al CONCEDENTE y al Supervisor
Especializado la fecha de inicio de la Puesta en Marcha, conforme a los procedimientos
previstos en los Expedientes Técnicos. La Puesta en Marcha se llevara a cabo con la
participacién del Supervisor Especializado, la SUNASS vy, en lo que resulte pertinente, del
PSS. La intervencion de la SUNASS se circunscribe a participar en la verificacién del
cumplimiento de los Niveles de Servicio; no obstante, en caso la SUNASS no participe en
dicha verificacion, esto no inhibe el pronunciamiento del CONCEDENTE respecto a la Puesta
en Marcha.

En el supuesto que la Puesta en Marcha se retrase por un hecho no imputable al
CONCESIONARIO, se podra suspender el plazo de la Concesion, a solicitud del
CONCESIONARIO, siempre que afecte la Ruta Critica o la prestacién normal del Servicio, de
conformidad con lo establecido en la Cldusula 4.5.

Para la emisién del Certificado de Puesta en Marcha, el CONCESIONARIO deberd presentar
la solicitud al CONCEDENTE, acreditando el cumplimiento de las siguientes condiciones:

a) Mantener vigente la Garantia de Fiel Cumplimiento del Periodo de Disefio y
Construccion y haber emitido la Garantia de Fiel Cumplimiento de la Operacidn;

b) Tener contratadas las pdlizas de seguros que se exigen en el Contrato de Concesion;

c) Contar con las autorizaciones de vertimiento que se requieran para el funcionamiento
de las Obras del Componente 2, por parte de la Autoridad Gubernamental
Competente;

d) Verificar, durante treinta (30) Dias Calendario consecutivos, el cumplimiento de los
correspondientes Niveles de Servicio, conforme a los procedimientos establecidos en
el Expediente Técnico y en el Contrato de Concesion;

e) Haber realizado, a través de un laboratorio acreditado de acuerdo con las Leyes y
Disposiciones Aplicables, la caracterizacién de los parametros fisicos, quimicos y
microbioldgicos del agua en los Puntos de Muestreo del cuerpo receptor, ubicadas de
acuerdo con lo establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios, a fin de validar
los parametros de la linea de base ambiental que forman parte del (de los)
respectivo(s) Instrumento(s) de Gestion Ambiental, de acuerdo con lo dispuesto en el
Contrato de Concesion;

f)  Haber implementado el mecanismo para la Disposicién Final de residuos sdlidos, que
podra incluir, sin limitarse a: la suscripcién de un contrato con una empresa operadora
de residuos sélidos (EO-RS) inscrita en el Ministerio del Ambiente, la construccion de
un monorelleno, u otras infraestructuras de Disposicidn Final de residuos sdélidos que
resulten técnica y legalmente viables, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables;
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6.59.

6.60.

6.61.

6.62.

Y,

g) Entregar al CONCEDENTE, con copia a SUNASS y al Supervisor Especializado, los planos
finales conforme a lo construido (planos as built) debidamente suscritos por los
profesionales correspondientes, en versidn digital e impresa. Los planos deben incluir:
arquitectura, estructuras, instalaciones eléctricas, instalaciones sanitarias y sistema de
automatizacion, entre otros.

Con la documentacidn completa, el CONCEDENTE, con la participacién del Supervisor
Especializado, en un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario debera: (i) de ser
conforme, entregar al CONCESIONARIO el Certificado de Puesta en Marcha; o, (ii) formular
las observaciones que considere pertinentes, las cuales deberan contar con la respectiva
explicacion o justificacion.

En caso haya alguna observacién, el CONCEDENTE, en funcién de su naturaleza, fijard un
plazo adicional al CONCESIONARIO para su subsanacién, el cual no podra ser mayor a
treinta (30) Dias.

Vencido el plazo adicional sefialado en el parrafo precedente, sin perjuicio de la aplicacion
de penalidades, si las observaciones no han sido subsanadas, y:

a) Estas no impiden la normal prestacidon del Servicio: el CONCEDENTE fijara un plazo
adicional de diez (10) Dias al CONCESIONARIO para su subsanacién.

En caso el CONCESIONARIO no subsanara las observaciones en dicho plazo, el
CONCEDENTE podra proceder de acuerdo con el mecanismo de solucion de
controversias regulado en el Capitulo XVI, sin perjuicio de la aplicacién de las
penalidades que resulten pertinentes.

b) Estasimpiden la normal prestacidn del Servicio: el CONCEDENTE procederd a rechazar
las Obras del Componente. En consecuencia, el CONCEDENTE procedera conforme a
lo establecido en el Capitulo XVII, debiendo exigir la compensacién por los dafios y
perjuicios directos generados al CONCEDENTE como consecuencia del incumplimiento
de las obligaciones y deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicio de las penalidades que
haya aplicado, cobrado o que se hayan devengado previamente.

En la misma fecha en la que el CONCEDENTE emite el Certificado de Puesta en Marcha, se
suscribe el Acta de Inicio de la Operacion. Solo se podra emitir el referido certificado y por
tanto suscribir la mencionada acta si no existen Hitos Funcionales pendientes de ser
transferidos por el CONCESIONARIO al PSS. Suscrita el Acta de Inicio de la Operacidn, esta
debera ser remitida de inmediato a la SUNASS y al PSS.

Si por razones imputables al CONCESIONARIOQ, se produce un retraso en la suscripcion del
Acta de Inicio de la Operacidn, resultan de aplicacion las penalidades estipuladas en el
Anexo 15.

Si por razones no imputables al CONCESIONARIO se ocasionara un retraso en la suscripcion
del Acta de Inicio de la Operacion del Componente 2, el CONCESIONARIO podra solicitar la
suspension del plazo de la Concesidn, de conformidad con lo establecido en la Clausula 4.5,
sin perjuicio de recurrir al mecanismo de solucién de controversias establecido en el
Capitulo XVI del Contrato de Concesidn. En este caso, el CONCESIONARIO no estd sujeto al
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6.63.

cumplimiento de los Niveles de Servicio.

Si por razones no imputables al CONCESIONARIO o al CONCEDENTE se ocasionara un
retraso en la suscripcién del Acta de Inicio de la Operacién, el CONCESIONARIO podra
solicitar al CONCEDENTE la suspension de plazo, siempre que afecte la Ruta Critica o la
prestacion normal del Servicio, segun lo estipulado en la Clausula 4.5.

Entrega de informacion

6.64.

Es obligacion del CONCESIONARIO proporcionar, a solicitud del CONCEDENTE, los informes
relativos al desarrollo de las Obras de cada Expediente Técnico.

La periodicidad de los informes y el formato a utilizar seran establecidos por el
CONCEDENTE. La elaboracién de estos informes correrd por cuenta del CONCESIONARIO.

Sin perjuicio de ello, el CONCESIONARIO debera remitir anualmente al CONCEDENTE, con
copia al Supervisor Especializado, la programacion trimestral de todas las inversiones
pendientes de ejecutar por cada Componente, y trimestralmente, un reporte detallado
sobre el avance fisico y financiero de las inversiones ejecutadas por cada Expediente
Técnico.

Condiciones para la ampliacion del Proyecto

6.65.

Cualquiera de las Partes del Contrato de Concesidn podra solicitar el inicio del proceso de
modificacion contractual, conforme a lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables,
en caso de que, en el Periodo de Operacidn, se verifique que el caudal promedio mensual
(CPM) o la carga organica promedio mensual (COPM), ha superado las condiciones
establecidas en la siguiente tabla:

Capacidades de los sistemas de tratamiento de las aguas residuales

CONDICIONES DEL DISENO INICIAL DE CONDICIONES PARA EVALUAR LA
LOS SISTEMAS DE TRATAMIENTO AMPLIACION DE LOS SISTEMAS DE
TRATAMIENTO
Caudal Carga organica Caudal Carga organica
promedio promedio mensual, promedio promedio mensual,
mensual, expresada en mensual, expresada en
expresado Kilogramos de expresado Kilogramos de
en litros por | Demanda Bioquimica | en litros por | Demanda Bioquimica
segundo - de Oxigeno al dia 5 por segundo - de Oxigeno al dia 5
CPM (l/seg) dia - COPM CPM (l/seg) por dia - COPM
(kg DBOs/dia) (kg DBOs/dia)
400 13824 380 13133

El caudal promedio mensual (CPM) del sistema de tratamiento sera calculado usando los meses de
menor influencia de las lluvias (meses secos) Junio y Julio que son representativos del caudal de
aguas residuales sin influencia del aporte pluvial, segun la siguiente férmula:

(Vm}iinio + ijulio)
d X 86.4

CPM =
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Donde:
CPM

Vm junio

Vm julio

Caudal promedio mensual de aguas residuales registrado durante los
meses de junio y julio, en L/seg.

Volumen mensual registrado durante el mes de junio en el Punto de
Mediciéon del afluente del sistema de tratamiento, en m3/mes. Se
determinara en funcidn de la diferencia de lecturas registradas entre el
31 de mayo y el 30 de junio, a la misma hora del dia.

Volumen mensual registrado durante el mes de julio en el Punto de
Medicidn del afluente del sistema de tratamiento, en m3/mes. Se
determinara en funcidn de la diferencia de lecturas registradas entre el
30 de junioy el 31 de julio, a la misma hora del dia.

Numero total de dias entre fechas de medicion del volumen mensual de
los meses de junio y julio, en Dias Calendario, equivalente a sesenta y
un (61) Dias Calendario.

La carga organica promedio mensual (COPM) del sistema de tratamiento serd calculada
segun la siguiente férmula:

Vdaf,n

?=1(Cf,n X Vdaf,n)
g x 1000

COPM;; =

Carga organica promedio mensual del mes “n”, en kg DBOs/dia.

Concentracién de DBOs, en mg/L o g/m3 obtenida por muestra
compuesta en el Punto de Muestreo del afluente del sistema de
tratamiento, correspondiente al muestreo “f’ del mes “n”, de acuerdo
con la frecuencia de muestreo establecida en el Contrato de Concesién.

Volumen diario acumulado de agua residual cruda, en m3/dia, medida
en el Punto de Mediciéon del afluente del sistema de tratamiento,
correspondiente al muestreo “f” del mes “n”, de acuerdo con la
frecuencia de muestreo establecida en el Contrato de Concesion. El
volumen serd determinado de acuerdo con lo establecido en la Clausula

8.3.

Numero correlativo de muestreo de DBOs asignado, correspondiente al

aw_n

mes n-.

o _n

Numero total de muestreos de DBOs, correspondiente al mes “n”.

Mes al cual corresponde el muestreo efectuado, expresado como mes-
afio.

Las Partes del Contrato de Concesién podran acordar, mediante adenda, conforme a lo
dispuesto en las Leyes y Disposiciones Aplicables, los términos y condiciones bajo los cuales
el CONCESIONARIO deberia desarrollar, a costo del CONCEDENTE, el Expediente Técnico
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6.66.

de las obras de ampliacién del sistema de tratamiento del Proyecto.

En caso las Partes del Contrato de Concesién opten por la suscripcion de la adenda, se
estableceran las inversiones adicionales que pudieran requerirse, asi como el mecanismo
de pago.

Estas inversiones adicionales deberan estar relacionadas directamente con los Niveles de
Servicio que el CONCESIONARIO prestara en virtud del Contrato de Concesién y de
conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Del Registro de Obras

6.67.

El CONCEDENTE es responsable de inscribir y mantener actualizado los avances de todas
las Obras en el Portal de INFOBRAS de la Contraloria General de la Republica, o sistema que
lo modifique o sustituya; para tal efecto, el CONCESIONARIO a su cuenta, costo y riesgo
remitira la informacidn bajo las condiciones que indique el CONCEDENTE.

CAPITULO VIl. ENDEUDAMIENTO GARANTIZADO PERMITIDO Y CIERRE FINANCIERO

7.1.

7.2.

Conformidad al Endeudamiento Garantizado Permitido

El CONCESIONARIO debera presentar por escrito a PROINVERSION, la solicitud de
conformidad al Endeudamiento Garantizado Permitido, acompafiando lo siguiente:

a) Resumen ejecutivo que resefie la cuantia de los montos comprometidos en cada uno
de los contratos de crédito o contrato de emisién de obligaciones.

b) Copia de los proyectos de contrato de créditos y garantias, a que se refieren la Clausula
7.16.

c) Ladeclaracién jurada del CONCESIONARIO que contenga la informacion detallada en el
Anexo 7.

d) La declaracién jurada del Acreedor Permitido, que contenga los requisitos contenidos
en el Anexo 8.

Respecto a los documentos antes sefialados se entendera que cumplen con los requisitos
minimos si el borrador final de los contratos establece que los derechos previstos a favor
de los Acreedores Permitidos no exceden los otorgados por el Contrato de Concesién y que
cualquier pacto en contrario sera inoponible al CONCEDENTE.

Toda vez que el riesgo de la gestion y obtencion del financiamiento se encuentra bajo la
responsabilidad del CONCESIONARIOQ, los requisitos minimos se entenderdn cumplidos si
los documentos arriba listados son presentados en los términos y condiciones establecidas
en el Contrato de Concesion.

Recibida la solicitud de conformidad al Endeudamiento Garantizado Permitido,
PROINVERSION en un plazo méaximo de diez (10) Dias deberd notificar al CONCESIONARIO,
con copia al CONCEDENTE, si el integro de los documentos mencionados en la Clausula 7.1
han sido presentados. En caso de que PROINVERSION considere que la documentacién
presentada por el CONCESIONARIO no se encuentra completa, podrd observar la solicitud,
brindando un plazo de subsanaciéon de maximo de cinco (5) Dias al CONCESIONARIO para
completar la documentacién solicitada. En caso el CONCESIONARIO no subsane en el plazo
otorgado, se entenderd que la solicitud ha sido denegada. Si transcurriera el plazo otorgado
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7.3.

7.4.

a PROINVERSION para observar si la solicitud ha sido presentada completa o no sin un
pronunciamiento, la solicitud se entenderd como no presentada; en dicho caso el
CONCESIONARIO podra presentar nuevamente su solicitud, si en este Ultimo supuesto no
existiera pronunciamiento en un plazo de cinco (5) Dias, tal solicitud se entendera
presentada de manera completa.

La evaluacién por parte de PROINVERSION consistira en revisar que los documentos del
Endeudamiento Garantizado Permitido hayan sido emitidos de acuerdo a las condiciones
de latabla del Anexo 8, con lo establecido en las Clausulas 7.16 a la 7.31, segun corresponda
y que los contratos de garantia que ha otorgado el CONCESIONARIO no alteran el Contrato
de Concesion ni generen riesgos o alguna responsabilidad adicional al CONCEDENTE no
regulada en este Contrato de Concesién. PROINVERSION tendra un plazo de veinte (20)
Dias, contado desde el dia siguiente de recibida de manera completa la solicitud de
conformidad al Endeudamiento Garantizado Permitido, para emitir su pronunciamiento.

Para los efectos de la revisién de los documentos, PROINVERSION podra solicitar
informacién adicional, dentro de los diez (10) Dias luego de recibida de manera completa
la solicitud presentada por el CONCESIONARIO, otorgandole un plazo méximo de diez (10)
Dias para que remita la documentacidn requerida. Una vez presentada la informacién
solicitada, de manera completa y sin deficiencias por parte del CONCESIONARIO, se reinicia
el cdmputo del plazo para la emisidn del pronunciamiento de PROINVERSION, contados a
partir del Dia siguiente de la recepcién de la informacién. En caso de que, la informacion
requerida sea incompleta o deficiente, PROINVERSION podra en un plazo de tres (3) Dias
otorgar un plazo adicional de tres (3) Dias para completar o subsanar la informacion
requerida. Vencido este plazo sin que el CONCESIONARIO complete o subsane la
informacién requerida, se dard por denegada la conformidad al Endeudamiento
Garantizado Permitido.

En caso de que venciera el plazo mencionado en las Cldusulas 7.2 y 7.3 sin que
PROINVERSION se pronuncie en los plazos sefialados, el CONCESIONARIO reiterard la
solicitud de conformidad del Endeudamiento Garantizado Permitido y, si transcurridos diez
(10) Dias sin que PROINVERSION se pronuncie, se entenderd que el Endeudamiento
Garantizado Permitido tiene conformidad.

La obligacién de PROINVERSION en este Capitulo con relaciéon al Endeudamiento
Garantizado Permitido se mantendra vigente hasta el inicio del Periodo de Operacion. Una
vez iniciado el Periodo de Operacion, corresponderd al CONCEDENTE, llevar a cabo el
proceso de acuerdo con los plazos sefialados entre las Clausulas 7.1y 7.3.

Cierre Financiero

7.5.

La obligacién del CONCESIONARIO de alcanzar el Cierre Financiero se entendera cumplida
cuando el CONCESIONARIO acredite que cuenta con compromisos de financiamiento
suficientes para la Inversion en Obras. Sin perjuicio de la acreditacion del Cierre Financiero,
el CONCESIONARIO tiene la obligacidn de obtener el integro de los fondos necesarios para
financiar las obligaciones que se encuentran a su cargo en virtud del Contrato de Concesion.
En el supuesto de que todo o parte de los citados compromisos sean acreditados en
Délares, se aplicara el Tipo de Cambio vigente a la Fecha de Cierre Financiero para verificar
el cumplimiento de esta condicion.

A exclusivo criterio del CONCESIONARIO, este podra utilizar o no Endeudamiento
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7.6.

7.7.

Garantizado Permitido para la acreditacion del Cierre Financiero.

El CONCESIONARIO debera: (i) presentar los documentos sefialados en la Cladusula 7.9 en
un plazo maximo de dos (2) meses contados desde la fecha de conformidad del Expediente
Técnico 2 v, (ii) obtener la conformidad al Cierre Financiero, en los términos y condiciones
establecidos en este Capitulo, en un plazo maximo de cuatro (4) meses contados desde la
fecha de conformidad del Expediente Técnico 2. Adicionalmente, cuando se acredite el
Cierre Financiero a través del Endeudamiento Garantizado Permitido, el CONCESIONARIO
deberd obtener previamente la conformidad al Endeudamiento Garantizado Permitido en
los términos y condiciones establecidos en este Capitulo.

En caso de que el CONCESIONARIO determine que no podra entregar a PROINVERSION los
documentos necesarios para la acreditacién del Cierre Financiero, dentro de un plazo
maximo de dos (2) meses contados desde la fecha de conformidad del Expediente Técnico
2, podra:

i) Solicitar mediante comunicacién escrita debidamente sustentada a PROINVERSION,
con copia al CONCEDENTE, una ampliacién adicional de hasta dos (2) meses. De
concederse esta prorroga, el plazo ampliado serad descontado del plazo maximo para la
construccion de las Obras del Expediente Técnico 2 al que hace referencia la clausula
6.29. PROINVERSION tendra un plazo méaximo de ocho (8) Dias contados desde el Dia
siguiente de la recepcidn de la solicitud de ampliacién para emitir su pronunciamiento
por escrito al CONCESIONARIO, previa opinion del CONCEDENTE, la misma que debera
darse en un plazo méximo de cinco (5) Dias desde recibida la solicitud. En caso
PROINVERSION no reciba el pronunciamiento por parte del CONCEDENTE, se
entenderd que el CONCEDENTE esta de acuerdo con la ampliacidn solicitada.

ii) Solicitar mediante comunicacion escrita debidamente sustentada al CONCEDENTE, con
copia a PROINVERSION, la suspensién del plazo de la Concesién, de acuerdo a lo
previsto en la Clausula 4.6 De concederse esta suspension, el plazo para acreditar el
Cierre Financiero se reanudara una vez levantada la suspension.

Asimismo, si el CONCESIONARIO no ha obtenido el Cierre Financiero, se impondrd la
penalidad respectiva del Anexo 15, y el CONCEDENTE podrd invocar la Terminacién por
incumplimiento grave del CONCESIONARIO conforme lo establecido en el Capitulo XVII.

Cualquier operacion de endeudamiento del CONCESIONARIO no podra tener como efecto,
directo o indirecto, eximirlo de su obligacién de cumplir con todas y cada una de las
disposiciones del Contrato de Concesion y de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Las Partes acuerdan que en el plazo méaximo de treinta (30) Dias Calendario desde la fecha
en que es aprobado el Cierre Financiero, el CONCESIONARIO debera efectuar el depésito al
Banco Interamericano de Desarrollo, correspondiente al reembolso de Contribucién al
Banco, conforme se establece en las Bases y el numeral 4 del convenio a que hace
referencia la Clausula 1.6.

En caso la cuenta del Banco Interamericano de Desarrollo — BID se modifique,
PROINVERSION deberd comunicar dicho cambio al CONCESIONARIO, como maximo cinco

(5) Dias Calendario luego de aprobado el Cierre Financiero

El CONCESIONARIO no tendra la obligaciéon de realizar este depdsito a favor del Banco
Interamericano de Desarrollo — BID, en caso el Cierre Financiero haya sido acreditado con
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7.8.

una institucidn financiera que integre el Grupo BID.

PROINVERSION es la entidad encargada de verificar el cumplimiento de la obligacién
establecida en la Clausula precedente.

En caso el CONCESIONARIO no realice el depdsito por el monto sefialado y en el plazo
establecido, se entenderd este como un incumplimiento grave y por tanto sera de
aplicacioén lo regulado en el Capitulo XVII del Contrato de Concesion.

Procedimiento de acreditacion del Cierre Financiero

7.9.

7.10.

Para acreditar el Cierre Financiero, el CONCESIONARIO solicitard a PROINVERSION, con
copia al CONCEDENTE, su conformidad al Cierre Financiero, presentando, los siguientes
documentos, segun corresponda:

a) Resumen ejecutivo que resefe la cuantia de los montos comprometidos en cada uno
de los contratos de crédito, contratos de financiamiento o contrato de emisién de
obligaciones.

b) Copia legalizada del contrato de crédito o contrato de emision de obligaciones
(indenture agreement), segun corresponda y contratos de garantias (hipoteca sobre el
derecho de Concesion, garantia mobiliaria sobre las acciones del CONCESIONARIO,
entre otros), debidamente firmados por el CONCESIONARIO y los respectivos
Acreedores Permitidos (o cualquier otra entidad que actle en representacién de los
citados acreedores como agente). En caso dichos contratos estén redactados en idioma
extranjero, se deberd acompafiar de una traduccién oficial al espafiol.

c) Declaracién Jurada del CONCESIONARIO cuyo contenido minimo se adjunta como
Anexo 7 y Anexo 9.

d) Documento que acredite el pago en efectivo del cien por ciento (100%) del capital social
suscrito, de acuerdo con el Literal b) de la Clausula 3.3.

e) Copia legalizada notarialmente de los contratos de financiamiento, garantias,
fideicomisos y en general cualquier texto contractual relevante, que el
CONCESIONARIO haya acordado con Empresas Vinculadas a este.

f) Documentos que acrediten la suscripcién y pago integro en efectivo de cualquier
incremento del capital social por un monto mayor al minimo indicado en la Clausula
3.3.

g) La declaracién jurada del Acreedor Permitido, conforme al Anexo 8, segun
corresponda.

En caso el Cierre Financiero sea acreditado a través de una emision de valores mobiliarios,
instrumentos de deuda, titulizacién o cualquier forma de financiamiento en el mercado de
capitales, sean estos nacionales o internacionales, el CONCESIONARIO debera entregar a
PROINVERSION copias legalizadas notariales de los respectivos contratos marco de emisién
o contratos equivalentes en otras jurisdicciones o los respectivos contratos o instrumentos
de deuda o contratos equivalentes en otras jurisdicciones.

Recibida la solicitud del CONCESIONARIO, PROINVERSION en un plazo maximo de diez (10)
Dias deberd revisar que el integro de los documentos mencionados en la Clausula 7.9
precedente han sido presentados y, en caso de estar completa, procederd a comunicérselo
al CONCESIONARIO, dentro del plazo de tres (3) Dias.

En caso de que PROINVERSION considere que la documentacién presentada por el
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7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

7.15.

CONCESIONARIO no se encuentra completa, podra observar la solicitud, brindando un
plazo maximo de cinco (5) Dias para completar la documentacién solicitada. Una vez
completada la solicitud con el integro de la documentacion requerida en la Clausula 7.9. De
estar conforme, PROINVERSION procederd a comunicarselo al CONCESIONARIO, dentro del
plazo de tres (3) Dias.

PROINVERSION debera emitir su conformidad o emitir observaciones al contenido de la
informacién en un plazo maximo de quince (15) Dias contados desde el dia siguiente a la
comunicacion al CONCESIONARIO, a la que hace referencia la clausula 7.10, siendo que
debera notificar su decision de manera simultanea al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO.

En caso de existir observaciones, el CONCESIONARIO tendra cinco (5) Dias para subsanarlas
y remitir la documentacién correspondiente a PROINVERSION. Luego de transcurrido dicho
plazo o de recibida la documentacién, PROINVERSION tendré cinco (5) Dias para comunicar
al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO el resultado de la evaluacién de la acreditacién del
Cierre Financiero del CONCESIONARIO.

La no subsanacién de observaciones comunicadas al CONCESIONARIO dentro de los plazos
establecidos en las Clausulas 7.10 y 7.12 de este Capitulo, serd considerada un
incumplimiento en la acreditacién del Cierre Financiero.

PROINVERSION revisara: (i) que los documentos presentados conforme a la Clausula 7.9
anterior se encuentren debidamente firmados; en caso de acreditar a través de un
Endeudamiento Garantizado Permitido se revisard que los documentos hayan sido
emitidos de acuerdo a la conformidad otorgada, para lo cual tendrd en cuenta las
condiciones de la tabla del Anexo 8, (ii) que el importe del contrato de financiamiento sea
igual o superior al exigido para acreditar Cierre Financiero conforme a la Clausula 7.5; vy, (iii)
gue el contrato de financiamiento sea firme, entendiéndose por ello que se han cumplido
con todas las condiciones para la firma del contrato y que el mismo se encuentra suscrito
por personas que cuentan con facultades suficientes para ello.

Una vez que PROINVERSION tenga su pronunciamiento respecto a la solicitud de
acreditacion del Cierre Financiero, debera comunicarlo dentro del plazo maximo de dos (2)
Dias de manera simultdnea al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO, entendiéndose en ese
momento acreditado o no el Cierre Financiero.

Garantias a favor de los Acreedores Permitidos

7.16.

Con el propdsito de obtener financiamiento para cumplir con la ejecucién de la Inversion
en los términos exigidos bajo el Contrato, el CONCESIONARIO podra siempre que las Leyes
y Disposiciones Aplicables lo permitan y siguiendo el procedimiento que las mismas
establezcan, otorgar garantias a favor de los Acreedores Permitidos para garantizar el
Endeudamiento Garantizado Permitido, sobre lo siguiente:

a) Lahipoteca sobre el derecho de la Concesidn

b) Garantia mobiliaria sobre las acciones o participaciones representativas del cien por
ciento (100%) del capital social del CONCESIONARIO.

Queda establecido que el CONCESIONARIO podrd otorgar una garantia o constituir un
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7.17.

fideicomiso a favor de sus acreedores, sean estos Acreedores Permitidos o no, sobre los
ingresos, derechos de cobro y flujos dinerarios derivados de este Contrato de Concesiony
del Contrato de Prestacién de Servicios. Dicha garantia no requerira la previa conformidad
de PROINVERSION ni del CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO acepta y reconoce que el otorgamiento y ejecucidon de cualquiera de
tales garantias mencionadas en la clausula anterior no lo relevara de sus obligaciones en
cumplimiento de lo establecido en el Contrato de Concesidn y el Contrato de Prestacion de
Servicios.

Hipoteca del derecho de la Concesién

7.18.

7.19.

7.20.

7.21.

7.22.

El CONCESIONARIO tiene derecho a otorgar en hipoteca su derecho de Concesién a favor
de los Acreedores Permitidos, de acuerdo con lo establecido en el Texto Unico Ordenado
del Decreto Legislativo nro. 1362 y en las Leyes y Disposiciones Aplicables, en garantia del
Endeudamiento Garantizado Permitido.

La constitucidon de la hipoteca sobre el derecho de Concesion y el texto del contrato
respectivo podra ser Unicamente solicitada por los Acreedores Permitidos, siendo que el
CONCEDENTE, mediante el Contrato de Concesidn, otorga su aprobacién a la constitucion
de esta, no requiriéndose que el CONCEDENTE emita o suscriba ningin documento
adicional al Contrato de Concesién. PROINVERSION sera la entidad que se encargue de
revisar el contrato constitucion de hipoteca y dar su conformidad segun lo establecido en
la Clausula 7.1 y siguientes.

La ejecucion de la hipoteca se realizara conforme a la modalidad de ejecucidn extrajudicial,
de acuerdo con el procedimiento regulado en el contrato de hipoteca contando con opinién
previa del CONCEDENTE. En caso de discrepancia entre lo previsto en el Contrato de
Concesion y el texto del contrato respectivo, prevalecera lo establecido en el Contrato de
Concesion.

La decision de los Acreedores Permitidos de ejercer su derecho a ejecutar la hipoteca
constituida a su favor deberd ser notificada por escrito al CONCEDENTE vy al
CONCESIONARIO con al menos cinco (5) Dias de antelacidn. Por un periodo de seis (6)
meses, contado a partir de dicha notificacién, el CONCEDENTE estara impedido de declarar
la Terminaciéon de manera anticipada.

En un plazo maximo de diez (10) Dias contados a partir del dia siguiente de recibida la
comunicacion sefialada en la cldusula anterior, los Acreedores Permitidos propondran al
CONCEDENTE un listado de, por lo menos, tres (3) personas juridicas candidatas a
constituirse como Interventor Temporal, teniendo en cuenta los requisitos establecidos en
las Bases.

El CONCEDENTE en un plazo maximo de diez (10) Dias de recibida la lista de posibles
Interventores Temporales, deberd comunicar a los Acreedores Permitidos la persona
juridica que ha seleccionado para asumir el rol de Interventor Temporal, con la finalidad de
que en un plazo maximo de tres (3) Dias se formalice su contratacidn por los Acreedores
Permitidos y lo comunique al CONCEDENTE. En caso el CONCEDENTE no emita su decisién
en los plazos establecidos, los Acreedores Permitidos podran elegir al Interventor
Temporal, y comunicaran este hecho al CONCEDENTE. El pago de los honorarios del
Interventor Temporal no serd asumido por el CONCEDENTE, siendo esto de cargo de los
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7.23.

7.24.

Acreedores Permitidos.

La contratacién del Interventor Temporal serd comunicada por el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO, en un plazo de dos (2) dias contados desde el dia siguiente de su
contratacién. A partir de la recepcién de dicha comunicacion, el CONCESIONARIO debera
coordinar con el Interventor Temporal todas las acciones a realizarse con el objeto de que
la transferencia del Proyecto se lleve a cabo de la manera mas eficiente posible, debiendo
guedar perfeccionada dicha transferencia dentro de un plazo maximo de cuarenta (40) Dias
contados a partir del Dia siguiente a la recepcidn de la comunicacidn sefalada.

El CONCESIONARIO sera responsable por toda accién u omisiéon que impida, dilate u
obstaculice la transferencia del Proyecto al Interventor Temporal, asi como de los perjuicios
que ello pueda ocasionar al CONCEDENTE, al PSS, a los Acreedores Permitidos, a los
usuarios o a terceros.

Los Acreedores Permitidos que comuniquen su decisiéon de ejecutar la hipoteca sobre la
Concesion deberan proponer, en un plazo maximo de ciento veinte (120) Dias Calendario
de realizada la notificacion al CONCEDENTE prevista en la Clausula 7.21, a un nuevo
concesionario para aprobacién por parte del CONCEDENTE. Dicho plazo podra ser ampliado
por decision del CONCEDENTE. EI CONCEDENTE tendrd quince (15) Dias para emitir su
conformidad o su rechazo al nuevo concesionario propuesto.

El CONCEDENTE solo podra rechazar la aprobacién del nuevo concesionario presentado si
se verificaran respecto de dicho nuevo concesionario, de sus accionistas, socios o
participacionistas o de sus respectivas Empresas Vinculadas, cualquiera de las siguientes
circunstancias:

a) El nuevo concesionario presentado no cumpla con los requisitos de calificacidén
establecidos en las Bases, salvo que la decisién de ejecutar la hipoteca se haya
materializado durante el Periodo de Operacidn, en cuyo caso no seran exigibles los
requisitos de calificacién para acreditar la experiencia en construccién, o

b) Hayan integrado el Adjudicatario o pertenezcan al mismo grupo econdmico del
Adjudicatario, o

c) Se trate de una entidad o individuo que haya sido condenado por autoridad
competente en el Perd, mediante una sentencia final e inapelable, por la comisién de
delitos de lavado de activos, terrorismo o corrupcién de funcionarios tipificados en el
Cdédigo Penal peruano (o normativa equivalente aplicable en el extranjero), o

d) Se trate de una entidad o individuo incluido, a la fecha de la solicitud de la
transferencia, en las listas de entidades sancionadas publicadas por el Grupo Banco
Mundial (World Bank Listing of Ineligible Firms & Individuals) o por el Banco
Interamericano de Desarrollo (IDB List of Sanctioned Firms and Individuals).

Una vez elegido al nuevo concesionario, dicho acto debera ser comunicado por escrito al
Interventor Temporal, estando obligado a iniciar las coordinaciones del caso con el nuevo
concesionario, con el objeto de que la transicién de la operacién del Proyecto se lleve a
cabo de la manera m3s eficiente posible. La sustitucién definitiva del nuevo concesionario
debera quedar perfeccionada en un plazo no mayor a cuarenta (40) Dias Calendario
contados a partir del Dia siguiente en que se eligié al nuevo concesionario. Dicha sustitucion
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definitiva deberd acreditarse mediante los respectivos certificados o escrituras de
transferencia de las acciones o derechos a que haya lugar. Una copia de dichos documentos
debera ser entregada a los Acreedores Permitidos y al CONCEDENTE, y, ademas de
efectuarse las inscripciones en los Registros Publicos que corresponda.

Garantia mobiliaria sobre la Participacién Minima

7.25.

7.26.

7.27.

7.28.

La decision de los Acreedores Permitidos, de ejercer su derecho a ejecutar la garantia
mobiliaria sobre la Participacién Minima constituida a su favor, debera ser comunicada por
escrito al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO con al menos cinco (5) Dias de antelacion.
Esta exigencia de notificacidn sdlo es aplicable a la ejecucién de la garantia mobiliaria sobre
la Participacion Minima, puesto que existe libre disponibilidad sobre las demas acciones
del CONCESIONARIO. A partir de dicha notificacion, el CONCEDENTE estara impedido de
declarar la Terminacion anticipada por un lapso de seis (6) meses.

En un plazo maximo de diez (10) Dias contados a partir del envio de la comunicacion
sefialada en la cldusula anterior, los Acreedores Permitidos propondran al CONCEDENTE un
listado, por lo menos, tres (3) de personas juridicas para que actien como Interventor
Temporal, teniendo en cuenta los requisitos establecidos en las Bases.

El CONCEDENTE en un plazo maximo de diez (10) Dias de recibida la lista de posibles
Interventores Temporales, deberd comunicar a los Acreedores Permitidos la persona
juridica que asumira el rol de Interventor Temporal, con la finalidad de que en un plazo
maximo de tres (3) Dias se formalice su contrataciéon por los Acreedores Permitidos. En caso
el CONCEDENTE no emita su decisidn en los plazos establecidos, los Acreedores Permitidos
podran elegir al Interventor Temporal, asumiendo los Acreedores Permitidos los costos de
su contratacién, y comunicaran este hecho al CONCEDENTE.

La contratacidon del Interventor Temporal serd comunicada por el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO, en un plazo de dos (2) Dias contados de su contratacién. A partir de la
recepcion de dicha comunicacion, el CONCESIONARIO debera coordinar con el Interventor
Temporal todas las acciones a realizarse con el objeto de que la transferencia del Proyecto
se lleve a cabo de la manera mas eficiente posible, debiendo quedar perfeccionada dicha
transferencia dentro de un plazo maximo de cuarenta (40) Dias contados a partir del Dia
siguiente a la recepcion de la comunicacion sefialada.

El CONCESIONARIO sera responsable por toda accion u omision que impida, dilate u
obstaculice la transferencia del Proyecto al Interventor Temporal, asi como de los perjuicios
que ello pueda ocasionar al CONCEDENTE, al PSS, a los Acreedores Permitidos, a los
Usuarios o a terceros.

Los Acreedores Permitidos que comuniquen su decisidn de ejecutar la garantia mobiliaria
sobre la Participacion Minima deberan proponer, en un plazo maximo de ciento veinte
(120) Dias Calendario de realizada la notificacién al CONCEDENTE prevista en la Clausula
7.25, a un nuevo socio estratégico para aprobacién por parte del CONCEDENTE. Dicho plazo
podra ser ampliado por decision del CONCEDENTE. El CONCEDENTE tendra hasta Quince
(15) Dias para emitir su conformidad o su rechazo al nuevo Socio Estratégico propuesto.

El CONCEDENTE solo podra negar la aprobacién del nuevo Socio Estratégico presentado si

se verificaran respecto de dicho nuevo Socio Estratégico, de sus accionistas (directos o
indirectos) o de sus respectivas Empresas Vinculadas, cualquiera de las siguientes
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circunstancias:

a) El nuevo Socio Estratégico presentado no cumpla con los requisitos de calificacion
establecidos en las Bases, o

b) Hayan integrado el Adjudicatario, o pertenezcan al mismo grupo econdmico del
Adjudicatario, o

c) Se trate de una entidad o individuo que haya sido condenado por autoridad
competente en el Perd, mediante una sentencia final e inapelable, por la comisién de
delitos de lavado de activos, terrorismo o corrupcién de funcionarios tipificados en el
Cdédigo Penal peruano (o normativa equivalente aplicable en el extranjero), o

d) Se trate de una entidad o individuo incluido, a la fecha de la solicitud de trasferencia,
en las listas de entidades sancionadas publicadas por el Grupo Banco Mundial (World
Bank Listing of Ineligible Firms & Individuals) o por el Banco Interamericano de
Desarrollo (IDB List of Sanctioned Firms and Individuals).

Una vez aprobado el nuevo Socio Estratégico, dicho acto serd comunicado por escrito por
el CONCEDENTE al Interventor Temporal, el cual estara obligado a iniciar las coordinaciones
del caso con el nuevo Socio Estratégico, con el objeto de que la transicion de la operacion
del Proyecto se lleve a cabo de la manera mas eficiente posible. La sustitucién definitiva del
nuevo Socio Estratégico deberd quedar perfeccionada en un plazo no mayor a cuarenta
(40) Dias contados a partir del Dia siguiente de recibida la comunicacién de aprobacion del
nuevo Socio Estratégico por parte del Interventor Temporal. Dicha sustitucidn definitiva
debera acreditarse mediante los respectivos certificados o escrituras de transferencia de
las acciones o derechos a que haya lugar. Una copia de dichos documentos debera ser
entregada a los Acreedores Permitidos y al CONCEDENTE; y ademads deberan efectuarse las
inscripciones en los Registros Publicos que correspondan, de acuerdo con Leyes vy
Disposiciones Aplicables.

Derecho de los Acreedores Permitidos

7.29.

7.30.

Las Partes acuerdan que el CONCEDENTE unicamente estard facultado para resolver el
Contrato de Concesion o declarar la Terminacidn, siempre y cuando, previamente se hayan
verificado los tramites y hayan transcurrido los plazos del procedimiento de subsanacion
por parte de los Acreedores Permitidos previsto en la clausula siguiente.

Los Acreedores Permitidos que hayan otorgado Endeudamiento Garantizado Permitido
estaran facultados para subsanar cualesquiera incumplimientos del CONCESIONARIO bajo
el Contrato de Concesion en la forma que se establece a continuacion.

a) El CONCEDENTE notificard a los Acreedores Permitidos la ocurrencia de cualquier
causal que faculte al CONCEDENTE para instar la Terminaciéon anticipada, conforme al
Capitulo XVII, de forma simultdnea a la notificacién que se remita al CONCESIONARIO.
En dicha notificacidon, el CONCEDENTE deberd sefialar expresamente la causal o las
causales de Terminacién anticipada producidas.

b) Los Acreedores Permitidos contaran con un plazo de noventa (90) Dias Calendario

contados desde la notificacidon a que se refiere el Literal a) precedente, para remediar
cualquier causal de Terminacién anticipada relacionada con una obligacién cuyo
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7.31.

c)

d)

incumplimiento fuera objeto de subsanacidn conforme al Capitulo XVII. Transcurrido
dicho plazo sin que los Acreedores Permitidos logren remediar la causal de Terminacion
anticipada ocurrida, o habiendo comunicado los Acreedores Permitidos al
CONCEDENTE su intencién de no ejercitar su derecho de subsanacion, el CONCEDENTE
podrd ejercer su derecho a resolver el Contrato de Concesién conforme a lo dispuesto
en el Capitulo XVII.

El no ejercicio de la facultad de subsanacion por parte de los Acreedores Permitidos,
en modo alguno afecta o afectara los beneficios o derechos establecidos a favor de los
Acreedores Permitidos en este Contrato de Concesion.

Durante el citado periodo de noventa (90) Dias Calendario, los Acreedores Permitidos
estardn facultados para ejercer cualquier otro derecho a su favor otorgado en virtud
del Contrato de Concesidn, incluyendo la ejecucién de cualquiera de las garantias
descritas en la Clausula 7.16.

La intencion de subsanaciéon o la subsanacion de la causal de Terminacidn anticipada
producida por parte de los Acreedores Permitidos no podra entenderse en ningun caso
como la asuncidn por parte de los Acreedores Permitidos de ninguno de los pactos,
acuerdos, ni obligaciones del CONCESIONARIO en el Contrato de Concesion.

Los Acreedores Permitidos tendran derecho a subsanar incumplimientos con relacién
ala renovacion de la Garantia de Fiel Cumplimiento indicada en la Clausula 9.5, siempre
gue la misma se encuentre vigente con un plazo de minimo treinta (30) Dias Calendario
antes de su vencimiento. En caso contrario, el CONCEDENTE procederd a ejecutar la
misma de manera previa a su vencimiento a pesar de que aun quede plazo de
subsanacion por parte de los Acreedores Permitidos.

Las Partes garantizan que los derechos que se estipulan a favor de los Acreedores
Permitidos en el Contrato de Concesion son irrenunciables e irrevocables, salvo que medie
el consentimiento previo y expreso de los Acreedores Permitidos. A estos efectos, con la
sola comunicacion de los Acreedores Permitidos (directamente o a través de cualquier otra
entidad que actle en representacion de los citados Acreedores Permitidos como agente)
dirigida al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO, haciéndoles conocer que aceptan la
estipulacién a su favor, se tendra por cumplida la aceptacién de los respectivos Acreedores
Permitidos a la que se refiere el articulo 1458 del Cédigo Civil peruano.

CAPITULO VIII. REGIMEN ECONOMICO FINANCIERO

Procedimiento para calcular la liquidacién del PPD

8.1.

El CONCESIONARIO tendra derecho a recibir el pago del PPD trimestralmente a través de
la Cuenta de PPD del Fideicomiso desde la suscripcién del Acta de Inicio de la Operacion,
siempre que se cumpla con los términos y condiciones establecidos en el Contrato de
Concesion. Dicho pago no estd condicionado a la aceptacion de las conexiones de
alcantarillado realizadas por el CONCESIONARIO, a las que hace referencia el Anexo 5.

El PPD se encuentra sujeto a deducciones por incumplimiento de los Niveles de Servicio,
segln lo regulado en el Contrato de Concesion.
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8.2.

El PPD a favor del CONCESIONARIO sera efectuado trimestralmente de la siguiente manera:

3
PPD; = Z PPD,, — DINS;
n=1
Donde:
n Numero del mes del trimestre
PPD; PPD trimestral a ser pagada al CONCESIONARIO por la disponibilidad del Servicio,
sin incluir IGV, en el periodo T.
PPD,, PPD mensual por la disponibilidad del Servicio prestado en el mes “n”.
DINSt Es la deduccion del trimestre T, que se calcula conforme a lo establecido en la

Clausula 8.18.
Durante el Periodo de Operacion, el PPD, serd calculado de la siguiente forma:

a) Entre el trimestre nro. 1y trimestre nro. 60 del Periodo de Operacién:

PPDgyr X A Bxd CORM,
PPD,, = <i—02f> + (PPDajustado x(1- A)) (( 12 ) + <(1 —B)x CORRn>>

PPDajuStado = PPDl X FAn

b) A partir del trimestre nro. 61 en adelante del Periodo de Operacién

Bxd CORM
PPD, = (PPDajusmdo x (1- A)) X ((T) + <(1 - B) x CORRn>>

PPDajustado = PPDl X FAn

Donde:

PPD, PPD mensual por la disponibilidad del Servicio prestado en el mes “n”.

PPDgos PPD anual ofertado por el Adjudicatario en su Oferta Econémica.

PPD; Para la primera pre-liquidacion de PPDn, sera: PPD, ¢
Para las siguientes pre-liquidaciones del PPDn, se tomara el ultimo PPD
ajustado segun la clausula 8.11

A % fijo, definido en las Bases, que determina la porcién del PPD que no es
ajustable por inflacién.

FA Factor de ajuste por IPM. El valor se ajusta al trimestre siguiente de haberse
presentado una variacién acumulada del 3% en el IPM, desde la ultima
actualizacién.

B % fijo, definido en las Bases, que no es afectada por la variacion de la carga
organica removida.

d Es la proporcidn de Dias Calendario de operacién en un mes. Este factor

solo es aplicable para periodos parciales de operacidn mensual. Para meses
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CORM,,

CORR

completos “d” siempre serd igual a uno (1). Para meses parciales, serd
equivalente a:

1

d= 304 X numero de Dias Calendario operados en el mes

Es la carga orgdnica removida mensual del mes “n”, en kg DBOs al mes, del
agua residual recolectada y tratada en el sistema de tratamiento de aguas
residuales de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, medido a
partir de los resultados obtenidos en los correspondientes Puntos de
Medicién y Puntos de Muestreo de las aguas residuales, conforme a lo
establecido en el respectivo Contrato de Prestacion de Servicios. Se calcula
de acuerdo con la siguiente férmula:

z;‘izlAcﬁn X Vdes

CORMy, = g x 1000

x d’

Donde:

ACrp Variacion de la concentracién de DBOs, en mg/L o g/m53,
obtenida por muestreo compuesto, a partir de la diferencia
de los resultados obtenidos en el Punto de Muestreo del
afluente respecto al Punto de Muestreo del efluente del
sistema de tratamiento, correspondiente al muestreo “f”
en afluente y efluente del mes “n”, de acuerdo con la
frecuencia de muestreo establecida en el Contrato de

Prestacion de Servicios.

Vdef'n Volumen diario acumulado de agua residual, en m3/d,
medida en el Punto de Medicion del efluente del sistema
de tratamiento, correspondiente al muestreo “f” del mes
“n”, de acuerdo con la frecuencia de muestreo establecida
en el Contrato de Prestacién de Servicios, segun el
procedimiento sefialado en la Cldusula 8.3.

f Numero correlativo de muestreo de DBOs asignado,

o n

correspondiente al mes “n”.

g Numero total de muestreos compuestos de DBOs,

o n

correspondiente al mes “n”.

d’ Numero total de dias en operacién del mes
correspondiente “n”.

n Mes al cual corresponde el muestreo efectuado, expresado
como mes-afo.

Es la carga orgdnica removida referencial anual equivalente a 4,099,680 kg
DBOs al afio, correspondiente a una eficiencia de remocion de DBOs
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

referencial de ochenta y uno punto veinticinco por ciento (81.25%).

La determinacién de los volimenes empleados en el procedimiento de liquidacién se
realizara sobre la base de los volumenes registrados en los medidores instalados en los
Puntos de Medicidn del afluente (Vda) o efluente (Vde), segin corresponda, determinados
como la diferencia entre las lecturas registradas al inicio (Liniciar) Y al final (Lsina) del periodo
de muestreo compuesto de veinticuatro (24) horas. Se calcula de acuerdo con la siguiente
férmula:

Vd = Lfinal — Linicial
Donde:
Linicia1 Lectura registrada al inicio del periodo de muestreo compuesto.
Lfinq; Lectura registrada al final del periodo de muestreo compuesto.

La lectura inicial (Linicial) Sera aquella registrada una (1) hora antes de tomar la primera
alicuota de la muestra compuesta (hora 0), mientras que la lectura final (Lsnal) sera aquella
registrada al tomar la ultima alicuota de la muestra compuesta (hora 24).

En caso el CONCESIONARIO reemplace un medidor, el calculo del volumen registrado del
periodo correspondiente, serd como sigue:

AV = AVRMD + AVRMN

Donde:

AV Es el volumen acumulado en metros cubicos (m3) del periodo correspondiente,
registrado en el Punto de Medicion, conforme lo establecido en el Contrato de
Concesion.

AVgyp Volumen acumulado en metros cubicos (m?3), registrado en el medidor
reemplazado por el CONCESIONARIO, contado desde la lectura inicial (Linicial) hasta
el momento en que se retird el medidor (Lenar).

AVgyn Volumen acumulado en metros cubicos (m3), registrado en el medidor nuevo por
el CONCESIONARIO contado desde el momento en que instald el nuevo medidor
(Liniciar) hasta la lectura final (Lanal) correspondiente.

El PPD calculado conforme al presente Capitulo sera pagado al CONCESIONARIO, previa
aprobacion del CONCEDENTE de acuerdo con el procedimiento establecido en la Clausula
8.21, a través del Fideicomiso de Administracidn, durante el Periodo de Operacion.

Por la falta oportuna de pago de PPD, el CONCEDENTE pagara al CONCESIONARIO una tasa
equivalente diaria de la Tasa Referencial mas dos por ciento (2%) anual sobre el saldo no
pagado desde el inicio del periodo de retraso hasta que finalice el mismo. Dichos intereses
constituyen el Unico medio de resarcimiento por la demora, no reconociéndose ninglin otro
tipo de interés o pago adicional al CONCESIONARIO.
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Componente del PPD proveniente de ingresos por Cofinanciamiento

8.7.

8.8.

El Cofinanciamiento son los pagos realizados por el CONCEDENTE, con cargo a su
presupuesto, conforme con lo establecido en el Anexo 13.

El CONCEDENTE realizara pagos trimestrales por concepto de Cofinanciamiento (Cofy,,) @
través de la Subcuenta de Recursos Provenientes del Cofinanciamiento del Fideicomiso de
Administracién, conforme a lo establecido a continuacién:

a) Entre el trimestre nro. 1y el trimestre nro. 60 del Periodo de Operacidn, para cubrir los
importes equivalentes a:

PPDaofo)

COfTrim = ( 4

Cofrrim Componente de la férmula de liquidacion del PPD que serd pagado con
cargo al presupuesto del CONCEDENTE.

PPDgos PPD anual ofertado por el Adjudicatario en su Oferta Econdmica

Donde los conceptos de la féormula son los indicados en la Clausula 8.2.

Componente del PPD pagado con cargo a Ingresos Comerciales

8.9.

El PSS durante todo el Periodo de Operacion aportard mensualmente al Fideicomiso de
Administracion los montos previamente aprobados por el CONCEDENTE en la pre-
liquidacion, segun lo establecido en la Clausula 8.21, que representan el componente de la
féormula de liquidacion del PPD que sera pagado con cargo a Ingresos Comerciales. Este
monto es equivalente a:

Bxd CORM.
COMPpss = (PPDyjustado X (1 — 4)) X ((_12 ) + <(1 —B)x CORRn>>

PPDgjutado = PPD; X FA,

Donde:

COMPpgs Componente de la férmula de liquidacion del PPD que serd pagado con
cargo a Ingresos Comerciales.

PPDgyr PPD anual ofertado por el Adjudicatario en su Oferta Econdmica

PPD; Para la primera pre-liquidacion de PPDn, sera: PPD, ¢

Para las siguientes pre-liquidaciones del PPDn, se tomara el ultimo PPD
ajustado segun la cldusula 8.11

Los demads conceptos de la férmula son los indicados en la Clausula 8.2.

En el caso que el PSS no cubra el importe del PPD, segln lo establecido, el CONCEDENTE
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debera realizar el pago a través del Fideicomiso de Administracion para atender el pago del
PPD correspondiente en la fecha correspondiente, segun lo establecido en este Capitulo y
en el numeral 6 del Anexo 13.

Ingresos comerciales previos a la operacion

El Supervisor Especializado informara a la SUNASS vy al PSS, dentro de los cinco (5) Dias
posteriores a cada mes, las nuevas conexiones que ejecute el CONCESIONARIO en cada
mes, durante el periodo comprendido entre el inicio del Periodo de Disefio y Construccion
y el inicio del Periodo de Operacion, a fin de que el PSS proceda a realizar los depdsitos
correspondientes en la subcuenta de reserva del Fideicomiso, conforme lo indicado en el
Contrato de Prestacién de Servicios.

Ajuste del PPD

8.10.

El valor del PPD se podrd ajustar Unicamente por cualquier de los siguientes conceptos: (i)
ajuste por el indice de Precio al Por Mayor (IPM); v, (i) ajuste por calificacién de los residuos
sélidos peligrosos, de acuerdo con lo establecido en las siguientes cldusulas.

Ajuste por el indice de Precios al Por Mayor (IPM)

8.11.

Elvalor del PPD,, se ajustara por un factor de ajuste (FA) cada vez que la variacién del Indice
de Precios al por Mayor (IPM) que publica el Instituto Nacional de Estadistica e Informatica
(INEI) sea mayor o igual al tres por ciento (3%) acumulado desde el anterior ajuste, de
acuerdo con la férmula de la clausula 8.2.

FANn = IPMi/IPMj

El ajuste arriba definido se aplicara a partir de la preliquidacion mensual que corresponda,
cuando (IPMi/IPMj -1) = 0.03.

Donde:

FAn: El factor de ajuste que debera expresarse con cinco (5) decimales
IPMi: IPM vigente en el mes de preliquidacidn correspondiente “i”.
IPMj: IPM del mes que ocurrié el ajuste anterior del FA.

Excepcionalmente, para la primera pre-liquidacion se realizara la actualizacion del PPDn
considerara dentro del FA el IPMj como el IPMgase.

Para tales efectos, el CONCESIONARIO debera aplicar el siguiente cociente:

FAN = IPMi/IPMgase

Donde:

IPMgase: IPM al mes de presentacién de la Propuesta Econdmica.

Ajuste por calificacidn de residuos sélidos peligrosos

8.12.

En el supuesto regulado en las am adicional por tonelada dispuesta que serd pagado con
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cargo a Ingresos Comerciales. Dicho pago adicional tendra por objeto reconocer los costos
adicionales en que incurra el CONCESIONARIO por concepto de las nuevas obligaciones
relacionadas con la calificacidn de residuos sélidos peligrosos.

8.13. El pago de dicho costo adicional cesara una vez que la Autoridad Gubernamental
Competente informe una variacion en la calificacion de la peligrosidad de los residuos o
lodos. Para ello, el CONCESIONARIO debera cumplir con lo dispuesto en el Capitulo XI.

8.14. Con lafinalidad de solicitar el pago del costo adicional, el CONCESIONARIO presentara a la
SUNASS el sustento de los costos adicionales por la calificacién de los residuos sdlidos
peligrosos. La SUNASS dispondrd de treinta (30) Dias para revisar dicho sustento, contados
desde la recepcidn de esta, y remitir su opinién no vinculante al CONCEDENTE. La SUNASS
en un plazo no mayor a cinco (5) Dias podra solicitar al CONCESIONARIO informacion
adicional otorgandole en el mismo requerimiento un plazo para subsanar. En este
supuesto, el cémputo del plazo se suspende, reanudandose una vez que el
CONCESIONARIO cumpla con presentar la informacién correspondiente. EI CONCEDENTE
contara con un plazo no mayor a veinte (20) Dias para proceder a brindar su aprobacion.

El costo adicional serd sumado al PPDy siguiente.

8.15. De existir discrepancias respecto de los costos, las Partes del Contrato de Concesién podran
recurrir al mecanismo de solucién de controversias previsto en el Capitulo XVI, sin que esto
implique la paralizacion en la prestacién del Servicio.

8.16. En caso de que, en virtud del reajuste a que se refieren los numerales precedentes, el
CONCEDENTE determine que se requiera un incremento tarifario para que el PSS pueda
cubrir el costo adicional en el PPDr, el CONCEDENTE comunicara al PSS para que tramite
ante la SUNASS el incremento tarifario que corresponda, conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Descuento por reaprovechamiento de lodos

8.17. El ahorro de costos del CONCESIONARIO, debido a la no Disposicion Final de los lodos
reaprovechados, generara el siguiente descuento en el PPD:

DRAL, = PUDL X FAXTOC,

Donde:

DRAL, Descuento por el reaprovechamiento de lodos en el mes “n”

FA Factor de ajuste por IPM. Se ajusta y calcula de acuerdo con lo establecido
en la clausula 8.11.

TOCG, Toneladas de lodo reaprovechado en el mes “n”

PUDL Precio unitario por disposicion final de lodo. En caso de que se ejecute el

Monorelleno, el valor de PUDL serd 41.21 Soles/tonelada, sin IGV. Por el
contrario, en caso de que el Monorelleno no se ejecute y el servicio sea
tercerizado, el valor de PUDL serd 90.33 Soles/Tonelada, sin IGV.

Este descuento, expresado en Soles, se calculard sobre los tres meses correspondientes a cada pago

y se descontard de la parte del PPDr que se paga con Ingresos Comerciales de la PSS, el trimestre
siguiente.
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Deducciones por incumplimiento de los niveles de servicio

8.18.

Cada vez que ocurra el incumplimiento de los Niveles de Servicio que no sean debidos a
causas de fuerza mayor o caso fortuito, se aplicardn deducciones al PPD, conforme a lo

siguiente:
3
DINS; = Min (Z DINSnIT) + DINSq140 -1, DINSax
n=1
DINSy Es la deduccion por incumplimiento de Niveles de Servicio, del trimestre T,

expresado en Soles.

DINS, 1 Es la deduccidn mensual por incumplimiento de los Niveles de Servicio

“ n

expresado en el mes “n” en el trimestre T, expresado en Soles, que

corresponde a:

Donde:
PPDgof

VART

ANS-

PPD anual ofertado por el Adjudicatario en su Oferta
Econdmica, en Soles del [fecha a la que se requerirad en las
Bases].

Volumen anual referencia de aguas residuales tratadas,
equivalente a 12’614,400 m3, correspondiente a la capacidad
hidraulica de disefio, conforme los Requerimientos Minimos
del Proyecto.

Es el diferencial sobre el Nivel de Servicio, calculado como la
diferencia entre el valor obtenido en exceso en el muestreo
“f” respecto al Nivel de Servicio establecido para el parametro
“i” segun el Contrato de Prestacion de Servicios
correspondiente, del sistema de tratamiento en el mes “n”.

Es el porcentaje de deduccidn por cada unidad excedida que
aplica al correspondiente pardmetro “i”, segun la siguiente

relacién:

PARAMETROS

DESCRIPCION ‘ Wi

DE CALIDAD DE AGUAS RESIDUALES TRATADAS

1 | Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBOs) * 0.1%/ (1 mg/l)
2 | Demanda Quimica de Oxigeno (DQO)* 0.1%/ (1 mg/l)
3 | Sélidos Suspendidos Totales (SST) 0.1%/ (1 mg/l)
4 | Coliformes Termotolerantes (Ct) 0.4%/ (1 Log'?)
5 | Aceites y Grasas (A&G) 0.1%/ (1 mg/l)
6 |PH 0.1%/ (1 unidad)
7 | Temperatura 0.1%/ (°C)
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DE CALIDAD DEL AGUA SUPERFICIAL DEL CUERPO RECEPTOR

8 | Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBOs) * 0.1%/ (1 mg/)

9 |Sélidos Suspendidos Totales (SST) 0.1%/ (1 mg/l)
10 | Coliformes Termotolerantes (Ct) 0.4%/ (1 Log)
11 | Aceites y Grasas (A&G) 0.1%/ (1 mg/l)
12 | PH 0.1%/ (1 unidad)

13 | Temperatura

0.1%/ (°C)

DE CALIDAD DE LOS LODOS

14 | Humedad

0.5%/ (1 unidad porcentual)

15 | Estabilidad

1%/ (1 unidad porcentual)

DE CALIDAD ORGANOLEPTICA

16 | Acido Sulfhidrico (H.S)(aq) ‘ 0.1%/ (1 mg/l)

* Soluble en caso de lagunas de oxidacion

D[NSsaldo T-1

AViy:

Volumen acumulado de aguas residuales tratadas (en metros
cubicos “m?”) registrado en el Punto de Medicion del efluente,
segun corresponda, desde la fecha del muestreo anterior “f-
1” hasta la fecha del muestreo “f” en el mes “n”.

Es el nimero o cédigo asignado a un determinado pardmetro
de medicion, para verificar el cumplimiento de los Niveles de
Servicio de cada sistema de tratamiento.

Es el nimero total de pardmetros de medicidn, para verificar
el cumplimiento de los Niveles de Servicio en un sistema de
tratamiento.

Es el nimero de muestreo realizado dentro de mes “n” del
pardmetro “i”.

Es el nimero total de muestreos realizados dentro del mes “n”
del parametro “i”, de acuerdo con la frecuencia de muestreo
establecida en el Apéndice 4 del Contrato de Prestacion de
Servicios.

Es el mes en evaluacidn para fines de determinacion de las
deducciones por incumplimiento de Niveles de Servicio.

Es el saldo de la deduccién del periodo T-1, que serd descontado en el
periodo T o en los siguientes periodos, segun se detalla a continuacién:

Si (X3_1 DINS,, 1) + DINSsa140 7—1 >= DINSp4,; entonces:

3
DINSsqia0T = <Z DINSn,T) + DINSsq1a0 7-1 — DINSipax

n=1

Si (X3_1 DINS,, 1) 4+ DINSsq140 7—1 < DINS,,45; entonces:

DINSsq1q01 =0
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8.19.

DINS, 4 Es la deduccién mdxima trimestral por incumplimiento de los Niveles de
Servicio, expresado en Soles, que se calcula conforme a lo establecido a
continuacién:

a) Unicamente para el primer trimestre

PPDof

DINSpax = (1= 4) X —

Donde:
A corresponde al valor definido en la Cldusula 8.2.

b) Entre el trimestre nro. 2 y trimestre nro. 60 del Periodo de Operacidn:

DINS 0 = (1 —A) X PPD;_4
Donde:

PPDt-1 es el PPD en el trimestre anterior sin deducciones.
A corresponde al valor definido en la Clausula 8.2.

c) Deltrimestre nro. 61 en adelante del Periodo de Operacidn:

DINS,,.x = Aquel que resulte en una liquidacién trimestral igual a 0

La determinacion de los volimenes empleados en el procedimiento de aplicacién de las
deducciones por incumplimiento de los niveles de servicio (DINS), de acuerdo con lo
establecido en la Cldusula 8.18 se realizara sobre la base de los volumenes de aguas
residuales tratadas, registrados en los medidores instalados en los Puntos de Medicion del
efluente entre periodos de muestreo, segun el siguiente procedimiento:

AVe = Leinai — Liniciat
Donde:

AV Variacién del volumen acumulado de aguas residuales tratadas (en m3) registrado
en el Punto de Medicion del efluente, segin corresponda, desde la fecha del

o“_n

muestreo anterior “f-1” hasta la fecha del muestreo “f” en el mes “n”.
Liniciar Lectura registrada al inicio del periodo de muestreo.
Lfinqr Lectura registrada al final del periodo de muestreo.
Para volumenes registrados entre muestras simples: La lectura inicial (Liniciat) sera aquella
registrada al tomar la muestra simple anterior “f-1”, mientras que la lectura final (Lsinal) sera

aquella registrada al tomar la muestra “f”.

Para volumenes registrados entre muestras compuestas: La lectura inicial (Linicial) Sera
aquella registrada al tomar la ultima alicuota de la muestra compuesta anterior “f-1”,
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8.20.

mientras que la lectura final (Lsnal) serd aquella registrada al tomar la dltima alicuota de la
muestra compuesta “f”.

Cuando se determine que el medidor tiene un error de precisidon por subregistro, como
resultado de la contrastacién a la que se refiere la Clausula 9.18 del Contrato de Prestacién
de Servicios, se aplicard un ajuste en la deduccién correspondiente al mes donde se
determiné el subregistro, de acuerdo con la siguiente férmula:

DINSgea = DINS, + YDINSx E x 0,5

Donde:

DINSgea Deduccion mensual reajustada, por el Servicio prestado en el mes “n”.

DINS, : Deduccion mensual por el Servicio prestado en el mes “n”.

>DINS : Sumatoria de las deducciones mensuales por el Servicio prestado, durante
el periodo comprendido entre la ultima contrastacion que verifico el
correcto funcionamiento del medidor y la contrastacion que determiné el
error de medicion.

E : Error de medicidn en valor absoluto. Calculado como el cociente entre el

volumen sub registrado y el volumen real determinado en la contrastacién.

El incumplimiento reiterado de los Niveles de Servicio podrd ser causal de Terminacién,
conforme a lo establecido en los Literales w) o x) de la Clausula 17.1.3.

Procedimiento para aprobar la liquidaciéon del PPD

8.21.

Una vez suscrita el Acta de Inicio de la Operacién, el CONCESIONARIO, dentro de los quince
(15) Dias posteriores al vencimiento de cada mes calendario, debera remitir a la SUNASS,
con copia al CONCEDENTE, una pre-liquidacién mensual por el Servicio prestado, de
acuerdo con el procedimiento de calculo de la liquidacién del PPD descrito en las Clausulas
8.1 ala 8.20. Cada pre-liquidaciéon presentada debera referir claramente el nimero del mes
y del trimestre correspondiente, segln la siguiente nomenclatura, por ejemplo: Mes 3-
Trimestre 6. Cada pre-liquidacion identificara los montos mensuales de Cofinanciamiento,
Ingresos Comerciales, deducciones (DINSn) o descuentos (DRALN)

Adicionalmente, el CONCESIONARIO debera adjuntar el informe técnico de medicién y
muestreo al que se refiere la Clausula 9.22 del Contrato de Prestacidn de Servicios.

La SUNASS tendra un plazo de hasta diez (10) Dias, contado desde el dia siguiente en que
la pre-liquidacion le sea entregada por el CONCESIONARIO, para comunicar por escrito al
CONCEDENTE su conformidad, ya sea total o parcial, adjuntando el sustento
correspondiente.

El CONCEDENTE tendra un plazo de diez (10) Dias, contado desde el dia siguiente en que
reciba el pronunciamiento de la SUNASS sobre la pre-liquidacién, para comunicar por
escrito (carta o correo electronico) al CONCESIONARIO y al Fiduciario su aprobacién, ya sea
total o parcial, para que este Ultimo comunique a su vez al PSS el monto a ser depositado
en la Subcuenta de Ingresos Comerciales. En caso exista objeciéon a cualquier pre-
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liguidacion, esta deberd contener la explicacion de las causas y el sustento
correspondiente.

Los montos a depositar se calculardn sin considerar cualquier deduccién (DINS) o descuento
por reaprovechamiento de lodos (DRAL). El Fiduciario verificara el saldo en la Subcuenta de
Descuentos y Deducciones y de existir saldo en dicha cuenta, informara al PSS dicho valor
para que lo descuente del valor de ingresos comerciales a depositar en la Subcuenta de
Recursos Provenientes de Ingresos Comerciales. El Fiduciario tendra hasta cinco (5) Dias
contados desde la notificacién del CONCEDENTE para comunicar al PSS el importe a ser
depositado en la Subcuenta de Recursos Provenientes de Ingresos Comerciales.

Desde la comunicacién del Fiduciario al PSS, el PSS tendran un plazo de cinco (5) Dias para
depositar en la correspondiente subcuenta del Fideicomiso el monto indicado segun lo
establecido en el parrafo anterior. El Fiduciario verificard el depdsito del PSS en la
Subcuenta de Recursos Provenientes de Ingresos Comerciales y transferird el monto que
corresponda a deducciones (DINSn) o descuento por reaprovechamiento de lodos (DRALN)
a la subcuenta de reserva. En caso de que el monto de la subcuenta de reserva supere un
valor igual a tres millones ciento treinta y un mil quinientos dieciocho Soles (S/ 3’131,518),
los montos correspondientes a deducciones y descuentos del periodo que superen la
capacidad de la subcuenta de reserva serdn depositados en la Subcuenta de Descuentos y
Deducciones.

Vencido el plazo indicado en el parrafo precedente, el Fiduciario, en un plazo maximo de
cinco (5) Dias, comunicard al CONCEDENTE si el PSS cumplié con efectuar el depdsito antes
indicado; adjuntando el saldo y movimientos de las cuentas del Fideicomiso.

Acumuladas tres de las pre-liquidaciones mensuales, es decir luego de la conformidad total
o parcial de la dltima pre-liquidacion del trimestre correspondiente, el Fiduciario emitira y
procederd a dar tramite a la respectiva liquidacidn trimestral del PPD en un plazo maximo
de cinco (5) Dias, conforme al procedimiento de pago previsto en el Contrato de Concesion.

En caso de existir alguna objecién sobre la pre-liquidacidn aprobada parcialmente o la
liquidacion trimestral, por parte del CONCESIONARIO, este podra activar el mecanismo de
solucidn de controversias sobre el monto en objecion, segun el Capitulo XVI.

Procedimiento para pagar monto de Cofinanciamiento

8.22.

El CONCEDENTE tendrad un plazo de hasta cinco (5) Dias contados desde emitida la
liguidacion trimestral, para comunicar al CONCESIONARIO el monto y conceptos de la
liguidacion trimestral a ser detallados en el comprobante de pago que debera emitir a
nombre del CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO, dentro de los cinco (5) Dias siguientes de recibida la comunicacion
precedente, cumplird con emitir el correspondiente comprobante de pago.

El CONCEDENTE, dentro de los cinco (5) Dias de recibido el comprobante de pago
correspondiente al monto de Cofinanciamiento, por parte del CONCESIONARIO, verificara
el monto y si es que dicho comprobante cumple con las Leyes y Disposiciones Aplicables y
realizard el pago a través del Fideicomiso, depositando el dinero en la Subcuenta de
Recursos Provenientes del Cofinanciamiento.
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De tener observaciones al referido comprobante de pago, el CONCEDENTE debera enviar
las mismas al CONCESIONARIO en un plazo maximo de tres (3) Dias de recibido dicho
comprobante de pago con la finalidad de que el CONCESIONARIO las subsane en un plazo
maximo de dos (2) Dias de recibidas dichas observaciones. Una vez subsanadas, el
CONCEDENTE realizara el depésito del dinero en la Subcuenta de Recurso Provenientes del
Cofinanciamiento del Fideicomiso con la instruccién de pago al Fiduciario.

El Fideicomiso, en los siguientes dos (2) Dias de recibido el depdsito por parte del
CONCEDENTE, realizard la transferencia del monto depositado al CONCESIONARIO

Procedimiento para pagar monto de Ingresos Comerciales

8.23.

El Fiduciario tendra cinco (5) Dias desde emitida la liquidacidn trimestral, para comunicar
al CONCESIONARIO, con copia al CONCEDENTE y al PSS, los montos y conceptos de la
liguidacion trimestral a ser detallados en el(los) comprobante(s) de pago que debera emitir
a nombre del PSS, y ademas al CONCEDENTE en caso de requerirse el compromiso
contingente del CONCEDENTE para el pago del PPD de ingresos comerciales al que hace
referencia la Clausula 8.9.

El CONCESIONARIO, dentro de los cinco (5) Dias siguientes de recibida la comunicacion
precedente, cumplird con emitir el(los) correspondiente(s) comprobante(s) de pago.

El CONCEDENTE, dentro de los cinco (5) Dias de recibido el comprobante de pago
correspondiente por parte del CONCESIONARIO, verificara la concordancia de los montos
de pago aprobados con el respectivo comprobante de pago y en caso existan recursos en
la Subcuenta Ingresos Comerciales, procederd a instruir su cancelaciéon a través del
Fideicomiso dentro del plazo antes indicado. En caso el Fiduciario haya determinado que
dichos recursos no sean suficientes, el CONCEDENTE en un plazo de sesenta (60) Dias de
recibido el comprobante de pago correspondiente por parte del CONCESIONARIO verificara
la concordancia de los montos de pago aprobados con el respectivo comprobante de pago
y procederd a su cancelacién a través del Fideicomiso.

De tener observaciones al referido comprobante de pago, el CONCEDENTE deberd enviar
las mismas al CONCESIONARIO en un plazo maximo de tres (3) Dias de recibido dicho
comprobante de pago con la finalidad de que el CONCESIONARIO las subsane en un plazo
maximo de dos (2) Dias de recibidas dichas observaciones.

El Fideicomiso, en los siguientes dos (2) Dias de instrucciéon del CONCEDENTE y recibido el
depdsito por parte del CONCEDENTE, realizard la transferencia del monto depositado al
CONCESIONARIO.

Cualquier comprobante de pago solo podra ser rechazado por el CONCEDENTE en caso
difiera del monto aprobado y de no cumplir con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Pago por conexiones domiciliarias de alcantarillado

8.24.

A los quince (15) dias de suscrita el Acta de Inicio de Operacién, el Supervisor Especializado
remitira al CONCEDENTE el nimero total de conexiones de alcantarillado realizadas por el
CONCESIONARIO dentro del Area de la Concesién durante el Periodo de Disefio y
Construccidn y reconocidas como parte de cada Hito Funcional, con el fin de calcular el
pago por conexiones (PPC), el cual serd determinado de la siguiente manera:
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8.25.

PPC:: = CPC X Neonexiones
Donde:

PPC Pago por conexiones realizadas previo al inicio de operacion

N onexiones Numero de conexiones realizadas por el CONCESIONARIO durante el
Periodo de Disefio y Construccion, con un maximo de 13,808 conexiones
de alcantarillado, de acuerdo a lo establecido en el Anexo 5.

CPC Costo por conexidn realizada previo al periodo de operacién, S/ 727.15
(Setecientos veintisiete con 15/100 Soles) por unidad, siendo que este
monto no incluye IGV.

El Concedente realizara el PPC directamente al CONCESIONARIO a los noventa (90) dias de
suscrita el Acta de Inicio de Operacién. Por la falta oportuna de pago de PPC, el
CONCEDENTE pagara al CONCESIONARIO una tasa equivalente diaria de la Tasa Referencial
mas dos por ciento (2%) anual sobre el saldo no pagado desde el inicio del periodo de
retraso hasta que finalice el mismo. Dichos intereses constituyen el Unico medio de
resarcimiento por la demora, no reconociéndose ningln otro tipo de interés o pago
adicional al CONCESIONARIO.

Equilibrio Econémico Financiero

8.26.

8.27.

8.28.

8.29.

8.30.

Las Partes del Contrato de Concesidn reconocen que a la Fecha de Cierre el Contrato de
Concesidn se encuentra en una situacion de equilibrio econdmico financiero en términos
de derechos, responsabilidades y riesgos asignados a las Partes del Contrato de Concesion.

Las Partes del Contrato de Concesion declaran su compromiso de mantener el equilibrio
econdmico financiero del Contrato de Concesién, durante su vigencia.

El Contrato de Concesidén estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio
econdmico financiero al cual tendrdn derecho el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE en
caso de que, exclusiva y explicitamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones
Aplicables, tengan impacto directo en aspectos econémicos o financieros vinculados a la
variacion de ingresos o costos de inversion o costos de operacidon y mantenimiento
asumidos por el CONCESIONARIO, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Cualquiera de las Partes del Contrato de Concesién que considere que el equilibrio
econdmico financiero del Contrato de Concesién se ha visto afectado en su contra, podra
solicitar, por escrito, su restablecimiento al Supervisor Especializado o a la SUNASS, segln
corresponda, con copia a la otra Parte del Contrato de Concesién, adjuntando un informe
gue sustente técnica, econdmica, financiera y legalmente dicha afectacion, asi como la
propuesta para lograr el restablecimiento. La existencia de un desequilibrio no da lugar a
la suspensién de plazo ni a la Terminacion.

Al respecto, correspondera al Supervisor Especializado o a la SUNASS, segun corresponda,
evaluar y determinar la ruptura del equilibrio econdmico financiero, asi como determinar

el monto de compensacién que permita restituir dicho equilibrio.

La afectacion del equilibrio econémico financiero se determinara en base al estado de
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8.31.

8.32.

8.33.

resultado del ultimo ejercicio anual auditado del CONCESIONARIO, segun la informacién
entregada por las Partes del Contrato de Concesidn, donde se sustenten las variaciones de
ingresos o costos referidos. Sin perjuicio de ello, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO
podran solicitar la informacién que sustente las variaciones sefialadas.

El Supervisor Especializado o la SUNASS, segun corresponda, establecerd la magnitud del
desequilibrio en funcidn a la diferencia entre:

a) Elresultado antes de impuestos del ejercicio afectado por el desequilibrio; y

b) El recalculo del resultado antes de impuestos del mismo ejercicio, aplicando los
valores de ingresos o costos que correspondan al momento previo a la modificacién
gue ocurra como consecuencia de los cambios a los que se refiere la Clausula 8.27.

Para tal efecto, el Supervisor Especializado o la SUNASS, segun corresponda, podra solicitar
al CONCESIONARIO o al CONCEDENTE la informacién que considere necesaria sobre los
ingresos y costos que hayan sido afectados por los cambios en las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

De probarse que el desequilibrio se produce en varios periodos, sin haberse restituido el
equilibrio econdmico financiero, se calculard la diferencia acumulada de utilidades
siguiendo el mismo procedimiento.

Acto seguido se procederd a encontrar el factor de desequilibrio, a través de la siguiente
expresion:

o Monto obtenido en (a) — Monto obtenido en (b)
Factor de desequilibrio = - x 100%
Monto obtenido en (b)

Si el porcentaje del desequilibrio, en valor absoluto, supera el diez por ciento (10%), se
procedera a restablecerlo.

Si el desequilibrio afecta al CONCESIONARIO (b>a), el CONCEDENTE le otorgard una
compensacion equivalente a la diferencia del monto obtenido en el Literal b) de la Clausula
8.31 menos el monto obtenido en el Literal a) de dicha clausula.

Si el desequilibrio afecta al CONCEDENTE (b<a), el CONCESIONARIO le otorgard una
compensacién al CONCEDENTE equivalente a la diferencia del monto obtenido en el Literal
a) de la Clausula 8.31 menos el monto obtenido en el Literal b) de dicha cldusula.

En ambos casos, dicha compensacidn podra ser adicionada o descontada, respectivamente,
de la retribucién a pagar al CONCESIONARIO por el monto que resulte, sin incluir intereses.

En el supuesto que alguna de las Partes del Contrato de Concesidon invoque el
restablecimiento del equilibrio econdmico financiero, correspondera al Supervisor
Especializado o a la SUNASS, seguin corresponda, determinar su procedencia, dentro de los

treinta (30) Dias siguientes, en aplicacion de lo dispuesto en los parrafos precedentes.

De ser el caso, el Supervisor Especializado o la SUNASS, segun corresponda, debera
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8.34.

8.35.

8.36.

8.37.

establecer, en un plazo no mayor a treinta (30) Dias, luego de determinada la procedencia,
el monto a pagar a favor de la Parte del Contrato de Concesion que invoco el
restablecimiento, aplicando, para tal efecto, los criterios de valorizacion previstos en este
Capitulo. Se informara del resultado a la Partes del Contrato de Concesién a fin de que
implementen lo que corresponda a cada una.

Por cualquier retraso se reconocerd una tasa equivalente diaria de la Tasa Referencial mas
dos por ciento (2%) anual, por cada dia de retraso, sobre el saldo no pagado del monto a
pagar a favor de la Parte del Contrato de Concesion que invocd el restablecimiento, desde
el inicio del periodo de retraso hasta que finalice el mismo. Dichos intereses constituyen el
Unico medio de resarcimiento por la demora, no reconociéndose ningln otro tipo de
interés o pago adicional.

Si las Partes del Contrato de Concesién no se pusieran de acuerdo sobre el resultado
emitido por el Supervisor Especializado o la SUNASS, segun corresponda, dentro del plazo
de diez (10) Dias de la respectiva notificacion, cualquiera de ellas podra considerar que se
ha producido una Controversia no Técnica y serad resuelta de conformidad con los
mecanismos de solucién de controversias regulados en el Capitulo XVI.

No se considerara aplicable lo indicado en las Cladusulas 8.28 a la 8.35 para aquellos cambios
producidos como consecuencia de las disposiciones expedidas por la Autoridad
Gubernamental Competente que fijen infracciones o sanciones, o la aplicacién de
penalidades que estuviesen contempladas en el Contrato de Concesién, o que fueran como
consecuencia de actos, hechos imputables o resultado del desempefio del
CONCESIONARIO.

El CONCEDENTE gestionara directamente, o a través del PSS, el pago al CONCESIONARIO
del monto de compensacion determinado, en un periodo no mayor de un (1) afio. En caso
no sea posible cancelar dicho monto dentro del periodo sefialado, el CONCEDENTE podrd
consensuar con el CONCESIONARIO un cronograma de pago por la suma restante al
vencimiento del plazo anterior. Por cualquier retraso respecto al periodo inicial de un afio,
en caso de que no exista cronograma consensuado por las partes, o cualquier retraso en el
cronograma en caso de existir acuerdo entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, el
CONCEDENTE debera pagar un interés moratorio equivalente a una tasa equivalente diaria
de la Tasa Referencial mas dos por ciento (2%) anual, por cada dia de retraso sobre el saldo
no pagado, luego del periodo maximo de abono pactado, para compensar el desequilibrio
ya ocasionado.

Considerando lo pactado entre las Partes respecto al importe y mecanismo de
compensacién del desequilibrio de acuerdo con establecido en los numerales anteriores,
en caso se requiera de un incremento tarifario correspondera al PSS remitir a la SUNASS
como sustento los informes del CONCEDENTE, asi como tramitar ante dicha entidad el
referido incremento.

Régimen tributario de la Concesion

8.38.

8.39.

El CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional y municipal
que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obligaciones de naturaleza
tributaria que correspondan al ejercicio de su actividad.

El CONCESIONARIO estard obligado, en los términos que seiialen las Leyes y Disposiciones
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8.40.

8.41.

Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas que se apliquen, entre
otros, a los Bienes de la Concesidn o los que se construyan o incorporen a la Concesion,
sean dichos tributos administrados por el Gobierno Nacional, Regional o Municipal, desde
el momento de la toma de posesion, siempre y cuando dichos impuestos, contribuciones y
tasas estén directamente vinculados al ejercicio de las actividades del Contrato de
Concesion.

El CONCESIONARIO podra suscribir con el CONCEDENTE, un convenio de estabilidad
juridica, el que, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, tiene calidad de contrato
con fuerza de ley, con arreglo a las disposiciones del Decreto Legislativo nro. 662, Decreto
Legislativo nro. 757; v, el articulo 19 del Texto Unico Ordenado aprobado por el Decreto
Supremo nro. 059-96-PCM, previo cumplimiento de las condiciones y requisitos
establecidos en dichas normas, o las que las modifiquen o sustituyan.

Asimismo, el CONCESIONARIO podra acceder a los beneficios tributarios que le
corresponda, siempre que cumpla con los procedimientos, requisitos y condiciones
sustanciales y formales sefialadas en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Otros ingresos de la Concesion

8.42.

8.43.

8.44.

Las aguas residuales tratadas, residuos solidos, lodos, y demas subproductos generados por
la ejecucién del Proyecto durante la vigencia de la Concesidn son sujetos a
aprovechamiento, segln lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, previo
acuerdo escrito entre las Partes del Contrato de Concesién, con opiniéon previa no
vinculante de la SUNASS, en el que se establecerd, como minimo, el mecanismo de
distribucién de ingresos y ahorros que se generen, asi como la cuenta del Fideicomiso de
Administracion en la que deberdn ser abonados. Respecto al ahorro por
reaprovechamiento de lodos, se debe proceder conforme a lo establecido en la Clausula
8.17.

Cualquier ingreso adicional o ahorro que se pueda generar a favor del PSS por el
aprovechamiento de dichos elementos debera ser utilizado necesariamente para pagar o
reducir las obligaciones por el PPD, conforme lo previsto en el Contrato de Prestacion de
Servicios.

Los pagos generados por terceros, producto de esta comercializacion, seran ingresados a
la Subcuenta de Recursos Provenientes de Ingresos Comerciales del Fideicomiso de
Administracion para ser usados en el pago del componente correspondiente al PSS del PPD,
lo cual deberd estar claramente establecido en los respectivos contratos de
comercializacién, los que deberan contar con opinién favorable del CONCEDENTE.

En los casos en que, para viabilizar el aprovechamiento y comercializaciéon, el
CONCESIONARIO deba incurrir en costos o inversiones adicionales, las Partes del Contrato
de Concesion acordaran por escrito si se realizara la inversién o no y cual sera el mecanismo
de compensacion, el cual deberd contar con opinidn previa no vinculante de la SUNASS y
seguir el procedimiento del Capitulo XV.

En el caso de reaprovechamiento de lodos, en los que el CONCESIONARIO incurre en

ahorros por la no Disposicidn Final, se aplicara un ajuste al PPD conforme lo establecido en
la Clausula 8.17.

Pagina 85 de 317



CAPITULO IX. GARANTIAS

Garantia del CONCEDENTE a favor del CONCESIONARIO

9.1.

De conformidad con lo establecido en el Literal n) de la Clausula 3.2, el CONCEDENTE otorga
a favor del CONCESIONARIO las seguridades y garantias del Estado de la Republica del Peru
en respaldo de las obligaciones, declaraciones y garantias a cargo del CONCEDENTE
establecidas en el Contrato de Concesidn. Las Partes del Contrato de Concesidn reconocen
gue, en ningun caso, la referida garantia constituird una garantia financiera.

Garantias del CONCESIONARIO a favor del CONCEDENTE

9.2

9.3.

La Garantia de Fiel Cumplimiento garantiza, durante su vigencia el correcto y oportuno
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones del CONCESIONARIO que regula el
Contrato de Concesidn; incluyendo, (i) el pago de las penalidades a que hubiere lugar; (ii)
las sumas ordenadas a pagar, mediante cosa decidida, sentencia definitiva firme o laudo
arbitral exigible; vy, (iii) otras declaraciones y estipulaciones previstas en el Contrato de
Concesion.

La Garantia de Fiel Cumplimiento serd emitida segln el siguiente detalle:

i. Garantia de Fiel Cumplimiento del Periodo de Diseilo y Construccion: serd emitida
por el CONCESIONARIO y ascenderd a S/ 36'754,119 (Treinta y seis millones
setecientos cincuenta y cuatro mil ciento diecinueve con 00/100 Soles) y debera
mantenerse vigente desde la Fecha de Cierre hasta por dos (2) afios posteriores a
la fecha de suscripcidn del Acta de Inicio de Operacion.

Esta garantiza las obligaciones del CONCESIONARIO asociadas al Periodo de Disefio
y Construccidn.

En caso la resolucion de las controversias referidas al Periodo de Disefio y
Construccion, sometidas a los mecanismos de solucion de controversias
establecidos en el Capitulo XVI, se prolonguen por un plazo mayor al indicado, la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Periodo de Disefio y Construccion, deberd
mantenerse vigente hasta la resolucién de estas y por el monto correspondiente a
las referidas controversias, no pudiendo superar el monto sefialado en este literal.

ii. Garantia_de Fiel Cumplimiento del Periodo de Operacién: serd emitida por el
CONCESIONARIO y ascenderd a S/ 18’377,059.00 (Dieciocho millones trescientos
setenta y siete mil cincuenta y nueve con 00/100 Soles) y deberd mantenerse
vigente desde la fecha de suscripcion del Acta de Inicio de Operacidn hasta por dos
(2) afos posteriores a la Terminacion.

Esta garantiza las obligaciones del CONCESIONARIO durante el Periodo de
Operacién.

En caso la resolucién de las controversias referidas al Periodo de Operacion,
sometidas a los mecanismos de solucion de controversias establecidos en el
Capitulo XVI, se prolonguen por un plazo mayor al indicado, la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Periodo de Operacién, deberd mantenerse vigente hasta la
resolucién de estas y por el monto correspondiente a las referidas controversias,
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no pudiendo superar el monto sefialado en este literal.

Renovacion

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

La Garantia de Fiel Cumplimiento correspondiente deberd renovarse anualmente, de tal
forma que se mantengan vigentes los montos y los plazos que se establecen en la Clausula
anterior y sea emitida por Entidades Financieras, conforme a lo establecido en el Anexo 12.
Si se prorroga el plazo de vigencia de la Concesidn, la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Periodo de Operacion deberd renovarse anualmente, de tal forma que se mantenga vigente
hasta dos (2) afios posteriores al periodo de la prérroga.

Si la Garantia de Fiel Cumplimiento correspondiente no es renovada por el
CONCESIONARIO a mas tardar treinta (30) Dias Calendario antes de su vencimiento, el
CONCEDENTE procedera a su ejecucion total, lo que constituye la notificacidon a que se
refiere la Clausula 17.1.3.

Frente al incumplimiento de renovacidn de la Garantia de Fiel Cumplimiento y su posterior
ejecucion, el monto de la garantia sera retenido en una cuenta del Fideicomiso de
Administracion por el CONCEDENTE como garantia hasta que el CONCESIONARIO cumpla
con renovar la Garantia de Fiel Cumplimiento correspondiente, o hasta por el plazo maximo
establecido en la Clausula 17.3 para la subsanacion de la obligacién de renovacion de la
garantia. Al cumplimiento de la renovacién, el CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIO
el monto de la garantia, sin intereses, y luego de deducidos los gastos en que haya
incurrido, de ser el caso. En caso no renueve la garantia, el CONCEDENTE dispondra de los
recursos retenidos.

Adicionalmente, seran aplicables las penalidades previstas en el Anexo 15.

En caso el CONCEDENTE procediera de acuerdo con lo previsto en la Cldusula 17.1.3, el
CONCESIONARIO mantiene la obligacion de renovar la Garantia de Fiel Cumplimiento
correspondiente hasta por el plazo seialado en la Clausula 9.3. Si no cumpliera con dicha
obligacion, el CONCEDENTE debera proceder de acuerdo con lo dispuesto en el Capitulo
XVII.

La Garantia de Fiel Cumplimiento que se renueve deberd ser emitida en los términos
contenidos en las clausulas precedentes, conforme al modelo establecido en el Anexo 10 .

Ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento

9.8.

En caso de ejecuciéon de la Garantia de Fiel Cumplimiento correspondiente, el
CONCESIONARIO debera restituirla al monto establecido en un plazo no mayor a diez (10)
Dias desde la fecha de su ejecucién. El incumplimiento del plazo por parte del
CONCESIONARIO es el incumplimiento al que se refiere el Literal h) de la Clausula 17.1.3.

Una vez realizada la ejecucion total de la Garantia de Fiel Cumplimiento, el CONCEDENTE
dispondrd a su favor del monto que le corresponda producto del incumplimiento del
CONCESIONARIO, siendo que el saldo restante sera depositado por el CONCEDENTE en una
cuenta del Fideicomiso de Administracién o en la cuenta que indique el CONCEDENTE en
caso de no encontrase constituido el fideicomiso, como garantia hasta que el
CONCESIONARIO cumpla con restituir el integro del monto correspondiente a la Garantia
de Fiel Cumplimiento respectiva, o hasta por el plazo maximo establecido en la Clausula
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17.3 para el cumplimiento de la obligacidn de renovacidn de la garantia.

Al cumplimiento de la restitucion, el CONCEDENTE se obliga en instruir al Fiduciario para la
devolucién al CONCESIONARIO del saldo del monto de la garantia, sin intereses, y luego de
deducidos los gastos en que haya incurrido, de ser el caso. En caso no restituya la garantia,
el CONCEDENTE dispondra de los recursos retenidos.

Adicionalmente, serdn aplicables las penalidades previstas en el Anexo 15.

Asimismo, podrad ser ejecutada, en caso de que las penalidades devengadas de acuerdo con
el Contrato de Concesién no sean pagadas en forma directa y oportuna por el
CONCESIONARIO; o, que el CONCESIONARIO no haya pagado el monto que le corresponda
por cualquier incumplimiento del Contrato de Concesidn, aun cuando este sea menor al
monto total de la garantia.

En el evento en que se deba hacer efectiva la Garantia de Fiel Cumplimiento
correspondiente, el costo de la reexpedicidon de dicha garantia, o el valor de cualesquiera
otros derechos econdmicos a favor del garante, estara a cargo del CONCESIONARIO.

CAPITULO X. REGIMEN DE SEGUROS

Clases de pdlizas de seguros

10.1

Durante la vigencia del Contrato de Concesion, el CONCESIONARIO tomard y mantendra
vigentes los seguros detallados en este capitulo, para que cubran las Obras del Proyecto,
sus trabajadores, contratistas y subcontratistas, asi como terceros, entre otros,
estableciéndose al CONCEDENTE, o a quien este designe, como asegurado adicional en las
respectivas podlizas contratadas, a fin que destine, en su caso, el producto de la
indemnizacién del seguro en la restitucion, reposicion o reparacion de los bienes dafados.

Las pdlizas tendrdn como asegurado al CONCESIONARIO, quien se obliga a destinar el cien
por ciento (100%) de los montos producto de la indemnizacidn por cualquier siniestro, a la
reparacion de los dafios causados por tal siniestro, reposicién de los bienes dafiados y
reconstruccidn de la Obra, lo que correspondiese. Estos montos deberan ser depositados
en el Fideicomiso de Administracion para su posterior utilizacion; en caso de no
encontrarse constituido el Fideicomiso de Administracidn, los montos producto de la
indemnizacién se depositaran en una cuenta que indique el CONCEDENTE, cuyos fondos
sean destinados exclusivamente para los fines antes indicados.

El CONCESIONARIO contratara, a su cuenta, costo y riesgo, todas las pdlizas de seguro que
se requieran en virtud del Contrato de Concesion con compafiias de seguro y reaseguro
gue tengan calificaciéon A o superior al momento de contratar o renovar la pdliza de seguro,
segun informacién de la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP, o clasificadora de
riesgos que operen en el Peru o en el extranjero.

Los reaseguradores internacionales que cubran los riesgos del asegurador contratado por
el CONCESIONARIO deberan tener una calificacién minima de A-, otorgada por una entidad
internacional clasificadora de riesgos, al momento de la contratacién y las sucesivas

renovaciones.

El hecho de que el CONCESIONARIO incumpla estas responsabilidades sera considerado
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10.2

10.3

10.4

10.5

causal de Terminacion.

El CONCESIONARIO remitira al CONCEDENTE, copia de los contratos de seguro firmados
para efecto de cubrir los riesgos asociados a la Obra y la Operacioén.

El CONCEDENTE no asumird ningun tipo de obligacién o responsabilidad de pago ante
cualquier compania de seguro o reaseguro con respecto a las pdlizas de seguro que se
requieran en virtud del Contrato de Concesién.

Solo en el caso en que sea materialmente imposible la restitucién, reposicién o reparacion
de los bienes dafiados, la indemnizacidn sera entregada al CONCEDENTE, dentro del plazo
de treinta (30) Dias después de la fecha en que se realice el tramite ante la aseguradora (el
cual deberd iniciarse dentro del plazo maximo de ocurrido el siniestro, de acuerdo a lo
establecido en la respectiva pdliza), o a quien este haya establecido como asegurado
adicional, no estando obligado a rembolsar suma alguna al CONCESIONARIO.

La relacién de las coberturas sefialadas en este capitulo es enunciativa, entendiéndose
Unicamente como exigencias minimas.

Seguros Personales para Trabajadores

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar, presentar y verificar que sus
subcontratistas cumplan con todas las pdlizas que exigen las Leyes y Disposiciones
Aplicables para los trabajadores en el Perq, cubriendo y protegiendo la vida y la salud de
todos los trabajadores relacionados directa o indirectamente con la Concesidn, tales como
Seguro de Vida Ley (Decreto Legislativo nro. 688, Ley de Consolidacién de Beneficios
Sociales) y Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (salud y pensiones), entre otros.
Estos seguros deberdn ser contratados considerando como minimo las coberturas y
requerimientos exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Seguros Contra Todo Riesgo de Construcciéon y Montaje

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencionada pdliza, amparando el
riesgo de construccién y montaje de las obras civiles, electromecanicas y todos los bienes
gue puedan sufrir dafos materiales de cualquier clase y descripcién, asi como los equipos
y maquinarias para la construccion, en cualquier lugar y condicidn en la que se encuentren,
incluyendo locales propios o de terceros, campamentos permanentes o temporales, en la
intemperie o bajo tierra, o dreas acuaticas.

Entre los riesgos cubiertos por esta pdliza deberan estar incluidos los siguientes: Cobertura
basica (A); Cobertura (B), que ampara los dafos por terremoto, temblor, maremotos;
Cobertura (C), que cubre la lluvia, inundacién y huaicos; Cobertura (D), que cubre los dafios
materiales hasta el término de las Pruebas de Funcionalidad o la Puesta en Marcha, segin
corresponda; y, Cobertura (G), de remocién de escombros.

Asimismo, deberan estar incluidos los riesgos politicos, tales como huelgas, conmociones
civiles, dafio malicioso, vandalismo y terrorismo. También deben estar cubiertos: el
mantenimiento amplio, otras propiedades adyacentes, debilitamiento de bases, masas y

subsuelos, y errores de disefo de los Expedientes Técnicos y los vicios ocultos asociados.

Estas coberturas deberdn estar vigentes desde la suscripcion del Acta de Inicio de la
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10.6

Construccidon excepto la cobertura (D), que se inicia con la suscripciéon del Acta de
Culminacion de Obras para los Hitos o el Acta de Inicio de la Puesta en Marcha para el
Componente 2, manteniéndose vigente hasta la emisidon del Certificado Pruebas de
Funcionalidad o el Certificado de Puesta en Marcha, segun corresponda.

Adicionalmente, se deberad incluir una cobertura de “Responsabilidad Civil E y F”, la misma
gue deberd amparar los dafios directos, indirectos y consecuenciales, desde la suscripcién
del Acta de Inicio de la Construccion hasta la emisidon del Certificado Pruebas de
Funcionalidad o el Certificado de Puesta en Marcha, segin corresponda.

El valor asegurado no deberd ser menor a la pérdida maxima probable que resulte del
analisis de riesgos indicado en la Cldusula 10.11. En caso cualquier siniestro supere la suma
asegurada, el CONCESIONARIO serd responsable por el saldo no cubierto con el seguro
contratado, relevando de responsabilidad al CONCEDENTE, con excepcién de lo dispuesto
en la Clausula 10.19.

Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas o Seguro de Propiedad Todo Riesgo

La pdliza debera cubrir toda la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO (obras civiles,
equipamiento, incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualquier clase
y descripcidn, sean terrestres, subterraneas o acuaticas), por todos los dafios materiales
gue pueda sufrir cualquier bien de cualquier clase y descripcidn, lo cual serd consistente
con el presupuesto real ejecutado, con excepcion de los trabajos preliminares o
preparatorios que no formardan parte del valor asegurado, tales como gastos de demolicién
de edificaciones, retiro de pavimento, gastos de dragado, limpieza y eliminacién de
escombros, entre otros.

Entre los riesgos cubiertos por esta pdliza deberdn estar incluidos los riesgos asociados a la
integridad fisica o estructural de la infraestructura, los riesgos politicos tales como huelgas,
conmociones civiles, dafio malicioso, vandalismo y terrorismo; y, los riesgos de la
naturaleza, tales como terremotos, maremotos, inundacion, huaicos, lluvias y riesgos por
dafios ambientales. Asi como también, los riesgos de rotura de maquinarias, equipo
electrdnico, todo riesgo de contratista, infortunio, equipos moéviles o portatiles, cobertura
automatica por nuevas adquisiciones, vehiculos propios o de terceros dentro de los predios
asegurados, hundimiento de terreno, corrimiento de tierras y movimientos de tierras.
También deben estar cubiertos errores de disefio y los vicios ocultos que se puedan
manifestar en la infraestructura.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualquier tipo de
siniestro, incluyendo gastos de demolicidn, limpieza, remocidn de escombros, gastos extras
y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIO debe cumplir con contratar la mencionada pdliza, amparando los dafios
gue puedan sufrir los equipos y todas las instalaciones terrestres, subterraneas y acuaticas;
asi como amparando el riesgo patrimonial de las Obras terminadas y en Operacién de todo
riesgo. Esta pdliza deberd entrar en vigor desde la suscripcidon del Acta de Inicio de la
Operacién y mantenerse vigente hasta el fin de la vigencia del Contrato de Concesion.

El CONCESIONARIO debe declarar a la compania aseguradora el valor de reposicidn total

de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO a la que se refiere esta clausula,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor total de la exposicién
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10.7

del riesgo. Sin embargo, las sumas aseguradas deben ser, como minimo, la pérdida maxima
probable por cada riesgo. En caso cualquier siniestro supere la suma asegurada, el
CONCESIONARIO sera responsable por el saldo no cubierto con el seguro contratado,
relevando de responsabilidad al CONCEDENTE y al PSS, con excepcién de lo dispuesto en la
Clausula 10.19.

El valor asegurado en todo momento debe incluir la clausula de valor de reposicidn a nuevo.
Dicha suma asegurada debe ser como minimo la pérdida maxima probable que resulte del
analisis de riesgos indicado en la Clausula 10.11.

El CONCEDENTE, previa opinién no vinculante de la SUNASS, suspenderd la obligacion del
CONCESIONARIO de contratar y mantener vigente esta pdliza Unicamente respecto de
actos de terrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en el mercado nacional e
internacional. Para acreditar ello, el CONCESIONARIO deberd presentar un informe
elaborado por una empresa especializada internacional, distinta del brdker, corredor o
asesor de seguros del CONCESIONARIO. En tal caso, la suspensién de esta obligacion
operard desde el momento en que entre en vigor el tratamiento alternativo que deberan
acordar por escrito las Partes del Contrato de Concesidn; en este caso, la opinién de la
SUNASS tendrd caracter vinculante respecto del efecto de dicho tratamiento en la
prestacion del Servicio.

Si durante la suspensién a que se refiere el parrafo anterior, el mercado nacional o
internacional ofreciera nuevamente pdlizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, el CONCESIONARIO debera cumplir con informar sobre dicha situacién (en un
plazo no menor de diez (10) Dias de haber recibido la informacion pertinente) al
CONCEDENTE, a la SUNASS y al Supervisor Especializado, seglin corresponda, reactivandose
la obligacidon del CONCESIONARIO de contratar y mantener vigente la pdliza que cubra este
tipo de dafios.

El CONCESIONARIO deberd contratar dicha pdliza dentro de los veinte (20) Dias de
requerido por escrito por el CONCEDENTE. Esta obligacion retomard vigencia en el
momento en que el CONCESIONARIO contrate la pdliza para cubrir dafos a la
Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO por actos de terrorismo; o, una vez
transcurrido el plazo de veinte (20) Dias referido, lo que ocurra primero.

Simultdneamente con la entrada en vigor de esta obligacidn, quedard sin efecto el
tratamiento alternativo que hubiesen acordado las Partes del Contrato de Concesion,
existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderla en los mismos términos a que se
refiere esta cldusula, si ocurriera nuevamente el referido supuesto.

De producirse un siniestro vinculado a actos de terrorismo, cuando el CONCESIONARIO no
haya contratado la pdliza y se verifique que dicha pdliza si existe en el mercado nacional o
internacional, el CONCESIONARIO deberd asumir los costos, gastos y tributos derivados del
siniestro.

Seguro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extracontractual y Patronal
El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la cobertura de responsabilidad civil que
cubrirad cualquier dafio, pérdida o lesion que pudiere sobrevenir a bienes de terceros o a

terceros a causa de cualquier accidn del CONCESIONARIO, sus contratistas, subcontratistas,
sus funcionarios o dependientes, en relacidn con la Concesidn. Este seguro debera contar,
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al menos, con las siguientes cldusulas y su vigencia se extendera por todo el periodo de la
vigencia de la Concesion:

a) Responsabilidad Civil Extracontractual General.
b) Responsabilidad Civil Patronal.
c) Responsabilidad Civil Contractual.

d) Responsabilidad Civil Cruzada entre el CONCESIONARIO, contratistas vy
subcontratistas.

e) Responsabilidad Civil de Contaminacidn y Polucion.

Aunque el riesgo de la cobertura de responsabilidad civil es distinto durante los periodos
de Disefio y Construccidn, y de Operacidén, las caracteristicas de dicha cobertura son
similares y deben responder a las siguientes particularidades:

e Para todos los efectos, las entidades del Estado, con excepcion del CONCEDENTE o
quien este designe, seran consideradas terceras personas por cualquier reclamo que
pudieran hacer por dafios directos y otros perjuicios econdmicos que puedan sufrir
como consecuencia de la construccion de las Obras y posterior Operacion de la
Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, por lo que cualquier entidad del Estado
tendra su derecho expedito para efectuar su reclamo legal, como terceras personas,
por cualquier perjuicio directo de las Obras u Operacidon materia de la Concesidn y que
legalmente sean atribuibles al CONCESIONARIO, a sus contratistas, subcontratistas o
cualquier otra empresa, vinculada, relacionada o designada por el CONCESIONARIO.

e la suma asegurada para la cobertura de responsabilidad civil para dafios personales,
materiales y ambientales, tanto durante el Periodo de Disefio y Construccidn, como
durante el Periodo de Operacidn, serd determinada por el CONCESIONARIO en un nivel
suficiente para cubrir estos dafos. Dicha suma asegurada debera ser, como minimo, la
pérdida maxima probable que resulte del analisis de riesgos indicado en la Clausula
10.11.

En caso cualquier siniestro supere la suma asegurada, el CONCESIONARIO sera responsable
por el saldo no cubierto por el seguro contratado, relevando de responsabilidad al
CONCEDENTE y al PSS, con excepcioén de lo dispuesto en la Clausula 10.19.

10.8  Otras polizas
Sin perjuicio de las pdlizas obligatorias indicadas en las Clausulas 10.4 a la 10.7, el
CONCESIONARIO podra, de acuerdo con su propia vision estratégica de manejo vy
distribucién de los riesgos del Proyecto, para cumplir lo establecido por las Leyes y
Disposiciones Aplicables, o por cualquier otra causa debidamente justificada, tomar
cualquier otra pdliza de seguros adicional a las establecidas previamente, debiendo
comunicar al CONCEDENTE vy al PSS, una vez contratadas las mismas.

Aprobacion de los seguros

10.9 Para efectos de la Concesion, el CONCESIONARIO debera contar con las pélizas de seguros
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10.10

bajo las condiciones establecidas en este capitulo, en forma enunciativa y no limitativa,
considerandose, en todo caso, como exigencias minimas que podran ser ampliadas y
mejoradas por el CONCESIONARIO, y cuya propuesta final haya sido debidamente
aprobada por el CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO deberd presentar al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS vy al
Supervisor Especializado, segun corresponda, la solicitud de aprobacién de las propuestas
de pdlizas en los siguientes plazos:

a) Paralas Obras: se presentaran en la fecha de presentacion de los Expedientes Técnicos
al CONCEDENTE, las siguientes propuestas de pdlizas:

e Seguros Personales para Trabajadores

e Seguros Contra Todo Riesgo de Construccién y Montaje

e Seguro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extracontractual y
Patronal

e Otras pdlizas

b) Para la Operacidén: a mas tardar a los treinta (30) Dias Calendario de la fecha de
suscripcién del Acta de Inicio de la Puesta en Marcha, las siguientes propuestas de
polizas:

e Seguros Personales para Trabajadores

e Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas o Seguro de Propiedad
Todo Riesgo

e Seguro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extracontractual y
Patronal

e Otras polizas

El Supervisor Especializado o la SUNASS, segln corresponda, emitiran opinién vinculante
en un plazo maximo de quince (15) Dias de recibida la solicitud por parte del
CONCESIONARIO. El CONCEDENTE tendra un plazo de cuarentaicinco (45) Dias de recibida
la solicitud por parte del CONCESIONARIO, para emitir su pronunciamiento o aprobacion,
tanto de la propuesta de pdlizas como en los casos en que el CONCESIONARIO deba
presentar las renovaciones de acuerdo con lo establecido en la Cladusula 10.13. Las pdlizas
de seguros personales para trabajadores serdn presentadas en la mencionada solicitud; sin
embargo, la misma solo tendra fines de comunicacién mas no de aprobacién.

Transcurrido el plazo indicado en el parrafo anterior, de no mediar un pronunciamiento del
CONCEDENTE, las pdlizas se entenderan aprobadas.

En caso el CONCEDENTE efectue observaciones a las propuestas de pdlizas presentadas, el
CONCESIONARIO tendra un plazo de quince (15) Dias para subsanarlas. Presentadas las
subsanaciones por parte del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE contara con un plazo de
diez (10) Dias Calendario para su pronunciamiento. Transcurrido este plazo y de no mediar
un pronunciamiento del CONCEDENTE, las pdlizas se entenderan aprobadas.

En caso de aprobacidn automatica, si durante la vigencia de la péliza se verifica que no se

cumple con alguna de las condiciones requeridas para las mismas, el CONCESIONARIO
debera adecuarla a lo que sefale el CONCEDENTE en un plazo maximo de treinta (30) Dias
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10.11

10.12

Calendario de comunicada la solicitud de adecuacién, sin perjuicio de la aplicacién de las
penalidades que resulten pertinentes.

En cuanto a las pdlizas indicadas en las Cldusulas 10.5 y 10.6, el CONCESIONARIO previa
opinién vinculante del CONCEDENTE, deberd contratar los servicios de una empresa
especializada de reconocido prestigio, distinta del brdker, corredor o asesor de seguros del
CONCESIONARIO, para la realizacién del analisis de riesgos, que permita determinar, como
suma asegurada, la pérdida maxima probable de riesgos de todos los bienes por asegurar,
gue pueda ser causada producto de los siniestros o eventos que ocurran y que estaran
cubiertos por las pdlizas mencionadas en las referidas Clausulas 10.5 y 10.6, asi como el
analisis de los demads riesgos exigidos en este capitulo. Para el caso de la pdliza referida en
la Cladusula 10.7 el analisis de riesgos validara la cuantia de dicha péliza y en caso de que se
determine insuficiencia en la suma asegurada, el CONCESIONARIO debera ampliar la
cobertura hasta la cifra indicada en el analisis de riesgo. El analisis contratado debe
determinar individualmente una suma para las pdlizas de las Clausulas 10.5 y 10.6 y la
validacién de la pdliza de la Clausula 10.7.

Dicho analisis debera ser presentado al CONCEDENTE, en un informe, al menos sesenta (60)
Dias antes del inicio de contratacion de cada una de las pdlizas referidas en las Clausulas
10.5 y 10.6. La pérdida maxima probable serd el monto minimo de suma asegurada para
cada pdliza requerida, cuando se utilice esta referencia como suma asegurada la péliza
debera indicar de forma expresa que no aplicara la regla proporcional correspondiente a
casos de infraseguro.

La empresa que realizard el anadlisis de riesgos mencionada en esta cldusula debera ser
propuesta junto con las propuestas de pdlizas, segun lo establecido en la Cladusula 10.10.

Las copias de las pdlizas contratadas deberan encontrarse redactadas en idioma castellano,
debiendo ser entregadas al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS y al Supervisor
Especializado, segln corresponda, de acuerdo con los siguientes plazos y términos:

a) Las pélizas de la Clausula 10.4: en un plazo que no debera exceder de quince (15) Dias
Calendario de aprobadas las propuestas de pdlizas.

b) Las pdlizas de las Clausula 10.5: en un plazo que no debera exceder de quince (15) Dias
Calendario antes de iniciarse la construccién de las Obras de los Expedientes Técnicos.

c) La pdliza de la Clausula 10.6: en un plazo que no debera exceder de quince (15) Dias
Calendario antes del inicio del Periodo de Operacion.

d) Las pdlizas de las Clausula 10.7: en un plazo que no deberd exceder de quince (15) Dias
Calendario de aprobadas las propuestas de pdlizas.

En cualquier caso, no podran comenzar las Obras sin que las pdlizas correspondientes estén
suscritas y entregadas al CONCEDENTE.

Régimen de los seguros

10.13

Comunicaciones

Las pélizas mencionadas en las Clausulas 10.5, 10.6 y 10.7, contratadas de acuerdo con lo
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10.14

establecido en el Contrato de Concesidn, deberan contener una estipulacion que obligue a
la respectiva compafiia aseguradora a notificar por escrito al CONCEDENTE, con copia a la
SUNASS y al Supervisor Especializado, segun corresponda, de cualquier incumplimiento por
parte del CONCESIONARIO en el pago de las primas, con por lo menos veinticinco (25) Dias
Calendario de anticipacién a la fecha en que tal incumplimiento pueda resultar en la
suspension de cobertura o cancelacién parcial o total de la péliza.

La obligacidn de notificacidn establecida en esta cldusula también se requerird en caso de
cancelacién o falta de renovacién de cualquier seguro, en cuyo caso el pre-aviso se debera
hacer con treinta (30) Dias Calendario de anticipacion. La péliza respectiva debera al mismo
tiempo establecer que su vencimiento solo ocurrird si la compafiia aseguradora ha
cumplido con la obligacién a la que se refiere la primera parte de esta cldusula.

Con relaciéon a las pdlizas contratadas de acuerdo con lo establecido en el Contrato de
Concesion, el CONCESIONARIO debera notificar al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS y
al Supervisor Especializado, segun corresponda, con por lo menos sesenta (60) Dias
Calendario de anticipacion al vencimiento de las pdlizas correspondientes, las fechas y las
condiciones en que se efectuardn las renovaciones de dichas pélizas. EIl CONCESIONARIO
debera remitir, a mas tardar a la fecha de vencimiento de la pdliza, la comunicacién emitida
por la compaiiia aseguradora correspondiente a su renovacion.

En caso de que la renovacion de la pdliza no involucre un cambio en las coberturas ni en las
exclusiones, la aprobacién de la renovacion de la péliza serd automatica, una vez realizada
dicha notificacion.

En caso de que la renovacion de la pdliza incluyera cambios en las coberturas o en las
exclusiones, realizada la notificacion antes sefialada, el CONCEDENTE, con la opinién previa
vinculante de la SUNASS o del Supervisor Especializado, segun corresponda, se pronunciara
en un plazo maximo de cuarenta (40) Dias Calendario. Para ello la SUNASS o el Supervisor
Especializado, segun corresponda, tendrd un plazo de veinte (20) Dias Calendario.

Si transcurrido este plazo el CONCEDENTE no emite opinidn, se entendera su conformidad
con los términos de la renovacion de las pdlizas; salvo que el CONCESIONARIO no haya
cumplido con notificar al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS y al Supervisor
Especializado, segun corresponda, en el plazo establecido, en cuyo caso este tendra el saldo
del plazo previsto para pronunciarse. Dicha conformidad no significa relevamiento de la
responsabilidad de mantener cubiertos todos los conceptos asegurables.

Cuando las renovaciones de las pdlizas de seguro no impliquen una modificacion de sus
términos y condiciones, solo sera necesario informar tal hecho al CONCEDENTE, con copia
ala SUNASS y al Supervisor Especializado, segun corresponda, sin necesidad de requerir su
opinién.

Obligaciones no afectadas
La contratacidn de los seguros no reduce ni limita ni altera en modo alguno las demas

obligaciones y responsabilidades que asume el CONCESIONARIO en el marco del Contrato
de Concesion.
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10.15

10.16

10.17

Cumplimiento de pdlizas

El CONCESIONARIO queda obligado frente al CONCEDENTE a cumplir con los términos y
condiciones de todas las pdlizas de seguro contratadas de acuerdo con lo establecido en el
Contrato de Concesidn, vinculadas a la Concesién.

El cien por ciento (100%) del monto que resulte de la ejecucién del seguro debera ser
destinado al fin para el cual fue contratado.

Si como resultado de la ejecucion de las pdlizas contratadas a favor del CONCEDENTE
existiese un saldo que pudiera resultar de la ejecucién de estas, dicho saldo debera ser
depositado en la subcuenta de reserva.

En caso de siniestro, el CONCESIONARIO deberd reportarlo a la compaiiia aseguradora a
mas tardar al Dia siguiente de iniciado y, al mismo tiempo, notificar al CONCEDENTE, con
copia al Supervisor Especializado y a la SUNASS, segln corresponda. EI| CONCESIONARIO
deberad iniciar, proseguir y culminar el proceso de ejecucién de reclamos que sea necesario
o requerido segun los términos de la pdliza de seguros pertinente a dicho siniestro e
incurrira todos los gastos relacionados a dicho proceso de reclamos a su cuenta, costo y
riesgo. Si la cobertura del seguro se cancela por falta de notificacién oportuna de un
siniestro, el CONCESIONARIO tendra la responsabilidad a su cuenta, costo y riesgo, de
restablecer las condiciones previas al siniestro y de realizar las indemnizaciones
correspondientes, liberando de toda responsabilidad al CONCEDENTE vy al PSS.

El CONCESIONARIO asumira los costos de todos y cada uno de los deducibles o coaseguros
gue haya contratado en las pdlizas de seguros requeridas.

Informe de cobertura

Dentro de los primeros sesenta (60) Dias Calendario de cada Afio de la Concesion (inclusive
el primer afio en que ocurre la Fecha de Cierre) y durante la vigencia de esta, el
CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS y al Supervisor
Especializado, segln corresponda, lo siguiente:

a) Unallista de las pdlizas de seguro a ser contratadas por el CONCESIONARIO durante el
afio en cuestidn, indicando, al menos, la cobertura, la compaiia aseguradora, las
reclamaciones hechas durante el afio anterior y su situacién actual; vy,

b) A partir del segundo Afio de la Concesion, un certificado emitido por el representante
autorizado de la compania aseguradora indicando las pdlizas y coberturas que el
CONCESIONARIO ha contratado durante el afio anterior, a fin de demostrar el
cumplimiento de los términos de este capitulo.

Sin perjuicio de lo indicado, durante la vigencia de la Concesion, y cada vez que el
CONCEDENTE o la SUNASS lo requieran, el CONCESIONARIO deberd presentar prueba
fehaciente de que todas las pdlizas de seguro siguen vigentes y al dia en sus pagos.

El CONCEDENTE, en todo momento, podra solicitar al CONCESIONARIO la exhibicién del
original de las pdlizas de seguros que tenga contratadas, o la entrega de copias legalizadas
de las mismas, asi como los recibos o documentos que prueben que se encuentra al
corriente en el pago de las primas correspondientes.
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10.18

10.19

10.20

De verificarse el incumplimiento de la obligacién de mantener vigentes las pdlizas, el
CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento correspondiente, previa
notificacién al CONCESIONARIO, sin perjuicio de las penalidades a que diera lugar el
referido incumplimiento o a la Terminacién, de conformidad con lo establecido en el Literal
h) de la Clausula 17.1.3.

Eventos No Cubiertos

El CONCESIONARIO sera responsable frente al CONCEDENTE o terceros por las pérdidas,
danos y responsabilidades no cubiertas por las mencionadas pélizas de seguros, excepto
en los casos de fuerza mayor o caso fortuito de los eventos no asegurables y de aquellos
gue tengan parte que no sean asegurables en el mercado nacional o internacional, segun
verificacion realizada a través de un perito especializado en seguros seleccionado de comun
acuerdo por las Partes.

Para ello, la contratacion del perito deberd ser a cuenta, costo y riesgo del
CONCESIONARIO, segun el procedimiento establecido en la Cladusula 5.32 y 5.33, contando
con la opinidn previa no vinculante de la SUNASS respecto de los términos de referencia
para la contratacién del perito, la misma que se emitird en un plazo maximo de cinco (5)
Dias.

Contratacién de pélizas por el CONCEDENTE

Si el CONCESIONARIO no contrata o no renueva las pdlizas, tal y como se le requiere de
acuerdo con el presente Capitulo, el CONCEDENTE ejecuta la Garantia de Fiel Cumplimiento
correspondiente y aplica las penalidades correspondientes, conforme a lo establecido en
el Contrato de Concesidn. Los recursos que resulten producto de la ejecuciéon de la Garantia
de Fiel Cumplimiento son destinados por el CONCEDENTE a la contratacion de las pélizas
de seguro a que se refiere la presente Clausula, luego de lo cual comunica al
CONCESIONARIO la contratacion y el pago de las primas.

El saldo restante debe ser depositado por el CONCEDENTE en la Cuenta de Garantias del
Fideicomiso de Administracién o, en caso de no encontrarse constituido el Fideicomiso de
Administracién, en una cuenta intangible que indique el CONCEDENTE, cuyos fondos sean
destinados exclusivamente para este fin, hasta que el CONCESIONARIO cumpla con restituir
el integro del monto correspondiente a la Garantia de Fiel Cumplimiento respectiva. En
este caso, el CONCESIONARIO queda obligado a restituir la Garantia de Fiel Cumplimiento,
de acuerdo con lo establecido en el Capitulo IX.

Responsabilidad del CONCESIONARIO

10.21

10.22

La contratacién de pdlizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no disminuye su
responsabilidad por causas que le sean imputables, por lo que este sera responsable
directo de todas sus obligaciones, por encima de cualquier responsabilidad asegurada,
salvo por causas que no le sean imputables. En esos términos se obliga a mantener
indemne al CONCEDENTE y al PSS ante cualquier demanda, demora o reclamo vinculado
con la Operacién, subrogandose, asimismo, en lugar del CONCEDENTE o el PSS, si existe
pretensién de terceros por esta causa, en cualquier via.

Con independencia de lo estipulado en este capitulo y las obligaciones establecidas, el
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CONCESIONARIO deberd pagar la totalidad de las sumas adeudadas a cualquier persona,
de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables. Esto implica que, en caso de siniestro
por causa de dolo o culpa de su parte, y que no fuere cubierto por las mencionadas pdlizas
de seguro, el CONCESIONARIO sera el unico responsable por cualquier posible dafio que
fuere causado.

En ningln caso el CONCESIONARIO serd responsable de los actos o hechos cometidos por
el CONCEDENTE, el PSS o terceros, salvo que estos ultimos hayan sido contratados por el
CONCESIONARIO, a quienes correspondera responder por los dafios y perjuicios que les
sean imputables. Esta exencién de responsabilidad abarca las disposiciones relativas a
pasivos ambientales a que se refiere la Clausula 11.9.

Responsabilidad del CONCEDENTE

10.23 Los pronunciamientos del CONCEDENTE establecidos en este Capitulo, no estaran

condicionados a la emision de opiniones de la SUNASS en caso estas no hayan sido emitidas
dentro de los plazos previstos.

CAPITULO XI. CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

Responsabilidad ambiental

11.1.

11.2.

El CONCESIONARIO declara conocer las Leyes y Disposiciones Aplicables, incluida la
normatividad internacional a que se refiere la Segunda Disposicién Transitoria,
Complementaria y Final de la Ley General del Ambiente, o norma que la modifique o
sustituya, y las obligaciones en materia ambiental que establece este Contrato de
Concesidn. EIl CONCESIONARIO se obliga a cumplir con dichas normas como componente
indispensable de su gestidn ambiental, implementando las medidas necesarias que
aseguren un apropiado Servicio, y los mecanismos que permitan una adecuada
participacién y comunicacién con la ciudadania.

Con el propdsito de minimizar los impactos ambientales negativos que se puedan producir
por efecto de las actividades de la Concesidn, el CONCESIONARIO, en su calidad de titular
del proyecto de inversidn, es el responsable, y se obliga a cumplir, durante la ejecucion del
Proyecto, con las Leyes y Disposiciones Aplicables, y los compromisos asumidos en el (los)
IGA a su cuenta, costo y riesgo.

Asimismo, el CONCESIONARIO, en su calidad de titular del proyecto de inversién, es el
responsable, y se obliga a cumplir, durante la ejecucion del Proyecto, con las Leyes y
Disposiciones Aplicables y los términos que pudieran ser asumidos por las modificaciones
al (a los) Instrumento(s) de Gestion Ambiental del Proyecto, aun cuando esta(s)
modificacion(es) considere(n) la aprobacién de un (de) Instrumento(s) de Gestidn
Ambiental de una categoria mayor, de conformidad con las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Sin perjuicio de lo anterior, el CONCESIONARIO asumira la responsabilidad exclusiva frente
a terceros por los impactos ambientales negativos no identificados en el(los)
Instrumento(s) de Gestiébn Ambiental, generados por accién u omisiéon que le sean

imputables, tomando en consideracion lo previsto en la Clausula 11.8.

En el(los) Instrumento(s) de Gestion Ambiental del Proyecto se deberd incluir medidas para
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11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

la prevencién, monitoreo y el control de olores para las diferentes instalaciones del
Proyecto, considerando escenarios de dispersién de olores para que no se genere
afectacion a la poblacion.

A partir de la suscripcion del Acta de Inicio de la Operacion, el CONCESIONARIO no podra
desviar las aguas residuales no tratadas que, a través de los Puntos de Recepcidn, ingresen
a la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, salvo lo establecido en el Contrato de
Concesion y en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Solo se permitirda al CONCESIONARIO, de manera excepcional: (i) desviar las aguas
residuales mientras se encuentre ejecutando las obras del Proyecto, conforme a lo previsto
en el Instrumento de Gestion Ambiental, y (ii) descargar las aguas residuales por efectos
del rebose cuando los caudales o volumenes recibidos superen el caudal maximo horario
de disefio o en situaciones de emergencia, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.
En este ultimo caso, el CONCESIONARIO debe reportar a la Autoridad Gubernamental
Competente, con copia al CONCEDENTE, a la SUNASS y al PSS cuando se produzca dicha
situacion y, ademas, cuando se restituya el Servicio, conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

La implementacién de las condiciones o medidas establecidas en el (los) Instrumento(s) de
Gestion Ambiental del Proyecto serd de exclusiva responsabilidad y costo del
CONCESIONARIO, en tanto establezcan actividades a su cargo. El CONCESIONARIO sera
responsable de implementar las estrategias, planes, programas y medidas de manejo
ambiental del (de los) Instrumento(s) de Gestion Ambiental aprobado(s) y facilitar su
fiscalizacidn durante la ejecucion de Obras, Pruebas de Funcionalidad, Puesta en Marcha,
Operacién, Mantenimiento y cierre, de ser el caso.

El CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con los contratistas y subcontratistas
ante cualquier dafio ambiental o afectacion social causados por efecto de las actividades
de la Concesién, en tanto dicho dafio ambiental o afectacidn social sean directamente
imputables a cualquiera de estos; sin perjuicio de la responsabilidad objetiva establecida
en el articulo 144 de la Ley General del Ambiente. La contratacidén de pdlizas de seguro no
releva de responsabilidad al CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO debera establecer mecanismos y estandares para alinear y vigilar la
gestidn social, ambiental, de seguridad y de salud de sus contratistas y subcontratistas.

El CONCESIONARIO sera responsable del cumplimiento de todas las obligaciones
ambientales, incluyendo las de abandono o cierre, de corresponder, en tanto la titularidad
no sea transferida, en cuyo caso, el adquiriente de la titularidad asumird las obligaciones
pendientes.

Conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, en un plazo de veinte (20) Dias Calendario
contados a partir de la Fecha de Cierre, el CONCESIONARIO debe remitir al CONCEDENTE
una copia de la solicitud cursada al PSS a fin de que actualice la informacién registrada en
el Registro Unico para el Proceso de Adecuacién Progresiva (RUPAP), ante la Autoridad
Gubernamental Competente.

La solicitud remitida al PSS debe incluir toda la informacidn necesaria que le permita

realizar la referida actualizacidn. Recibida la copia de dicha solicitud, EI CONCEDENTE
deberda coordinar con el PSS el cumplimiento de la referida actualizacion, conforme a las
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11.8.

Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO debe informar al CONCEDENTE los resultados de la asistencia técnica
que brinde al PSS, con relacién al cumplimiento de las obligaciones del RUPAP, conforme
al Contrato de Prestacién de Servicios. Asimismo, toda la informacién que el
CONCESIONARIO remita al PSS, para el cumplimiento de las obligaciones del RUPAP,
debera ser enviada con copia al CONCEDENTE. El CONCEDENTE verificara que el PSS haya
cumplido con sus obligaciones referidas al RUPAP, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Pasivos ambientales y sitios contaminados

11.9.

11.10.

11.11.

El CONCESIONARIO no es responsable de los pasivos ambientales ni de los sitios
contaminados que se pudieran haber generado en el ambito del Proyecto con anterioridad
a la fecha de firma del Acta de Entrega (Inicial o Definitiva) de los Bienes de la Concesion
incluso cuando los efectos se produzcan después de dicha fecha.

Si, a partir de la fecha de la suscripcidn del Acta de Entrega (Inicial o Definitiva) de los Bienes
de la Concesidn, la Autoridad Gubernamental Competente verifica impactos ambientales
negativos en el Area de Influencia de la Concesién, el CONCESIONARIO es el responsable
de aquellos que les sean imputables, de acuerdo con lo determinado por la Autoridad
Gubernamental Competente y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Como parte del desarrollo de la linea de base ambiental del (de los) Instrumento(s) de
Gestidon Ambiental, el CONCESIONARIO realizara la identificacion de los potenciales pasivos
ambientales y sitios contaminados en el ambito del Proyecto, de acuerdo con las Leyes y
Disposiciones Aplicables. EIl CONCESIONARIO debera remitir al CONCEDENTE el resultado
de la identificacién de los potenciales pasivos ambientales y de los sitios potencialmente
contaminados para su conocimiento.

En caso de que el CONCESIONARIO identifique potenciales pasivos ambientales o sitios
contaminados que le impida la ejecucién del Proyecto, este debe indicar, en el respectivo
Instrumento de Gestion Ambiental, las medidas correspondientes, que podran ser, entre
otros, de contencion, control y mitigacidon, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Pasivos ambientales o sitios contaminados que no se encuentren en el IGA

11.12.

En caso durante la ejecucién de las Obras, el CONCESIONARIO identifique potenciales
pasivos ambientales o sitios contaminados que no le sean imputables y que por su
naturaleza no podian haber sido detectados durante la elaboracién de la linea base
ambiental, el CONCESIONARIO debera comunicar al CONCEDENTE el hallazgo a mas tardar
a los siete (7) Dias de descubierto el mismo, informando las implicancias que este
representa para el Proyecto. Dicha comunicacién debera incluir un informe detallando las
caracteristicas del potencial pasivo ambiental o sitio contaminado, su ubicacién y las
razones por las cuales este no pudo ser detectado anteriormente. A mas tardar a los ocho
(8) Dias de recibida la comunicacidn, el CONCEDENTE comunicara el hallazgo a la Autoridad
Gubernamental Competente, a fin de que proceda seglin las Leyes y Disposiciones
Aplicables, como minimo: i) su ubicacidn; ii) posible extensidn, iii) dafios potenciales; iv) un
analisis comparativo entre las actividades obligatorias como parte de la construccion de las
obras de Proyecto y aquellas adicionales que se puedan generar como resultado del
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11.13.

11.14.

hallazgo, entre otros. El informe de hallazgo debe sustentar las razones por las cuales este
no pudo ser detectado con anterioridad.

A mas tardar a los siete (7) Dias de recibida la comunicacién, el CONCEDENTE comunicard
el hallazgo a la Autoridad Gubernamental Competente, a fin de que proceda segun las Leyes
y Disposiciones Aplicables.

En el supuesto regulado en las Clausula 11.12 vy, solo si la Autoridad Gubernamental
Competente determina vy califica la existencia de pasivos ambientales o sitios
contaminados, el CONCESIONARIO elabora a su cuenta, costo y riesgo, la Estrategia para la
Gestién de Pasivos Ambientales o Sitios Contaminados, la cual tomara como referencia el
contenido del plan de gestion de pasivos ambientales y las Leyes y Disposiciones Aplicables.
El CONCESIONARIO presenta esta estrategia al CONCEDENTE en un plazo no mayor a
noventa (90) Dias desde el pronunciamiento de la Autoridad Gubernamental Competente.

El CONCEDENTE utiliza la Estrategia para la Gestidn de Pasivos Ambientales o Sitios
Contaminados para la gestién del Proyecto y la remite a la Autoridad Gubernamental
Competente que corresponda para su actuacion conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo precedente: (i) las Partes, bajo las Leyes y
Disposiciones Aplicables, pueden acordar que el CONCESIONARIO ejecute la gestidon del
pasivo ambiental o sitio contaminado, para lo cual, las Partes definen la forma en la que se
remunera al CONCESIONARIO por los costos incurridos en el procedimiento de obtencién
de los permisos requeridos y la ejecucion de las medidas de manejo o remediacién, o (ii) el
CONCESIONARIO puede proponer la modificacidon del Expediente Técnico en los aspectos
gue correspondan para la ejecucién de las obras, segun lo dispuesto en las Capitulo VI del
Contrato de Concesién.

Instrumento de Gestion Ambiental (IGA)

11.15.

11.16.

Previo al inicio de la construccién de las Obras, el CONCESIONARIO debera contar con el
(los) Instrumento(s) de Gestién Ambiental aprobado(s) y con los permisos, licencias o
autorizaciones exigidas por las Autoridades Gubernamentales Competentes para ejecutar
las Obras previstas en los respectivos Expedientes Técnicos.

En caso los Expedientes Técnicos se modifique(n) o actualice(n), el CONCESIONARIO debera
proceder a: i) modificar el (los) Instrumento(s) de Gestidbn Ambiental y solicitar los
permisos, licencias o autorizaciones pertinentes, o ii) emitir los informes técnicos que
sustenten la no necesidad de su modificacién, conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

El CONCESIONARIOQ, durante la actualizacion o modificacion del (de los) Instrumento(s) de
Gestion Ambiental, debera prever la sinergia y complementariedad de los alcances con los
Expedientes Técnicos y la gestion de la obtencidn de las licencias y permisos emitidos por
las respectivas Autoridades Gubernamentales Competentes.

La modificacion de los planes y programas incluidos en el (los) Instrumento(s) de Gestién

Ambiental correspondiente, debera seguir el procedimiento administrativo que haya
establecido la Autoridad Gubernamental Competente.
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La gestion de la modificacién o actualizacién de (de los) Instrumento(s) de Gestidn
Ambiental se realizard de manera oportuna y de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables, cuando esta sea necesaria. Ademads, serd de responsabilidad del
CONCESIONARIOQ, el mismo que asumira los costos y riesgos asociados a la elaboracion de
los expedientes requeridos y la tramitacién del procedimiento.

Gestion socioambiental

11.17. EI CONCESIONARIO debera cumplir, durante la vigencia de la Concesidn, como parte de su
gestidn socioambiental, con lo establecido en el (los) Instrumento(s) de Gestion Ambiental,
el Contrato de Concesidn, y las Leyes y Disposiciones Aplicables, haciendo especial énfasis
en el manejo de los impactos ambientales y sociales referidos a:

a) La prevencidn y minimizacion de impactos negativos sobre la poblacién o las
comunidades asentadas en el Area de Influencia de la Concesién.

b) El manejo y Disposicién Final de residuos sélidos, lodos, gases, aguas residuales y
demas subproductos generados durante la ejecucion del Proyecto.

c) La preservacion del ecosistema y la cobertura forestal neta existente en el Area de
Influencia de la Concesion.

d) El control de olores y ruidos, el aseguramiento de la calidad de agua, aire y suelo, la
reduccion de emisiones de gases de efecto invernadero, el consumo de hidrocarburos,
la proteccién y conservacién de los recursos naturales en el Area de Influencia de la
Concesion, entre otros aspectos ambientales regulados por las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

e) El manejo del desmonte generado por las actividades de excavacién o movimiento de
tierras durante la ejecucidn del Proyecto, asi como su eliminacién o Disposicién Final
en instalaciones autorizadas por la Autoridad Gubernamental Competente, de
acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

f)  La preservacién de la transitabilidad de la faja marginal de los rios.
g) La proteccién de la seguridad y salud de los trabajadores, terceros y vecinos.

Asimismo, debera:

a) Efectuar las acciones de participacién ciudadana aplicables segun las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

b) Efectuaracciones oportunasy tempranas de socializacién y comunicacion del Proyecto
en el Area de Influencia de la Concesion.

c) Gestionar los riesgos asociados al cambio y la variabilidad climatica durante el plazo
de la Concesion.

Patrimonio cultural

11.18. ElI CONCESIONARIO declara conocer las Leyes y Disposiciones Aplicables vinculadas con la
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proteccion del Patrimonio Cultural de la Nacién, y se obliga a darles estricto cumplimiento,
sin perjuicio de lo cual, debe cumplir con las siguientes disposiciones:

a) Toda obra de edificacién nueva, ampliacidn, demolicidn, restauracion, refaccién u otra
gue involucre a un bien inmueble integrante del Patrimonio Cultural de la Nacién
requiere, para su ejecucion, de la autorizacién previa del Ministerio de Cultura, de
acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

b) Sidurante la ejecucién del Proyecto se hallara alguin resto arqueoldgico o histdrico, el
CONCESIONARIO es responsable de suspender toda actividad en el area del hallazgo y
notificar inmediatamente al Ministerio de Cultura, al CONCEDENTE, al PSS y a la
SUNASS o al Supervisor Especializado, segun corresponda. En estos casos, el
CONCESIONARIO a su cuenta, costo y riesgo debe establecer barreras de proteccion
en torno a los restos arqueoldgicos hallados en el Area de la Concesién y proceder
conforme a lo establecido en el Reglamento de Intervenciones Arqueoldgicas, o norma
que lo modifique o sustituya.

Si el resto arqueoldgico o histdrico fuera un elemento no aislado, el CONCEDENTE se
hard cargo de las gestiones correspondientes con el Ministerio de Cultura para su
posterior rescate arqueoldgico, debiendo el CONCESIONARIO reubicar o replantear las
Obras que pudieran verse afectadas por el hallazgo dentro del predio disponible, a su
cuenta, costo y riesgo. Si la reubicacion o el replanteamiento de las obras requiere la
adquisicion de terrenos adicionales; los costos adicionales de terrenos, reubicaciones
o replanteos seran asumidos por el CONCEDENTE, previo acuerdo de las Partes del
Contrato de Concesidn, conforme a lo establecido en el Capitulo XV.

c) En ningun caso, el CONCESIONARIO podra adquirir titulo o derecho alguno sobre el
material o resto arqueoldgico o histérico hallado.

El cumplimiento de las obligaciones descritas en esta cldusula podra ser invocado por
el CONCESIONARIO como causal de suspension o de ampliacidn de plazo de ejecucion
de Obras, de acuerdo con las Cldusulas 4.10 y 6.33 para concluir con la ejecucion de
las Obras, siempre y cuando las circunstancias descritas sean debidamente acreditadas
por el CONCESIONARIO.

Informes socioambientales

11.19. Durante todo el plazo de la Concesion, dentro de los primeros quince (15) Dias Calendario
de los meses de enero, abril, julio y octubre de cada afio, el CONCESIONARIO entregara al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor Especializado o a la SUNASS, segun corresponda, un
informe socioambiental que dé cuenta del estado de cumplimiento de sus obligaciones
socioambientales. Asimismo, enviara una copia de dichos informes al PSS y a la Autoridad
Gubernamental Competente a cargo de la fiscalizacion ambiental, para conocimiento.

En estos informes el CONCESIONARIO debera: (i) entregar informacion sobre el estatus del
Proyecto y las actividades realizadas; (ii) dar cuenta del cumplimiento de las obligaciones
socioambientales establecidas en el Contrato de Concesidn, los compromisos definidos en
el (los) IGA aprobado(s) y las condicionantes establecidas en las licencias, permisos,
opiniones favorables o autorizaciones socioambientales; (iii) sefialar los problemas sociales
y ambientales encontrados; (iv) proponer las medidas adicionales necesarias para
solucionarlos y corregirlos; (v) indicar la eficacia de la implementacién de cada una de las
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11.20.

11.21.

medidas adoptadas; (vi) detallar las actividades planificadas para el siguiente periodo y (vii)
presentar una evaluacion de los pardmetros de calidad de los lodos que tienen incidencia
en su peligrosidad, de acuerdo con lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables y
en el (los) IGA.

Sin perjuicio de lo sefialado en los numerales precedentes, el CONCESIONARIO debera
entregar copia tanto al CONCEDENTE como al Supervisor Especializado o a la SUNASS,
segun corresponda, de: (i) cada uno de los informes, reportes o controles ambientales
exigidos por las Autoridades Gubernamentales Competentes en materia ambiental, en el
plazo y condiciones establecidos por estas; v, (ii) cualquier comunicacién, notificacion,
resolucidn, informacién, o similar que el CONCESIONARIO reciba de las Autoridades
Gubernamentales Competentes.

La elaboracidon y presentacién de los informes descritos en las Clausulas 11.19 y 11.20 del
Contrato de Concesién, debera ser realizada por el CONCESIONARIO a su cuenta, costo y
riesgo.

Manejo de Lodos

11.22.

11.23.

Previo al inicio del Periodo de Operacion, el CONCESIONARIO, sustentara ante la Autoridad
Gubernamental Competente las caracteristicas de los lodos que prevé generar en la PTAR,
a través de (de los) Instrumento(s) de Gestion Ambiental referido(s) a los procesos de
tratamiento de aguas residuales.

Si como resultado del numeral precedente, o durante el Periodo de Operacién, la Autoridad
Gubernamental Competente determinara, a partir de los informes socio-ambientales
referidos en la Cldusula 11.19 o en base a las actividades de supervisidn y fiscalizacién que
realice, que todo o parte de los lodos generados en la Infraestructura a Cargo del
CONCESIONARIO se clasifican como residuos peligrosos, el CONCESIONARIO deberd
efectuar el manejo y disposicidn de dichos residuos, conforme a lo establecido en el
Decreto Legislativo 1278, o norma que lo modifique o sustituya, y las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

El CONCESIONARIO debera contar con medidas de manejo para los lodos, en el (los)
Instrumento(s) de Gestion Ambiental, Plan(es) de Manejo de Residuos Sdlidos y los
documento(s) que los modifique(n) o substituya(n). EI CONCESIONARIO se encuentra
obligado a aplicar las medidas correspondientes en caso identifique una variacién en la
calidad de los referidos lodos.

CAPITULO XIl. RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO, TERCEROS Y PERSONAL

Relaciones con el Socio Estratégico

12.1.

El Socio Estratégico debe poseer y mantener una Participacién Minima no menor al
veinticinco por ciento (25%) del capital social.

El Socio Estratégico debe oponerse a cualquier propuesta de aumento de capital del
CONCESIONARIO si no estuviera en capacidad de participar en el mismo, a efectos de
mantener —cuando menos— su Participacidn Minima, haciendo valer la disposicién
estatutaria que dispone que el aumento de capital del CONCESIONARIO requiere
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12.2.

necesariamente del voto favorable del Socio Estratégico.

El Socio Estratégico podra ser reemplazado por otro, luego de transcurridos, como minimo,
cinco (5) afios desde la suscripcidn del Acta de Inicio de la Operacidn, siempre que cuente
con la aceptacién del CONCEDENTE. El CONCEDENTE tendrd un plazo para pronunciarse de
quince (15) Dias Calendario. Transcurrido dicho plazo sin mediar respuesta del
CONCEDENTE, se entendera por denegada la solicitud.

El nuevo Socio Estratégico debera cumplir con los mismos requisitos establecidos en las
Bases y en el Contrato de Concesidn.

Todos los actos, negocios, contratos y acuerdos que puedan afectar el porcentaje de la
Participacidn Minima, sin perjuicio de las restricciones establecidas en la Cldusula 3.3, tales
como la emisién de acciones, fusiones, aumentos de capital y otros del CONCESIONARIO,
deberan serinformados al CONCEDENTE, dentro de los diez (10) Dias de concretarse alguno
de los actos mencionados, con la finalidad de verificar que siempre se mantenga el
porcentaje indicado en la cldusula precedente.

Cesion de posicidn contractual

12.3.

Salvo por lo previsto en el Capitulo VIl el CONCESIONARIO no podra transferir su derecho a
la Concesién ni ceder su posicidon contractual sin que hayan transcurrido, como minimo,
cinco (5) afos desde la suscripcién del Acta de Inicio de la Operacidn y siempre que cuente
con la autorizacion del CONCEDENTE, previa opinidn no vinculante de la SUNASS.

Para efectos de la autorizacion, el CONCESIONARIO debera comunicar al CONCEDENTE su
intencidon de transferir sus derechos derivados del Contrato de Concesién o ceder su
posicidon contractual, acompafiando lo siguiente:

a) Contrato preparatorio o carta de intencién de transferencia o cesién, debidamente
suscrita por el CONCESIONARIO y el adquiriente o cesionario.

b) Documentacién que acredite la capacidad legal necesaria del adquiriente o cesionario.

c¢) Documentacién que acredite que el adquiriente o cesionario cumple con los requisitos
de precalificacidon que en su momento se exigieron en las Bases, para la calificacién de
los postores.

d) Acuerdo por el cual el adquiriente o cesionario conviene en asumir cualquier dafo y
pagar cualquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO debera remitir su solicitud al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS. Esta
ultima deberad pronunciarse sobre la misma en un plazo maximo de quince (15) Dias
Calendario de recibida la solicitud y comunicar su opinién al CONCEDENTE, quien contara
con un plazo de quince (15) Dias Calendario, desde la recepcion de la solicitud, para emitir
su pronunciamiento. Transcurrido dicho plazo sin mediar respuesta del CONCEDENTE se
entendera por denegada la solicitud.

La conformidad del CONCEDENTE no libera de la responsabilidad al cedente que transfiere

su derecho a la Concesién o cede su posicidn contractual hasta por un plazo maximo de un
(1) afo desde la fecha de aprobacién de la cesion.
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Esto implica que, durante este periodo, el cedente sera solidariamente responsable con el
cesionario por los actos realizados hasta antes de la transferencia o cesién. El
pronunciamiento negativo o la ausencia de pronunciamiento implican el rechazo de la
solicitud.

El CONCEDENTE no negara la solicitud de transferencia o cesion de posicion contractual, en
la medida que el CONCESIONARIO acredite el cumplimiento de los requisitos minimos
previstos en las Bases, segun corresponda.

Relaciones con terceros

12.4.

Todos los contratos que el CONCESIONARIO celebre con sus socios, el Constructor, terceros
y personal, asi también como en aquellos que por su naturaleza afecten el objeto de la
Concesion, al CONCEDENTE, al PSS, o a los Bienes de la Concesidn, debera incluir clausulas
gue contemplen lo siguiente:

a) Incluir una seccién en virtud de la cual se precise que la Terminacidn conllevara la
resolucion de los respectivos contratos, por ser estos accesorios al primero; salvo
que el CONCEDENTE decida continuarlos asumiendo la posicién contractual del
CONCESIONARIO, sin perjuicio de la capacidad del CONCEDENTE de renegociar los
términos de los referidos contratos, incluyendo la potestad de resolverlos.

b) Limitar su plazo de vigencia, a fin de que en ningun caso exceda el plazo de la
Concesion. El plazo minimo del contrato de construccion, contado desde el inicio del
Periodo de Disefio y Construccidn, debera comprender el plazo para la construccion
de las Obras correspondientes, incluido, en caso corresponda, el plazo para el cierre
de la infraestructura existente, mas dos (2) afios adicionales.

c) La renuncia para interponer, directamente o a través de sus accionistas, denuncias
penales o acciones de responsabilidad civil contra el CONCEDENTE, el PSS, la SUNASS,
o los funcionarios de cada uno de ellos; o, contra el Supervisor Especializado o el
personal de este.

d) El CONCESIONARIO debe cumplir con suscribir los contratos de construccion en los
términos y condiciones establecidos en las Bases, antes de dar inicio al Periodo
Disefo y Construccion.

La inclusiéon de las disposiciones contenidas en los Literales a) y b) precedentes no seran
aplicables a los contratos de financiamiento, los contratos de prestacion de servicios
publicos a favor del CONCESIONARIO ni los contratos de las pélizas de seguros que haya
celebrado el CONCESIONARIO.

En ningin caso el CONCESIONARIO se exime de toda responsabilidad frente al
CONCEDENTE, por actos derivados de la ejecucién de los contratos suscritos con terceros,
que pudieran tener alguna incidencia sobre la Concesidn.

Relaciones con el personal

12.5.

En sus relaciones con el personal, el CONCESIONARIO deberd ajustarse a las Leyes y
Disposiciones Aplicables en materia laboral.
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12.6.

12.7.

Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del CONCESIONARIO,
la ejecucion de dichos contratos y la resolucién de estos, se sujetan a las normas que
regulan las relaciones laborales de los trabajadores de la actividad privada. Asimismo, en
caso corresponda, seran de aplicacidn los regimenes especiales de trabajo.

El CONCESIONARIO debera cumplir estrictamente las Leyes y Disposiciones Aplicables en
materia laboral referidas a las obligaciones formales del empleador (libros de planillas,
boletas de pago y otras), el pago y retencidn de las cotizaciones previsionales, asi como las
obligaciones contractuales y legales referidas a la seguridad e higiene ocupacional.
Particularmente, el CONCESIONARIO deberd observar lo dispuesto en la Ley de Seguridad
y Salud en el Trabajo, su reglamento y sus normas modificatorias y complementarias, o
normas que las sustituyan.

En caso de que se produzca la Terminacién, el CONCESIONARIO es responsable exclusivo
del pago de todos los beneficios laborales, tales como remuneraciones, condiciones de
trabajo y demas beneficios, convencionales o unilaterales, adeudados a sus trabajadores
hasta la fecha en que se produjo la Terminacidon. Conforme a lo establecido en el Capitulo
XVII, ni el CONCEDENTE ni el PSS serdn responsables, en ningun caso, de dichos adeudos.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE o a alguiin PSS a pagar alguna
acreencia laboral a favor de uno o mas trabajadores del CONCESIONARIO, que se hubiese
generado durante la vigencia de la Concesién, estos podran repetir contra el
CONCESIONARIO.

CAPITULO XIIl. COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS

Disposiciones comunes

13.1.

13.2.

El CONCEDENTE, la SUNASS y el PSS, cumpliran sus funciones relacionadas a la ejecucién
de la Concesiodn, en estricto cumplimiento de las Leyes y Disposiciones Aplicables, y dentro
de sus respectivos ambitos de competencia.

El ejercicio de tales funciones, en ningln caso estara sujeto a autorizaciones, permisos o
cualquier manifestacion de voluntad del CONCESIONARIO. EI CONCESIONARIO debe
prestar toda su colaboracidn para facilitar el cumplimiento de dichas funciones.

Opiniones previas

13.3.

Cuando el CONCEDENTE requiera contar con la opinion previa de la SUNASS, y no se
hubiese establecido expresamente el procedimiento en las clausulas correspondientes, se
deberan aplicar las siguientes reglas supletorias:

a) Enlas solicitudes del CONCESIONARIO donde el CONCEDENTE deba requerir para su
pronunciamiento opinidn previa de la SUNASS, el CONCESIONARIO debera:

i. Presentar, de manera simultanea, copia de su solicitud a la SUNASS.

ii. Entregar los informes, reportes y, en general, cualquier documento andlogo
necesario para el tramite, al CONCEDENTE y a la SUNASS, en la misma fecha.
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13.4.

13.5.

13.6.

b) De ser el caso, el plazo con el que contara la SUNASS para la emision de su opinion
serd, como maximo, de cinco (5) Dias menos del plazo méximo que tenga el
CONCEDENTE.

Cuando no se hubiesen establecido expresamente plazos, se deberdn observar las
siguientes reglas:

a) El plazo maximo para que la SUNASS o el CONCEDENTE emitan pronunciamiento es
de treinta (30) Dias.

b) Los plazos se contabilizaran a partir del Dia siguiente de la fecha de presentacién de
la solicitud, con la informacién completa, a la SUNASS o al CONCEDENTE.

c) Vencido el plazo de la SUNASS o del CONCEDENTE, la falta de pronunciamiento
expreso implicara la emisién de una opinién no favorable.

d) En caso se requiera mas informacion para emitir opinién, tanto la SUNASS como el
CONCEDENTE podran suspender el plazo a que hubiere lugar, mientras el
CONCESIONARIO envia la informacion solicitada. El pedido de informacién adicional
debera formularse, por Unica vez, dentro de los primeros diez (10) Dias de recibida
la solicitud para emitir opinion, pudiendo reiterarse el pedido en caso de que no se
haya cumplido con la entrega completa de la informacién solicitada al
CONCESIONARIO. Esta disposicion se aplica sin perjuicio de las penalidades
correspondientes.

El CONCESIONARIO cumplira con todos los requerimientos de informacion y los
procedimientos establecidos en el Contrato de Concesidn o los que puedan ser establecidos
por el CONCEDENTE o la SUNASS, en las materias de su competencia, de conformidad con
lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periddicos, estadisticas y cualquier otro
dato conrelacidn a sus actividades y operaciones, en las formas y plazos que se establezcan
en el Contrato de Concesién y las Leyes y Disposiciones Aplicables. En los casos en que no
se hayan previsto plazos, el CONCEDENTE y la SUNASS deberan solicitar los informes
atendiendo a un criterio de razonabilidad.

El CONCESIONARIO debera facilitar la revisiéon de su documentacién, archivos y otros datos
que requieran el CONCEDENTE o la SUNASS, de manera oportuna, con el fin de vigilar y
hacer valer los términos del Contrato de Concesidn, conforme a este y a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

El incumplimiento de entrega de la informacidon por parte del CONCESIONARIO se
encuentra sometido a las disposiciones administrativas sancionadoras de las Leyes y

Disposiciones Aplicables.

En los casos que se requiera la opinidon o el pronunciamiento del PSS, resultardn de
aplicacion las disposiciones establecidas en este capitulo para el CONCEDENTE.
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Competencias y facultades de la SUNASS

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

La SUNASS esta facultada para ejercer todas las potestades y funciones que le confieren las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Las disposiciones reglamentarias y los actos que emita la SUNASS son de observancia y
cumplimiento obligatorio para el CONCESIONARIO.

De la funciéon de supervision

a) La SUNASS tiene competencia para supervisar al CONCESIONARIO en el
cumplimiento de las obligaciones contractuales, legales, técnicas y las contenidas en
actos administrativos emitidos por la SUNASS, conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables, incluida la supervision del cumplimiento de los Niveles de Servicio. El
CONCESIONARIO debera dar cumplimiento a las disposiciones impartidas por la
SUNASS en el ejercicio de sus competencias sobre las materias expresadas en el
Contrato de Concesidn, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Los costos derivados de la actividad de supervision serdan asumidos por el
CONCESIONARIO, quien pagara a la SUNASS los montos indicados en la Clausula
13.12.

En caso el CONCESIONARIO no cancele los montos indicados en dicha clausula, la
SUNASS podra solicitar al CONCEDENTE la ejecucion de la Garantia de Fiel
Cumplimiento correspondiente, hasta por el monto indicado.

b) En cuanto a la funcién de supervisién de las obligaciones contractuales, la SUNASS
debe verificar lo siguiente:

i. El informe técnico de medicidn y muestreo al que se refiere la Cldusula 9.22
del Contrato de Prestacion de Servicios (Anexo 3).

ii. El informe de sustento que elabore el CONCESIONARIO al que se refiere la
cladusula 8.14 con la informacidn remitida por la Autoridad Gubernamental
Competente que determine la variacion de la calificacion de peligrosidad de
los residuos o lodos producidos por la Infraestructura a Cargo del
CONCESIONARIO.

iii. Cualquier otra informacion adicional que la SUNASS necesite para supervisar
la ejecucidn de la Concesidn, en las materias de su competencia.

La informacidn presentada por el CONCESIONARIO sera tratada con cardcter confidencial,
siempre y cuando el CONCESIONARIO declare tal condicién, y las Leyes y Disposiciones
Aplicables asi lo permitan.

En caso se detecte algin incumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO, la
SUNASS podra exigir las subsanaciones necesarias, sin perjuicio de la aplicacién de las
sanciones, deducciones o penalidades que correspondan.

De la funcidn sancionadora

La SUNASS es competente para imponer sanciones y medidas administrativas o cautelares
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13.11.

al CONCESIONARIO, dentro del procedimiento administrativo sancionador, al determinarse
su responsabilidad por el incumplimiento de sus obligaciones establecidas en las Leyes y
Disposiciones Aplicables. EI CONCESIONARIO deberd cumplir las sanciones y medidas
administrativas o cautelares que imponga la SUNASS.

El CONCESIONARIO no estard exento de responsabilidad, aun en los casos en que los
incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre con terceros a nombre suyo.
La aplicacién de sanciones, medidas administrativas o cautelares, no exime al
CONCESIONARIO del cumplimiento efectivo de sus obligaciones.

De la funcion de regulacion econdmica

a) En cuanto a la funcién de regulacién econémica, la SUNASS es competente para la
fijacion, revisidn, reajuste del nivel, determinacién de la estructura tarifaria y de
cargos de acceso del PSS, asi como la regulacién econdmica de los servicios de
saneamiento de los contratos de asociacidon publico privada con el objetivo de
garantizar la disponibilidad y gestion eficiente y sostenible de los servicios de
saneamiento. En el marco de las Leyes y Disposiciones Aplicables, la SUNASS
participa en las siguientes materias del Contrato de Concesion:

i. Evaluar y determinar la ruptura del equilibrio econémico financiero, asi
como determinar el monto de compensacion que permita restituir dicho
equilibrio, conforme a lo establecido en la Clausula 8.29.

ii. Emitir opinidn respecto al sustento de los costos adicionales por calificacion
de residuos peligrosos, conforme a lo establecido en la Clausula 8.14.

iii. Emitir opinion respecto a los costos o inversiones adicionales y mecanismo
de compensacién, en caso sean requeridos, para el aprovechamiento y
comercializacion de las aguas residuales tratadas, residuos sélidos, lodos, y
demas subproductos generados por la ejecucion del Proyecto de acuerdo
con lo establecido en la Clausula 8.44.

iv. Brindar atencion a las solicitudes de aprobacién o reajuste tarifario
tramitadas por el PSS, a fin de cubrir las obligaciones financieras derivadas
del Proyecto, de acuerdo con lo establecido en el literal k) de la Clausula 6.24.

V. Otros casos previstos en el Contrato de Concesion.

b) El CONCESIONARIO debera presentar a la SUNASS, con copia al CONCEDENTE, los
siguientes informes:

i Estados financieros trimestrales y anuales de la sociedad, en cuyas notas se
deben individualizar cada uno de los rubros que conforman todos los
ingresos, costos y gastos, asi como las penalidades, deducciones y sanciones.
Los estados financieros anuales se presentaran debidamente auditados,
dentro de los noventa (90) Dias Calendario de iniciado cada Afo Calendario.
La informacién trimestral debera ser presentada dentro de los treinta (30)
Dias Calendario de finalizado cada trimestre de cada Afio Calendario, y
debera incluir la presentacidn del Estado de Situacion Financiera, Estado de
Resultados, Flujo de Efectivo, Balance de Comprobacién y cualquier otra
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informacién contable o financiera que razonablemente le sea requerida por
la SUNASS. Asimismo, el CONCESIONARIO debera presentar a la SUNASS el
plan de cuentas acorde con la normativa de la contabilidad regulatoria de
SUNASS y las modificaciones que se produzcan al mismo. Adicionalmente, la
SUNASS podra solicitar que el CONCESIONARIO incorpore divisionarias o
subdivisionarias al plan de cuentas.

ii. Dentro de los primeros diez (10) dias Calendario del mes que corresponda,
informacién mensual de todos los ingresos percibidos por el
CONCESIONARIO, identificando el tipo de ingreso. Cada ingreso deberd ser
presentado debidamente discriminado.

Aporte por regulacion

13.12.

13.13.

13.14.

El CONCESIONARIO esta obligado a pagar directamente a la SUNASS el Aporte por
Regulacion a que se refiere el articulo 10 de la Ley nro. 27332, Ley Marco de los Organismos
Reguladores de la Inversién Privada en los Servicios Publicos y el Decreto Supremo nro.
105-2003-PCM, Fijan alicuota de Aporte por Regulacidon para SUNASS, con vigencia para el
afio 2004, o normas que los modifiquen o sustituyan, en los términos y montos a que se
refieren dichos dispositivos legales y las normas regulatorias emitidas por la SUNASS sobre
la materia, el mismo que se calculara y cobrard sobre la totalidad de los ingresos facturados
por el CONCESIONARIO, deducido el IGV y el Impuesto de Promocién Municipal.

Este aporte a favor de la SUNASS debera ser realizado por el CONCESIONARIO en la forma
y oportunidad que establecen Las Leyes y Disposiciones Aplicables; y la obligacién de pago
del CONCESIONARIO no podra ser cuestionada por la via arbitral o judicial.

De acuerdo con lo dispuesto en el numeral 3 del articulo 79 del Decreto Legislativo nro.
1280, Decreto Legislativo que aprueba la Ley del Servicio Universal de Agua Potable y
Saneamiento, o norma que lo modifique o sustituya, la SUNASS estd facultada para
supervisar la ejecucion de contratos de asociaciones publico privadas vinculadas a la
infraestructura publica o a la realizacién de uno o mds procesos comprendidos en los
sistemas de los servicios de saneamiento a los que se refiere el articulo 2 de la referida
norma. Asimismo, se sefiala que cada contrato establece expresamente las materias que
son objeto de dicha supervision.

En el Contrato de Concesidn la SUNASS ejerce las funciones establecidas en la Ley nro.
27332, o norma que la modifique o sustituya, de conformidad con lo establecido en las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

CAPITULO XIV. FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

14.1.

14.2.

El CONCEDENTE, el PSS ni el CONCESIONARIO seran imputables por la inejecucion de una
obligacidon o por su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, si es provocada por una
situacidn de fuerza mayor o caso fortuito, conforme a lo previsto en este capitulo.

Para fines del Contrato de Concesidn, existira una situacién de caso fortuito o fuerza mayor
siempre que:

(i) Seproduzca un evento, condicién o circunstancia no imputable al CONCEDENTE, al PSS
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(ii)

(iii)

(iv)

o al CONCESIONARIO, de naturaleza extraordinaria, imprevisible e irresistible, que les
impida cumplir con las obligaciones a su cargo o cause su cumplimiento parcial, tardio
o defectuoso;

El evento, condicién o circunstancia respectiva deberd estar fuera del control
razonable de quien invoque la causal, la cual, a pesar del ejercicio de diligencia debida
y a pesar de todos los esfuerzos y medidas razonables para prevenir el evento,
condicidon o circunstancia, evitar o mitigar sus efectos, no puede evitar que se
configure la situacién de incumplimiento;

Dicho evento, condicion o circunstancia no sea el resultado directo o indirecto de un
incumplimiento de la Parte que alegue estar afectada de cumplir cualquiera de sus
obligaciones previstas en el Contrato de Concesién;y,

Tal circunstancia, evento o condicion sea notificado a la otra parte de conformidad al
plazo y los términos previstos en la Clausula 14.7.

La fuerza mayor o el caso fortuito, segun su naturaleza y alcance respectivos, de acuerdo
con las Leyes y Disposiciones Aplicables, incluyen, pero no se limitan a lo siguiente:

a)

b)

d)

e)

Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no declarada), invasién,
conflicto armado, bloqueo, revolucién, motin, insurreccién, conmocidn civil o actos de
terrorismo y cualquier aprobacién, ocupacion o sitio de cualquier parte sustancial del
Area de la Concesidn, que impida al CONCESIONARIO culminar dentro del plazo
contractual la ejecucion de las Obras o prestar normalmente el Servicio, o que impida
al CONCEDENTE o al PSS cumplir con las obligaciones a su cargo.

Cualquier paro, huelga, reclamo o protesta de trabajadores o terceras personas que
no mantengan una relacion laboral o comercial con el CONCESIONARIO o con las
personas naturales o personas juridicas contratadas por este, que le impida culminar
dentro del plazo contractual la ejecucién de las Obras o prestar normalmente el
Servicio, o que impida al CONCEDENTE o al PSS cumplir con las obligaciones a su cargo.

Cualquier descubrimiento de restos arqueoldgicos que sea de una magnitud tal que
impida al CONCESIONARIO culminar dentro del plazo contractual la ejecucién de las
Obras o prestar normalmente el Servicio, o que impida al CONCEDENTE o al PSS
cumplir con las obligaciones a su cargo.

Cualquier terremoto, inundacién, incendio, explosiéon, o cualquier fenémeno
meteoroldgico, siempre que afecte de manera directa total o parcialmente los Bienes
de la Concesidn o las Obras o sus elementos y que, a su vez, impida al CONCESIONARIO
culminar dentro del plazo contractual la ejecucion de las Obras o prestar normalmente
el Servicio, o que impida al CONCEDENTE o al PSS cumplir con las obligaciones a su
cargo.

Cualquier epidemia, pandemia, contaminacidn, plaga o cualquier evento similar, asi
como cualquier evento hidrolégico que origine la falta total o disminucién sustancial
del agua superficial, en la medida que dicho evento impida o limite al CONCESIONARIO
prestar normalmente el Servicio, o que impida al CONCEDENTE o al PSS cumplir con
las obligaciones a su cargo.
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14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

f)  La eventual destruccion de las Obras o de sus elementos, de forma total, o de una
parte que le impida culminar dentro del plazo contractual la ejecucidn de las Obras, o
dafios a los Bienes de la Concesién que produzcan su destruccidon total o su
imposibilidad de recuperacién, y que impidan la prestacidn normal del Servicio.

El CONCESIONARIO no podra invocar los siguientes supuestos como un evento de fuerza
mayor o caso fortuito en relacion con el cumplimiento de las obligaciones a su cargo
establecidas en el Contrato de Concesidn:

a) La aprobacion, aplicacién o efectos de Leyes y Disposiciones Aplicables salvo que ello
les impida realizar sus actividades;

b) Cualquier falla atribuible al CONCESIONARIO o de las personas naturales o personas
juridicas contratadas por este para obtener o mantener cualquier aprobaciéon o
permiso requerido bajo el Contrato de Concesion;

c) Cualquier falla atribuible al CONCESIONARIO o de las personas naturales o personas
juridicas contratadas por este en el Periodo de Disefio y Construccién o en el Periodo
de Operacién respecto de los Bienes de la Concesion;

d) Averias mecanicas o falla del equipo, maquinaria o tecnologia implementada o utilizada
por el CONCESIONARIO o por las personas naturales o personas juridicas contratadas
por este;

e) Los supuestos que resulten de los estudios previstos en el Anexo 5.

En caso el CONCESIONARIO invoque la fuerza mayor o caso fortuito deberd hacer los
mejores esfuerzos propios de un concesionario diligente para asegurar la reiniciacion de la
actividad o prestacidon correspondiente en el menor tiempo posible después de la
ocurrencia de dichos eventos. Igualmente, si el CONCEDENTE solicita la fuerza mayor o caso
fortuito, debera realizar sus mejores esfuerzos para superar dicha situacion en el menor
plazo posible.

La fuerza mayor o el caso fortuito no liberara al afectado con dicho evento del
cumplimiento de obligaciones que no sean suspendidas por el mismo.

En el supuesto que el afectado, o los demds involucrados, no estuviera de acuerdo con la
calificacion del evento como de fuerza mayor o caso fortuito o sus consecuencias, puede
recurrir al procedimiento de solucién de controversias del Capitulo XVI.

El afectado por un evento de fuerza mayor o caso fortuito debera informar a los demas
involucrados tan pronto como sea razonablemente posible, y en cualquier caso, a mas
tardar dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber tomado conocimiento
sobre los hechos que constituyen dicho evento de fuerza mayor o caso fortuito.
Adicionalmente, debera mantener a los demas involucrados informados del desarrollo de
dichos eventos. Esta comunicacidn se da sin perjuicio del cumplimiento de las Leyes y
Disposiciones Aplicables referidas a la comunicacidon inmediata en caso de interrupcién
imprevista del Servicio.

Luego de remitir la comunicacidn, el afectado contara con un plazo maximo de siete (7)
Dias adicionales, para presentar su solicitud de suspension a los demas involucrados y a la
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14.8.

14.9.

SUNASS o al Supervisor Especializado segun corresponda, adjuntando un informe técnico,
legal y financiero, el cual debera fundamentar como minimo:

a) Descripcidn de la ocurrencia del evento.
b) Fecha de ocurrencia del evento o fecha en que se enterd del evento.
c) Lafechaen que se produce la paralizacién de las actividades u obligaciones.

d) Eltiempo de la paralizacién producida o el tiempo estimado de la paralizacién total o
parcial de las actividades u obligaciones.

e) Elgrado deimpacto previsto, detalles de tal evento, la obligacidn o condicidn afectada.
f)  Las medidas de mitigacion adoptadas.
g) Otras acciones derivadas de estos acontecimientos.

h) Propuesta de régimen de seguros, de garantias contractuales y de otras obligaciones
cuyo cumplimiento no se vea perjudicado directamente por el evento.

En un plazo no mayor a diez (10) Dias, contado desde la fecha de recepcion de la solicitud
de suspension, la SUNASS o el Supervisor Especializado, seguin corresponda, deberdn
remitir su opinién técnica al afectado y a los demas involucrados; luego de lo cual se
procederd conforme lo establecido en la clausula 4.114.12.

En caso el afectado no presente la solicitud de suspension dentro de los diez (10) Dias de
producido el evento, se entenderd que dicho evento no constituye impedimento para el
cumplimiento de las obligaciones a su cargo.

El afectado y los demds involucrados deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar el
reinicio del cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible después de la
ocurrencia de dichos eventos.

La declaracién de suspension por fuerza mayor o caso fortuito no generara derecho de
indemnizacion, por parte del CONCEDENTE o del PSS correspondiente, a favor del
CONCESIONARIO.

En caso de resolucion del Contrato de Concesién por un evento de fuerza mayor o caso
fortuito, la liquidacién del Contrato de Concesion se regira por las reglas establecidas en el
Capitulo XVII.

CAPITULO XV. MODIFICACIONES AL CONTRATO

15.1.

Las modificaciones y aclaraciones al Contrato de Concesidn seran validas solo cuando sean
acordadas por escrito, mediante una adenda, por causa debidamente fundada,
manteniendo las condiciones de competencia del proceso de promocidn y el equilibro
econdmico financiero de las prestaciones a cargo del CONCEDENTE, del PSS o del
CONCESIONARIO, procurando no alterar la asignacidon de riesgos y la naturaleza del
Proyecto, y sean suscritas por los representantes de las Partes del Contrato de Concesion,
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15.2.

15.3.

15.4.

con poder suficiente y cumplan con los requisitos pertinentes de las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

En ningun caso las Partes entenderdn que un acta, acuerdo u otro documento, distinto a
una adenda, han modificado o puede modificar el Contrato de Concesion.

Si cualquier estipulacidén o disposicion del Contrato de Concesidn, se considerase nula,
invalida o no exigible por laudo arbitral, dicha decisién serd interpretada estrictamente
para dicha estipulacion o disposicidon, y no afectara la validez de las otras estipulaciones del
Contrato de Concesiodn.

Toda solicitud de enmienda, adicién o modificacién del Contrato de Concesién por
cualquiera de las Partes del Contrato de Concesion deberd ser presentada a la otra Parte
del Contrato de Concesidn, con copia a la SUNASS, con el debido sustento técnico, legal,
econdmico y financiero.

La modificacién de cualquiera de los términos establecidos en el Contrato de Concesién
debera contar con la opinién de las Autoridades Gubernamentales Competentes, de
acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables. Asimismo, el CONCESIONARIO debera
contar previamente con la opinién favorable de los Acreedores Permitidos.

CAPITULO XVI. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Leyes y Disposiciones Aplicables

16.1.

El Contrato se regira e interpretara de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables. Por
tanto, las Partes del Contrato de Concesidn expresan que el contenido, ejecucién, conflictos
y demas consecuencias que de él se originen, se regiran por dicha legislacién, la misma que
el CONCESIONARIO declara conocer.

Ambito de aplicacion

16.2.

16.3.

Este capitulo regula la solucidn de todas aquellas controversias que se generen entre las
Partes del Contrato de Concesidn, durante la Concesién, y aquellas relacionadas con la
resolucion del Contrato de Concesion.

Conforme a lo dispuesto en la clausula 4.1 del Contrato de Prestacion de Servicios que
forma parte del Contrato de Concesién como Anexo 3, el PSS ha delegado en el
CONCEDENTE la facultad de representarlo en cualquier controversia que pudiera surgir
producto de los derechos y obligaciones contemplados en el referido Contrato de
Prestacion de Servicios, dejando expresa constancia que (i) se aplicaran los términos y
condiciones regulados en el Capitulo XVI del Contrato de Concesidn;y, (ii) que para el caso
de las obligaciones detalladas en la clausula 6.1del Contrato de Prestacidon de Servicios, el
PSS participara, junto con el CONCEDENTE, en la defensa de sus intereses que pudieran
surgir producto de las controversias vinculadas a la misma.

No podran ser materia de trato directo ni de arbitraje las decisiones de SUNASS u otras
Autoridades Gubernamentales Competentes que se dicten en ejecucidn de sus
competencias administrativas atribuidas por norma expresa, cuya via de reclamo es la via
administrativa.
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Renuncia a reclamaciones diplomaticas

16.4.

El CONCESIONARIO y sus socios, accionistas o participacionistas renuncian de manera
expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion diplomatica, por las
controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato de Concesidn.

Trato directo

16.5.

Las Partes del Contrato de Concesidn declaran que es su voluntad que todos los conflictos
o incertidumbres de naturaleza arbitrable, con relevancia juridica, que pudieran surgir con
respecto a la interpretacién, ejecucion, cumplimiento, y cualquier aspecto relativo a la
existencia, validez o eficacia del Contrato de Concesidon o Terminacion, seran resueltos por
trato directo entre las Partes del Contrato de Concesidn, con excepciéon de las decisiones
gue tome la SUNASS en el ejercicio de sus funciones administrativas, cuya via de reclamo
es la via administrativa.

El plazo de trato directo para el caso del arbitraje nacional debe ser no menor de tres (3)
meses contados a partir de la fecha en que una Parte del Contrato de Concesién comunica
a la otra, por escrito, la existencia de un conflicto o de una incertidumbre con relevancia
juridica, salvo que las Partes del Contrato de Concesion hayan sometido la controversia al
procedimiento y demds disposiciones aplicables en caso de amigable componedor,
previstas en el Reglamento del Decreto Legislativo nro. 1362, aprobado mediante Decreto
Supremo nro. 240-2018-EF, o norma que lo modifique o sustituya. Dicho plazo minimo de
tres meses (3) meses podra ser modificado por acuerdo de las Partes, en atencion de las
circunstancias de cada controversia.

La solicitud de inicio de trato directo debe incluir una descripcion comprensiva de la
controversia y su debida fundamentacion técnica, legal, contractual, financiera u otra, asi
como estar acompaiada de todos los medios probatorios correspondientes.

De otro lado, tratandose del arbitraje internacional, el periodo de negociacién o trato
directo serd no menor a seis (6) meses contados a partir de la fecha en que una Parte del
Contrato de Concesidon comunica a la otra, por escrito, la existencia de un conflicto o de
una incertidumbre con relevancia juridica.

Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados por decision
conjunta de las Partes del Contrato de Concesion, acuerdo que debera constar por escrito,
siempre que existan posibilidades reales que, de contarse con este plazo adicional, el
conflicto serd resuelto mediante el trato directo.

En caso las Partes del Contrato de Concesidn, dentro del plazo de trato directo, no
resolvieran el conflicto o incertidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicto o
incertidumbre de cardcter técnico o no técnico, segun sea el caso. Cuando las Partes del
Contrato de Concesién no se pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la
controversia, ambas Partes deberdn sustentar su posicién en una comunicacién escrita que
hardn llegar a su contraparte. En esta explicaran las razones por las cuales consideran que
la controversia es de caracter técnico o no técnico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas seran resueltos conforme al procedimiento
estipulado en el Literal a) de la Cldusula 16.7. Los conflictos o incertidumbres que no sean
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de caracter técnico seran resueltos conforme al procedimiento previsto en el Literal b) de
la Clausula 16.7. En caso las Partes del Contrato de Concesién no se pusieran de acuerdo
dentro del plazo de trato directo respecto de si el conflicto o controversia suscitado es una
controversia técnica o una controversia no técnica, o en caso el conflicto tenga
componentes de controversia técnica y de controversia no técnica, entonces tal conflicto
o incertidumbre debera ser considerado como una controversia no técnica y sera resuelto
conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de la Clausula 16.7.

16.6. Elresultado de todo procedimiento de trato directo debera plasmarse en un acta, la misma
gue debera ser comunicada por el CONCEDENTE a la SUNASS o al Supervisor Especializado,
segun corresponda, en un plazo maximo de dos (2) Dias de suscrita la referida acta.

Arbitraje

16.7. Modalidades de procedimientos arbitrales:

a)

Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas que no
puedan ser resueltas directamente por las Partes del Contrato de Concesion dentro
del plazo de Trato Directo deberdn ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de
conformidad con el numeral 3 del articulo 57 del Decreto Legislativo nro. 1071,
Decreto Legislativo que norma el arbitraje, o norma que lo modifique o sustituya, en
el cual los arbitros resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y entender.
Los arbitros podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en todos los casos
deberan contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica
respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes del
Contrato de Concesidn al momento y después de su designaciéon como tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes del Contrato de Concesién la
informacidn que estime necesaria para resolver la Controversia Técnica que conozca
y, como consecuencia de ello, podra presentar a las Partes del Contrato de Concesidn
una propuesta de conciliacidn, la cual podra ser o no aceptada por estas.

El Tribunal Arbitral podra actuar todos los medios probatorios y solicitar de las Partes
del Contrato de Concesidon o de terceras personas los medios probatorios que
considere necesarios para resolver las pretensiones planteadas.

El Tribunal Arbitral debera preparar una decision preliminar, que notificara a las Partes
del Contrato de Concesiéon dentro de los treinta (30) Dias siguientes a su instalacion,
teniendo las Partes del Contrato de Concesién un plazo de cinco (5) Dias para preparar
y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decision preliminar. El Tribunal Arbitral
debera expedir su decision final sobre la Controversia Técnica suscitada dentro de los
diez (10) Dias siguientes a la recepcidn de los comentarios de las Partes del Contrato
de Concesidn, a su decisidon preliminar o al vencimiento del plazo para presentar
dichos comentarios, lo que ocurra primero.

El procedimiento para la resolucion de una controversia técnica debera llevarse a cabo
en la ciudad de Lima, Peru. Excepcionalmente, y por la naturaleza del caso concreto,
el Tribunal Arbitral se trasladard a otra localidad solo con el fin de actuar medios
probatorios como un peritaje, una inspeccidon ocular o cualquier otro medio
probatorio que sea necesario actuar en otra localidad, por un plazo no mayor a diez
(10) Dias.
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b)

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacidn que conozcan por su participacién en la
resolucién de una Controversia Técnica.

La controversia se resolvera a través de arbitraje nacional, y deberd ser administrado
por el Centro de Analisis y Resolucidn de Conflictos — PUCP, en todo lo no previsto en
el Contrato de Concesidn.

Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No Técnicas seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, de conformidad con los numerales 1 y 2 del articulo 57 del
Decreto Legislativo nro. 1071, o norma que lo modifique o sustituya, procedimiento
en el cual los arbitros deberdn resolver de conformidad con la legislacién peruana
aplicable.

El arbitraje de derecho podrd ser nacional o internacional, de acuerdo con lo siguiente:

(i) Cuando las Controversias No Técnicas tengan un monto involucrado superior a
30’000,000.00 (Treinta millones y 00/100) de Ddlares de los Estados Unidos de
América o su equivalente en moneda nacional, al tipo de cambio oficial que
publica la SUNAT, vigente al inicio del Trato Directo, las Partes del Contrato de
Concesion trataran de resolver las controversias via trato directo dentro del
plazo establecido en la Cldusula 16.5 para el caso del arbitraje internacional,
pudiendo ampliarse por decision conjunta de las Partes del Contrato de
Concesidn en los términos establecidos.

En caso las Partes del Contrato de Concesidn no se pusieran de acuerdo dentro
del plazo de trato directo referido en el parrafo precedente, las controversias
suscitadas serdn resueltas mediante arbitraje internacional de derecho, a través
de un procedimiento tramitado de conformidad con las reglas del Centro de
Arbitraje de la Cdmara de Comercio Internacional — CCl, a cuyas normas las
Partes del Contrato de Concesion se someten incondicionalmente.

En caso de que las controversias sean resueltas mediante arbitraje internacional
de derecho, se deja constancia que el plazo establecido en el articulo 5 del
Reglamento de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional para la
contestacion a la solicitud de arbitraje, sera de sesenta (60) dias contados
después de que la parte Demandada correspondiente reciba la solicitud de
arbitraje enviada por la Secretaria de la Camara de Comercio Internacional.

Asimismo, las disposiciones sobre el Arbitro de Emergencia no seran aplicables,
por lo que ninguna de las partes del Contrato de Concesién podra optar por
aplicar las disposiciones establecidas en el articulo 29 y en Apéndice V (Reglas
de arbitro de emergencia) del Reglamento de Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional.

Adicionalmente, las disposiciones sobre el Procedimiento Abreviado no seran
aplicables, por lo que ninguna de las partes del Contrato de Concesidon podra
optar por aplicar las disposiciones establecidas en el articulo 30 y en el apéndice
VI (Reglas de Procedimiento Abreviado) del Reglamento de Arbitraje de la
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Camara de Comercio Internacional.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Perd, y serd conducido en idioma
castellano, siendo aplicable la legislacién peruana que resultara aplicable al
arbitraje.

(i)  Las Controversias No Técnicas en las que el monto involucrado sea igual o
menor a 30°000,000.00 (Treinta millones y 00/100) de Délares de los Estados
Unidos de América o su equivalente en moneda nacional, al tipo de cambio
oficial que publica la SUNAT, vigente al inicio del Trato Directo, y aquellas
controversias de puro derecho que no son cuantificables en dinero, seran
resueltas mediante arbitraje nacional de derecho, y debera ser administrado
por el Centro de Analisis y Resolucién de Conflictos — PUCP.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Pery; y serd conducido en el
idioma castellano.

Reglas procedimentales comunes

16.8.

Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiere el Literal a) de la Clausula 16.7 como
para el Arbitraje de Derecho a que se refiere el Literal b) de dicha Clausula, ya sea en su
modalidad internacional o nacional, se aplicaran las siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Elegiran preferentemente
a un (1) profesional con una experiencia minima de cinco (5) afios en la materia
controvertida o a un abogado con experiencia en materia de regulacién o concesiones,
segln la naturaleza de la controversia. La Parte demandante debera designar su
arbitro junto con su solicitud de arbitraje y la otra Parte designara a un arbitro en un
plazo no mayor a sesenta (60) Dias de requerida y el tercero sera designado por
acuerdo de las Partes del Contrato de Concesién, en un plazo no mayor a treinta (30)
dias contados a partir de la designacidon del segundo arbitro, quien a su vez se
desempefiara como presidente del Tribunal Arbitral.

Si una de las Partes del Contrato de Concesidén no cumpliera con designar a su Arbitro
o si las Partes no llegasen a un acuerdo sobre el nombramiento del tercer arbitro
dentro del plazo establecido, los darbitros no designados a dicha fecha serdn
designados, a pedido de cualquiera de las Partes del Contrato de Concesién por el
Centro de Andlisis y Resolucién de Conflictos — PUCP, en el Arbitraje de Derecho
nacional o por la Corte de Arbitraje Internacional de la Camara de Comercio
Internacional, en el caso del Arbitraje promovido bajo las Reglas de Arbitraje de la
Camara de Comercio Internacional.

b) El Tribunal Arbitral tendra la obligacion de permitir la participacion de la SUNASS en
aquellos procesos arbitrales nacionales en los que se discutan decisiones o materias
vinculadas a su competencia. En tal caso, la SUNASS podra emplear los mecanismos
procesales de defensa que considere apropiados a tal fin, sin perjuicio de cefiir sus
actuaciones al Principio de Autonomia establecido en la Ley Marco de los Organismos
Reguladores.

c) Sin perjuicio de los actos administrativos a que se refiere la Clausula 16.3, que estan
exceptuados de este capitulo, los arbitros pueden suplir, a su discrecidn, cualquier
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d)

f)

diferencia o vacio existente en la legislacidn o en el Contrato de Concesién, mediante
la aplicacidn de los principios generales del derecho.

El laudo que se expida sera integrado a las reglas contractuales establecidas en el
Contrato de Concesidn.

Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral serd definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes del Contrato de Concesién deben considerarlo
como sentencia de ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia,
las Partes del Contrato de Concesidn renuncian a los recursos de reconsideracion,
apelacion, anulacién, casacién o cualquier otro medio impugnatorio contra el laudo
arbitral declarando que este sera obligatorio, de definitivo cumplimiento y de
ejecucién inmediata, salvo en las causales taxativamente previstas en el articulo 63 del
Decreto Legislativo nro. 1071 o en las normas de la materia, segun sea el caso.

Durante el desarrollo del arbitraje las Partes del Contrato de Concesién continuardn
con la ejecucion de sus obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible,
inclusive con aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel Cumplimiento,
si fuera aplicable, quedara en suspenso el plazo respectivo y tales garantias no podran
ser ejecutadas por el motivo que suscitd el arbitraje, y deberan ser mantenidas
vigentes durante el procedimiento arbitral.

Todos los gastos que irrogue la resolucién de una Controversia Técnica, o No Técnica,
incluyendo los honorarios de los arbitros que participen en la resoluciéon de una
controversia, seran cubiertos por la Parte del Contrato de Concesidn vencida. Igual
regla se aplica en caso la Parte del Contrato de Concesién demandada o reconvenida
se allane o reconozca la pretension del demandante o del reconviniente. También
asumira los gastos el demandante o el reconviniente que desista de la pretensidn.

En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de las
pretensiones por causa de transaccidon o conciliacion, dicho acuerdo establecerd la
responsabilidad de asumir los referidos gastos. En caso la transaccién o conciliacidn
no lo establezca, cada parte cubrird sus propios gastos.

Asimismo, en caso el laudo favoreciera parcialmente a las posiciones de las Partes del
Contrato de Concesion, el Tribunal Arbitral decidira la distribucion de los referidos
gastos.

Se excluyen de lo dispuesto en este capitulo los costos y gastos tales como honorarios de
asesores, costos internos u otros que resulten imputables a una Parte del Contrato de
Concesién de manera individual.

CAPITULO XVII.TERMINACION

Causales de Terminacion

17.1.

La Concesion solo se declarara terminada por la ocurrencia de alguna o algunas de las
siguientes causales:
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17.1.1.

17.1.2.

17.1.3.

Por vencimiento del plazo

La Concesién terminara al vencimiento del plazo establecido en el Capitulo IV o de
cualquier plazo ampliatorio concedido conforme a dicho capitulo.

En dicho caso, la Terminacién no contemplard ninguna retribucidon al
CONCESIONARIO, ni monto indemnizatorio alguno por eventuales dafios que la
Terminacion pueda generar para cualquiera de las Partes del Contrato de
Concesion.

Una vez que haya vencido el plazo de la Concesidn, la posesidn de los Bienes de la
Concesion revertird a favor del CONCEDENTE, o de quien este designe, de acuerdo

con el procedimiento establecido para dicho fin.

Por mutuo acuerdo

El Contrato de Concesidon terminara y, por ende, la Concesion, en cualquier
momento, por acuerdo escrito entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, previa
opinién favorable de la SUNASS, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables,
para lo cual sera de aplicacién el procedimiento regulado en este capitulo, el cual
debera contener las reglas y el mecanismo de liquidacion del Contrato de
Concesidn, asi como la reversién de los Bienes de la Concesion, asegurandose la
continuidad del Servicio.

Adicionalmente, se debera considerar lo dispuesto en las Clausulas 17.11 vy
siguientes.

Por incumplimiento del CONCESIONARIO

El Contrato de Concesién termina anticipadamente en caso el CONCESIONARIO
incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales que afecte o
imposibilite el normal desenvolvimiento o continuidad de la Concesidn, si
producido un requerimiento por escrito, el CONCESIONARIO no lo subsana a
satisfaccién del CONCEDENTE, de acuerdo con lo establecido en la Clausula 17.3.

Vencido el plazo otorgado por el CONCEDENTE sin que se haya producido la
subsanacion del incumplimiento, el CONCEDENTE podrd invocar la Terminacion
mediante una comunicacién remitida al CONCESIONARIO, procediendo a ejecutar
la Garantia de Fiel Cumplimiento correspondiente, sin perjuicio de la aplicacién de
las penalidades, sanciones o deducciones que procedan como causal del
incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO.

Se considerardn como causales de incumplimiento grave de las obligaciones del

CONCESIONARIO, aquellas sefialadas expresamente en el Contrato de Concesion

como tales, dentro de las cuales se encuentran las siguientes:

a) Incumplimiento del CONCESIONARIO de la obligacién de suscribir su capital
social integramente, en el plazo y conforme a lo estipulado en el Literal b) de

la Clausula 3.3.

b) La no suscripcion del Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesién
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f)

h)

j)

k)

en el plazo y en la forma prevista para tal efecto, por causas imputables al
CONCESIONARIO.

La declaracion judicial de quiebra, de acuerdo con lo establecido en las Leyes
y Disposiciones Aplicables.

El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario,
administrativo o judicial para su disolucién o liquidacion.

El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un procedimiento de fusion,
escisidon o transformacion de sociedades u otra reorganizacién societaria, sin
la correspondiente autorizacién del CONCEDENTE.

La declaracién efectuada por la Autoridad Gubernamental Competente,
mediante resolucién firme (consentida o ejecutoriada), en sede judicial o
administrativa, que determine la grave alteracion del ambiente, del
patrimonio histdrico o cultural de la Nacidn, o de los recursos naturales, por
parte del CONCESIONARIO, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO derivados del Contrato
de Concesién o la cesidn de su posicion contractual, sin autorizacién previa y
por escrito del CONCEDENTE o sin observar las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

El incumplimiento del CONCESIONARIO de otorgar, restituir o renovar las
Garantias de Fiel Cumplimiento a favor del CONCEDENTE o las pélizas de
seguros exigidas en el Contrato de Concesién; o si cualquiera de ellas fuera
emitida en los términos o condiciones distintos a los pactados en el Contrato
de Concesidn, pese al requerimiento previo de subsanacion.

La disposicion de los Bienes de la Concesion en forma distinta a lo previsto en
el Contrato de Concesion, por parte del CONCESIONARIO, sin autorizacion
previa y por escrito del CONCEDENTE.

La comision de cualquier acto u omisién que constituya un incumplimiento
doloso del CONCESIONARIO que derive en la comision de un delito de accién
publica en perjuicio del usuario, del CONCEDENTE, del PSS o de la SUNASS,
cuando asi lo disponga una sentencia judicial contra la que no cabe interponer
ningun recurso impugnatorio.

La expedicién de una orden judicial consentida o ejecutoriada o una decisién
administrativa firme que impida al CONCESIONARIO prestar el Servicio
conforme lo establece el Contrato de Concesidn, o que le imponga un
embargo, gravamen o secuestro que afecte, en todo o en parte, a los Bienes
de la Concesién, siempre que cualquiera de estas medidas se mantenga
vigente durante mas de sesenta (60) Dias Calendario o dentro del plazo mayor
que haya fijado por escrito el CONCEDENTE, el cual se otorgara cuando medien
causas razonables.

El incumplimiento de las condiciones para la participacién del Socio
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m)

p)

q)

s)

w)

Estratégico, establecidas en el Contrato de Concesion.

Los incumplimientos que generen, en forma acumulada, el pago de
penalidades que superen las cinco mil ochocientas (5800) UIT, que pudieran
aplicarse en virtud de la ejecucién del Contrato de Concesion.

Incumplimiento del Cierre Financiero, de acuerdo con lo establecido en el
Capitulo VII.

Falsedad en las declaraciones formuladas en las Cldusulas 3.1 o0 3.3.

La inobservancia de lo dispuesto en el articulo 33 del Reglamento del Decreto
Legislativo nro. 1362, o norma que lo modifique o sustituya, referido a la
contratacién de personas naturales o juridicas del sector privado, para la
elaboracion de estudios y consultorias del Proyecto, que hubieran prestado,
directa o indirectamente, sus servicios a PROINVERSION durante el proceso de
promocién de este.

La no subsanacién de observaciones a un Expediente Técnico, relacionadas
con el incumplimiento de algin Requerimiento Minimo del Proyecto,
conforme a la Clausula 6.13, salvo que la observacién se encuentre sometida
a un peritaje o el resultado de este sea a favor del CONCESIONARIO.

El rechazo del CONCEDENTE de las Obras de un Componente, conforme a las
Clausulas 6.39 y 6.59, independientemente del monto de las penalidades o
sanciones que resulten aplicables.

La no suscripcién del Acta de Inicio de la Construccion, por causas imputables
al CONCESIONARIO, dentro de los plazos establecidos en el Contrato de
Concesion.

Dejar de operar el Proyecto, sin causa justificada en las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

El incumplimiento del plazo de ejecucién de las Obras por causa imputable al
CONCESIONARIO que genere, en forma acumulada, un retraso mayor a seis (6)
meses en la ejecucién del Componente correspondiente, contados a partir de
la fecha de vencimiento del plazo total para la ejecucion del Componente
correspondiente o del plazo de la ampliacidon aprobada por el CONCEDENTE,
segun corresponda.

El incumplimiento reiterado de las obligaciones sujetas a penalidades o
sanciones. Para estos efectos se entiende como incumplimiento reiterado: la
imposicién por el CONCEDENTE, la SUNASS o la Autoridad Gubernamental
Competente de penalidades o sanciones por un monto acumulado mayor a
mil seiscientas (1600) UIT por Afio Calendario, durante toda la vigencia de la
Concesion.

El incumplimiento reiterado de los Niveles de Servicio que generen, en forma

acumulada, la aplicaciéon de deducciones por un monto mayor al veinte por
ciento (20%), durante un Afio Calendario, del importe total de la Garantia de

Pagina 123 de 317



17.1.4.

Fiel Cumplimiento correspondiente, durante el Periodo de Operacion.

x) La acumulacién de deducciones no aplicadas a los PPD trimestrales que
superen un monto equivalente al veinte por ciento (20%) del importe total de
la Garantia de Fiel Cumplimiento del Afio Calendario correspondiente.

y) EI CONCESIONARIO fuera sancionado administrativamente por la SUNASS, por
una misma infraccion administrativa derivada de hechos cometidos en tres (3)
oportunidades hasta en tres (3) Afios Calendario consecutivos, por no cumplir
sus obligaciones de prestar el Servicio ni las disposiciones vinculadas a la
prestacion de servicios que imponga la SUNASS para tal efecto, de acuerdo
con las normas o los estandares de calidad establecidos en el Contrato de
Concesion y en las Leyes y Disposiciones Aplicables, siempre que dichas
sanciones hubiesen quedado firmes en sede administrativa; o, consentidas en
sede judicial, en caso se hubiese interpuesto el proceso contencioso
administrativo respectivo.

z) No cumplir los mandatos de los laudos arbitrales consentidos o decisiones del
perito en el plazo establecido, emitidos en su contra, relacionados a la
Concesion.

aa) Otorgar la hipoteca sobre la Concesidn a favor de terceros diferentes a los
Acreedores Permitidos.

bb) No cumplir con realizar el depdsito a favor del Banco Interamericano de
Desarrollo — BID por el monto y en el plazo establecido en la Clausula 7.7.

cc) El incumplimiento de cualquier obligacién establecida en el Contrato de
Concesion, distinta a las detalladas en los literales precedentes, que sean
expresamente establecidas como causal de Terminacidn.

dd) El inicio, a solicitud del Poder Ejecutivo, de un proceso de disolucién, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 410 de la Ley nro. 26887, Ley General
de Sociedades o norma que la modifique o sustituya.

Para efectos de lo establecido en esta clausula, el incumplimiento de las
obligaciones del CONCESIONARIO debe obedecer a causas que no se encuentren
comprendidas dentro de los supuestos de fuerza mayor o caso fortuito.

La Terminacion por incumplimiento del CONCESIONARIO no genera ningun
derecho de indemnizacién a favor del CONCESIONARIO por concepto de dafios y
perjuicios.

La Terminaciéon por incumplimiento del CONCESIONARIO surtird efectos

independientemente de haber sido sometida tal Terminaciéon a procedimiento
arbitral.

Por incumplimiento del CONCEDENTE

El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato de
Concesion en caso de que el CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de sus
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17.1.5.

obligaciones y no lo subsane de acuerdo con lo establecido en la Clausula 17.3, en
los siguientes supuestos:

a) Incumplimiento injustificado del pago de la compensacién a favor del
CONCESIONARIO, por el restablecimiento del equilibrio econdmico financiero,
de conformidad con el procedimiento previsto en el Capitulo VIII.

b) Incumplimiento de contar con el saneamiento fisico legal de los terrenos, en
las condiciones y los plazos establecidos en el Contrato de Concesidn, siempre
gue afecte la Ruta Critica para el desarrollo de la Concesiéon y obedezca a
causas imputables al CONCEDENTE.

c) Incumplimiento en los pagos del PPD o del PPC. El CONCESIONARIO podra
poner término al Contrato de Concesion si el CONCEDENTE incurriera en
atraso en el pago del PPD o PPC, por mas de noventa (90) Dias Calendario
consecutivos, a partir de que dicha obligacion sea exigible, de acuerdo con el
procedimiento previsto en el Capitulo VIII. De incurrirse en este supuesto, el
Fiduciario comunicara al CONCEDENTE, al CONCESIONARIO y a los
financiadores dicho evento.

En los supuestos a) y c), el CONCESIONARIO requerira al CONCEDENTE, via notarial,
la subsanacidn del incumplimiento de acuerdo con el procedimiento establecido
en la Clausula 17.3, sin perjuicio de la posibilidad de que las Partes del Contrato de
Concesidn recurran al mecanismo de solucion de controversias previsto en el
Capitulo XVI.

Vencido el plazo otorgado por el CONCESIONARIO sin que se haya producido la
subsanacion del incumplimiento, el CONCESIONARIO podra invocar la Terminacion
mediante una comunicacidn por escrito remitida al CONCEDENTE, a los Acreedores
Permitidos y a la SUNASS o al Supervisor Especializado, segln corresponda.

Para efectos de lo establecido en esta cldusula, el incumplimiento de las
obligaciones del CONCEDENTE, indicadas en los literales precedentes, debe
obedecer a causas directamente imputables al CONCEDENTE y que no se
encuentren comprendidas dentro de los supuestos de fuerza mayor o caso fortuito.

La Terminacion por incumplimiento del CONCEDENTE surtird efectos
independientemente de haber sido sometida tal Terminacion a procedimiento

arbitral.

Por decisién unilateral del CONCEDENTE

Por razones de interés publico, debidamente motivadas, el CONCEDENTE tiene la
facultad de terminar el Contrato de Concesién, debiendo notificar previamente y
por escrito al CONCESIONARIO y a los Acreedores Permitidos, con una antelaciéon
no menor a seis (6) meses del plazo previsto para la Terminacion.

Durante estos seis (6) meses, el CONCESIONARIO no se encontrard obligado a

cumplir con aquellas obligaciones establecidas en el Contrato de Concesién que
impliquen la realizacidn de inversiones adicionales, salvo las de Operacién vy
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17.1.6.

17.1.7.

Mantenimiento vy, las de reposicién de activos programadas.

El ejercicio de esta facultad por parte del CONCEDENTE serd sin perjuicio de lo
dispuesto en la Clausula 17.15.

Por fuerza mayor o caso fortuito

El CONCEDENTE o el CONCESIONARIO tendra la opcidn de resolver el Contrato de
Concesion por eventos de fuerza mayor o caso fortuito, siempre y cuando se
verifique que se trata de alguno(s) de los eventos mencionados en el mismo y que
haya vencido el plazo maximo de Suspensidn.

Adicionalmente, para que el evento de fuerza mayor o caso fortuito sea causal de
Terminacion, deberd impedir a alguna de las Partes del Contrato de Concesién, o al
PSS, cumplir con las obligaciones a su cargo o cause su cumplimiento parcial, tardio
o defectuoso, generando una afectacién a la Ruta Critica o a la prestaciéon normal
del Servicio durante un plazo superior a seis (6) meses continuos o acumulados en
el plazo de un Ao de la Concesién.

De existir discrepancia en cuanto a la procedencia de resolver el Contrato de
Concesion, formulada por alguna de las Partes, dicha discrepancia se sometera al

procedimiento establecido en el Capitulo XVI.

Por aplicacidn de la cldusula anticorrupcién

El CONCESIONARIO declara que ni él, ni sus accionistas, socios o empresas
vinculadas, ni cualquiera de sus respectivos directores, funcionarios, empleados, ni
ninguno de sus asesores, representantes o agentes, han pagado, ofrecido, ni
intentado pagar u ofrecer, ni intentaran pagar u ofrecer en el futuro ningin pago o
comision ilegal a alguna autoridad relacionada al otorgamiento de la Buena Pro del
Concurso, la Concesion o la ejecucidn del Contrato de Concesion.

Queda expresamente establecido que en caso de que se verifique que alguna de
las personas naturales o juridicas mencionadas en el parrafo anterior, hubiesen
sido condenados mediante sentencia consentida o ejecutoriada, o hubiesen
admitido o reconocido la comisidon de cualquiera de los delitos tipificados en la
Seccién IV del Capitulo 1l del Titulo XVIII del Cédigo Penal peruano, o delitos
equivalentes en caso estos hayan sido cometidos en otros paises, ante alguna
autoridad nacional o extranjera competente, en relacién con la ejecucién del
Contrato de Concesion, la Concesién o el otorgamiento de la Buena Pro del
Concurso, el Contrato quedara resuelto de pleno derecho y el CONCESIONARIO
pagara al CONCEDENTE una penalidad equivalente al diez por ciento (10%) del
monto que resultase de la aplicacion de la Clausula 17.14.4 y el procedimiento de
liguidacion del Contrato de Concesidn establecido en este capitulo, sin perjuicio de
la ejecucidn de la Garantia de Fiel Cumplimiento.

Para la determinacion de la vinculacién econdmica a que hace referencia el primer
parrafo, sera de aplicacidn lo previsto en la Resolucién de la SMV nro. 019-2015-

SMV/01 o norma que la modifique o sustituya.

La Terminacion por aplicacién de esta causal no genera ningln derecho de
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17.2.

indemnizacién a favor del CONCESIONARIO por dafios y perjuicios.

Para resolver el Contrato de Concesién en este caso, se seguird el siguiente
procedimiento:

i El CONCEDENTE comunicara por escrito al CONCESIONARIO, por conducto
notarial, su intencién de valerse de la Clausula Anticorrupciéon para
resolver el Contrato de Concesidén, por el incumplimiento por parte del
CONCESIONARIO. Cuando esta comunicacion se haga efectiva, la
Terminacién se produce de pleno derecho.

ii. Declarada la Terminacién de pleno derecho conforme lo sefialado en el
parrafo precedente, se procedera de acuerdo con las Cldusulas 17.14 y
siguientes.

Cualquiera sea la causal de Terminacion, el CONCEDENTE debera notificar fehacientemente
tal circunstancia al PSS, a los Acreedores Permitidos y a la SUNASS o al Supervisor
Especializado, segln corresponda.

Procedimiento para las subsanaciones

17.3.

El incumplimiento grave por causa imputable a una de las Partes del Contrato de Concesién
dard derecho a la Parte del Contrato de Concesion afectada a terminar el Contrato de
Concesidn y a exigir la compensacién conforme al procedimiento de liquidacién descrito en
este Capitulo.

La Parte del Contrato de Concesidon que incumplié con sus obligaciones contard con un
plazo de treinta (30) Dias Calendario, prorrogables por treinta (30) Dias Calendario
adicionales, contado desde la fecha de recepcion del requerimiento notarial para subsanar
dicha situacion de incumplimiento, salvo plazo distinto establecido en el Contrato de
Concesion, o mayor plazo concedido por Unica vez, expresamente y por escrito por la Parte
del Contrato de Concesidn que haga valer su derecho de Terminacion.

En caso de que el CONCESIONARIO sea la Parte del Contrato de Concesién infractora y no
subsane el incumplimiento dentro del plazo previsto, con la conformidad del CONCEDENTE,
en su calidad de Parte del Contrato de Concesion perjudicada, y de acuerdo con lo
dispuesto en el Contrato de Concesidn, este ultimo podrd invocar la Terminacidn y ejecutar
la Garantia de Fiel Cumplimiento.

El procedimiento de subsanacion establecido en esta clausula no sera de aplicacién para
los casos previstos en los Literales c), f), h) -en lo relativo a la obligacion del
CONCESIONARIO de renovar la Garantia de Fiel Cumplimiento- i), j), k), I), u), v), w) y aa) de
la Cldusula 17.1.3, el Literal b) de la Cldusula 17.1.4 y la Clausula 17.1.7. Unicamente sera
aplicable el procedimiento de subsanacién en caso de que el CONCESIONARIO, de
conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables, tenga el derecho de interponer un
recurso de impugnacidn en via judicial o administrativa contra la decisién que le imputa el
incumplimiento.

Procedimientos para la Terminacion

El procedimiento para la Terminacién sera el que se indica a continuacién, excepto para los casos
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de Terminacién por aplicacién de la Clausula Anticorrupcion.

17.4.

17.5.

17.6.

Las Partes del Contrato de Concesion, segln corresponda en cada caso, deberan cumplir
de inmediato con todas las obligaciones y procedimientos previstos en el Contrato de
Concesion para efectos de la Terminacion, con lo cual el Contrato de Concesidén quedara
resuelto y la Concesidn terminara de pleno derecho.

La decision de Terminacidon que cursen las Partes del Contrato de Concesion deberd ser,
simultdneamente, informada a la SUNASS o al Supervisor Especializado, segun
corresponda. Esta notificacion se cursard con caracter previo a la Terminacién, y la
Terminacion anticipada debera ser efectiva a partir de los sesenta (60) Dias posteriores a
dicha notificacién, salvo en el caso de lo dispuesto en la Cldusula 17.1.5. Dicho plazo podra
ser ampliado a solicitud del CONCEDENTE, hasta por un plazo de sesenta (60) Dias
adicionales, en tanto este no designe a quien asumird el derecho de explotar la
Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, conforme a lo sefialado en la Clausula 17.10.

Las Partes elaboraran el Inventario Final, con intervencién de la SUNASS o del Supervisor
Especializado, segln corresponda, el cual deberd quedar concluido diez (10) Dias antes de
la fecha en la que la Terminacion sea efectiva.

Efectos de la Terminacion

17.7.

17.8.

17.9.

17.10.

La Terminacion conlleva la culminaciéon simultanea del Contrato de Prestacion de Servicios
gue, como Anexo, forma parte de este.

La Terminacion produce la obligacién del CONCESIONARIO de devolver al CONCEDENTE
todas las areas comprendidas en el Area de la Concesidn, asi como a entregar los Bienes de
la Concesion a este, conforme a los términos establecidos en las Clausulas 5.59 a 5.65, salvo
lo dispuesto en la Clausula 10.2 para los casos de fuerza mayor o caso fortuito, u otras
causales no imputables a las Partes del Contrato de Concesién.

Producida la Terminacién:

a) La actividad del CONCESIONARIO cesa y se extingue su derecho de explotar la
Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, derecho que es reasumido por el
CONCEDENTE a través de quien este designe.

b) Se resuelven automaticamente, de puro derecho, todos los contratos a los que se
refiere el Capitulo XII, salvo aquellos que expresamente el CONCEDENTE haya decidido
mantener vigentes y respecto de los cuales haya asumido la posicién contractual del
CONCESIONARIO, siendo que la relacidon de dichos contratos ha sido previamente
comunicada por el CONCENDENTE al CONCESIONARIO en la comunicacidon de
Terminacién a la que se refiere la Cldusula 17.5. Este supuesto no aplica a los contratos
referidos en el Literal a) de la Clausula 12.3.

¢) Laliquidacidn deberd seguir las reglas establecidas en la Clausula 17.11.

Cuando se produzca la Terminacién, el CONCEDENTE, directamente o a través de terceros,
asume el Proyecto de manera provisional, de acuerdo con lo dispuesto en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

En caso de que la Terminacion se realice durante el Periodo de Operacidn, en tanto el
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CONCEDENTE no designe a quien operara la Concesion, podra determinar que sea el
CONCESIONARIO el que preste el Servicio de manera continua, por el plazo maximo de seis
(6) meses posteriores a la comunicacién de que hace efectiva la Terminacién, en cuyo caso
los efectos establecidos en los Literales a) y b) de la Clausula 17.9 operardn una vez
concluido dicho plazo.

En este supuesto, el CONCESIONARIO acepta continuar con la prestacion del Servicio, bajo
las siguientes condiciones:

i. Recibir como pago una suma equivalente al PPD conforme lo establecido en la Clausula
8.2 y su correspondiente literal b).

ii. Durante este periodo aplicardn Deducciones en los términos descritos en Capitulo VIII.

Liquidacidn del Contrato de Concesién

17.11. Reglas generales

17.11.1.

Las reglas generales se aplicaran en cualquiera de los supuestos de liquidacion
previstos en las siguientes clausulas.

Sila Terminacion se produce entre la Fecha de Cierre y la fecha de la suscripcion
del Acta de Inicio de la Operacidn, se calculara un monto de liquidacién que sera
equivalente al Valor Contable de los Activos efectivamente ejecutados durante
dicho periodo por parte del CONCESIONARIO, sin aplicar ningln tipo de
actualizacion de dichos valores desde el momento que se ejecutaron las Obras
hasta el momento de hacer efectiva la liquidacion.

En ese sentido, se debe tener en cuenta lo siguiente:

i. Se reconocen, al CONCESIONARIO, los costos incurridos en los
Expedientes Técnicos aprobados.

ii. Se reconocen, al CONCESIONARIO, las conexiones de alcantarillado
realizadas a las que hace referencia la Cladusula 8.24

iii. Se reconocen, al CONCESIONARIO, los pagos realizados al Supervisor
Especializado.

iv. Se reconocen, al CONCESIONARIO, otras inversiones producto del
cumplimiento de las obligaciones del Contrato de Concesion,
debidamente acreditadas conforme a las normas internacionales de
informacién financiera (NIIF).

v. Se reconocen los gastos pagados anticipadamente por concepto de
seguros que aun no hayan sido amortizados en el ejercicio vigente.

vi. El saldo que exista en la Cuenta de Supervisién del Fideicomiso de
Administracién debera ser revertida a favor del CONCEDENTE.

vii. Descontar el valor de las penalidades pendientes de pago.

En ninguna circunstancia se considerara dos veces o mas un mismo gasto,
monto de inversidn, intereses u otros, a efectos de calcular el monto de
liquidacion.

La referida liquidacién, y la cuota a que hace referencia la Clausula 17.11.3,
segln corresponda, sera realizada por un perito especializado seleccionado por
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17.11.2.

el CONCEDENTE de una terna propuesta por el CONCESIONARIO en un plazo
maximo de quince (15) Dias desde la Terminacidn, que sera designado de comun
acuerdo por las Partes del Contrato de Concesidn, siguiendo el procedimiento
establecido en la Clausula 5.33, y que sera contratado por el CONCESIONARIO,
quien asume la totalidad de los costos, gastos y riesgos que requiera dicha
contratacién, asi como cualquier tributo que afecte la misma.

La implementacion del peritaje es obligatoria, asi como las decisiones del perito
son vinculantes y definitivas y, por tanto, no podran ser sometidas a los
mecanismos de solucién de controversias establecidos en el Capitulo XVI. El
perito deberd establecer en su decisién el plazo que tiene la o las Partes para
ejecutar o implementar sus decisiones.

El perito deberd cumplir los siguientes requisitos minimos:

a. Contar con diez (10) o mas afios de representacion o afiliaciéon a una
empresa auditora internacional;

b. Acreditar al menos cinco (5) afios de experiencia en auditorias
econdmicas y financieras vinculadas a temas legales, tributarios o
contractuales.

c. No tener vinculacidon con ninguna de las Partes que pueda generar
conflicto de interés. Esta limitacidn deberd abarcar desde el afio anterior
al que se seleccione al perito, hasta un afio posterior a la culminacion del
peritaje.

Desde la contratacion del perito, este cuenta con un plazo de sesenta (60) Dias
para determinar la liquidacion respectiva, dicho plazo se contabilizara desde Dia
siguiente en que el perito cuente con la informacion necesaria. Para estos
efectos se requerira de la opinidn del Supervisor Especializado, el cual debera
informar su opinidn al perito en un plazo no mayor a dos (2) meses, contado
desde la Terminacion.

La liquidaciéon, y la cuota a que hace referencia la Cldusula 17.11.3, segln
corresponda, deberdn ser notificadas por el perito a las Partes en un plazo no
mayor a cinco (5) Dias desde que aquel determine la liquidacion
correspondiente. En caso de que el CONCEDENTE decida acogerse a lo
determinado en la Cldusula 17.11.3, debera notificarlo al CONCESIONARIO
dentro de los tres (3) Dias siguientes a la notificacion por parte del perito.

Si la Terminacién se produce durante el periodo comprendido entre la fecha de
suscripcion del Acta de Inicio de la Operacidn y la fecha de vencimiento de la
Concesion, se calculard un monto de liquidacion no mayor al Valor Contable de
los Activos.

La referida liquidacidn, y la cuota a que hacen referencia la Clausula 17.11.3,
segun corresponda, seran realizadas por un perito especializado seleccionado
por el CONCEDENTE de una terna propuesta por el CONCESIONARIO en un plazo
maximo de quince (15) Dias desde la Terminacion, que sera designado de comun
acuerdo por las Partes del Contrato de Concesion, siguiendo el procedimiento
establecido en la Clausula 5.33 y que sera contratado por el CONCESIONARIO,
quien asume la totalidad de los costos, gastos y riesgos que requiera dicha
contratacién, asi como cualquier tributo que afecte la misma.
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17.11.3.

La implementacidn del peritaje es obligatoria, asi como las decisiones del perito
son vinculantes y definitivas y, por tanto, no podran ser sometidas a los
mecanismos de soluciéon de controversias establecidos en el Capitulo XVI. El
perito debera establecer en su decisidon el plazo que tiene la o las Partes para
ejecutar o implementar sus decisiones.

El perito deberd cumplir los siguientes requisitos minimos:

a. Contar con diez (10) o mas afios de representacidon o afiliacion a una
empresa auditora internacional;

b. Acreditar al menos cinco (5) afios de experiencia en auditorias econémicas
y financieras vinculadas a temas legales, tributarios o contractuales.

c. Notener vinculacidn con ninguna de las Partes que pueda generar conflicto
de interés. Esta limitacidon deberd abarcar desde el afio anterior al que se
seleccione al perito, hasta un aifo posterior a la culminacion del peritaje.

Desde la contratacidn del perito, este cuenta con un plazo de sesenta (60) Dias
para determinar la liquidacidn respectiva, dicho plazo se contabilizara desde el
Dia siguiente en que el perito cuente con la informacién necesaria. Esta
liguidacion debera incluir el monto correspondiente a aquellas liquidaciones
pendientes de pago de acuerdo con la Cldusula 8.21, descontando las
deducciones y penalidades pendientes de pago.

Para estos efectos se requerira de la opinidon de SUNASS, la cual deberd informar
su opinién al perito en un plazo no mayor de quince (15) Dias contados desde la
Terminacion.

La liquidacion, y la cuota a que hace referencia la Cldusula 17.11.3, segun
corresponda, deberdn ser notificadas por el perito a las Partes en un plazo no
mayor de cinco (5) Dias desde que aquel determine la liquidacion
correspondiente. Para el caso que el CONCEDENTE decida acogerse a lo
determinado en la Cldusula 17.11.3, debera notificarlo al CONCESIONARIO
dentro de los tres (3) Dias siguientes a la notificacion por parte del perito.

En el supuesto a que se refiere el parrafo precedente, se mantendrdn vigentes
tanto el Fideicomiso de Administracion como las disposiciones del Contrato de
Concesidn y de sus Anexos que resulten aplicables a efectos de asegurar el pago.

El CONCEDENTE, para las causales de Terminacidon establecidas en las
Cladusulas 17.1.3, 17.1.6, 17.1.7, y de acuerdo con su disponibilidad
presupuestal, podra optar por realizar el pago en cuotas con las siguientes
consideraciones:

a) ElI CONCEDENTE reconocera el importe de la liquidacion que se determine
segln la causal de Terminacion en cuotas trimestrales iguales, de acuerdo
con la siguiente expresion, salvo lo previsto en el literal b.:

rx(1+nr)"

=L [
Cuota =1L x [(1 Ty -1

Donde:
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Cuota
IL

Fi

Cuota trimestral.

Importe de liquidacién determinado segun lo establecido en causal
de Terminacion, las Clausulas 17.1.7, 17.14, 17.16.

Numero de trimestres en que se realizara el pago de las cuotas,
siendo el nimero de trimestres desde la fecha en que se ha
determinado el importe de la liquidacidn como consecuencia de la
Terminacion hasta el final del plazo remanente a que hace
referencia el literal a) de la Clausula 8.2.

Tasa trimestral estimada segun lo siguiente:

1
r=[1+4+(TA]F-1

Donde:

TA: corresponderd a la menor tasa entre:

TA; = Tasa de deuda efectiva anual adquirida por el
CONCESIONARIO a través de los financiamientos con terceros
o Acreedores Permitidos.

En caso el CONCESIONARIO haya acreditado mas de un
financiamiento, se realizara un promedio ponderado de la tasa
efectiva anual (TA;), de acuerdo con los montos de cada
financiamiento acreditado por el CONCESIONARIO en el cierre
financiero o como endeudamiento garantizado permitido,
vigentes a la fecha de Terminacién.

TAa = tasa de referencia soberanag + 350 pbs

Donde:

tasa de referencia soberanag es la tasa de referencia soberana
a la fecha de Cierre Financiero y para la duracidn correspondiente
al plazo de repago de la deuda determinada a la fecha de Cierre
Financiero.

Unicamente en los casos que el CONCESIONARIO realice un
refinanciamiento al financiamiento acreditado a la fecha de Cierre
Financiero, la tasa de referencia soberanay correspondera a la
tasa de referencia soberana a la fecha de dicho refinanciamiento
del endeudamiento y para la duracidn correspondiente al plazo de
repago de la deuda determinada a la fecha de la refinanciacion.

El valor de la tasa de referencia soberanay corresponde a la
tasa publicada por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP
para la “Curva Cupén Cero Peru Soles Soberana” en su pagina web
denominada “Una curva en una fecha”
(“https://www.sbs.gob.pe/app/pu/CCID/Paginas/cc_unacurva.asp
x”) o aquella que la reemplace. En caso el plazo de repago de la
deuda no coincida con los plazos publicados por la SBS, se aplicara
el proceso de interpolacién correspondiente entre la duracion
menor y mayor mas cercanas.
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b) Encaso

PPD,,¢xA
Cuota > (A>
4
. PPDgqrxA
Se reconocera como valor de la Cuota el valor de (+fx),

manteniendo el valor de n, entendiendo n como el nimero de trimestres en que

se realizard el pago de las cuotas, siendo el numero de trimestres desde la fecha en

gue se ha determinado el importe de la liquidacién como consecuencia de la

Terminacion hasta el final del plazo remanente a que hace referencia el literal a) de

la Clausula 8.2

c) Elinicio del pago de cuotas se realizara dentro de los primeros diez (10)
Dias del mes siguiente de haberse definido el importe de liquidacién,
correspondiendo al primer trimestre de pago, de acuerdo con lo
establecido en la cldusula 17.11. Los pagos trimestrales se efectuaran
dentro de los primeros diez (10) Dias de cada trimestre.

d) En caso el CONCEDENTE considere necesario, se mantendrian vigentes
tanto el Fideicomiso de Administracion como las disposiciones del Contrato
de Concesion y de sus Anexos que resulten aplicables a efectos de asegurar
el pago.

17.12. Ligquidacidn por vencimiento del plazo de la Concesién

17.13.

17.12.1.

17.12.2.

Cuando se produzca la Terminacion por el vencimiento del plazo pactado, la
liguidacion no contemplara pago alguno por las inversiones, Obras o
instalaciones en las areas de terreno comprendidas en el Area de la Concesién,
asi como por los Bienes de la Concesidn, ni monto compensatorio alguno por
eventuales dafios que la Terminacidn pueda generar para cualquiera de las
Partes del Contrato de Concesion.

En este caso el CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIO la Garantia de Fiel
Cumplimiento correspondiente.

Liquidacién por mutuo acuerdo

17.13.1.

17.13.2.

Si la Terminacién se produce por mutuo acuerdo entre las Partes del Contrato
de Concesidn, este acuerdo debera contener el mecanismo de liquidacién del
Contrato de Concesidn. Para este efecto, se debera considerar lo dispuesto en
la Cldusula 17.11, que dara como resultado el Unico monto a compensar.

No se considerard monto compensatorio alguno a las Partes por los dafios que
irrogue la Terminacion.

Para este procedimiento se deberd contar con la opinién del Supervisor

Especializado o de la SUNASS, seguin corresponda. La opinion de la SUNASS tiene
caracter vinculante en los aspectos vinculados a la prestacién del Servicio.
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17.14. Liquidacién por incumplimiento del CONCESIONARIO

17.14.1.

17.14.2.

17.14.3.

17.14.4.

17.14.5.

17.14.6.

Si la Terminacién se produce por incumplimiento del CONCESIONARIO, el
procedimiento de calculo de la liquidacidn se realizard considerando lo
dispuesto en la Clausula 17.11, segun corresponda.

Los conceptos detallados en la Cldusula 17.11 deberan ser debidamente
sustentados por el CONCESIONARIO. Los conceptos por reconocer y el monto
resultante deberan contar con la opiniéon favorable del Supervisor Especializado
o de la SUNASS, segun corresponda.

Bajo esta causal de Terminacion, el CONCEDENTE ejecutard la Garantia de Fiel
Cumplimiento correspondiente vigente a la fecha de ocurrida la Terminacion,
entendiéndose que el CONCEDENTE estd expresamente autorizado a ejecutary
disponer del monto de la garantia, sin derecho a reembolso alguno para el
CONCESIONARIOQ, vy sin perjuicio de las penalidades, sanciones o deducciones
que le fueran aplicables a la fecha con motivo del incumplimiento de las
obligaciones del CONCESIONARIO, de acuerdo a lo establecido en el Capitulo VIII
y Capitulo XVIII.

El monto final por pagar al CONCESIONARIO se calculara como resultado de la
sustraccion del monto de liquidacion y los montos identificados como
consecuencia de la aplicacién de la clausula precedente. EIl CONCEDENTE sélo
pagara el noventa por ciento (90%) del valor de liquidacion calculado de acuerdo
con lo sefialado en la Clausula 17.11.

Los montos a los que se refiere la Clausula 17.14.4, seran debidamente
calendarizados por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente
ejercicio de planificacion presupuestal, segin corresponda a la fecha de la
Terminacion, sin que ello genere la obligacién de pago de intereses por parte
del CONCEDENTE, sin ningln otro costo ni gasto, y seran pagados a mas tardar
al finalizar el primer semestre de dicho ejercicio presupuestal. En caso el
CONCEDENTE opte por realizar el pago en cuotas al que hace referencia la
Clausula 17.11.3, se deberd seguir los plazos establecidos en dicha clausula.

Alternativamente, el CONCEDENTE podra convocar una licitacién publica de la
Concesidn para seleccionar un nuevo concesionario, segun los procedimientos
determinados por el CONCEDENTE y las Leyes y Disposiciones aplicables, la cual
se sujetard a las siguientes reglas:

a) EI CONCEDENTE podra organizar, convocar y ejecutar una licitacién publica
para la transferencia de la Concesion y entrega de los Bienes de la Concesion
al nuevo concesionario, dentro de un plazo no mayor de doce (12) meses,
desde la fecha en el cual se declara la Terminacidn.

b) Los postores para la licitacién deberan cumplir los criterios de pre calificacion
previstos en las Bases. En caso de Terminacidon por Incumplimiento del
CONCESIONARIO o por aplicacion de la Clausula Anticorrupcion, el
CONCESIONARIO, sus socios principales y las Empresas Vinculadas de ambos
no podran presentarse como postores.
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c) El adjudicatario de la licitacién publica serd aquél que presente la mejor

oferta econdmica por la Concesién, en los términos de las respectivas bases.

d) Elpago que haga dicho adjudicatario debera ser al contado, en Soles y dentro

del plazo establecido en las bases del citado proceso de licitacién y serd
depositado en la cuenta que estipulen las bases, el que serd desembolsado
a favor del CONCESIONARIO en un plazo maximo de cinco (5) Dias desde la
adjudicacion. Vencido dicho plazo se devengaran intereses, por el periodo
transcurrido. Dichos intereses seran calculados con una tasa equivalente
diaria de la Tasa Referencial mas dos por ciento (2 %) por cada dia de retraso
en el pago.

e) El nuevo concesionario debera suscribir con el CONCEDENTE el contrato de

concesién respectivo, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables
vigentes en dicho momento.

El CONCEDENTE pagara lo establecido en la Clausula 17.14.4, a mas tardar
al finalizar el primer trimestre el siguiente afio de haberse declarado desierta
la licitacion o de no haberse suscrito el contrato con el nuevo concesionario;
este plazo se aplica tanto para el pago Unico de la Cldusula 17.11.2 y para el
inicio del pago de las cuotas al que hace referencia la Clausula 17.11.3.

17.15. Liquidacion por incumplimiento o decision unilateral del CONCEDENTE

17.15.1.

17.15.2.

17.15.3.

Si la Terminacién se produce por responsabilidad o por decisidon unilateral del
CONCEDENTE, el procedimiento de liquidacidon se realizara considerando lo
dispuesto en la Clausula 17.11, segln corresponda.

Adicionalmente, se deberd tomar en cuenta que, si la Terminacidén se produce
por responsabilidad o por decisidon unilateral del CONCEDENTE, se deberd
calcular un monto a pagar al CONCESIONARIO, que sera el resultante de la
adicion del monto de liquidacidon calculado mas una compensacién como
medida de indemnizacién por los dafios y perjuicios que la Terminacién pueda
ocasionar al CONCESIONARIO, la cual sera igual al monto de la Garantia de Fiel
Cumplimiento vigente a la fecha.

Los gastos detallados en la Clausula 17.11 deberdn ser debidamente
sustentados por el CONCESIONARIO. Los conceptos por reconocer y el monto
resultante deberan contar con la opiniéon favorable del Supervisor Especializado
o de la SUNASS, segun corresponda.

Los montos a los que se refiere la Clausula 17.15, serdn debidamente
calendarizados por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente
ejercicio presupuestal, segun corresponda a la fecha de la Terminacién, sin que
ello genere la obligacidon de pago de intereses por parte del CONCEDENTE, sin
ningun otro costo ni gasto.

El monto resultante debera ser pagado, a mds tardar, al finalizar el primer
semestre del siguiente ejercicio presupuestal del CONCEDENTE, una vez
aprobado dicho valor y se hayan aplicado las deducciones o penalidades que

correspondan.

Si transcurridos quince (15) Dias desde la fecha de pago prevista, el

Pagina 135 de 317



CONCEDENTE no efectua el correspondiente desembolso, se generara una tasa
equivalente diaria de la Tasa Referencial mas dos por ciento (2%) anual, por cada
dia de atraso hasta que el CONCEDENTE cancele el integro del monto adeudado
al CONCESIONARIO. Dichos intereses constituyen el Unico medio de
resarcimiento por la demora, no reconociéndose ningun otro tipo de interés o
pago adicional al CONCESIONARIO

Queda expresamente establecido que el CONCESIONARIO no tendra derecho a
exigir compensaciones econdmicas, montos indemnizatorios o cualquier otro
concepto que implique un mayor reconocimiento al obtenido luego de
aplicados los mecanismos de liquidacion a que se refiere la Cladusula 17.15.

17.16. Liquidacion por fuerza mayor o caso fortuito

17.16.1.

17.16.2.

17.16.3.

Si la Terminacidn se produce por fuerza mayor o caso fortuito, el procedimiento
de liquidacidn se realizara considerando lo dispuesto en la Clausula 17.11, segin
corresponda.

Los gastos detallados en la Cldusula 17.11 deberdn ser debidamente sustentados
por el CONCESIONARIO. Los conceptos por reconocer y el monto resultante
deberan contar con la opinién favorable del Supervisor Especializado o de la
SUNASS, segln corresponda, de acuerdo con sus competencias.

Los montos a que se refiere la Clausula 17.16, serdn debidamente calendarizados
por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente ejercicio de
planificacién presupuestal, segin corresponda a la fecha de la Terminacion, sin
que ello genere la obligaciéon de pago de intereses por parte del CONCEDENTE,
sin ningun otro costo ni gasto.

El monto resultante deberd ser pagado, a mas tardar, durante el primer semestre
de dicho ejercicio presupuestal del CONCEDENTE, una vez aprobado dicho valor
y se hayan aplicado las deducciones o penalidades que correspondan.

Si transcurridos quince (15) Dias desde la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE
no efectla el correspondiente desembolso, se generard una tasa equivalente
diaria de la Tasa Referencial mas dos por ciento (2%) anual, por cada dia de atraso
hasta que el CONCEDENTE cancele el integro del monto adeudado al
CONCESIONARIO. Dichos intereses constituyen el Unico medio de resarcimiento
por la demora, no reconociéndose ningun otro tipo de interés o pago adicional al
CONCESIONARIO

Queda expresamente establecido que el CONCESIONARIO no tendra derecho a
exigir compensaciones econémicas, montos indemnizatorios o cualquier otro
concepto que implique un mayor reconocimiento al obtenido luego de aplicados
los mecanismos de liquidacién a que se refiere la Cladusula 17.16.

Devolucidn de la Garantia de Fiel Cumplimiento

17.17. Sila Terminacién se produce por vencimiento del plazo, incumplimiento del CONCEDENTE,
por decision unilateral del CONCEDENTE, por mutuo acuerdo o por fuerza mayor o caso
fortuito, el CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIO la Garantia de Fiel Cumplimiento
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correspondiente, dentro de los treinta (30) Dias Calendario posteriores a los dos (2) afios a
los que se refiere la Cldusula 9.3, siempre que se hayan aplicado las deducciones o
penalidades que correspondan.

CAPITULO XVIIL. PENALIDADES Y SANCIONES
Penalidades
18.1 El CONCEDENTE se encuentra facultado para aplicar las penalidades establecidas en el

18.2

18.3

18.4

Contrato de Concesion. EIl CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad, aun en
los casos en que los incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre con el
Constructor, el Operador, proveedores u otros contratistas o subcontratistas.

Los supuestos de incumplimiento generan la obligacidon de pagar la penalidad respectiva,
sin que haga falta una intimacidon en mora previa, y su pago no implique la liberacion del
CONCESIONARIO de cumplir la obligaciéon respectiva.

En caso identificarse probables incumplimientos del CONCESIONARIO de cualquiera de las
obligaciones indicadas en el Contrato de Concesidn, el Supervisor Especializado o la
SUNASS, segln corresponda, elaborara un informe en el cual se pronunciara sobre la
existencia o no del posible incumplimiento detectado, el cual deberd contener la
informacién que demuestre el incumplimiento, de corresponder registro fotografico,
conclusiones, recomendaciones, entre otros. El Supervisor Especializado o la SUNASS
contaran con un plazo maximo de quince (15) Dias desde identificado el probable
incumplimiento para remitir al CONCEDENTE dicho informe.

El CONCEDENTE, en base al informe previamente descrito, elaborara y notificard al
CONCESIONARIOQ, en un plazo maximo de cinco (5) Dias, una comunicacién indicando la
imposicién de la penalidad correspondiente por el incumplimiento detectado, sefialando:

a) Las razones que motivan la imposicién de la penalidad;
b) El mecanismo y plazo para la subsanacién del incumplimiento;

c) La determinacidon de la penalidad que corresponda, conforme al cuadro de
penalidades del Anexo 15; v,

d) El requerimiento de pago, indicandole la cuenta del Fideicomiso de Administracion
en la que deberd depositar el monto correspondiente, o la cuenta que indique el
CONCEDENTE en caso este no se encuentre constituido, indicando el valor de la UIT
aplicable; lo cual debe ocurrir dentro de los diez (10) Dias siguientes de recibido el
requerimiento.

Dentro del referido plazo de diez (10) Dias, el CONCESIONARIO podra expresar por escrito
su disconformidad al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS o al Supervisor Especializado,
segln corresponda, respecto a la penalidad aplicada, para lo cual deberd adjuntar un
informe legal, técnico y financiero que sustente su posicion.

Para ello, la SUNASS o el Supervisor Especializado, segin corresponda, tendran un plazo
maximo de diez (10) Dias, contado desde la recepcidn del informe del CONCESIONARIO,
para remitir su opinién no vinculante al CONCEDENTE, el cual tendrd un plazo maximo de
diez (10) Dias, contado desde la recepcion de la opinién no vinculante de la SUNASS o del
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18.5

18.6

18.7

18.8

18.9

18.10

Supervisor Especializado, seglin corresponda, o, de transcurrido el plazo sin que haya
emitido opinidn, para remitir su decision, pudiendo ratificar la penalidad o dejarla sin
efecto.

En el caso de que el CONCESIONARIO no manifieste su disconformidad a la penalidad o el
CONCEDENTE ratifique la misma, el CONCESIONARIO debe abonar el monto de la
penalidad, lo cual debe ocurrir dentro de los diez (10) Dias siguientes de recibido el
requerimiento o la ratificacidn por parte del CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO podra contradecir la imposicion de la penalidad, en cuyo caso se habra
producido una controversia que sera solucionada conforme a lo dispuesto en el Capitulo
XVI.

En dicho supuesto, previo a la presentacién de la contradiccién de la procedencia de la
aplicacion de la penalidad por parte del CONCESIONARIO, este debe haber realizado el pago
de la penalidad, como requisito para la presentacidon de la solicitud de solucién de
controversias. El CONCESIONARIO podra contradecir una penalidad en un plazo maximo de
cinco (5) Dias desde el Dia siguiente de realizado el pago de la penalidad motivo de
controversia.

En caso el CONCESIONARIO no se encuentre conforme con el resultado del trato directo,
tiene un plazo maximo de treinta (30) Dias de haber concluido el trato directo para dar
inicio al procedimiento arbitral. Transcurrido dicho plazo sin que se haya iniciado el
procedimiento arbitral a que se refiere el Capitulo XVI, la penalidad queda consentida.

En caso de trato directo, el CONCEDENTE contara con un plazo maximo de quince (15) Dias
para emitir su pronunciamiento debidamente fundamentado. Si vencido dicho plazo el
CONCEDENTE no emite pronunciamiento alguno, se entenderd por denegado el
cuestionamiento presentado.

Resuelta la controversia por laudo arbitral, si la controversia se resuelve de manera
favorable al CONCESIONARIO, el CONCEDENTE procedera a la devolucién del importe
percibido producto de la penalidad impuesta, conforme se determine en el trato directo o
en el laudo arbitral.

En caso que, el CONCESIONARIO incumpla con pagar las penalidades dentro del plazo
establecido en las Clausulas 18.3 o 18.4, o incumpla con pagar el diez por ciento (10%) a
que se refiere la clausula precedente, el CONCEDENTE ejecutard la Garantia de Fiel
Cumplimiento correspondiente, por un monto equivalente a la penalidad impuesta, mas
los intereses generados desde la notificacion hasta la fecha efectiva de pago, debiendo el
CONCESIONARIO restituir dicha garantia, de acuerdo con lo dispuesto en el Capitulo IX. Por
cualquier retraso se reconocera una tasa equivalente diaria de la Tasa Referencial mas 2 %,
por cada dia de retraso sobre el saldo no pagado por cada dia de retraso, luego del periodo
maximo de abono pactado. Dichos intereses constituyen el Gnico medio de resarcimiento
por la demora, no reconociéndose ningun otro tipo de interés o pago adicional al
CONCEDENTE.

El pago de las penalidades aplicables no podrd ser considerado como una causal para
invocar la ruptura del equilibrio econédmico financiero.

La subsanacién del incumplimiento notificado no anula la aplicaciéon de las penalidades
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18.11

18.12

correspondientes derivadas del incumplimiento, salvo disposicién expresa en sentido
contrario establecida en el Contrato de Concesion.

Si los incumplimientos del CONCESIONARIO generan, en forma acumulada, la aplicacion de
penalidades por cinco mil ochocientas (5800) UIT, el CONCEDENTE invocara la Terminacion
por incumplimiento grave del CONCESIONARIO.

En dicho caso, el CONCESIONARIO deberd abonar el monto correspondiente a las
penalidades que le resulten aplicables a la fecha, que se pudieran encontrar pendientes de
pago por cualquier motivo, mas los intereses devengados, sin perjuicio de lo cual el
CONCEDENTE procederd a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento, de acuerdo con el
procedimiento referido en el Capitulo IX.

El CONCEDENTE tiene la obligacion de llevar la contabilidad y el registro de las penalidades
y UIT que hubiera impuesto, a efectos de determinar la aplicacién del Capitulo XVII y los
demads supuestos previstos en el Contrato de Concesién. Para fines del Contrato de
Concesion, incluido el Contrato de Prestacion de Servicios, se considerara el valor de la UIT
vigente al momento en que se aplique la penalidad o deduccién correspondiente, segun
sea el caso.

Sanciones

18.13

18.14

18.15

18.16

Las sanciones administrativas impuestas por las Autoridades Gubernamentales
Competentes, que se originen en base a una conducta que configure como un
incumplimiento del Contrato de Concesidn pero a la vez califique como una infraccion a las
Leyes y Disposiciones Aplicables, se aplicaran al CONCESIONARIO por sobre las penalidades
contractuales establecidas para el mismo supuesto de hecho. El CONCESIONARIO deberd
responder por los dafios y perjuicios resultantes del incumplimiento contractual, aunque
no sea penalizado por el incumplimiento en si.

El incumplimiento de las disposiciones normativas a que se refiere la Clausula 18.13
sancionadas administrativamente, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables, no
excluye la aplicacion de las deducciones por incumplimiento de Niveles de Servicio
correspondientes, de ser el caso.

En el supuesto que se verifique que una conducta del CONCESIONARIO configura tanto un
incumplimiento contractual como una infraccidon administrativa sancionable, Unicamente
se aplicara la sancién administrativa correspondiente, no siendo de aplicacién al
CONCESIONARIO una penalidad por el mismo concepto. El procedimiento sancionador se
regulard por las Leyes y Disposiciones Aplicables. Esta condicion no es aplicable a las
deducciones por incumplimiento de los Niveles de Servicio. Cuando el CONCEDENTE, a
través del Supervisor Especializado, o la SUNASS, segln corresponda, en el marco de sus
acciones de supervision, detecte un posible incumplimiento por parte del CONCESIONARIO,
el cual se encuentra a cargo de otra Autoridad Gubernamental, debera remitir el informe
de supervisidn a la autoridad correspondiente, para que esta actle en el marco de sus
funciones.

A efectos de dar cumplimiento a lo establecido en este capitulo, el CONCESIONARIO tiene

la obligacién de remitir al CONCEDENTE vy al Supervisor Especializado o a la SUNASS, segun
corresponda, una copia de las sanciones administrativas que le hubieran sido impuestas
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18.17

como consecuencia de la ejecucién de las obligaciones a su cargo vinculadas al Contrato de
Concesion.

En caso la supervisidon determine que la informacion de la imposicidon de sanciones no es
consistente con la informacién proporcionada por el CONCESIONARIO, de acuerdo con lo
detallado en el parrafo precedente, el CONCEDENTE procederd a la aplicacién de la
penalidad correspondiente.

El CONCEDENTE tiene la obligacién de llevar el registro de las UIT impuestas producto de
las sanciones que sean aplicadas por las Autoridades Gubernamentales Competentes, a
efectos de determinar la aplicacion del Capitulo XVII.

CAPITULO XIX. DOMICILIOS

Fijacidn

19.1.

Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato de Concesion todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones relacionadas con
la Concesién, deberan ser por escrito y se consideraran validamente notificadas cuando
cuenten con el respectivo cargo o confirmacién de recepcién del destinatario en caso de
notificacion fisica o virtual, segln corresponda, a las siguientes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Vivienda Construccidn y Saneamiento

Direccion: Av. Republica de Panama nro. 3650, San Isidro — Lima 27. Lima — Peru
Direccidn electronica: [*]

Atencién: Presidente del Comité de Inversiones en Construccién y Saneamiento

Si va dirigida al CONCESIONARIO:
Nombre:

Direccién:

Direccidn electronica: [*]
Atencion:

Si va dirigida a la SUNASS:

Nombre: Superintendencia Nacional de Servicios de Saneamiento
Direccién: Av. Bernardo Monteagudo nro. 210-216 — Lima 17. Lima — Peru
Direccidn electrdnica: [*]

Atencion: Gerente General

Si va dirigida a el PSS:

Nombre:

Direccion:

Direccidn electrdnica: [*]
Atencién: Gerente General

Cambios de domicilio

19.2.

Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a la direccidn fisica o
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electrdnica de la otra Parte del Contrato de Concesidn, a la SUNASS y al PSS, con un plazo
de anticipacidn de quince (15) Dias Calendario. Cualquier nuevo domicilio deberd
encontrarse dentro de Lima o Callao, y ser fijado cumpliendo los requisitos de la cldusula
precedente.

En fe delo cual, el Contrato de Concesion es debidamente suscrito en dos (2) ejemplares de idéntico
tenor, en la ciudad de Lima a los dias del mes de de20 .

EL CONCEDENTE EL CONCESIONARIO
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Anexo 1 DEFINICIONES

En el Contrato de Concesidn, los siguientes términos tendrdn los significados que a continuacién se

indican:

Acreedor(es) Permitido(s)

El concepto de Acreedor(es) Permitido(s) es sdlo aplicable para los supuestos de
Endeudamiento Garantizado Permitido. Los Acreedores Permitidos deberan contar con la
autorizacién de PROINVERSION para acreditar tal condicién cumpliendo con presentar
previamente el Anexo 8 del Contrato de Concesidn. Para tales efectos, Acreedor Permitido
podrd ser:

a)

En caso que el Endeudamiento Garantizado Permitido se estructure a través de
créditos, mutuos o préstamos de dinero de cualquier tipo, sindicados o no:

Cualquier institucidon multilateral de crédito de la cual el Estado de la Republica del
Peru sea miembro y cualquier fondo o patrimonio administrado por una agencia
multilateral de crédito de la cual el Estado de la Republica del Perd sea miembro;
Cualquier agencia de crédito a la exportacion (Export Credit Agency) o cualquier
institucion o agencia gubernamental de cualquier pais con el cual el Estado de la
Republica del Perd mantenga relaciones diplomaticas y cualquier fondo o
patrimonio administrado por una agencia de crédito a la exportacién (Export
Credit Agency) o cualquier institucidn o agencia gubernamental de cualquier pais
con el cual el Estado de la Republica del Perd mantenga relaciones diplomaticas;
Cualquier institucion financiera internacional designada como banco extranjero de
primera categoria en la circular emitida por el Banco Central de Reserva del Peru
vigente a la fecha de calificaciéon del Acreedor Permitido. Cualquier cambio,
modificacion o sustitucién de dicha circular no afecta la calificacidon previamente
otorgada.;

Cualquier otra institucidn financiera internacional que tenga una clasificacién de
riesgo no menor a la clasificacién de la deuda soberana peruana correspondiente
a moneda extranjera y de largo plazo, asignada por una entidad clasificadora de
riesgo internacional que clasifica a la Republica del Per(;

Cualquier institucién financiera nacional con una clasificacién de riesgo local no
menor de “A”, asignada por una empresa clasificadora de riesgo nacional,
debidamente autorizada por la Superintendencia del Mercado de Valores (SMV);

En estos casos, los Acreedores Permitidos podran estar representados por un agente
administrativo o agente de garantias. Los cuales deberan ser cualquiera de los sujetos
indicados en los numerales (i) a (v) del Literal a) precedente. Para tales efectos, se
considera:

11

1.2

Agente Administrativo, cuya funcién serd la de administrar y hacer el
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones y compromisos establecidos en
el contrato de Endeudamiento Garantizado Permitido, asi como ejercer la
representacién de los Acreedores Permitidos.

Agente de Garantias, a favor de quien se otorgan las garantias en beneficio de los
Acreedores Permitidos y cuya funcidn serd la de administrar los contratos de
garantias que el CONCESIONARIO haya otorgado en respaldo del Endeudamiento
Garantizado Permitido, ejecutar las garantias por orden y cuenta de los
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Acreedores Permitidos y recuperar los montos de la ejecucidon para ser
distribuidos entre los Acreedores Permitidos.

Cabe precisar que la calificacidon que recae sobre el Agente Administrativo o Agente de
Garantias es de naturaleza administrativa para ejercer los derechos en representacion
de los Acreedores Permitidos.

En caso que con posterioridad a la autorizaciéon de un Endeudamiento Garantizado
Permitido de créditos sindicados o bilaterales, un Acreedor Permitido desee ceder su
crédito a un tercero, ya sea de manera total o parcial en dicho Endeudamiento
Garantizado Permitido, para que dicho tercero sea considerado un Acreedor Permitido,
previamente el mismo deberd ser calificado como Acreedor Permitido por el
CONCEDENTE, debiendo para tal efecto presentar la declaracion contenida en el Anexo
8 del Contrato de Concesion.

En caso que el Endeudamiento Garantizado Permitido se estructure a través de
emisiones en el mercado de valores o de capitales, tanto nacional como internacional:

i. Todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas legales
vigentes (tales como las Administradoras de Fondos de Pensiones — AFP, compaiiia
de seguros, nacional o internacional), que adquieran directa o indirectamente
cualquier tipo de valor mobiliario emitido por el CONCESIONARIO, el fiduciario,
sociedad titulizadora, sociedad de propdsito especial, constituidos en el Perd o en
el extranjero que adquieran derechos o activos derivados del Contrato de
Concesion;

ii. Todo patrimonio fideicometido, fondos de inversién o sociedad titulizadora o
sociedad de propdsito especial constituida en el Perd o en el extranjero que
represente o adquiera directa o indirectamente derechos o activos derivados del
Contrato de Concesion;

Régimen de inelegibilidad:

El (los) Acreedor(es) Permitido(s) no deberd(n) ser en ningun caso: (i) cualquier entidad,
fondo o, individuo, con vinculacion econdmica con el CONCESIONARIO, de conformidad
con lo indicado en la Resolucién SMV nro. 019-2015-SMV/01, o norma que la sustituya;
(ii) cualquier entidad, fondo o, individuo, declarado(s) inelegible(s) por el Banco
Interamericano de Desarrollo o en la lista de partes sancionadas por el Banco Mundial
u otro organismo multilateral con el que el Estado haya celebra contratos de crédito;
(iii) cualquier individuo condenado por la autoridad competente mediante una
sentencia final e inapelable, o entidad que haya sido sancionado con responsabilidad
penal o administrativa, por la comisién de delitos de corrupcién (vinculados a
licitaciones, obras publicas, Asociaciones Publico Privadas y Proyectos en Activos),
lavado de activos o terrorismo en agravio del Estado peruano, cometidos en el Peru o
en el extranjero; y, (iv) cualquier entidad, o fondo a través de sus apoderados,
representantes legales, directores, funcionarios o empleados, o individuo, que
hubiesen reconocido ante autoridad competente la comision de delitos de corrupcién
(vinculados a licitaciones, obras publicas, Asociaciones Publico Privadas y Proyectos en
Activos), lavado de activos o terrorismo en agravio del Estado peruano, cometidos en
el Peru o en el extranjero, siempre que dicho reconocimiento hubiese sido informado
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oficialmente por una autoridad competente al Estado o al CONCEDENTE.

En el caso de las operaciones de financiamiento indicadas en los literales a) y b)
precedente, corresponde a PROINVERSION verificar que el Acreedor Permitido no se
encuentre incurso en el primer parrafo del literal ¢) cuando se evalla a la calificacion
de Acreedor Permitido como parte del Endeudamiento Garantizado Permitido.

En caso de las operaciones de financiamiento indicadas en el literal a) precedente, si
uno o mas Acreedores Permitidos por informacidn que sea de conocimiento notorio o
publico, se vea comprendido en cualquiera de los supuestos del primer parrafo deste
literal, y esto afectara la disponibilidad de recursos financieros asociado a dicho
Acreedor Permitido de tal manera que exista riesgo de que el CONCESIONARIO no
pueda cumplir con la ejecucién del proyecto, el CONCESIONARIO deberd, dentro de los
ciento veinte (120) Dias posteriores de haber sido comunicado por el CONCEDENTE
sobre dicha situacion: (aa) entregar constancia al CONCEDENTE de la sustitucion del
Acreedor Permitido por otro que cumpla con los requisitos establecidos conforme con
lo dispuesto en el Contrato de Concesidn; (bb) acreditar al CONCEDENTE que cuenta
con los recursos necesarios para la culminacion de la ejecucién del proyecto, en cuyo
caso el CONCESIONARIO podra presentar un acuerdo de su Junta General de
Accionistas comprometiéndose a realizar los aumentos de capital que correspondan
para sustituir el cronograma vigente de desembolsos del acreedor que ha perdido la
condicidn de Acreedor Permitido; (cc) presentar al CONCEDENTE un nuevo contrato de
préstamo suscrito con un nuevo Acreedor Permitido, un tercero o una entidad
vinculada al CONCESIONARIO; (dd) presentar al CONCEDENTE documentos que
evidencien la ampliacion de alguno de los contratos de financiamiento vigente que
permita la culminacién de la ejecucién del proyecto, de ser el caso; o en todo caso, (ee)
acreditar al CONCEDENTE que cuenta con los recursos necesarios mediante la
combinacion de dos (2) o mas de las acreditaciones o métodos sefialados
anteriormente; caso contrario, transcurridos los ciento veinte (120) Dias antes
indicados, sera de aplicacion una penalidad ascendente a USS 5,000.00 por cada dia de
atraso.

Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion

Es el documento suscrito por las Partes del Contrato de Concesién, mediante el cual se deja
constancia que el CONCESIONARIO ha recibido los Bienes de la Concesion, conforme a lo
dispuesto en el Contrato de Concesidn, debiendo suscribirse tantas actas como resulten
necesarias. Para tales efectos se configuraran las siguientes actas:

e  Acta de Entrega Inicial de los Bienes de la Concesion
Es el documento suscrito antes de la Fecha de Cierre por las Partes del Contrato de
Concesion, pero cuyos efectos estan condicionados a la realizacidn de la Fecha de
Cierre.

A través de esta acta el CONCEDENTE entrega al CONCESIONARIO: (i) los bienes
inmuebles que ostentan condicidn de Disponibilidad; asi como la posesién de aquellos
gue no estén siendo operados por el PSS, sobre los cuales el CONCESIONARIO debera
ejercer el deber de Custodia; vy, (ii) los bienes muebles indicados en el acta de junta
general de accionistas de la PSS mediante la cual se autoriza la suscripcion del Contrato
de Concesion.

Esta acta incluye el Inventario Inicial de cada Componente.
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Adicionalmente, en esta acta se detalla el correo electrénico y el nimero de celular al
que el CONCESIONARIO comunicara cualquier emergencia respecto a los Bienes de la
Concesion. El correo electrénico y el nimero del celular podran ser modificados previa
notificacién electrénica del CONCEDENTE al CONCESIONARIO.

e Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesion
Es el documento suscrito por las Partes del Contrato de Concesidn, a través del cual el
CONCEDENTE entrega al CONCESIONARIO la posesion de los Bienes de la Concesion:

(i) respecto a los terrenos se entregan en posesion los que cuentan con el
Saneamiento Fisico Legal, trasladandose el deber de Custodia y del ejercicio de las
defensas posesorias que resulten aplicables; vy,

(i) respecto a los demds Bienes de la Concesion, se entrega la posesion de estos, en
el estado en que se encuentren.

Dicha entrega sera suscrita en la fecha establecida de acuerdo con el Programa de
Entrega de Bienes que se apruebe en el respectivo Expediente Técnico o en la Fecha
de Cierre, segun corresponda. Esta acta incluye el respectivo Inventario Intermedio de
cada Componente.

Acta de Inicio de la Construccion

Es el documento suscrito por las Partes del Contrato de Concesién, mediante el cual se deja
constancia que se da inicio a la ejecucién de las Obras, siendo que se suscribird un acta para
el inicio de la construccidn de las Obras de cada Expediente Técnico.

Acta de Inicio de la Puesta en Marcha

Es el documento suscrito por las Partes del Contrato de Concesién, deja constancia que el
CONCESIONARIO ha culminado la ejecucién de las Obras del Componente 2, y se encuentra
habilitado para proceder a la Puesta en Marcha. La suscripcidn de esta acta se debera dar
de manera simultanea a la suscripcion del Acta de Culminacién de Obras.

Acta de Inicio de la Operacion
Es el documento suscrito por las Partes del Contrato de Concesién, mediante el cual se deja
constancia que el CONCESIONARIO inicia la Operacién del Componente 2.

La suscripcidn de esta acta se debera dar de manera simultdnea a la emision del Certificado
de Puesta en Marcha.

Acta de Reversion de los Bienes de la Concesion

Es el documento suscrito por las Partes del Contrato de Concesidn, con intervencion del
PSS cuando corresponda, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
entrega al CONCEDENTE o al PSS los Bienes de la Concesidn, conforme a lo previsto en el
Contrato de Concesidn. Existird un Acta de Reversidn de los Bienes de la Concesion por cada
Hito Funcional para el Componente 1 y un acta Unica en caso de Terminacion. El Acta de
Reversion se suscribe el mismo dia de la emision del Certificado de Pruebas de
Funcionalidad.

Acta de Culminacién de Obras
Es el documento suscrito por las Partes del Contrato de Concesidn para cada uno de los
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Componentes, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO ha culminado
la ejecucidn de las Obras de conformidad con cada Expediente Técnico.

Se suscribira un acta por cada Hito Funcional del Componente 1.

Adjudicatario
Es el postor calificado, a quien se ha otorgado la Adjudicaciéon de la Buena Pro del Concurso.

Agencia de Promocién de la Inversién Privada — PROINVERSION

Es el organismo técnico especializado adscrito al Ministerio de Economia y Finanzas, con
personeria juridica, autonomia técnica, funcional, administrativa, econdmica y financiera,
encargado de disenar, conducir y concluir el proceso de promocién de la inversién privada
de los proyectos desarrollados mediante las modalidades de Asociacién Publico Privada y
de Proyectos en Activos, bajo el ambito de su competencia, unificando la toma de
decisiones dentro del proceso, conforme a lo dispuesto en las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Afo Calendario
Es el periodo de doce (12) meses comprendidos entre el 1 de enero y el 31 de diciembre
de cada afio, ambas fechas inclusive.

Afo de la Concesion
Es cada periodo de doce (12) meses computados desde la Fecha de Cierre, inclusive, hasta
el término de la vigencia de la Concesion.

Area de la Concesion

Son las dreas que serdn entregadas al CONCESIONARIO para efectos de la Concesion, a fin
de ejecutar Obras y dotar del Servicio a la ciudad de Puerto Maldonado conformada por el
distrito Tambopata y el centro poblado El Triunfo en el distrito de Las Piedras,
pertenecientes a la Provincia de Tambopata.

Area de Influencia de la Concesién

Son las areas donde incidiran los impactos ambientales, directos e indirectos, resultantes
de las actividades desarrolladas en el marco del Proyecto. Sus limites estaran definidos en
el (los) Instrumento(s) de Gestion Ambiental (IGA).

Auditores Externos
Significa cualquier empresa reconocida por la Superintendencia de Mercado de Valores.

Autoridad Gubernamental Competente

Es el érgano o institucién nacional, regional, departamental, provincial o distrital, o
cualquiera de sus dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier
entidad u organismo del Peru que conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o
judiciales, o que pertenezca a cualquiera de los gobiernos, autoridades o instituciones
citadas, con competencia sobre las personas o materias en cuestion.

Bases

Es el documento, incluidos sus formularios, anexos, apéndices y las circulares emitidas por
PROINVERSION, fijando los términos bajo los cuales se desarrolld el Concurso.
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17.

18.

19.

Bienes de la Concesion

Son los Bienes del CONCEDENTE y los Bienes del CONCESIONARIO afectados a la Concesion,
destinados a la ejecucion de la Concesidn, constituyendo bienes inseparables del objeto de
esta.

Formardn parte de los bienes muebles de la Concesidn, aquellos derechos que bajo
cualquier titulo faculten o autoricen el uso o explotacién de otros bienes o tecnologias. Se
consideran incluidos dentro de los Bienes de la Concesién todos los derechos sobre los
sistemas operativos, software, know-how y sus respectivas licencias y permisos utilizados
por el CONCESIONARIO en la explotacién de los Bienes de la Concesidn.

Son:

i. ElAreade la Concesion;

ii. Las Obras;y,

iii. Cualquier otro bien, incluido en el Inventario Final, que haya sido integrado a la
Concesion por el CONCESIONARIO, y que no pueda ser removido, o cuya remocion
pudiera causar una afectacion al objeto de la Concesion o a los bienes de esta.

Bienes del CONCEDENTE
Son:
i) Los inmuebles, servidumbres, obras de infraestructura y equipos entregados por el

CONCEDENTE, incluyendo el Area de la Concesidn;

ii) Los bienes que resulten de las Obras, edificaciones y equipos instalados dentro del
Area de la Concesién que hubieren sido construidos o suministrados por el
CONCESIONARIO durante la vigencia de la Concesion; vy,

iii)  Cualquier otro bien que haya sido integrado a la Concesién por el CONCESIONARIO,
y que no pueda ser removido, o cuya remocién pudiera causar una afectacién al
objeto de la Concesidn o a los bienes de esta, incluidos en el Inventario Final. Dichos
bienes seran revertidos al CONCEDENTE de acuerdo con lo regulado en el Contrato
de Concesidn, debidamente saneados, y libres de cargas, gravdmenes o afectaciones.

Dichos bienes seran devueltos, entregados o transferidos por el CONCESIONARIO, de
acuerdo con lo sefalado en el Contrato de Concesién y sin derecho a reembolso alguno.

Bienes del CONCESIONARIO
Son todos los bienes destinados a la ejecucion del Contrato, distintos a los Bienes del
CONCEDENTE, divididos en las siguientes categorias:

Bienes del CONCESIONARIO afectados a la Concesion:

Son aquellos bienes muebles o inmuebles que se encuentran integrados a la Concesién y
estdn afectados al Servicio, constituyendo bienes inseparables del objeto de esta. Dichos
bienes son esenciales para la prestacidn del Servicio y serdn revertidos al CONCEDENTE por
el CONCESIONARIO al término de la Concesién, sin derecho a reembolso alguno.

Bienes del CONCESIONARIO no afectados a la Concesion:

Son aquellos que no califican dentro de los Bienes del CONCESIONARIO afectados a la
Concesidn y que permanecerdn bajo el dominio del CONCESIONARIO al término de la
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20.

21.

22,

23.

24.

25.

Concesion.

Certificado de Puesta en Marcha

Es el documento expedido por el CONCEDENTE que acredita que el CONCESIONARIO ha
realizado satisfactoriamente la Puesta en Marcha del Componente 2, de conformidad con
el Expediente Técnico 2.

Con la emisidon de este certificado se entiende realizada la aceptacién de la Puesta en
Marcha y, por tanto, de manera simultdnea se procede a la suscripcion del Acta de Inicio
de la Operaciéon, siempre y cuando no existan Hitos Funcionales pendientes de ser
transferidos al PSS.

El CONCEDENTE deberd entregar este certificado al CONCESIONARIO el mismo dia de su
emisién, con copia a la SUNASS vy al PSS.

Certificado de Pruebas de Funcionalidad

Es el documento expedido por el CONCEDENTE que acredita que el CONCESIONARIO ha
realizado satisfactoriamente las Pruebas de funcionalidad de un Hito, de conformidad con
el Expediente Técnico.

Con la emisién de este certificado se procede a la transferencia del Hito Funcional a la PSS
para su operacién y mantenimiento.

El CONCEDENTE deberd entregar este certificado al CONCESIONARIO el mismo dia de su
emision, con copia a la SUNASS y al PSS.

Cierre de la Infraestructura

Son las actividades que tienen como fin rehabilitar el area utilizada o perturbada por el
Proyecto, a las condiciones originales, cuando sea técnicamente posible, o a niveles
tolerables, y que permitan alcanzar caracteristicas de ecosistema compatible con un
ambiente saludable y adecuado para el desarrollo de la vida y la preservacién paisajista, las
mismas que deberan efectuarse de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Cierre Financiero

Es la acreditacién fehaciente y documentada que realiza el CONCESIONARIO, para
demostrar que cuenta con los recursos financieros necesarios para la ejecucién del
Proyecto.

Cofinanciamiento

Son los recursos del CONCEDENTE destinados al pago de la porcion del PPD asociada al
componente de Inversidon, segun lo establecido en las clausulas 8.7 y 8.8 del Contrato de
Concesion.

Componente
Corresponde a una parte del Proyecto, cuya construccidn, Operacidn o Mantenimiento,
estd a cargo del CONCESIONARIO, de acuerdo con el siguiente detalle:

Componente 1

Es el conjunto de Obras Secundarias comprendidas en los Expedientes Técnicos 1y 2 que
seran ejecutadas por el CONCESIONARIO de acuerdo con su Propuesta Técnica, los
Requerimientos Minimos del Proyecto y cada Expediente Técnico. Incluye el Cierre de la
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28.

29.

30.

31.

Infraestructura existente, en caso esta quede fuera de servicio.

Estas Obras, una vez culminadas por el CONCESIONARIO, serdn trasferidas al PSS mediante
Hitos Funcionales, conforme a los términos del Contrato de Concesion.

Componente 2

Es el conjunto de Obras Primarias comprendidas en los Expedientes Técnicos 1y 2 que
seran ejecutadas por el CONCESIONARIO de acuerdo con su Propuesta Técnica, los
Requerimientos Minimos del Proyecto y cada Expediente Técnico. Incluye las obras de
habilitacidn urbana que correspondan en los Bienes de la Concesidn, asi como el Cierre de
la Infraestructura existente, en caso esta quede fuera de servicio, conforme a los términos
del contrato de Concesidn.

Estas Obras, una vez emitido el Certificado de Puesta en Marcha y suscrita el Acta de Inicio
de Operacién que se dan de manera simultanea, serdn operadas y mantenidas por el
CONCESIONARIO hasta el vencimiento del plazo de la Concesién, conforme los términos
del Contrato de Concesion.

CONCEDENTE

Es el Estado de la Republica del Perd representada por el Ministerio de Vivienda,
Construccidon y Saneamiento, de acuerdo con las competencias delegadas por la
municipalidad provincial de Tambopata, conforme a los documentos consignados en el
Anexo 2.

Concesion

Es la relacidn juridica de derecho publico que se establece entre el CONCEDENTE vy el
CONCESIONARIO, a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual el CONCEDENTE otorga al
CONCESIONARIO los derechos de disefiar, financiar, construir, operar y mantener las Obras
y la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, segun corresponda, que forman parte del
Proyecto, asi como el derecho a la explotacién econdmica de los Bienes de la Concesidn,
durante el plazo de vigencia establecido en el Contrato de Concesidn, de acuerdo con los
términos contenidos en este, y con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

CONCESIONARIO

Es la sociedad de propdsito especifico, constituida por el Adjudicatario, como persona
juridica en el Peru e inscrita como tal en la Oficina Registral de Madre de Dios, con domicilio
fiscal en el departamento de Madre de Dios, cuyo objeto social Unico consiste en
desarrollar el Proyecto.

Concurso
Es el mecanismo del proceso de seleccidn regulado por estas Bases para la entrega en
concesion del Proyecto al sector privado, mediante concurso de proyectos integrales.

Constructor

Es el CONCESIONARIO o las empresas constructoras contratadas por el CONCESIONARIO, a
su cuenta, costo y riesgo, que acreditaron los requisitos técnicos en construccién, de
acuerdo con lo establecido en las Bases, y que ejecutardn las Obras que forman parte de la
Concesion.

Contrastador
Es aquella persona juridica contratada por el CONCESIONARIO, encargada de proporcionar
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33.

34.

35.

36.

37.

al CONCESIONARIO y a la SUNASS, de manera simultanea, a partir de la suscripcién del Acta
de Inicio de la Puesta en Marcha, los resultados de la contrastacion de los medidores del
afluente y efluente de cada PTAR, conforme a lo previsto en el Apéndice 5 del Anexo 3. En
cuanto las Leyes y Disposiciones Aplicables Lo regulen, el Contrastador debera contar con
la acreditacidn correspondiente.

Contrato de Concesion

Es el presente documento, incluyendo sus Anexos y Apéndices, celebrado entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, que rige la Concesion durante su plazo de vigencia,
incluido el Contrato de Prestacién de Servicios celebrado con el PSS, que forma parte
integrante de este.

Contrato de Prestacion de Servicios

Es el documento celebrado entre el PSS, cuyo ambito de prestacidon de servicios esta
relacionado al objeto del Contrato de Concesidn, y el CONCESIONARIO, con la intervencion
del CONCEDENTE, de acuerdo con los términos definidos en el mismo, que tiene naturaleza
accesoria al Contrato de Concesién y que regula los aspectos referidos a los derechos y
obligaciones para la prestacion del Servicio.

Control
Una persona natural o juridica ostenta Control de una persona juridica o estd sometida a
control comun con esta, cuando:

a) Cuenta con mas del cincuenta por ciento (50%) del poder de voto en la junta general
de accionistas o de socios, a través de la propiedad directa de los titulos
representativos del capital social o, indirectamente, mediante contrato de usufructo,
prenda, fideicomiso, sindicacién y similares, o cualquier otro acto juridico; o,

b) De manera directa o indirecta tiene la facultad para designar o remover a la mayoria
de los miembros del directorio u érgano equivalente, que le permita controlar o
ejercer la mayoria de los votos en las sesiones de directorio u érgano equivalente, o
para gobernar las politicas operativas o financieras bajo un reglamento o contrato
cualquiera fuera su modalidad; o,

c) Porcualquier otro mecanismo o circunstancia (contractual o no), controla el poder de
decisién en la otra empresa de manera efectiva.

d) Adicionalmente, y siempre que resulte aplicable, se tomara en cuenta lo dispuesto en
la Resolucion de la SMV nro. 019-2015-SMV/01, o norma que la modifique o sustituya.

Controversia Técnica

Es la controversia que versa sobre un hecho o acto concreto, cuya resolucién depende de
la exclusiva aplicacién de normas, reglas, criterios, conceptos o parametros de caracter
estrictamente técnicos, planes del (de los) Instrumento(s) de Gestiéon Ambiental o de
seguridad y salud ocupacional.

Controversia no Técnica
Es cualquier controversia que no sea considerada Controversia Técnica.

Cronograma de Ejecucion de Obras
Es el documento en el que consta la programacién de la ejecucion de las Obras de cada
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45,

Componente, conforme a los plazos previstos en la Propuesta Técnica, el cual formara parte
integrante de cada Expediente Técnico y debera presentarse conforme a lo sefialado en el
Contrato de Concesion. Este cronograma deberd identificar la Ruta Critica y podra ser
actualizado, previa aprobacidon del CONCEDENTE, con la opinidn favorable del Supervisor
Especializado.

Cronograma de Reemplazo

Es el documento en el que consta la lista de los Bienes de la Concesidon que el
CONCESIONARIO desea reemplazar y que debera presentar al CONCEDENTE durante el
primer trimestre de cada Ao Calendario.

Cuaderno de Diseiio y Obra
Es el documento en el cual se anotardn los hechos durante el desarrollo de cada Expediente
Técnico, la ejecucion de las Obras, las Pruebas de Funcionalidad y la Puesta en Marcha.

Custodia

Comprende las acciones de una correcta diligencia de proteccion, custodia y conservacion
gue tiene que desarrollar el CONCESIONARIO para garantizar la integridad de los Bienes de
la Concesidn que le sean entregados desde la firma del Acta de Entrega Inicial de los Bienes
de la Concesidn, o del Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de la Concesidn, segln
corresponda.

Dias

Son los dias habiles, es decir, aquellos que no sean sabado, domingo o feriado no laborable
en la provincia de Lima o en Puerto Maldonado. También se entienden como feriados los
dias que no sean laborables para el sector publico. Los plazos establecidos en el Contrato
de Concesidn se contabilizaran desde el Dia siguiente de recibida la notificacion.

Dias Calendario
Son los dias habiles, no habiles y feriados. Los plazos establecidos en el Contrato de
Concesidn se contabilizaran desde el Dia siguiente de recibida la notificacidn.

Diseio
Comprende la elaboracidon del Expediente Técnico a cuenta, costo y riesgo del
CONCESIONARIO, conforme al Anexo 5 “Requerimientos Minimos del Proyecto”.

Disponibilidad

Es aquella condicion que no impide el desarrollo de las Obras ni el acceso y uso de los
terrenos, predios e inmuebles que forman parte de los Bienes de la Concesién, conforme
al Anexo 4, que a la Fecha de Cierre entrega el CONCEDENTE al CONCESIONARIO para que
este pueda ejecutar el Proyecto.

Disposicion Final

Es el proceso u operacidn para tratar y disponer en un lugar los residuos y lodos como
ultimo proceso de su manejo en forma permanente, sanitaria y ambientalmente segura.
Para el caso especifico de los lodos, es el proceso u operacién para confinar los mismos
como ultimo proceso de su manejo en forma permanente, sanitaria y ambientalmente
segura.

El CONCESIONARIO serd responsable de que la disposicion final se realice de forma
ambientalmente adecuada, pudiendo contratar una EO-RS para el transporte y disposicion
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final, o construir, operar y mantener una infraestructura de disposicién final, cumpliendo
con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Empresa Afiliada
Una empresa sera considerada afiliada a otra empresa cuando el Control de dichas
empresas se encuentre en poder de una misma Empresa Matriz.

Empresa Matriz

Es aquella empresa que posee el Control de una o varias empresas. También estd
considerada en esta definicién aquella empresa que posee el Control de una Empresa
Matriz, tal como esta ha sido definida, y asi sucesivamente.

Empresa Subsidiaria
Es aquella empresa que no tiene el Control.

Empresas Vinculadas
Son la Empresa Afiliada, Empresa Matriz o Empresa Subsidiaria. Salvo prueba en contrario,
se presume la existencia de vinculacién, en los siguientes casos:

a) Cuando forman parte del mismo grupo econémico.

b) Cuando una misma garantia respalda las obligaciones de ambas; o, cuando mas del
cincuenta por ciento (50%) de las obligaciones de una de ellas es garantizado por la
otra, y esta otra no es empresa del sistema financiero.

c) Cuando mas del cincuenta por ciento (50%) de las obligaciones de una persona juridica
son acreencias de la otra, y esta otra no es empresa del sistema financiero.

d) Cuando una persona juridica tiene, directa o indirectamente, una participacién en el
capital social de otra que le permite tener presencia en su directorio.

e) Cuando un tercio o mas de los miembros del directorio o de los gerentes de una de
ellas son directores, gerentes o trabajadores de la otra.

Endeudamiento Garantizado Permitido

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento o crédito,
emision de valores mobiliarios o préstamos de dinero, todos ellos, otorgados por cualquier
Acreedor Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos seran destinados al
cumplimiento de las obligaciones del Contrato de Concesidn, incluyendo cualquier
renovacion, reprogramacion o refinanciamiento de tal endeudamiento que se encuentre
garantizado por un(os) Acreedor(es) Permitido(s); cuyos términos financieros principales,
comprendiendo los montos del principal, tasa o tasas de interés, disposiciones sobre
amortizacion u otros términos similares, cuenten con la conformidad de PROINVERSION,
conforme a lo dispuesto en el Capitulo VILI.

No seran considerados Endeudamientos Garantizados Permitidos aquellos conceptos de
operaciones de financiamiento o crédito, emisidn de valores mobiliarios o instrumentos de
deuda o préstamo de dinero, cuyos fondos se destinen para financiar Bienes del
CONCESIONARIO.
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Entidades Financieras
Son:

a) Las empresas bancarias y de seguros definidas conforme a la Ley nro. 26702, Ley
General del Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Orgdanica de la
Superintendencia de Banca y Seguros, o norma que la modifique o sustituya;

b) Los bancos extranjeros de primera categoria; y,
c) Las entidades financieras internacionales, a las que se refiere el Anexo 12.

Estrategia para la Gestion de Pasivos Ambientales o Sitios Contaminados

Es el documento elaborado por el CONCESIONARIO que, en virtud a la Clausula 11.13 del
Contrato de Concesion, remite al CONCEDENTE, el cual propone medidas o acciones que
puedan coadyuvar a la Autoridad Gubernamental Competente a gestionar los pasivos
ambientales o sitios contaminados bajo su ambito y en la identificacién del responsable, la
mitigaciéon de la afectacién y la mejora de la calidad ambiental.

Expediente Técnico

Es el documento que contiene la informacidon necesaria y suficiente para permitir la
ejecucién y supervisiéon de las Obras. Es elaborado por el CONCESIONARIO para la
conformidad del CONCEDENTE, previa opinidn favorable del Supervisor Especializado.
Debera contener el desarrollo del Proyecto a nivel definitivo, de conformidad con el Anexo
5.

e Expediente Técnico 1

Es el Expediente Técnico que comprende todas las Obras necesarias para dotar de
alcantarillado sanitario, incluyendo las conexiones domiciliarias nuevas y rehabilitadas, el
sector norte y centro de la ciudad, en particular las dreas de drenaje AD-04, AD-06, AD-07
y AD-ZN de Tambopata. Comprende las Obras del Componente 1 y del Componente 2 que
sean necesaria para lograr dicho objetivo.

e Expediente Técnico 2

Es el Expediente Técnico para la ejecucidn de las Obras no comprendidas en el Expediente
Técnico 1, incluyendo las conexiones domiciliarias nuevas y rehabilitadas, necesarias para
dar cumplimiento al objeto de la Concesién, de conformidad con los Requerimientos
Minimos del Proyecto. Comprende las Obras del Componente 1y del Componente 2 que
sean necesaria para lograr dicho objetivo.

Fecha de Cierre
Es el Dia en que se suscribe el Contrato de Concesion, entre el CONCEDENTE vy el
CONCESIONARIO, en la hora y lugar previstos para ello.

Fideicomiso de Administracion

Es el patrimonio fideicometido, constituido por el CONCESIONARIO, que estara
conformado, entre otros recursos, por aquellos provenientes del Cofinanciamiento, que
tendra como objeto la administracion de estos para garantizar el adecuado y oportuno
cumplimiento de las obligaciones derivadas del Contrato de Concesion.

Todos los costos asociados al Fideicomiso de Administracion, como las comisiones, gastos
e impuestos, incluido el Impuesto a las Transacciones Financieras (ITF), son asumidos a
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cuenta, costo y riesgo del CONCESIONARIO.

El contrato de fideicomiso sera celebrado entre las Partes del Contrato de Concesién y una
empresa autorizada para desempefiarse como fiduciaria, conforme a lo establecido en el
0, el Anexo 13y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Fiduciario
Es la entidad encargada de administrar el Fideicomiso de Administracién.

Funcionalidad

Comprende el conjunto de actividades que debe realizar el CONCESIONARIO para
garantizar la continuidad en la prestacién del servicio de alcantarillado sanitario,
incluyendo la programacién y ejecucién de actividades de mantenimiento preventivo y
correctivo, desde la suscripcién de la respectiva Acta de Entrega Definitiva de los Bienes de
la Concesién hasta la suscripcion del Acta de Reversidn de los Bienes de la Concesidn de
cada Hito Funcional del Componente 1 o hasta la suscripcién del Acta de Inicio de la
Operacién del Componente 2, segun corresponda.

Garantia de Fiel Cumplimiento

Es la carta fianza o carta de crédito stand-by confirmada por una Entidad Financiera,
conforme al Anexo 12, que presentara el CONCESIONARIO a favor del CONCEDENTE, la cual
garantiza las estipulaciones previstas en la Cldusula 9.2.

Podra estar constituida por mas de una carta fianza o, alternativamente, carta de crédito
stand-by confirmada por una Entidad Financiera, a condicién de que sumen el total de
monto exigido para la correspondiente garantia.

Dichas cartas deberan ser solidarias, incondicionales, irrevocables, con renuncia expresa al
beneficio de excusion y division, y de ejecucion automatica.

e Garantia de Fiel Cumplimiento del Periodo de Disefio y Construccion: Es la carta fianza
o carta de crédito stand-by confirmada por una Entidad Financiera, conforme al Anexo
10, que presentara el CONCESIONARIO a favor del CONCEDENTE, a fin de garantizar el
correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del
CONCESIONARIO derivadas del Periodo de Disefio y Construccidn, y hasta dos (2) afios
posteriores a la suscripcidn del Acta de Inicio de la Operacion.

e Garantia de Fiel Cumplimiento del Periodo de Operacion: Es la carta fianza o carta de
crédito stand-by confirmada por una Entidad Financiera, conforme al Anexo 11, que
presentard el CONCESIONARIO a favor del CONCEDENTE, a fin de garantizar el correcto
y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del
CONCESIONARIO durante el Periodo de Operacién, y hasta dos (2) afios posteriores a
la Terminacién.

Grupo Econémico

Es el conjunto de personas juridicas, cualquiera sea su actividad u objeto social, que estan
sujetas al control de una misma persona natural o de un mismo conjunto de personas
naturales, conforme a las definiciones contenidas en la Resolucion SMV nro. 00019-2015-
SMV/01, o norma que la modifique o sustituya.
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Hito
Son las Obras del Componente 1 ubicadas dentro de una misma area de drenaje dentro del
Area de la Concesidn, que en su conjunto conforman el Componente 1.

Hito Funcional

Son los Hitos que superaron satisfactoriamente las Pruebas de Funcionalidad bajo la
supervisién del Supervisor Especializado y la conformidad del PSS, obtuvieron el Certificado
de Pruebas de Funcionalidad y se encuentran aptos para ser transferidos al PSS para su
operacién y mantenimiento.

IGV

Es el Impuesto General a las Ventas, a que se refiere el Texto Unico Ordenado de la Ley de
Impuesto General a las Ventas e Impuesto Selectivo al Consumo, aprobado mediante
Decreto Supremo nro. 055-99-EF, o normas que lo modifiquen o sustituyan, el Impuesto de
Promocién Municipal a que se refiere el Texto Unico Ordenado de la Ley de Tributacién
Municipal, aprobado mediante el Decreto Supremo nro. 156-2004-EF, o normas que lo
modifiquen o sustituyan, asi como la Ley de Promocién de la Inversién en la Amazonia,
aprobada por Ley nro. 27037, o normas que la modifiquen o sustituyan.

Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO

Son los Bienes de la Concesion cuyo disefio, financiamiento, construccién, ampliacion,
rehabilitacion, Operacion y Mantenimiento esta a cargo del CONCESIONARIO, referidos al
Componente 2.

Instrumento(s) de Gestion Ambiental (IGA)

Son el (los) instrumento(s) que tienen por objeto prevenir, controlar y mitigar los impactos
ambientales negativos significativos que los proyectos de inversién o las actividades
puedan ocasionar en el ambiente, asegurando la proteccion y uso sostenible de los
recursos naturales. Comprende, entre otros, a los estudios ambientales, asi como a los
instrumentos complementarios al Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental.

Ingresos Comerciales

Son los recursos del PSS provenientes del cobro de tarifas a usuarios y otros ingresos
originados por la comercializacion de los subproductos generados por la ejecucion del
Proyecto, destinados al pago de la porcion del PPD asociada al componente de Operacion
y Mantenimiento, y cualquier otra obligacion, conforme a lo establecido en la Clausula 8.9
del Contrato de Concesion.

Interventor Temporal

Es la persona juridica de derecho privado o publico, contratada por los Acreedores
Permitidos, a su cuenta, costo y riesgo, que participard de manera temporal vy
extraordinaria, conforme a lo establecido en el Capitulo VII.

Inventarios
Son los Inventarios elaborados para cada Componente y presentados conforme a los
siguientes términos:

e Inventario Inicial
Es el listado de los Bienes de la Concesidén, que entregard el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO, con copia al Supervisor Especializado o a la SUNASS, segun
corresponda, a la Fecha de Cierre, y que formara parte del Acta de Entrega Inicial de
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los Bienes de la Concesidon. Se deberd elaborar un Inventario Inicial por cada
Componente.

Este listado se elaborara sobre la base de la relacidn de los Bienes de la Concesion del
Anexo 4, e incluira los bienes muebles o inmuebles que tengan que ser dados de baja
o demolidos, para la correcta ejecucién de las Obras. Este inventario sera elaborado
por el CONCEDENTE de forma previa a la suscripcion del Acta de Entrega Inicial de los
Bienes de la Concesion.

Inventario Intermedio

Es el listado de los Bienes de la Concesién, que entregard el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO, con copia al Supervisor Especializado o a la SUNASS, segun
corresponda, y que formard parte de las Actas de Entrega Definitiva de los Bienes de
la Concesién que se suscriban durante la Concesién. Se deberd elaborar un Inventario
Intermedio por cada Componente

En este listado también se precisaran los bienes muebles o inmuebles que tengan que
ser dados de baja, demolidos o cuyo cierre se encuentre previsto en las obligaciones
del Contrato de Concesién para la correcta ejecucion de las Obras. Este inventario serd
elaborado por el CONCEDENTE.

Inventario Anual

Es el listado de los Bienes de la Concesién que el CONCESIONARIO debera presentar al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor Especializado o a la SUNASS, segun
corresponda, dentro de los primeros quince (15) Dias Calendario del mes de abril de
cada Ano Calendario hasta la Terminacion. Este listado incluird los Bienes de la
Concesion con los que cuenta a la fecha en que se suscribe dicho inventario. Se debera
elaborar un Inventario Anual por cada Componente

Inventario de Obras

Es el listado de los bienes correspondientes a las Obras que se ejecuten durante la
Concesion, que debera presentar el CONCESIONARIO al CONCEDENTE, con copia al
Supervisor Especializado o a la SUNASS, segun corresponda, en la oportunidad de su
culminacién, con la solicitud de aprobacidn de Obra a que se refiere la Clausula 6.39y
siguientes. Se debera elaborar un Inventario de Obras por cada Componente

Inventario Final

Es el listado de los Bienes de la Concesion que serd presentado por el CONCESIONARIO
al CONCEDENTE, con copia al Supervisor Especializado o a la SUNASS, segln
corresponda, cuando por cualquier causa se produzca la Reversidon de Bienes de la
Concesion. Se deberd elaborar un Inventario Final por cada Componente. En este
inventario se debera determinar e identificar de manera expresa los Bienes de la
Concesion que por su naturaleza son necesarios e indispensables para el objeto de la
Concesion y la prestacidon del Servicio, segun corresponda.

Inversion
Comprende los recursos necesarios para el disefio, costos financieros durante el Periodo
de Disefio y Construcciéon del Proyecto, incluyendo, de manera enunciativa pero no
limitativa:

La elaboracién de los Expedientes Técnicos;
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(ii) La elaboracién, aprobacion e implementacidn del (de los) Instrumento(s) de Gestidn
Ambiental, la obtencion del CIRA y otras autorizaciones, certificaciones, servidumbres,
permisos, habilitaciones urbanas y licencias que sean necesarios seglin Leyes vy
Disposiciones Aplicables para la ejecucidn del proyecto;

(iii) La ejecucion de las Obras incluyendo el Cierre de la Infraestructura existente;

(iv) La Funcionalidad de las Obras del Componente 1 hasta la trasferencia del Hito
Funcional y del Componente 2 hasta el inicio de la Puesta en Marcha;

(v) La Puesta en Marcha del Componente 2;
(vi) Los gastos generalesy la utilidad;
(vii) La supervision del disefio y obra;

(viii) Costos de financiamiento en el Periodo de Disefio y Construccidn (comisiones,
intereses durante construccion);

(ix) Laliberacion de las interferencias; vy,
(x) Elreembolso de gastos del proceso.

Inversion en Obras
Comprende los recursos necesarios para:

(i) La elaboracidn de los Expedientes Técnicos;
(ii) La elaboracién, aprobacién e implementacion del (de los) Instrumento(s) de

Gestidon Ambiental, la obtencién del CIRA y otras autorizaciones, certificaciones,
servidumbres, permisos, habilitaciones urbanas y licencias;

(iii) La ejecucion de las Obras incluyendo el Cierre de la Infraestructura existente;
(iv) La Funcionalidad de las Obras;

(v) La Puesta en Marcha;

(vi) Los gastos generales y la utilidad;

(vii) La liberacién de las interferencias.

La Inversidn en Obras debera estar consignada en los Expedientes Técnicos.

Laboratorio
Es aquella persona juridica contratada por el CONCESIONARIO, encargada de proporcionar

al CONCESIONARIO y a la SUNASS, de manera simultanea, a partir de la suscripcién del Acta
de Inicio de la Puesta en Marcha, los resultados de los andlisis de las muestras de agua
residual tratada tomadas para la verificacion del cumplimiento de los Niveles de Servicio
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del Contrato de Concesion, de acuerdo con el Apéndice 2, 3 y 4 del Anexo 3. El Laboratorio
debe estar acreditado por el Instituto Nacional de Calidad (INACAL), de acuerdo con las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Leyes y Disposiciones Aplicables

Es el conjunto de disposiciones normativas vigentes, tales como la Constitucidn Politica del
Perd, las normas con rango de ley, los decretos supremos, los reglamentos, normas
regulatorias, directivas, resoluciones, asi como cualquier otra que, conforme al
ordenamiento juridico de la Republica del Perd, resulte aplicable, que serdn de observancia
obligatoria para las Partes, el PSS y la SUNASS, o las que sean dictadas en el curso de la
Concesion por cualquier Autoridad Gubernamental Competente.

Mantenimiento

Es el conjunto de actividades efectuadas con el objeto de preservar (mantenimiento
preventivo o programado) o recuperar (mantenimiento correctivo o de emergencia) las
condiciones estructurales y operativas con las que fue disefiada o construida la
Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO.

Incluye las actividades que el CONCESIONARIO pueda realizar con el propdsito de mejorar
la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, para el cumplimiento de las obligaciones
del Contrato de Concesion.

Manual de Operaciéon y Mantenimiento
Es el documento elaborado por el CONCESIONARIO, que contiene las instrucciones para
operar y mantener las Obras, segun las condiciones establecidas en el Anexo 6.

Niveles de Servicio

Son aquellos indicadores minimos de calidad del Servicio que el CONCESIONARIO debe
lograr y mantener durante la Puesta en Marcha y la Operacién, de acuerdo con lo
establecido en el Apéndice 2 del Anexo 3.

Oferta Econémica
Es la contenida en el Anexo 17, cuyo contenido vincula al CONCESIONARIO.

Obras

Son las actividades de construccién, rehabilitacion y cierre de estructuras, equipamiento,
instalaciones y otros activos, relacionados con el Proyecto, que seran ejecutados durante
la vigencia de la Concesidn, relacionadas a los Componentes 1y 2.

e Obras Secundarias
Son las actividades de construccidn, rehabilitacion y cierre de estructuras,
equipamiento, instalaciones y otros activos, que forman parte de las conexiones
domiciliarias y los colectores secundarios de alcantarillado sanitario, comprendidos en
el Componente 1 del Proyecto. Incluye la liberacion de interferencias relacionadas con
dichas actividades.

e QObras Primarias
Son las actividades de construccidn, rehabilitacion y cierre de estructuras,
equipamiento, instalaciones y otros activos, que forman parte de los colectores
primarios, estaciones de bombeo, lineas de impulsidn, sistema de tratamiento y
disposicion final de las aguas residuales y sus subproductos (lodos y gases),
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comprendidos en el Componente 2 del Proyecto. Incluye la liberacién de interferencias
relacionadas con dichas actividades.

Operacion

Comprende la administracion y la operacién de la Infraestructura a Cargo del
CONCESIONARIO, de manera exclusiva para los fines previstos en el Contrato de Concesién,
incluyendo el Contrato de Prestacién de Servicios.

Operador
Es el CONCESIONARIO o el Socio Estratégico.

Pago por Disponibilidad (PPD)

Es el mecanismo de pago considerado en el Contrato de Concesién, que sera pagado en
Soles por el CONCEDENTE al CONCESIONARIO, por la disponibilidad del Servicio, con
recursos propios y recursos del PSS, a través del Fideicomiso de Administracion, siendo
sujeto a deducciones. Este pago retribuye la inversidn, operacidon y mantenimiento, y otras
obligaciones del CONCESIONARIO, conforme a lo establecido en las Clausulas del 8.1 al
8.23.

Parte
Para efectos del Contrato de Concesidn, es, segin sea el caso, el CONCEDENTE o el
CONCESIONARIO.

Para efectos del Contrato de Prestacién de Servicios, es, segln sea el caso, el PSS o el
CONCESIONARIO.

Partes
Para efectos del Contrato de Concesién, son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el
CONCESIONARIO.

Para efectos del Contrato de Prestacién de Servicios, son, conjuntamente, el PSS vy el
CONCESIONARIO.

Participacion Minima

Es la participaciéon accionaria minima, que en ningin momento podrda ser menor al
veinticinco por ciento (25%) del capital social suscrito y pagado en efectivo del
CONCESIONARIO, que el Socio Estratégico deberd poseer y mantener durante toda la
vigencia de la Concesion.

Periodo de Disefo y Construccion
Es el periodo comprendido desde la Fecha de Cierre hasta la suscripcion del Certificado de
Puesta en Marcha.

Durante este periodo el CONCESIONARIO realizard los trabajos de disefio, ejecucion de
Obras, la adquisicién e implementacion de equipamiento; de ser el caso, la Funcionalidad
de dichas Obras, Pruebas de Funcionalidad; y, la Puesta en Marcha, cumpliendo con los
requerimientos establecidos en el Contrato de Concesidn.

Periodo de Operacion

Es el periodo comprendido desde la fecha de suscripcidn del Acta de Inicio de la Operacién
hasta la Terminacién. Durante este periodo el CONCESIONARIO llevard a cabo las
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actividades de Operacion y Mantenimiento de la Infraestructura a Cargo del
CONCESIONARIO, y prestara el Servicio conforme se establece en el Contrato de Concesion.

Plan de Operacion de Emergencia

Es un instrumento técnico operativo que detalla las acciones destinadas a responder de
una manera efectiva ante situaciones de peligro inminente y emergencia o desastre,
originados por todo tipo de peligro.

Prestador de Servicios de Saneamiento o PSS
Es la Empresa Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Tambopata Sociedad Anénima
(EPS EMAPAT S.A.).

Programa de Entrega de Bienes

Es el cronograma establecido por el CONCESIONARIO para efectuar la entrega de los Bienes
de la Concesidn, el cual debe velar por el cumplimiento del Cronograma de Ejecucién de
Obras establecido en cada Expediente Técnico. Este cronograma se aprueba junto con el
respectivo Expediente Técnico 1 o 2.

Propuesta Técnica
Es la contenida en el Anexo 16, cuyo contenido vincula al CONCESIONARIO.

Proyecto

Es el proyecto denominado “Mejoramiento del sistema de alcantarillado y tratamiento de
aguas servidas de la ciudad de Puerto Maldonado — distrito de Tambopata, provincia de
Tambopata, departamento de Madre de Dios”, ejecutado bajo la modalidad de Asociacién
Publico Privada (APP), de acuerdo con lo establecido en el Contrato de Concesion.

Pruebas de Funcionalidad

Son las pruebas que debera efectuar el CONCESIONARIO respecto de los Hitos de las Obras
del Componente 1, con la finalidad de garantizar el cumplimiento de los Requerimientos
Minimos del Proyecto establecidos en el Anexo 5 y asegurar la confiabilidad operativa de
la infraestructura que sera transferida al PSS.

Unicamente los Hitos que superen las Pruebas de Funcionalidad seran considerados Hitos
Funcionales y por tanto podran ser entregados al PSS para su operacion y mantenimiento,
mediante la suscripcion del Acta de Reversion de Bienes correspondiente.

Estos procedimientos seran propuestos por el CONCESIONARIO en cada Expediente
Técnico.

Puesta en Marcha
Es la verificacién del correcto funcionamiento, en conjunto o integral, de las Obras del
Componente 2, con la finalidad de garantizar el cumplimiento de los Niveles de Servicio.

Estos procedimientos seran propuestos por el CONCESIONARIO en el Expediente Técnico
2.

Punto de Medicion

Es el lugar fisico donde se realizara la medicidn de los caudales y volimenes de agua
residual, peso de residuos y lodos, segun lo establecido en los Apéndice 5 del Anexo 3.

Pagina 160 de 317



93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

Punto de Muestreo
Es el lugar fisico donde se realizara la toma de muestra de aguas residuales, aguas
superficiales y lodos, de acuerdo con lo establecido en el Apéndice 3 del Anexo 3.

Punto de Recepcion

Es el lugar fisico donde el CONCESIONARIO recibira las descargas de aguas residuales. Estos
puntos seran los buzones que forman parte de los colectores primarios, dimensionados de
acuerdo con lo establecido en el Anexo 5 del Contrato de Concesién.

Reaprovechamiento
Es el proceso a través del cual se vuelve a obtener un beneficio del lodo, permitiendo su
reutilizacion para otros fines, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Cualquier oportunidad de Reaprovechamiento solo podra ser realizada con autorizacién
del CONCEDENTE, bajo los términos y condiciones previstos en el Contrato de Concesion.

Requerimientos Minimos del Proyecto

Constituyen la descripcién de los Componentes, especificaciones técnicas y alcances que,
como minimo, debe considerar el CONCESIONARIO para la elaboracién del Expediente
Técnico, la ejecucidon de las Obras y la Puesta en Marcha, tal como se establece en el Anexo
5y en los aspectos vinculantes de su Propuesta Técnica.

El CONCEDENTE solo podra exigir lo establecido en el Anexo 5y en lo referido a los aspectos
vinculantes de su Propuesta Técnica

Reuso
Es la reutilizacion de aguas residuales tratadas resultantes de actividades antropogénicas,
la misma que debera efectuarse de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Ruta Critica
Es la secuencia de actividades que determinan el plazo maximo de ejecucién de las Obras
de los Componentes.

Se presenta como parte del Cronograma de Ejecucion de Obras de los Componentes 1y 2,
y hace referencia a las actividades que deben cumplirse de manera secuencial en la
ejecucion de las Obras de cada Componente, y que son indispensables para su finalizacion
en el tiempo previsto, seguln lo establecido en los Expedientes Técnicos.

Saneamiento Fisico Legal

Comprende todas aquellas acciones que se realizan sobre un determinado terreno, predio
o inmueble de la Concesidn, con el fin de regularizar y formalizar el derecho de propiedad
y los derechos reales relacionados a dicho bien, teniendo como consecuencia la inscripcién
de los terrenos, predio o inmueble de la Concesidn en los registros correspondientes, los
gue se encuentran libres de cargas o gravdmenes que pudieran impedir la ejecucion del
Proyecto.

Servicio

Comprende la recoleccién y tratamiento de las aguas residuales municipales de la ciudad
de Puerto Maldonado, conformada por el distrito de Tambopata y el Centro Poblado El
Triunfo en el distrito de Las Piedras, incluyendo el manejo y disposicidn final de los residuos
sélidos, lodos y gases generados por dichas actividades, asi como el soporte al PSS para el
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monitoreo y control de los VMA de las descargas de aguas residuales de los usuarios no
domeésticos al sistema de alcantarillado, de acuerdo con lo establecido en el Contrato de
Concesidn, asi como en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La prestacidon normal del servicio conlleva el cumplimiento de los Niveles de Servicio y los
requerimientos minimos del Proyecto contemplados en el Anexo 5.

Servidumbres

Son los derechos que recaen sobre porciones de terreno de propiedad de terceros que
adquieren la condicién de predios sirvientes, que se requieren para la implementacidn del
Proyecto. Las servidumbres se estableceran segin lo dispuesto en el Capitulo V del
Contrato de Concesidn, y sus costos serdan asumidos por el CONCESIONARIO.

Socio Estratégico

Es el accionista o participacionista del CONCESIONARIO que acreditd, directamente o a
través de sus Empresas Vinculadas, segln corresponda, el cumplimiento de los requisitos
de capacidad técnica para la Operacion sefalados en las Bases, y que ostenta la titularidad
de la Participacién Minima en el CONCESIONARIO.

Soles
Es la moneda de curso legal en el Estado de la Republica del Perd.

SUNASS

Es la Superintendencia Nacional de Servicios de Saneamiento (SUNASS), quien supervisa las
obligaciones asumidas por el CONCESIONARIO en el Contrato de Concesion con relacion a
la Funcionalidad y a la prestacion del Servicio, conforme a lo establecido en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Las disposiciones reglamentarias y los actos que emita son de observancia y cumplimiento
obligatorio para el CONCESIONARIO.

Supervisor Especializado

Es la empresa contratada por el CONCEDENTE, cuyo costo es asumido por el
CONCESIONARIO, que realizard las labores de supervision relacionadas con la elaboracidn
de los Expedientes Técnicos e Instrumento(s) de Gestion Ambiental, la ejecucién de las
Obras, Pruebas de Funcionalidad y la Puesta en Marcha, entre otros, conforme a lo
dispuesto en el Contrato de Concesion.

Tasa Referencial
Es la tasa de interés legal efectiva anual publicada en Soles por la Superintendencia de
Banca, Seguros y AFP (SBS), o la tasa que la reemplace.

Terminacion
Consiste en la extincién de la Concesién por las causales previstas en el Contrato de
Concesidn o en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Tipo de Cambio

Es el promedio del tipo de cambio promedio ponderado de compra y del tipo de cambio
promedio ponderado de venta de Ddlares del sistema financiero publicado periédicamente
por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP (SBS) y publicado en el diario oficial “El
Peruano” para la conversién de Soles a Ddlares y viceversa.
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Unidad Impositiva Tributaria o UIT

Es la Unidad Impositiva Tributaria de conformidad con la Norma XV del Titulo Preliminar
del Texto Unico Ordenado del Cédigo Tributario, aprobado por el Decreto Supremo nro.
133-2013-EF o de la norma que la sustituya.

Valor Contable de los Activos

Independientemente del valor establecido para fines tributarios o para cualquier otro fin,
para el Contrato “valor contable” es el valor contable neto en libros de los Bienes de la
Concesion o del activo financiero que refleja los Bienes de la Concesidn, expresado en Soles
(de acuerdo a Estados Financieros auditados elaborados conforme a las normas y principios
generalmente aceptados en Peru) descontando las amortizaciones y depreciaciones, seguin
corresponda, de acuerdo a las Normas Internacionales de Informacién Financiera.

Cabe sefialar que dentro del valor de los activos que forman parte del Contrato deberd
estar incluido, ademas de los costos y gastos asociados a las inversiones, Obras e
instalaciones ejecutadas, los gastos financieros (intereses y comisiones) que el
CONCESIONARIO hubiere incurrido como parte del financiamiento de las Obras durante el
Periodo de Disefio y Construccién. Asimismo, se debe establecer que en ninguna
circunstancia se podra considerar dos veces o0 mas un mismo gasto, monto de inversion,
intereses u otros, a efectos de calcular el valor contable de los Bienes de la Concesion.

Vertimiento
Es la descarga de aguas residuales municipales tratadas en el cuerpo receptor, la misma
gue debera efectuarse de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

VMA
Son los Valores Maximos Admisibles, de acuerdo con lo establecido en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.
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Anexo 2 CONVENIO DE DELEGACION DE FACULTADES
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fhnistena

de Vivienda, Construccion

y Sareamiento

CONVENIO DE DELEGACION DE FUNCIONES Y COMPETENCIAS DE LA
MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE TAMBOPATA A FAVOR DEL
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO

N° 716 -2017-VIVIENDA

Conste por el presente documento, el Convenio de Delegacién de Funciones y
Competencias que celebran de una parte, la MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
TAMBOPATA, a quien en adelante se le denominard, LA MUNICIPALIDAD, con
R.U.C. N° 20162298859, con domicilio legal en la avenida Ledn Velarde N° 230, distrito
y provincia de Tambopata y departamento Madre de Dios, representada por su Alcalde,
sefior ALAIN GALLEGOS MORENO, identificado con D.N.l. N° 09464007, y autorizado
por Acuerdo de Concejo Municipal N° 053-2017-CMPT-S.0.; y de la otra parte el
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, que en lo sucesivo
se le denominara EL MINISTERIO, con R.U.C. N° 20504743307 y domicilio legal en la
Avenida Paseo de |la Republica N° 3361, distrito de San Isidro, provincia y departamento
de Lima; debidamente representado por el Viceministro de Construccion y Saneamiento,
sefior FERNANDO JULIO LACA BARRERA, identificado con D.N.I. N® 06045461 y
designado por Resolucion Suprema N° 009-2017-VIVIENDA; en los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL

1.1 Constitucion Politica del Perua.

1.2 Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y su Texto
Unico Ordenado aprobado por Decreto Supremo N° 006-2017-JUS.

1.3  Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.

1.4 Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

1.5 Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de
Vivienda, Construcciéon y Saneamiento.

1.6 Decreto Legislativo N° 1224, Decreto Legislativo del Marco de Promocion

de la Inversién Privada mediante Asociaciones Publico Privadas y
Proyectos en Activos, y sus modificatorias.
1.7 Decreto Legislativo N° 1280, Decreto Legislativo que aprueba la Ley
Marco de |la Gestion y Prestacion de los Servicios de Saneamiento.
Decreto Supremo N°® 015-2013-VIVIENDA, Reglamento de la Ley N°
30045, Ley de Modernizacion de los Servicios de Saneamiento.
Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, Reglamento de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento,
modificado por Decreto Supremo N° 006-2015-VIVIENDA.
Decreto Supremo N° 410-2015-EF, Reglamento del Decreto Legislativo N°
1224, y sus modificatorias.
Decreto Supremo N° 019-2017-VIVIENDA, Decreto Supremo que aprueba
el Reglamento del Decreto Legislativo N° 1280, Decreto Legislativo que
aprueba la Ley Marco de la Gestion y Prestacion de los Servicios de
Saneamiento
1.12 Acuerdo de Concejo Municipal N° 053-2017-CMPT-S.0., aprobado en
Sesion del 31 de julio de 2017.
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Ministena
de Viviendz, Censtruccion

y Sanezmiento

CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS ENTIDADES

LA MUNICIPALIDAD es una persona juridica de Derecho Publico con autonomia politica,
administrativa y econémica conferida por la Constitucion Politica del Pend, cuya finalidad es
promover el desarrolio y la economia local, y la prestacion de los servicios pUblicos de su
responsabilidad, en armonia con las politicas y planes nacionales y regionales de desarrollo.

Conforme a lo dispuesto por el Decreto Legislativo N° 1280, Decreto Legislativo que
aprueba la Ley Marco de la Gestion y Prestacion de los Servicios de Saneamiento, LA
MUNICIPALIDAD en el ambito de su junsdiccion, esta facultada para otorgar al sector
privado la explotacion de los servicios de saneamiento, mediante cualquiera de las
modalidades de asociacion publico privada la realizacion de uno o mas procesos
comprendidos en los sistemas establecidos en el articulo 2 de la presente Ley, conforme lo
establezcan las normas aplicables en materia de promocion de la inversion privada y
supletoriamente la presente Ley y su Reglamento y, asi también, conforme a lo dispuesto
por el parrafo 13.1 del articulo 13 del referido Decreto Legislativo, excepcionalmente, en los
casos de delegacion expresa de las Municipalidades Provinciales, corresponde al Ente
Rector otorgar la explotacion de la prestacion de los servicios de saneamiento, en
concordancia con el parrafo 49.2 del articulo 49 del Reglamento del citado Decreto
Legislativo.

Asimismo, de conformidad con el parrafo 237.1 del articulo 237 del Decreto Supremo N°

019-2017-VIVIENDA, Decreto Supremo que aprueba el Reglamento del Decreto Legislativo

N° 1280, Decreto Legislativo que aprueba la Ley Marco de la Gestion y Prestacion de los
TEITN Servicios de Saneamiento, establece que en el ambito urbano, las municipalidades
provinciales pueden delegar al Ente Rector la facultad de otorgar al sector privado la
explotacion de uno o mas servicios de saneamiento, mediante cualquiera de las
modalidades de Asociacion Pablico Privada para la realizacion de uno o mas sistemas y
procesos que conforman los servicios de saneamiento establecidos en el articulo 2 de la Ley
Marco.

EL MINISTERIO de conformidad con lo establecido en la Ley N° 30156, Ley de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento - MVCS,
es una Entidad del Gobiemo Nacional que tiene por finalidad facilitar el acceso de la
poblacion a una vivienda digna y a los servicios de saneamiento de calidad y sostenibles,
‘en especial de aquella rural o de menores recursos, promueve el desarrolio del mercado
inmobiliario, la inversidn en infraestructura y equipamiento en los centros poblados; tiene
competencia en materia de saneamiento y ejerce competencias compartidas con los
gobiemos regionales y locales en dicha materia; y, en el marco de sus competencias tiene
como funcién establecer mecanismos destinados a promover la participacion de las
asociaciones publico - privadas en la implementacion de las politicas nacionales y
ectoriales de su responsabilidad.

Asimismo, con los articulos 5 y 6 de la Ley N° 30156. Ley de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, establece que éste Ministerio es el
ente rector en materia de saneamiento y como tal, le corresponde planificar, disenar,
normar y ejecutar las politicas nacionales y sectonales dentro de su ambito de competencia
que son de obligatorio cumplimiento por los tres niveles de gobiemo. en el marco del
proceso de descentralizacion, y en todo el temtorio nacional.
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CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIQ

LA MUNICIPALIDAD conviene en delegar las funciones especificas compartidas y
competencias municipales en temas de saneamiento en EL MINISTERIO, para que éste
otorgue en concesion al sector privado, el proyecto de inversion para el Tratamiento de
Aguas Residuales, incluyendo el desamollo de las inversiones complementarias y su
operacion y mantenimiento cuando comesponda, en el ambito de su jurisdiccion, bajo el
mecanismo de asociacion plblico privada.

Para tal efecto, otorga facultades en EL MINISTERIO para que, en su nombre y
representacién, ejerza todas las potestades, derschos y obligaciones que le
corresponda de acuerdo a la normativa vigente, incluyendo, sin ser limitative, entre
otras, las siguientes facultades:

3.1 El rol de concedente, en representacion de LA MUNICIPALIDAD.

3.2. El disefio, aprobacion e implementacion del proyecto de inversian pablica, en
los casos que corresponda.

3.3. El disefio, convocatoria, promocién, otorgamiento y ejecucion de la modalidad
de asociacion plblico privada, encargando la ejecucion del proceso de
promocion de la inversion privada a PROI NVERSION.

34. La suscripcion de contratos y sus modificatorias, que resulten de los
mencionados procesos, asi como la renegociacion de los mismos.

35 Las funciones establecidas en el parrafo 7.1 del articulo 7 del Decreto
Legislativo N® 1224, a excepcion de inciso a) del referido parrafo.

36 La sjecucion de los actos de administracion, adquisicion y disposicion de los
bienes vinculados a la prestacion de los servicios de saneamiento, a cargo de
LA MUNICIPALIDAD, segun la normativa vigente,

LAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DEL MINISTERIO

Son obligaciones y atribuciones de EL MINISTERIO:

4.1 Ejecutar las facullades otorgadas en la Clausula Tercera del presente
Convenio de manera responsable, eficiente, oportuna y transparente, a fin de
cumplir con el objeto del Convenio.

42 Suscribir los contratos y sus modificatorias, asi como su renegociacion, en

representacion de LA MUNICIPALIDAD, que deriven del ejercicio de las

facultades conferidas.

43 Informar trimestralmente a LA MUNICIPALIDAD scbre los resultados del
ejercicio de las facultades conferidas.

4.4 Otorgar el cofinanciamiento o garantias que se requiera para el cumplimiento
del objeto del Convenio, de corresponder.

4.5 Promover la asistencia técnica, capacitacion, investigacion cientifica vy
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transferencia tecnologica en materia de saneamiento, para el fortalecimiento
de capacidades en el ambito de la jurisdiccion de LA MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE LA MUNCIPALIDAD

Son obligaciones y atribuciones de LA MUNICIPALIDAD:

5.1 Entregar a EL MINISTERIO todos los documentos técnicos, normativos,
financieros entre otros, que se encuentren bajo su administracién, en su calidad
de entidad responsable de la prestacion de los servicios de saneamiento en el
ambito de su jurisdiccion.

52  Realizar las actividades que sean necesarias para el saneamiento fisico legal
de los terrenos donde se ubica la infraestructura existente.

53  Coadyuvar con el cumplimiento de las obligaciones que EL MINISTERIO en su
calidad de delegado deba realizar durante la ejecucién del presente Convenio,
en lo que fuera necesario y cuando EL MINISTERIO asi lo requiera,

54 Designar a un funcionario(s) apoderado(s) de LA MUNICIPALIDAD para que
conformen un Comité de Vigilancia, con el propésito de solicitar a EL
MINISTERIO informacién sobre el estado de ejecucion de las facultades
conferidas, cautelar el adecuado ejercicio de las facultades y contribuir con la
supervision de la concesion.

55  Participar en los programas de capacitacion en materia de saneamiento que
realice EL MINISTERIO en el ambito de su jurisdiccion para el fortalecimiento
de sus capacidades.

CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio surte sus efectos desde la fecha de su suscripcion hasta la
caducidad del Contrato de Concesién que se suscriba.

CLAUSULA SETIMA: RESOLUCION DEL CONVENIO
El presente Convenio podra resolverse por cualquiera de las siguientes causales:

Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por
escrito.

Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas por las partes
en el presente Convenio. En este caso, cualquiera de las partes debera
requerir por escrito el cumplimiento de la obligacion en un plazo no mayor de
quince (15) dias habiles, bajo apercibimiento de resolver automaticamente el
Convenio, de mantenerse el incumplimiento.

La resolucion del presente Convenio conlleva al término de las obligaciones asumidas
por las partes. En consecuencia, en el supuesto que EL MINISTERIO hubiera
otorgado cofinanciamientos o garantias para el otorgamiento de la concesion de la
prestacion de uno o mas servicios de saneamiento, estos quedaran sin efecto,
procediéndose a la liquidacion respectiva, debiendo LA MUNICIPALIDAD asumir

4
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dichas obligaciones frente al Concesionario.
CLAUSULA OCTAVA: FINANCIAMIENTO

Los gastos que se irroguen por la ejecucion de los compromisos asumidos por EL
MINISTERIO en mérito al presente Convenio, son financiados con cargo a los
recursos presupuestales aprobados en el ano fiscal correspondiente.

CLAUSULA NOVENA: MODIFICACIONES AL CONVENIO

Cualquier modificacion al presente Convenio se hard mediante Adenda, debidamente
suscrita por las partes, durante la vigencia del mismo.

CLAUSULA DECIMA: DE LA CESION DE LA POSICION EN EL CONVENIO

10.1 Las partes estan totalmente impedidas de realizar cesion de su posicion en el
presente Convenio.

10.2 Elincumplimiente de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta a
la otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la
remision de una Carta Notanal en el domicilio senalado en la parte introductoria
del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia, conflicto, o controversia derivada de la interpretacion o
ejecucion del presente Convenio, sera solucionado o aclarado mediante trato directo
entre las partes, siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencion de las partes,
comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucion
armoniosa y amistosa, en atencion al espiritu de cooperacion mutua que anima a las
partes en la celebracion del presente Convenio.

En caso que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por las partes
dentro de los diez (10) dias calendario de iniciado el trato directo; debera ser resuelta
por medio del arbitraje de derecho, a cargo de un colegiado conformado por tres (03)
arbitros, para lo cual las partes se someten a la jurisdiccién arbitral del Centro de
Analisis y Resolucion de Conflictos de la Pontificia Universidad Catélica del Perd, en la
ciudad de Lima.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DOMICILIO Y NOTIFICACIONES

Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijlan como sus
domicilios los senalados en la parte introductona, «donde se cursaran las
comunicaciones que correspondan.

Cualquier variacion domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira
sus efectos después de los cinco (05) dias habiles de notificada a |a otra parte, caso
contrario, toda comunicacion o notificacion realizada a los domicilios indicados en la
introduccién del presente documento se entendera validamente efectuada.

Ambas partes se ratifican en todos los términos del presente Convenio, declarando
que en su declaraciéon no ha mediado vicio de voluntad alguna que pueda invalidarlo,

5
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Anexo 3 CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento el Contrato de Prestacion de Servicios que celebran:

, (en adelante, = CONCESIONARIO), con domicilio en

Perd, debidamente representado por ,

identificado con , con domicilio para estos efectos en

Peru, debidamente facultado mediante poder inscrito en la

Partida nro. del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral
de Lima de la Superintendencia Nacional de los registros Publicos;

° , (en adelante, PSS), con domicilio en Peru,
debidamente  representado  por , identificado con
, con domicilio para estos efectos en
Peru, debidamente facultado mediante poder inscrito en la
Partida nro. del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral
de

de la Superintendencia Nacional de los Registros Publicos, y autorizacidn

otorgada mediante de fecha ;

e con laintervencion del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, (en adelante,
CONCEDENTE) quien cuenta con la delegacidon de facultades otorgada por la Municipalidad
Provincial de Tambopata, representado por el Viceministro(a) de Construccion y
Saneamiento, , identificado(a) con D.N.I. nro. , facultado(a)

mediante Resolucidon Ministerial nro.

, con domicilio en Av. Republica

de Panama nro. 3650, San Isidro, departamento de Lima, Peru;

Conforme a los términos y condiciones siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES

1.1.

En el Contrato de Prestacién de Servicios:

a)

b)

Los términos que se inician con mayuscula, ya sea que se usen en singular o plural,
tienen los significados que se indican en el Anexo 1 del Contrato de Concesion.

Los términos que se inician con mayuscula, ya sea que se usen en singular o plural, que
no estan definidos en el Anexo 1 u otras secciones de este contrato, tendran los
significados que les atribuyen las Bases o las Leyes y Disposiciones Aplicables, o el
significado que se le dé a los mismos, en razén de su funcion y uso, en el curso normal
de las operaciones en el Peru.

Toda referencia efectuada en el Contrato de Concesién de Prestacion de Servicios a
“Anexos”, “Apéndices”, “Capitulos”, “Clausulas”, “Numerales” o “Literales”, se debera
entender efectuada a los “Anexos”, “Apéndices”, “Capitulos”, “Clausulas”,
“Numerales” o “Literales” del Contrato de Prestacion de Servicios, respectivamente,
salvo indicacidn expresa en sentido contrario.
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d) Todos los Apéndices del Contrato de Prestacion de Servicios forman parte de este.

e) Los titulos han sido incluidos para efectos referenciales y para sistematizar la
exposicién; por lo tanto, no deben ser considerados como una parte de que limite o
amplie su contenido, o para determinar los derechos y obligaciones de las Partes.

f)  Los términos en singular incluirdn los mismos términos en plural y viceversa. Los
términos en masculino incluyen al femenino y viceversa.

“, n “, o .n

g) El uso de las disyunciones “0” o “u” en una enumeracién deberan entenderse que
comprenden a uno o varios de los elementos de tal enumeracién o lista.

o“.on o _n

h) El uso de las conjunciones “y” o “e” en una enumeracién deberan entenderse que
comprenden a todos los elementos de dicha enumeracién o lista.

SEGUNDA: OBJETO

2.1

2.2.

Por este contrato, el CONCESIONARIO se obliga a proveer el Servicio a favor del PSS,
conforme a las condiciones exigidas en el mismo.

Este Contrato de Prestacion de Servicios serd de naturaleza accesoria al Contrato de
Concesion.

TERCERA: VIGENCIA Y PRORROGA

3.1.

El Contrato de Prestacion de Servicios tiene el mismo plazo de vigencia que el Contrato de
Concesion, aun si este termina anticipadamente, por cualquier causal, o es prorrogado de
conformidad con lo previsto en el Contrato de Concesion.

Las Partes reconocen lo sefialado en el parrafo precedente y declaran que el plazo de este
contrato se encuentra ligado al plazo del Contrato de Concesidn, sin perjuicio de lo
establecido en el Capitulo XVII del Contrato de Concesion.

CUARTA: FACULTADES DE REPRESENTACION

4.1.

El PSS, en este acto y por el solo mérito de esta clausula, delega facultades al CONCEDENTE,
para que, en su nombre y representacion, ejerza las facultades y derechos vinculados a:

“Representar al PSS en cualquier controversia que pudiera surgir producto de los derechos
y obligaciones contemplados en el Contrato de Prestacién de Servicios, dejando expresa
constancia que (i) se aplicaran los términos y condiciones regulados en el Capitulo XVI del
Contrato de Concesion; v, (ii) que para el caso de las obligaciones detalladas en el Numeral
6.1 de la Clausula Sexta, el PSS participe, junto con el CONCEDENTE, en la defensa de sus
intereses que pudieran surgir como producto de las controversias vinculadas a la misma.”
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4.2. En atencidn a lo sefalado en el articulo 153 del Cédigo Civil peruano, toda delegacién de
facultades realizada por el PSS en favor del CONCEDENTE mediante este contrato sera
renovada anualmente automaticamente, sin necesidad de la suscripcidon de un documento
adicional o de una nueva expresion de conformidad de las Partes, durante la vigencia del
Contrato de Concesién.

QUINTA: DECLARACIONES

5.1. El PSS garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes declaraciones:

a)

b)

f)

h)

Que este contrato es parte integrante del Contrato de Concesion celebrado entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

Que para la implementacidn de los términos del Contrato de Concesién en el dmbito
del PSS, se requiere de la suscripcion de este contrato.

Que su representante se encuentra autorizado para suscribir este contrato.

Que, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables, cuenta con facultades
suficientes para realizar todos los actos que este contrato prevé.

Que no tiene impedimento legal o contractual para llevar a cabo todas las obligaciones
a su cargo contenidas en este contrato.

Que la validez y alcances de las estipulaciones en este contrato han sido formulados
sobre la base de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Que las penalidades que resulten de aplicacién por el incumplimiento de las
obligaciones del CONCESIONARIO previstas en este contrato son las establecidas en el
Anexo 15 del Contrato de Concesion y seran aplicadas por el CONCEDENTE, en favor
de este, de acuerdo con lo regulado en el Capitulo XVIII del Contrato de Concesion.

Que las deducciones que resulten de aplicacidn por el incumplimiento de los Niveles
de Servicio indicados en el Apéndice 2, por parte del CONCESIONARIO, son las
establecidas en el Capitulo VIII del Contrato de Concesidn y seran aplicadas por el
CONCEDENTE, en favor de este.

Que la regulacién y la aplicacion en torno a la fuerza mayor y caso fortuito, vinculadas
al cumplimiento de obligaciones del CONCESIONARIO reguladas en este contrato, son
las establecidas en el Capitulo XIV del Contrato de Concesidn, siendo evaluadas y, en
caso corresponda, aprobadas por el CONCEDENTE.
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5.2.

j)

k)

n)

Que el Contrato de Concesion regulard los términos y condiciones del pago al
CONCESIONARIO correspondiente al componente del PPD, vinculado a las
obligaciones establecidas en este contrato, con cargo a los Ingresos Comerciales (en
adelante, Contraprestacion).

Que la regulacion de la aplicacién en torno a las garantias y seguros, vinculados al
cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO establecidas en este contrato,
son las reguladas en el Contrato de Concesién y, en caso se requiera la ejecucion de
las mismas, serd efectuada por el CONCEDENTE, a su favor.

Si el PSS contara con servidumbres necesarias para la implementacion del Proyecto,
en su oportunidad, las cedera al CONCESIONARIO conforme a lo establecido en el
Expediente Técnico.

Que no realizard actos que impidan u obstaculicen la ejecucidn de las prestaciones por
parte del CONCESIONARIO, contenidas en el Contrato de Concesidn, incluido este
contrato.

Que cuenta con la inscripcion vigente en el RUPAP.

El CONCESIONARIO garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones:

a)

b)

d)

e)

Que es una persona juridica debidamente constituida de acuerdo con las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Que ha celebrado el Contrato de Concesién con el CONCEDENTE, del cual este contrato
es parte integrante.

Que su representante se encuentra autorizado para suscribir este contrato.

Que se encuentra en la capacidad de asumir las obligaciones que le correspondan
como consecuencia de la celebracién de este contrato, habiendo cumplido con todos
los requisitos necesarios para su formalizacidn y para cumplir los compromisos en él
contemplados.

Que se encuentra conforme con que las penalidades que resulten de aplicacién por el
incumplimiento de sus obligaciones previstas en este contrato son las establecidas en
el Anexo 15 del Contrato de Concesién y serdn aplicadas por el CONCEDENTE, en favor
de este, de acuerdo con lo regulado en el Capitulo XVIIl del Contrato de Concesion.
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5.3.

f)

g)

h)

Que las deducciones que resulten de aplicacidn por su incumplimiento de los Niveles
de Servicio indicados en el Apéndice 2, son las indicadas en el Capitulo VIl del Contrato
de Concesidn y seran aplicadas por el CONCEDENTE, en favor de este.

Que la regulacion y la aplicacidén en torno a la fuerza mayor y caso fortuito, vinculadas
al cumplimiento de sus obligaciones reguladas en este contrato son las establecidas
en el Capitulo XIV del Contrato de Concesidn, y seran evaluadas y, de ser el caso,
aprobadas por el CONCEDENTE.

Que se encuentra conforme con lo establecido en el Literal j) de la Cldusula 5.1 de este
contrato, referido a los términos y condiciones del pago del componente del PPD,
vinculado a las obligaciones establecidas en este contrato, con cargo a los Ingresos
Comerciales (Contraprestacion).

Que la regulacidn de la aplicacién en torno a las garantias y seguros, vinculados al
cumplimiento de sus obligaciones establecidas en este contrato, son las reguladas en
el Contrato de Concesidn y, en caso se requiera la ejecucion de estas, sera efectuada
por el CONCEDENTE, a su favor.

El CONCEDENTE garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones:

a)

Que ha celebrado con el CONCESIONARIO el Contrato de Concesion, del cual este
contrato es parte integrante.

Que el Contrato de Concesion establece que el CONCESIONARIO tendrd derecho a
recibir y el CONCEDENTE tendra la obligacion de pagar el Cofinanciamiento- En caso,
el PSS no cuente con los Ingresos Comerciales suficientes para el pago de la
Contraprestacion, el CONCEDENTE asumir3, transitoriamente, la obligacién de la parte
no cubierta por el PSS, de conformidad con lo establecido en este contrato.

Que su representante se encuentra autorizado para suscribir este contrato.

Que cuenta con facultades suficientes para realizar todos los actos que este contrato
prevé.

Que la validez y alcances de las estipulaciones en este contrato han sido formulados
sobre la base de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

SEXTA: OBLIGACIONES

6.1.

Obligaciones del PSS:

a)

Celebrar el contrato de Fideicomiso de Administracion, en los términos y condiciones
sefialados en el Anexo 14 del Contrato de Concesion,
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b)

d)

e)

f)

h)

j)

k)

Depositar en el Fideicomiso de Administraciéon los Ingresos Comerciales.

Operar y mantener toda la infraestructura de los servicios de saneamiento ubicada
aguas arriba de los Puntos de Recepcidn en el ambito de su responsabilidad.

Exigir a los usuarios que efectlen descargas de aguas residuales no domésticas en los
sistemas de alcantarillado sanitario, el cumplimiento de los VMA, en su calidad de
responsable del monitoreo y control de los VMA, de acuerdo con las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Entregar al CONCESIONARIO las aguas residuales recolectadas por el sistema de
alcantarillado bajo su administracién, en los Puntos de Recepcion.

Implementar las actividades a su cargo establecidas en el Plan de Monitoreo y Control
de los VMA en su ambito de prestacién de servicios, regulado en el marco de este
contrato.

El ejercicio de sus derechos y el cumplimiento de sus obligaciones reguladas en este
contrato.

Cumplir con presentar ante la Autoridad Gubernamental Competente, en un plazo de
diez (10) Dias contados desde la recepcidn de la informacion técnica brindada por el
CONCESIONARIO, la informacidn requerida para el cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el RUPAP.

Remitir al CONCESIONARIO, con copia al CONCEDENTE, los cargos de presentacion o
documentos que acrediten el cumplimiento de las obligaciones exigibles por la
inscripcion en el RUPAP con la que cuenta el PSS.

Que los Bienes de la Concesidn requeridos para que el CONCESIONARIO pueda cumplir
sus obligaciones reguladas en el Contrato de Concesion, que sean de propiedad o se
encuentren en posesion del PSS, serdn entregados oportunamente al CONCEDENTE, a
fin de que este pueda cumplir en su oportunidad con las obligaciones previstas en el
Capitulo V del Contrato de Concesidn. El compromiso del PSS se adjunta en el
Apéndice 1.

Acompafiiar las actividades de supervisiéon del Supervisor Especializado a las Pruebas
de Funcionalidad de los Hitos y suscribir el Certificado de Pruebas de Funcionalidad en
sefial de conformidad.

Recibir, operar y mantener, las Obras comprendidas en los Hitos Funcionales
transferidas conforme a lo establecido en el Capitulo VI del Contrato de Concesion.

Gestionar la resolucién de la Autoridad Gubernamental Competente para la obtencién
de la suspension o prérroga de los plazos del RUPAP, cuando corresponda.

Depositar el setenta y cinco por ciento (75%) del importe facturado por el servicio de
alcantarillado de las nuevas conexiones ejecutadas por el CONCESIONARIO vy
reportadas por el Supervisor Especializado durante el Periodo de Disefio y Obra, a la
Subcuenta de Reserva del Fideicomiso de Administracion, dentro de los veinte (20)
Dias posteriores al vencimiento del ciclo de facturacion, hasta completar un monto de
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6.2.

o)

p)

S/ 1,421,000 (Un millén cuatrocientos veintitin mil con 00/100 Soles). Este monto sera
considerado por el PSS como reserva en la estimacion del incremento tarifario al que
se refiere el literal k) de la Clausula 6.24 del Contrato de Concesion.

Presentar a la SUNASS la solicitud de aprobacién del incremento tarifario
correspondiente, adjuntando el sustento de su propuesta, a fin de cubrir las
obligaciones financieras derivadas del Proyecto, de conformidad con las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

En el caso de que el Contrato de Concesidn se firme posteriormente a la aprobacién
del Estudio Tarifario elaborado por la SUNASS, el PSS deberd solicitar el reajuste
tarifario a la SUNASS, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables, para el
cumplimiento de las obligaciones contractuales.

Promover, en coordinacion con el CONCESIONARIO, el reaprovechamiento de los
subproductos del sistema de tratamiento de aguas residuales para incentivar la
economia circular, segun lo indicado por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Obligaciones del CONCESIONARIO:

Operar y mantener la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, a fin de dar
cumplimiento al Contrato de Concesion.

Brindar el soporte técnico al PSS para el ejercicio de su obligacion establecida en el
Literal d) del Numeral 6.1. de acuerdo con el Plan de Monitoreo y Control de los VMA
en el dmbito de prestacion de servicios del PSS, regulado en el marco de este contrato.

Abonar, a su cuenta, costo y riesgo, directamente a la Autoridad Gubernamental
Competente, la retribucidn econdmica a que se refiere el articulo 92 de la Ley nro.
29338 — Ley de Recursos Hidricos, o norma que la modifique o sustituya.

Brindar soporte técnico al PSS para el cumplimiento de las obligaciones asumidas por
este en el marco de su inscripcidon en el RUPAP. El cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el Decreto Legislativo nro. 1285, el Decreto Supremo nro. 10-2017-
VIVIENDA o las normas que los modifiquen, complementen o sustituyan,
comprenderd, de forma referencial y no limitativa, la ejecucién de las siguientes
actividades:

e Elaborar el sustento técnico requerido para la presentacién, ante la Autoridad
Gubernamental Competente, de los reportes de avance de cumplimiento en
relacién con la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO en el dmbito del
PSS.

e Elaborar el sustento técnico requerido para la presentacion de
comunicaciones, ante la Autoridad Gubernamental Competente, informando
sobre las modificaciones al cronograma declarado por el PSS en el proceso de
adecuacién progresiva.

e Elaborar el sustento técnico requerido para la presentacion de la solicitud de
prorroga de plazos del proceso de adecuacién del RUPAP ante la Autoridad
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Vi.

Vii.

viii.

iX.

Gubernamental Competente, en caso se determine que la misma es requerida.

e Elaborar el sustento técnico requerido para la presentacidn de la solicitud de
suspension de plazos de las etapas del proceso de adecuacidn progresiva a la
Autoridad Gubernamental Competente, en caso se verifiquen los supuestos
sefialados en el articulo 14 del Decreto Supremo nro. 10-2017-VIVIENDA o la
norma que lo modifique o sustituya, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

e Elaborar el sustento técnico requerido para la presentacién de la comunicacién
mediante la cual se informara a la Autoridad Gubernamental Competente de
la desaparicidn o levantamiento de los hechos que motivaron la suspensién de
plazo referida en el punto precedente.

El CONCESIONARIO debera remitir la informacion dentro del plazo que lo solicite el
PSS, el cual no serd inferior a diez (10) Dias.

Remitir al CONCEDENTE la informacion que sea generada como parte de las acciones
de soporte técnico descritas en el literal precedente dentro de los cinco (05) dias
habiles posteriores a su entrega el PSS.

Implementar las actividades de cierre de la infraestructura existente, de conformidad
con el Expediente Técnico correspondiente.

El saneamiento de los vicios ocultos de las Obras transferidas al PSS que corresponde
a los Hitos Funcionales del Componente 1, conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Promover, en coordinacidn con el PSS, el reaprovechamiento de los subproductos del
sistema de tratamiento de aguas residuales para incentivar la economia circular, seguin

lo indicado por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Las demas que se establezcan en este contrato.

SEPTIMA: ATRIBUCIONES DE LA SUNASS

7.1.

La SUNASS esta facultada para ejercer todas las potestades y funciones que le confieren las
Leyes y Disposiciones Aplicables en relacion con este contrato.

OCTAVA: CONTRAPRESTACION

Son los Ingresos Comerciales que depositard el PSS en el Fideicomiso de Administracion para
cubrir el componente correspondiente del PPD a favor del CONCESIONARIO, como retribucion
por la prestacidn del Servicio, de conformidad con lo establecido en el Capitulo VIl del Contrato
de Concesion.

NOVENA: PRESTACION DEL SERVICIO

DEL MANTENIMIENTO

9.1.

El Mantenimiento de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO en el ambito del PSS
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9.2

debera ser efectuado por el CONCESIONARIO, a su cuenta, costo y riesgo, desde la
suscripcion del Acta de Inicio de la Operacién, hasta la Terminacién, de acuerdo con lo
establecido en el Manual de Operaciéon y Mantenimiento.

El Mantenimiento incluye el mantenimiento preventivo o programado, asi como el
mantenimiento correctivo o de emergencia.

El mantenimiento preventivo o programado es el conjunto de actividades de caracter
periddico y permanente que el CONCESIONARIO debe realizar con la finalidad de prever
anticipadamente el deterioro o desgaste de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO,
y permitir su conservacién, recuperacion o restauracion.

El mantenimiento correctivo o de emergencia es el conjunto de actividades que el
CONCESIONARIO debe efectuar cuando sucede un desperfecto o dafio en la Infraestructura
a Cargo del CONCESIONARIO, a fin de que la misma opere con normalidad. Para ello, el
CONCESIONARIO debera contar con los recursos, herramientas y repuestos necesarios para
revertir el evento suscitado.

OPERACION

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

El CONCESIONARIO tendra la Operacién exclusiva de la Infraestructura a Cargo del
CONCESIONARIO. Para tal efecto, el CONCESIONARIO debe cumplir, como minimo, con: (i)
los Niveles de Servicio indicados en el Apéndice 2; (ii) las obligaciones establecidas en las
autorizaciones de vertimiento de aguas residuales; (iii) las obligaciones establecidas en
el(los) Instrumento(s) de Gestidn Ambiental; (iv) brindar el soporte técnico para que el PSS
cumpla con sus obligaciones respecto a los VMA; (v) las condiciones establecidas en los
Manuales de Operacidon y Mantenimiento correspondientes; (vi) brindar soporte técnico al
PSS para que cumpla las obligaciones reguladas en el RUPAP; y las demas obligaciones
establecidas en el Contrato de Concesion.

La Operacion de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO en el ambito del PSS
constituye un derecho del CONCESIONARIO, en la medida que le permite su explotacidn;
asi como un deber, en la medida que esta obligado a mantener su operatividad y prestar el
Servicio, de acuerdo con este contrato.

Una vez emitida el Acta de Inicio de la Operacién en el dmbito del PSS, hasta el término de
la Concesion, el CONCESIONARIO debe prestar el Servicio, conforme a las Leyes vy
Disposiciones Aplicables y al presente contrato.

El CONCESIONARIO debe asumir a su cuenta, costo y riesgo todos los costos inherentes a
la prestacion del Servicio, asi como los costos derivados de la obtencidn y mantenimiento
de la vigencia de las autorizaciones y licencias, certificados, tributos, seguros y demas
gastos que le correspondan, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Respecto a la calidad del efluente de los sistemas de tratamiento

A partir de la suscripcién del Acta de Inicio de la Operacion, el CONCESIONARIO, a través
del sistema de tratamiento de aguas residuales debe garantizar el cumplimiento de los
Niveles de Servicio indicados en el Apéndice 2.

Todas las muestras tomadas en los efluentes del sistema de tratamiento deben cumplir con
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9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

9.13.

9.14.

los Niveles de Servicio indicados en el Apéndice 2. El incumplimiento de estos Niveles de
Servicio dard origen a la aplicacién de deducciones sobre el PPD, de acuerdo con lo
dispuesto en el Capitulo VII del Contrato de Concesién, sin perjuicio de las sanciones
administrativas que imponga la Autoridad Gubernamental Competente.

Respecto a la calidad del agua en el cuerpo receptor

A partir de la suscripcion del Acta de Inicio de la Operacién en el ambito del PSS, el
CONCESIONARIO, a través de los sistemas de tratamiento de aguas residuales, debe
garantizar el cumplimiento de los Niveles de Servicio indicados en el Apéndice 2.

Todas las muestras tomadas en los Puntos de Muestreo del cuerpo receptor deben cumplir
con los Niveles de Servicio indicados en el Apéndice 2, sin perjuicio de las disposiciones que
dicte la Autoridad Gubernamental Competente.

El incumplimiento de estos Niveles de Servicio indicados en el Apéndice 2 dara origen a las
deducciones sobre el PPD, sin perjuicio de las sanciones administrativas que imponga la
Autoridad Gubernamental Competente.

Durante el periodo de Operacion, el CONCESIONARIO deberd monitorear la calidad del
cuerpo receptor en los Puntos de Muestreo establecidos y presentar un reporte trimestral
con los resultados del monitoreo a la SUNASS, al PSS, el CONCEDENTE y a la Autoridad
Gubernamental Competente, en un plazo maximo de quince (15) Dias Calendario de
cumplido el trimestre.

Si la calidad del agua del cuerpo receptor en el (los) Punto(s) de Muestreo aguas abajo del
vertimiento incumple con los parametros establecidos en los Niveles de Servicio, el
CONCESIONARIO sera pasible de la aplicacion de las deducciones correspondientes, salvo
gue pueda acreditar que el incumplimiento de los Niveles de Servicio se origina por la
variacion de la calidad del cuerpo receptor aguas arriba del punto de vertimiento de las
aguas residuales tratadas.

Respecto a la calidad de los lodos

A partir de la suscripcion del Acta de Inicio de la Operacién en el ambito del PSS, el
CONCESIONARIO, a través del sistema de tratamiento de aguas residuales y sus procesos
de tratamiento de lodos, debera garantizar el cumplimiento de los Niveles de Servicio
indicados en el Apéndice 2, o de los establecidos en la Propuesta Técnica en caso de resultar
mas exigentes.

Todas las muestras tomadas en los lodos deben cumplir con los Niveles de Servicio
indicados en el Apéndice 2. El incumplimiento de estos Niveles de Servicio dara origen a
deducciones sobre el PPD, de acuerdo con lo establecido en el Capitulo VIII del Contrato de
Concesion.

Respecto a la prestacion del Servicio

El CONCESIONARIO debe cumplir con efectuar el manejo del agua residual tratada, los
lodos y otros residuos generados en la Operacion de la Infraestructura a Cargo del
CONCESIONARIO, conforme a lo previsto en las Leyes y Disposiciones Aplicables. Este
manejo comprende, de forma no limitativa, el Vertimiento, Relso, Reaprovechamiento o
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9.15.

9.16.

9.17.

9.18.

Disposicién Final segun corresponda y de conformidad con las Leyes y Disposiciones
aplicables.

Los residuos sdlidos, lodos y aguas residuales generadas durante el plazo de la Concesién
son sujetos a aprovechamiento segun lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables,
previo acuerdo que deberd constar en un acta suscrita entre el CONCEDENTE vy el
CONCESIONARIOQ, con opinién previa de la SUNASS, en el que se establecera, como minimo,
el mecanismo de distribucion de ingresos y ahorros que se generen.

Cualquier ingreso adicional o ahorro que se pueda generar a favor del PSS por el
aprovechamiento de dichos elementos debera ser utilizado necesariamente para pagar o
reducir las obligaciones de la parte del PPDr que se paga con Ingresos Comerciales de la
PSS.

En caso de que la Autoridad Gubernamental Competente modifique las Leyes vy
Disposiciones Aplicables durante el plazo de vigencia de este contrato, elevando las
exigencias de los Niveles de Servicio indicados en el Apéndice 2, el CONCESIONARIO debera
cumplir con las nuevas exigencias.

En este supuesto, el CONCESIONARIO podra invocar la aplicacién del mecanismo de
equilibrio econdmico financiero, de acuerdo con lo establecido en el Capitulo VIII del
Contrato de Concesion.

Si para el cumplimiento de los nuevos niveles de servicio se requiriera realizar inversiones
adicionales a las previstas en el Contrato de Concesion, el CONCESIONARIO vy el
CONCEDENTE deberan proceder de acuerdo con el mecanismo de modificacién contractual
regulado en este contrato.

El CONCESIONARIO no podra tratar de manera parcial el caudal que ingrese al sistema de
tratamiento a su cargo, es decir, no podra darse el caso de que parte del caudal entrante
no reciba ningun tratamiento.

Sin perjuicio de lo sefialado en el parrafo precedente, los caudales en exceso de la
capacidad de disefio (que superen la capacidad hidraulica del sistema de tratamiento)
seran desviados antes de su ingreso al sistema de tratamiento a cargo del CONCESIONARIO
(mediante infraestructuras de alivio) y descargados directamente en el cuerpo receptor, de
conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Asimismo, la calidad de las aguas residuales tratadas, antes de Vertimiento, no podra
lograrse sobre la base de la mezcla con aguas de una fuente como lago, rio, acequia,
manantial, pozo u otro similar, antes del Punto de Muestreo en el efluente.

El CONCESIONARIO debe efectuar la medicién de los volimenes del afluente y efluente del
sistema de tratamiento a su cargo en los Puntos de Medicién, asi como cumplir con la
frecuencia de muestreo para la evaluacion de los parametros de control de calidad en los
Puntos de Muestreo, conforme a lo establecido en el Apéndice 3, Apéndice 4 y Apéndice 5.

Asimismo, el CONCESIONARIO, a partir de la suscripcion del Acta de Inicio de la Operacién
en el dmbito del PSS, tiene la obligacidon de contrastar los equipos de medicidon que se
utilizan para medir el agua que ingresa a la PTAR y el agua tratada, asi como los utilizados
para medir los lodos producidos, conforme a las condiciones establecidas en el Apéndice
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9.19.

9.20.

9.21.

El CONCESIONARIO tiene la obligacién de contratar, a su cuenta, costo y riesgo, al
Laboratorio y al Contrastador, debiendo informar al CONCEDENTE de los resultados de la
eleccidn correspondiente.

El Laboratorio y el Contrastador son elegidos por la SUNASS de una lista de al menos tres
(3) personas juridicas, en la medida que exista dicho nimero de proveedores para cada
servicio, que el CONCESIONARIO debera proponerle en el plazo de treinta (30) Dias
contados a partir de la fecha de suscripcién del Acta de Inicio de la Puesta en Marcha.

Si transcurrido un plazo de treinta (30) Dias sin que la SUNASS comunique al
CONCESIONARIO su eleccidn, éste debe reiterar su pedido otorgando un plazo adicional de
dos (2) Dias para que la SUNASS se pronuncie. Transcurrido este ultimo plazo sin el
pronunciamiento de la SUNASS, el CONCESIONARIO elije al Laboratorio y al Contrastador.

Elegido el Laboratorio o el Contrastador, el CONCESIONARIO puede solicitar el cambio de
cualquiera de estos, para lo cual debe: (i) remitir a la SUNASS el sustento a que hubiera
lugar, acompafiado de una lista de al menos tres (3) personas juridicas de la actividad que
corresponda, para su eleccién, y (ii) efectuarlo con la debida antelacidon a fin de no afectar
la medicién y muestreo de los Niveles de Servicio y las actividades de contrastacion.

Si, transcurrido el plazo de diez (10) Dias sin que la SUNASS comunique al CONCESIONARIO
su eleccién respecto del nuevo laboratorio o del nuevo contrastador, éste debe reiterar su
pedido otorgando un plazo adicional de dos (2) Dias para que la SUNASS se pronuncie.
Transcurrido este Ultimo plazo sin el pronunciamiento de la SUNASS, el CONCESIONARIO
elije al nuevo laboratorio o al nuevo contrastador, segun corresponda. El Laboratorio y el
Contrastador continuardn brindando el servicio contratado por el CONCESIONARIO, en
tanto, no se elija al reemplazante correspondiente.

Si el CONCESIONARIO no cursa a la SUNASS cualquiera de las comunicaciones mencionadas
en los parrafos precedentes, sera pasible la aplicacién de la penalidad correspondiente.
Detectado por el CONCEDENTE el cambio del Laboratorio o del Contrastador por parte del
CONCESIONARIO, sin que éste haya cumplido el procedimiento correspondiente, el
CONCEDENTE le otorga un plazo maximo de diez (10) Dias, por Unica vez, para la
subsanacion a que hubiere lugar.

Si el CONCESIONARIO incurre en un nuevo cambio del Laboratorio o del Contrastador sin
cumplir el procedimiento a que se refiere la presente Clausula, el CONCEDENTE puede
invocar la Terminacion.

Sin perjuicio de lo anterior, el CONCESIONARIO debe brindar las facilidades necesarias para
gue la SUNASS, la Autoridad Gubernamental Competente o quien estos designen, efectien
los muestreos correspondientes en los Puntos de Muestreo y Puntos de Medicién, ubicados
en los sistemas de tratamiento y en el cuerpo receptor. Las referidas facilidades se
brindardn dentro de las Areas de la Concesién, comprendiendo, segun corresponda, el
acceso o transporte a los Puntos de Muestreo y Puntos de Medicién para la toma de
muestras. Corresponde al CONCESIONARIO asumir los costos de las mencionadas
facilidades.

Para tal efecto, la SUNASS, la Autoridad Gubernamental Competente o quien estos
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9.22.

9.23.

9.24.

9.25.

9.26.

designen, deberan cumplir con los protocolos de acceso establecidos y comunicados
oportunamente por el CONCESIONARIO, evitando interferir con las actividades de este.

El CONCESIONARIO, deberd elaborar mensualmente un informe técnico de mediciéon y
muestreo que deberd contener los resultados de la mediciéon de los volumenes, cargas
organicas y del cumplimiento de los Niveles de Servicio, adjuntando los respectivos
resultados de laboratorio en formato fisico y digital conforme las condiciones estipuladas
en el Apéndice 2 al Apéndice 5.

El CONCESIONARIO sera responsable de mantener el Servicio en forma continua. Para tal
efecto, debera cumplir con lo establecido en los Manuales de Operacién y Mantenimiento
de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO. Asimismo, el CONCESIONARIO sera
responsable de efectuar el Mantenimiento de dicha infraestructura en caso de que durante
la Operacion sufriera algun dano, sin perjuicio de que haga efectiva la cobertura
correspondiente al seguro de todo riesgo de obras civiles terminadas, entre otros, de
acuerdo con lo establecido en el Capitulo X del Contrato de Concesidn.

El CONCESIONARIO es responsable ante cualquier reclamo presentado ante el PSS o el
CONCEDENTE, por los dafios y perjuicios directos generados como consecuencia de la
Operacién y Mantenimiento de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, sin
perjuicio de las penalidades que correspondan.

Respecto a los Valores Maximos Admisibles (VMA)

El CONCESIONARIO, a partir del inicio de la Puesta en Marcha, debe brindar soporte técnico
al PSS, conforme a lo establecido en este contrato, para el monitoreo y control de las
descargas de aguas residuales no domésticas en los sistemas de alcantarillado sanitario. Sin
perjuicio del soporte técnico brindado por el CONCESIONARIO, el responsable del control
de los VMA y realizar las acciones destinadas a exigir el cumplimiento de estos a los usuarios
no domésticos, es el PSS, de acuerdo con lo establecido en las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Este soporte técnico consiste, ademas de las detalladas en el Apéndice 7, en realizar las
siguientes actividades: i) elaborar y ejecutar el Plan de Monitoreo y Control de los VMA,; ii)
acompafiar al PSS en la inspeccién de los UND; iii) efectuar, por lo menos, un evento anual
de capacitacion técnica al personal del PSS; iv) efectuar, por lo menos, una campafia anual
de sensibilizacidn a los usuarios no domésticos (UND); v) entregar al PSS, por lo menos una
vez al afo, la base de datos para que implemente o actualice el Registro de UND; v, vi)
realizar anualmente el muestreo y andlisis de los UND consignados en el Registro de UND.

El CONCESIONARIO debe elaborar un Plan de Monitoreo y Control de los VMA, el cual
deberd comprender como minimo acciones y plazos, conforme a las actividades y
responsabilidades detalladas en el Apéndice 7 y en las Leyes y Disposiciones Aplicables,
incluyendo, entre otros: (i) el registro de UND y su respectiva actualizacion; (ii) la inspeccion
y el control de las medidas adoptadas por los usuarios no domésticos respecto al
cumplimiento de los VMA; y, (iii) el monitoreo de las concentraciones de los pardmetros de
las descargas no domésticas en los sistemas de alcantarillado sanitario, a través del
muestreo y anadlisis de aguas residuales realizados por laboratorios acreditados ante
INACAL, y la evaluacidn del cumplimiento de los VMA.

El CONCESIONARIO remite el Plan de Monitoreo y Control de los VMA al PSS, para su

Pagina 182 de 317



9.27.

conformidad, en la fecha prevista para la presentacién del Expediente Técnico 2. El PSS, en
un plazo maximo de veinte (20) Dias, contado a partir de la recepcién del referido plan,
manifestard su conformidad o emitird sus observaciones al mismo. En caso el PSS emita
observaciones al plan, estas deberdn ser subsanadas por el CONCESIONARIO en un plazo
maximo de veinte (20) Dias. Luego de presentado el documento de subsanacién de
observaciones, el PSS emitird su conformidad en un plazo maximo de cinco (5) Dias. Si el
PSS no se pronuncia en los plazos antes indicados, se entenderd que el Plan de Monitoreo
y Control de los VMA cuenta con su conformidad.

Emitida la conformidad, el CONCESIONARIO tendra un plazo de cinco (5) Dias para que lo
presente a la SUNASS, con copia al CONCEDENTE, y solicite su opinién favorable. La SUNASS
tendra un plazo maximo de veinte (20) Dias, desde la fecha de recepcidn, para remitir su
opinidn o, de ser el caso, emitir las observaciones correspondientes.

En caso la SUNASS emita observaciones, deberd adjuntar un informe en el que se sustenten
las mismas, a fin de que el CONCESIONARIO pueda absolver o subsanar las observaciones
formuladas.

De formularse observaciones por parte de la SUNASS al Plan de Monitoreo y Control de los
VMA, estas deben ser notificadas al CONCESIONARIO con copia al PSS, a fin de que el
CONCESIONARIO subsane las mismas en un plazo maximo de veinte (20) Dias contados
desde la fecha de recepcion de dichas observaciones. A requerimiento del
CONCESIONARIO, la SUNASS podra fijar un plazo maximo adicional de diez (10) Dias para
gue proceda a levantar dichas observaciones, en funcién a la magnitud y a la naturaleza de
las observaciones formuladas.

La SUNASS dispondra de diez (10) Dias para evaluar las subsanaciones presentadas por el
CONCESIONARIO, contados desde la fecha de recepcién de estas.

En caso de subsistir observaciones, o no presentar dentro de los plazos previstos para el
levantamiento de observaciones, dependiendo de la naturaleza de estas, la SUNASS podra
otorgar un plazo maximo adicional de diez (10) Dias, por Unica vez, para la subsanacién o
para el levantamiento de observaciones, sin perjuicio de la aplicacidn de las penalidades
gue correspondan.

Recibida la subsanacién, en un plazo maximo de diez (10) Dias, la SUNASS debera
comunicar por escrito al PSS, con copia al CONCESIONARIO y al CONCEDENTE, su opinidn
favorable al Plan de Monitoreo y Control de los VMA correspondiente o, de persistir
observaciones cuya subsanacién sea obligatoria, comunicar al CONCEDENTE a fin de que
proceda de acuerdo con el mecanismo de solucién de controversias previsto en este
contrato. Si la SUNASS no se pronuncia en los plazos antes indicados, se entendera que el
Plan de Monitoreo y Control de los VMA cuenta con su conformidad.

Emitida la opinidn favorable de la SUNASS, el PSS debe proceder a emitir su aprobacion al
Plan de Monitoreo y Control de los VMA en un plazo maximo de diez (10) Dias. El
procedimiento de aprobacién del Plan de Monitoreo y Control de los VMA esta sujeto a
silencio administrativo negativo. Sin perjuicio de ello, el CONCESIONARIO se encontrard
habilitado para presentar su Plan de Monitoreo y Control de los VMA por una Unica vez
adicional; si en dicha ocasién el PSS vencido el plazo no se pronuncia, se entenderd
aprobado.
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9.28.

9.29.

9.30.

9.31.

En ningun caso la opinién favorable de la SUNASS al Plan de Monitoreo y Control de los
VMA debe interpretarse como un traslado de la responsabilidad del disefio del plan.

Aprobado el Plan de Monitoreo y Control de los VMA correspondiente, el CONCESIONARIO
y el PSS en lo que corresponda, se encuentran obligados a implementarlo, de acuerdo con
este contrato.

El PSS debe exigir el cumplimiento de los VMA a los usuarios no domésticos que efectien
las descargas de aguas residuales en el sistema de alcantarillado sanitario, de acuerdo con
las Leyes y Disposiciones Aplicables y con el soporte técnico del CONCESIONARIO, de
acuerdo con lo establecido en el Contrato de Concesidn.

El CONCESIONARIO sera responsable de asumir los costos asociados a la implementacion
de las actividades consideradas a su cargo en el Plan de Monitoreo y Control de los VMA,
de acuerdo con lo establecido en el Apéndice 7, sin perjuicio de las obligaciones del PSS
establecidas en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO asumira las contingencias que puedan surgir en la implementacién de
las actividades consideradas a su cargo en el Plan de Monitoreo y Control de los VMA, salvo
gue estas sean imputables expresamente al PSS.

El CONCESIONARIO debera cumplir de forma oportuna con todas las actividades a su cargo,
respecto al monitoreo y control de los VMA. Asimismo, no se le podra responsabilizar por
las actuaciones que el PSS realice en cumplimiento de las funciones y competencias
sefialadas en las Leyes y Disposiciones Aplicables sobre VMA, asi como de las expresamente
establecidas en este contrato, incluyendo el Apéndice 7.

El CONCESIONARIO debe presentar una versidn actualizada del Plan de Monitoreo y Control
de los VMA: (i) una vez suscrita el Acta de Inicio de la Operacién; (ii) durante los primeros
treinta (30) Dias Calendario de cada Afo Calendario; y (iii) cuando se realice alguna
modificacion a este plan. En dichos casos, se debe aplicar el procedimiento de aprobacion
a que se refieren las Clausulas 9.26 y 9.27.

PLAN DE OPERACION DE EMERGENCIA

9.32.

9.33.

9.34.

El CONCESIONARIO debe elaborar, actualizar e implementar el Plan de Operacién de
Emergencia, en todos los casos, a su cuenta, costo y riesgo, bajo los términos previstos en
el Apéndice 6.

El CONCESIONARIO debe elaborar y presentar para su aprobacion al PSS, con copia al
CONCEDENTE, el Plan de Operacion de Emergencia, en lo concerniente a la prestacion del
Servicio, respetando los criterios minimos indicados en el Apéndice 6, asi como las Leyes y
Disposiciones Aplicables. EI CONCESIONARIO debe remitir una copia de este plan a la
SUNASS para su opinidn no vinculante.

Para ello, el CONCESIONARIO presenta al PSS, con copia a la SUNASS, el Plan de Operacién
de Emergencia, a mas tardar en la fecha de suscripcién del Acta de Inicio de la Puesta en
Marcha.

Dentro de un plazo de treinta (30) Dias contados a partir de la fecha de presentacién del

referido plan, el PSS debe aprobar o rechazar el mismo, previa opinién no vinculante de la
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SUNASS que debe ser emitida en un plazo maximo de quince (15) Dias.

Con la opinién previa de la SUNASS o sin su pronunciamiento, el PSS tiene un plazo de
quince (15) Dias para emitir su opinidn, pudiendo aprobar o rechazar el mismo.

Vencido el plazo sin que emita pronunciamiento del PSS, el Plan de Operacién de
Emergencia queda aprobado.

En caso el PSS observe el Plan de Operacidn de Emergencia, el PSS debe presentar el
respectivo sustento técnico, a efectos de que el CONCESIONARIO presente una nueva
version del referido plan, para lo cual sera de aplicacién el procedimiento regulado en esta
Clausula, sin perjuicio de las penalidades a que hubiera lugar.

Las actualizaciones al Plan de Operacién de Emergencia deben realizarse una vez cada dos
(2) afios, desde el inicio de la Operacion hasta la Terminacidn, y contar con la aprobacién
del PSS, con la opinidn favorable de la SUNASS. Estas actualizaciones seran presentadas
dentro de los veinte (20) Dias de cumplida la condicidn precedente. El procedimiento para
la aprobacién de las actualizaciones sera el mismo empleado para la aprobacién de los
Planes de Operaciéon de Emergencia. La falta de opinién de la SUNASS dentro del plazo
establecido, no inhibe el pronunciamiento del PSS respecto al Plan de Operacion de
Emergencia.

SUPERVISION DE LA OPERACION Y MANTENIMIENTO

9.35.

9.36.

9.37.

Corresponde a la SUNASS efectuar las acciones de supervision de las obligaciones asumidas
por el CONCESIONARIO en este contrato y en las Leyes y Disposiciones Aplicables con
relacién a la Operaciéon y el Mantenimiento de la Infraestructura a Cargo del
CONCESIONARIO.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO deberd presentar a la SUNASS, con copia al PSS y al
CONCEDENTE, un informe técnico trimestral conteniendo las acciones de Operacion y
Mantenimiento realizadas durante dicho periodo. El referido informe deberd presentarse
a mas tardar el dia quince (15) de los meses de enero, abril, julio y octubre. Asimismo, en
caso le sea requerida por el CONCEDENTE, la SUNASS remitird a este, con copia al PSS, la
informacién sobre las acciones de supervision realizadas en el marco del Contrato de
Concesion.

La supervision de la prestacion del Servicio comprende la verificacion del cumplimiento de
la obligacion del CONCESIONARIO de realizar la Operacion de acuerdo con los Niveles de
Servicio indicados en el Apéndice 2, asi como el cumplimiento de las obligaciones del
CONCESIONARIO de brindar soporte técnico al PSS respecto a los VMA.

La supervision del Mantenimiento comprende la verificacion del cumplimiento de las
obligaciones del CONCESIONARIO respecto a realizar, como minimo: las actividades de
Mantenimiento previstas en los Manuales de Operacién y Mantenimiento; cumplir con el
“Cronograma de Reemplazo de los Bienes de la Concesidén”, conforme a lo establecido en
el Capitulo V del Contrato de Concesidén; y reemplazar oportunamente los bienes que sean
necesarios ante cualquier incidencia operativa que se presente.

Durante la Operacién, el CONCESIONARIO debe proporcionar a la SUNASS y, cuando

corresponda, al PSS y al CONCEDENTE, toda la informacién relacionada con la Operacion y
Mantenimiento de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO que le soliciten, y el
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9.38.

acceso para la realizacion de las actividades y estudios que la SUNASS vy, cuando
corresponda, el PSSy el CONCEDENTE requieran realizar para tal fin.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO debe presentar la informacién solicitada en un plazo no
mayor de diez (10) Dias contados a partir de la fecha en que se haya formulado por escrito
la solicitud correspondiente. Este plazo podra ser ampliado a solicitud del CONCESIONARIO,
por Unica vez por el mismo plazo, siempre que se presente la debida justificacion.

El CONCESIONARIO debe proporcionar al PSS, al CONCEDENTE y a la SUNASS libre acceso a
la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO para realizar su labor sin obstaculos.

DECIMA: INCUMPLIMIENTOS

10.1.

10.2.

10.3.

En mérito a lo establecido en este contrato, cada vez que el CONCESIONARIO incumpla los
Niveles de Servicio, el CONCEDENTE aplica las deducciones al PPD que corresponda,
conforme a la Cldusula 8.18 del Contrato de Concesién, excepto cuando dicho
incumplimiento se origine por las siguientes causales:

a) Lacarga promedio diario del afluente en el periodo de muestreo, relativa al parametro
incumplido, supera la carga promedio de disefio sefialada en el Anexo 5 del Contrato
de Concesion;

b) Caso fortuito o fuerza mayor.

Durante el tiempo que se exceda la carga de promedio de disefio, el CONCESIONARIO esta
obligado a mantener todo el sistema conforme al manual de operacidn y mantenimiento
aprobado como se establece en el Anexo 6; ademas debe atender todas las otras
actividades de operacidn que se establecen en los numerales 9.3 a 9.6 de este anexo.

Las causales de excepcion deberdn estar debidamente sustentadas en el correspondiente
informe técnico de medicién y muestreo al que se refiere el Numeral 9.22.

El incumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO reguladas en este contrato da
lugar a la aplicacién de las penalidades previstas en el Contrato de Concesion.

DECIMO PRIMERA: PENALIDADES Y SANCIONES

11.1.

11.2.

11.3.

En mérito al presente contrato, el CONCEDENTE aplica al CONCESIONARIO las penalidades
contractuales que resulten del incumplimiento de sus obligaciones establecidas en este
contrato, de acuerdo con lo establecido en el Capitulo XVIII del Contrato de Concesion.

El CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad, ain en los casos en que los
incumplimientos sean consecuencia de los contratos que celebre con sus proveedores u
otros contratistas o subcontratistas.

Las sanciones administrativas impuestas por las Autoridades Gubernamentales
Competentes, que se originen en base a una conducta que configure un incumplimiento
del Contrato de Concesion, pero a la vez califique como una infraccién a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, se aplicardn al CONCESIONARIO por sobre de las penalidades
contractuales establecidas para el mismo supuesto de hecho. El CONCESIONARIO debera
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11.4.

11.5.

11.6.

responder por los dafios y perjuicios resultantes del incumplimiento contractual, aunque
no sea penalizado por el incumplimiento en si. Sin perjuicio de lo anterior serdn de
aplicacion las deducciones por incumplimiento de Niveles de Servicio correspondientes.

En el supuesto que se verifique que una conducta del CONCESIONARIO configura tanto un
incumplimiento contractual como una infraccidon administrativa sancionable, Unicamente
se aplicara la sanciéon administrativa correspondiente, no siendo de aplicacion al
CONCESIONARIO una penalidad por el mismo concepto. El procedimiento sancionador se
regulara por las Leyes y Disposiciones Aplicables. Esta condicién no es aplicable a las
deducciones por incumplimiento de los Niveles de Servicio. Cuando el PSS detecte que el
CONCESIONARIO ha realizado una conducta que califica como una infracciéon sancionable
deberan comunicar dicho hecho a la SUNASS en un plazo maximo de diez (10) Dias.

Para efectos de esta cldusula se aplicara lo dispuesto en el Capitulo XVIII del Contrato de
Concesion.

En ninglin caso el CONCESIONARIO sera sancionado por el incumplimiento del PSS respecto
de los deberes y obligaciones previstas para este ultimo en este contrato y en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

DECIMO SEGUNDA: EVENTOS DE FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

12.1.

12.2.

12.3.

Ninguna de las Partes de este contrato serd imputable por la inejecucidn de una obligacién
o por su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, si es provocada por fuerza mayor o caso
fortuito.

Las disposiciones relacionadas a la invocacién de fuerza mayor o caso fortuito que resulten
aplicables al cumplimiento de las obligaciones establecidas en este contrato son las
establecidas en el Contrato de Concesion.

En caso el PSS se encuentre en una situacién de fuerza mayor o caso fortuito, que genere
el incumplimiento de una obligacién a su cargo, esta sera invocada por el CONCEDENTE
ante el CONCESIONARIO, siguiendo las disposiciones contempladas en el Capitulo XIV y
demas que resulten aplicables del Contrato de Concesién.

DECIMO TERCERA: SEGUROS Y GARANTIAS

13.1.

13.2.

Los seguros y garantias vinculados al presente contrato son los establecidos en el Contrato
de Concesidn y se constituyen, en caso corresponda, a favor del CONCEDENTE.

El Contrato de Concesidn establece los términos y condiciones en que el CONCESIONARIO
contrata los seguros y otorga las garantias vinculadas a las obligaciones y derechos
establecidos en el mismo.

DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

14.1.

14.2.

Las controversias que surjan en la ejecucidon de este contrato seran resueltas por el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, conforme al Capitulo XVI del Contrato de Concesioén.

En caso la controversia esté referida a algln derecho u obligacion del PSS establecida en
este contrato, la defensa de los mismos serd efectuada por el CONCEDENTE, sin perjuicio
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que el PSS participe junto con el CONCEDENTE en la defensa de sus intereses.
DECIMO QUINTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

15.1. Las modificaciones al presente contrato seran acordadas entre el CONCESIONARIO vy el
CONCEDENTE, de acuerdo con lo establecido en el Contrato de Concesién y en las Leyes y
Disposiciones Aplicables. Por ello, en caso la solicitud de enmienda, adicién o modificacién
esté referida a algun derecho u obligacién del PSS, el CONCEDENTE actuarda en
representacion de este ultimo durante todo el procedimiento de modificacidon contractual,
de acuerdo con lo previsto en el Capitulo XV del Contrato de Concesidn y en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

En fe de lo cual el Contrato de Prestacion de Servicios es debidamente suscrito en (4) ejemplares

de idéntico tenor, en la ciudad de ,alos __ dias del mes de del 20__.
CONCESIONARIO: PSS:
Representante Legal Representante Legal
CONCEDENTE:

Representante Legal
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Anexo 3

Apéndice 1 — Acta de Sesidon de Junta General de Accionistas de la PSS

“Ano del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracién de las heroicas
batallas de Junin y Ayacucho”

“Madre de Dios Capital de la Biodiversidad del Perg”
EEP: EMAPAT ¢ A

ENTIDAD PRESTADORA DE SERVICIOS DE SANEAMIENTO
EMPRESA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE TAMBOPATA
SOCIEDAD ANONIMA

PUERTO MALDONADO
—ccee—

4

Puerto Maldonado, 11 de enero de 2024.

OFICIO N° 0015-2024-GG-EPS EMAPAT S.A.

Sefior :

LUIS ALBERTO BOCANGEL RAMIREZ : NE.

ALCALDE ‘Oq\ [\4('/30

MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE TAMBOPATA . 17 e H L

Ciudad. O wennn e SRECBOO 22223

Asunto 2 Remito informacién requerida para la Iniciativa Estatal
Cofinanciada “Mejoramiento del sistema de alcantarillado y
tratamiento de aguas servidas de la ciudad de Puerto Maldonado,
Distrito Tambopata, Provincia Tambopata, Departamento Madre de
Dios” (IEC PTAR Puerto Maldonado)

Referencia : A.- OFICIO N° 008-2024-VIVIENDA /VMCS-DGPPCS

B.- ACTA DE SESION DE LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS DE LA EPS EMAPAT S.A.

Previo cordial saludo.

Mediante le presente, en atencién a lo solicitado con oficio de la referencia
(a), cumplo en hacerllegar adjunto el ACTA DE SESION DE LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS
DE LA EPS EMAPAT S.A., con el que segin lo requerido por Proinversién en el que remitié al
Ministerio de Vivienda, Construccidén y Saneamiento, una versién actualizada de la VFC del
Proyecto PTAR Puerto Maldonado el cual incluye la versién final del CPS con sus anexos, como
resultado de las consultas de los postores de la licitacién de la concesién del proyecto PTAR
Puerto Maldonado, por lo que se alcanza el acta en mencién con el que se aprueba lo siguiente
que paso a detallar:

1. La aprobacién a la nueva version final del CPS sobre la base de lo dispuesto en el
numeral 55.8 del Reglamento del Decreto Legislativo N°1362, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 240-2018-EF y sus modificatorias.

2. La ratificacion y/o otorgamiento de facultades a la persona encargada de la
suscripcién del CPS para la suseripcién del Contrato de Concesién del Proyecto
Puerto Maldonado servicios efi la EPS EMAPAT S.A., en representacion de ésta.

Atentamerite;

E.P.S. EMAPAT S.A.

C.c.
Archivo
JDLB/Rosa

“Lic ity Daniei Loya Baibin
GERENTE GENERAL

2

Av. Ernesto Rivero N° 786 - Puerto Maldonado Central Telefénica: 082-571984 E-mail: atencioncliente@emapat.com.pe
www. emapat.com.pe emapat@emapat.com.pe
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ACTA DE SESION DE LA JUNTA DE ACCIONISTAS DE LA EPS EMAPAT S.A.
Asistencia de los miembros de la Junta General de Accionista:
Sr. Luis Alberto Bocangel Ramirez (alcalde de la Municipalidad Provincial de Tambopata)

Presidente:
£ | SrLuisAlberto Bocangel Ramirez
:  illsecretario:
;!? s Lg: Adm. Jimmy Daniel Loya Balbin (Gerente General de la EPS EMAPAT SA))
ciii

1
'u@endo las 9:00 a.m. del dia 12 de enero de 2024, en el Despacho de la Alcaldia de la

g} SEMlunicipalidad Provincial de Tambopata, sito en la Av. Ledn Velarde s/n de la ciudad de
=351/ \i2uBuerto Maldonado, del Distrito y Provincia de Tambopata, Departamento de Madre de Dios,
Zg 3 5. ge reunieron los sefiores Accionistas de la EMPRESA PRESTADORA DE SERVICIOS DE
";g 8 SANEAMIENTO EMPRESA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALACANTARILLADO DE
3 T AMBOPATA SOCIEDAD ANONIMA - EPS EMAPAT SA., constituida por la Municipalidad
§ Provincial de Tambopata representada por el Alcalde Sr. Luis Alberto Bocangel Ramirez,

que detenta la titularidad del 100% de las acciones de la Empresa que conforman el
CAPITAL SOCIAL de S/ 10'563,599.00 (Diez millones quinientos sesenta y tres mil
quinientos noventa y nueve y 00/100 soles) representado y dividido en 10°563, 599
acciones, todas ellas de un valor nominal de S/ 1.00 (uno y 00/100 soles) cada una, con
derecho a vot talidad del numero de acciones, por lo que traté la siguiente

1. APROBACION DE LA NUEVA VERSION FINAL DEL CPS, SOBRE LA BASE DE
LO DISPUESTO EN EL NUMERAL 55.8 DEL REGLAMENTO DEL DECRETO
LEGISLATIVO N° 1362, APROBADO MEDIANTE DECRETO SUPREMO N° 240-

2018-EF Y SUS MODIFICATORIAS.

i, " 2. LA RATIFICACION Y/O OTORGAMIENTO DE FACULTADES A LA PERSONA
ENCARGADA DE LA SUSCRIPICION DEL CONTRATO DE CONCESION DEL

PROYECTO PUERTO MALDONADO SERVICIO EN LA EPS EMAPAT S.A,, EN
REPRESENTACION DE ESTAS.

ajo la Presidencia de la Junta General de Accionista, Sr. Luis Alberto Bocangel Ramirez,
se dejo constancia del cumplimiento del quérum, que representa la totalidad de las acciones
| 100% del capital Social suscrito, aceptando por unanimidad la celebracién de la
presente Junta, no siendo necesaria la convocatoria previa, de conformidad con el articulo
120° de la Ley General de Sociedades concordante con €l articulo 25 del Estatuto Social,

por lo que se declara inicio de la sesion para tratar los puntos sefialados en la Agenda,

autorizandose para gue actué como secretario al Gerente General dela EPS EMAPAT S.A.,

Lic. Adm. Jimmy Daniel Loya Balbin.

T
‘ S
- o=y
3 =
S
Jd 8.3
1Q
‘s
Aot
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ambopata

DESARROLLO DE LA AGENDA:

1. APROBACION DE LA NUEVA VERSION FINAL DEL CPS, SOBRE LA BASE DE
LO DISPUESTO EN EL NUMERAL 55.8 DEL REGLAMENTO DEL DECRETC
LEGISLATIVO N° 1362, APROBADO MEDIANTE DECRETO SUPREMO N° 240-
2018-EF Y SUS MODIFICATORIAS.

Presidente de la Junta general de Accionista da la apertura a la presente sesion
donde indica que ha recibido el Oficio 008-2024-VIVIENDA/DGPPCS de fecha 02
de enero de 2024, por parte de la Direccion General de Programas y Proyectos en

PAT S.A.

de
Polable y Alcantarilado de

de

TE

Construccién y Saneamiento, que indica la iniciativa Estatal Cofinanciada

“Mejoramiento del sistema de alcantarillado y tratamiento de aguas servidas de Iz
ciudad de Puerto Maldonado, Distrito Tambopata, Provincia de Tambopaia.

EPS EMA|

Entidad Py
Empresa Municipal de Agua

o
14
:
o)
g
o

departamento de Madre de Dios” [IEC PTAR-Puerto Maldonado] en el cual indica
que se ha remitido el Acta de JGA, en el cual se aprobé la versién final del Contrato
de Prestacién de Servicios (CPS) a ser suscrito entre la EPS EMAPAT S.A,, y &!
Concesionario adjudicatario de la buena Pro, que como anexo forma parte
integrante de la Version Final del Contrato de Concesion (VFC) del proyecto IEC
PTAP Puerto do. La Junta General de Accionista luego del respective
analisisy deliberacion acuerda lo siguiente;

ACUERDO N°001-2024-JGA: APROBAR, la nueva version final del CPS,

sobre la base de lo dispuesto en el numeral 55.8 del Reglamento del Decreto

Legislativo N° 1362, aprobado mediante Decreto Supremo N° 240-2018-EF y

sus modificatorias con iniciativa Estatal Cofinanciada “Mejoramiento del

sistema alcantarillado y tratamiento de aguas servidas de la ciudad de Puerto

Maldonado, distrito Tambopata, provincia Tambopata, departamento de Madre de

Dios” — IEC PTAR Puerto Maldonado.

JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS

ova R3ib:

2 LA RATIFICACION Y/O OTORGAMIENTO DE FACULTADES A LA PERSONA
ENCARGADA DE LA SUSCRIPICION DEL CONTRATO DE CONCESION DEL
PROYECTO PUERTO MALDONADO SERVICIO EN LA EPS EMAPAT S.A., EN
REPRESENTACION DE ESTAS.

= L.;;.. ..'.;;.r;.‘:’. ."\3 .

Presidente de la Junta General de Accionistas, indica que se encargara para la
suscripcién del contrato de Concesion al Gerente General de la EPS EMAPAT S.A,
y acuerda lo siguiente:

ACUERDO N°002-2024-JGA: Autorizar, al Gerente General de la EPS EMAPAT
S.A. Lic. Jimmy Daniel Loya Balbin, para la suscripcion del contrato de prestacion
de servicio, del contrato de concesion de la Iniciativa Estatal Cofinanciada
“Mejoramiento del sistema alcantarillado y tratamiento de aguas servidas de la
ciudad de Puerto Maldonado, distrito Tambopata, provincia Tambopata,
departamento de Madre de Dios” — IEC PTAR Puerto Maldonado.
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Anexo 3
Apéndice 2 - Niveles de Servicio

Los Niveles de Servicio son los que deberda cumplir el CONCESIONARIO como requisito para la
obtencidon del Certificado de Puesta en Marcha y durante el Periodo de Operacion. El
incumplimiento de los Niveles de Servicio por parte del CONCESIONARIO resultara en deducciones,
conforme a lo establecido en el Contrato de Concesion. . Estos Niveles de Servicio son:

e Niveles de Servicio para Calidad de Agua Residual Tratada —ElI CONCESIONARIO cumplira
con los limites maximos permisibles (LMP) para efluentes de una PTAR doméstica o
municipal, segun lo establecido por el Decreto Supremo nro. 003-2010-MINAM vy cualquier
norma que lo modifique (Seccion A).

e Niveles de Servicio para Calidad del Agua Superficial —El CONCESIONARIO debera
asegurar que, en el Punto de Muestreo fuera de la zona de mezcla, el cuerpo de agua donde
se realizard el vertimiento de las aguas residuales cumpla con los Estandares de Calidad del
Agua (ECA-Agua), segun la clasificacidon del cuerpo receptor. Estos pardmetros estaran
alineados con el Decreto Supremo nro. 004-2017-MINAM vy cualquier norma que lo
modifique (Seccion B).

e Niveles de Servicio para Calidad de los lodos—El CONCESIONARIO debera manejar los
lodos provenientes de la PTAR de acuerdo con las condiciones minimas establecidas segun
el Decreto Legislativo No 1278 y cualquier norma que lo modifique, y la Resolucion
Ministerial No 128-2017-VIVIENDA (Seccion C)

¢ Niveles de Servicio para Calidad organoléptica—El CONCESIONARIO deberd manejar las
emisiones de la PTAR de manera que la calidad del servicio ni el ambiente para la poblacidn
en el area de influencia, se vean afectados (Seccién D).

A continuacidn, se detallan los niveles de servicio.

A. PARAMETROS DE CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL TRATADA

Los Niveles de Servicio que debera cumplir el CONCESIONARIO durante la operacion del
sistema de tratamiento son los que se detallan a continuacidn:

El agua residual tratada por la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO debera cumplir con
los Limites Maximos Permisibles (LMP) establecidos en el Decreto Supremo nro. 003-2010-
MINAM o normas que lo modifiquen o sustituyan; cuyo detalle se indica en la Tabla A de este
apéndice.

Tabla A.- Niveles de Servicio para Calidad de Agua Residual Tratada

PARAMETROS UND VALOR*
Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBOs) ** mg/I 100
Demanda Quimica de Oxigeno (DQO)** mg/I 200
Sélidos Suspendidos Totales (SST) mg/I 150
Coliformes Termotolerantes (Ct) NMP/100 ml 10 000
Aceites y Grasas (A&G) mg/I 20
Potencial de Hidrogeno (pH) 6.5-8.5
Temperatura (T) °C 35

* Los valores son maximos o rangos limites.
** Soluble en caso de lagunas de oxidacion.
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Ademas de los niveles minimos sefialados, la solucién técnica propuesta debe cumplir con los
Requerimientos Minimos del Proyecto, sefialados en el Contrato de Concesion.

PARAMETROS DE CALIDAD DE AGUAS SUPERFICIALES

El cuerpo de agua donde se realizard el vertimiento de las aguas residuales tratadas por la
Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO sera el Rio Tambopata o el Rio Madre de Dios.
Dicho vertimiento, luego de la zona de mezcla, deberd cumplir con los Estdndares de Calidad
del Agua (ECA-Agua) para los parametros asociados a la actividad generadora de aguas
residuales, segln la categorizacidon establecida mediante la Resolucién Jefatural nro. 056-
2018-ANA, y el Decreto Supremo nro. 004-2017-MINAM o normas que las modifiquen o
sustituyan; cuyo detalle se indica en las Tablas B1 y B2 de este apéndice.

Tabla B1.- Categorizacion del Cuerpo Receptor

LOCALIDAD CUERPO RECEPTOR CATEGORIA
Puerto Maldonado Rio Tambopa‘g:\igsRlo Madre de 4

Tabla B2.- Niveles de Servicio para Calidad del Agua Superficial

. CATEGORIA 4

PARAMETROS UND VALOR*
Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBOs) mg/| 10
Sélidos Suspendidos Totales (SST) mg/| <400
Coliformes Termotolerantes (Ct) NMP/100 ml 2 000
Aceites y Grasas (A&G) mg/| 5
Potencial de Hidrégeno (pH) 6.5-9.0
Temperatura (T) °C A3

*Los valores son maximos o rango limite

El cumplimiento de los Niveles de Servicio sera exigible al CONCESIONARIO en el Punto de
Muestreo del cuerpo receptor aguas abajo del vertimiento.

En el caso de que aguas arriba del punto de vertimiento uno o mdas pardmetros se encontraran
excedidos de los valores o rangos establecidos en la Tabla B2, serd aplicable la salvedad a la
que se refiere la Clausula 9.11 del Contrato de Prestacidn de Servicios. Sin perjuicio de ello,
seguiran siendo exigibles los Niveles de Servicio para calidad de agua residual tratada.

PARAMETROS DE CALIDAD DE LOS LODOS

Para el manejo de los lodos provenientes de los sistemas de tratamiento de la Infraestructura
a Cargo del CONCESIONARIO, el CONCESIONARIO debera cumplir con lo establecido en el
Decreto Legislativo nro. 1278, su reglamento, y normas que las modifiquen o sustituyan; y, la
Resolucién Ministerial nro. 128-2017-VIVIENDA, o norma que la modifique o sustituya, que
aprueba las condiciones minimas para el manejo de lodos y las instalaciones para su
Reaprovechamiento o Disposicion Final, de conformidad con las Leyes y Disposiciones
aplicables.
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Los lodos producidos en los sistemas de tratamiento de la Infraestructura a Cargo del
CONCESIONARIO deberan cumplir, como minimo, con los siguientes Niveles de Servicio antes
de su Reaprovechamiento o Disposicion Final:

Tabla C.- Niveles de Servicio para Calidad de los lodos

PARAMETROS UND VALOR
Humedad (1 - (kg Solidos Totales/Kg Lodo)) % <80
Estabilidad (Kg de Solidos Volatiles/Kg de Sélidos Totales) % <60

PARAMETROS DE CALIDAD ORGANOLEPTICA
En los sistemas de tratamiento se evitara la generacion de olores, mediante el control de las
emisiones de Sulfuro de Hidrégeno (H.S) a la atmdsfera.

En los puntos criticos de sistemas de tratamiento que comprendan procesos anaerobios, en
donde las aguas residuales tengan contacto directo con la atmdsfera y hay riesgo de
desprendimiento de H,S, se debe minimizar las emisiones de gases olorosos. Las aguas
efluentes de reactores anaerobios y el efluente tratado, cuando estén expuestas a la
atmdsfera tienen riesgo de generar olores; en estos sitios, se exigird que la concentracion de
H,S en la fase acuosa sea menor de 2 mg/L. Este nivel de servicio se debe cumplir en el efluente
de procesos anaerobios y en el vertimiento final del proceso de tratamiento.

En general, si el sistema de tratamiento propuesto por el CONCESIONARIO incluye procesos
de posible desprendimiento de H,S a la atmésfera, se deben implementar los puntos de
control que sean necesarios para minimizar las emisiones de gases que generen olores.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO debera mantener un sistema de recepcion de solicitudes
de atencidn de problemas operacionales respecto de los olores. Ante cualquier solicitud, el
CONCESIONARIO debe atender las solicitudes conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables,
garantizando:

e Que se reciba y atienda con maxima diligencia

e Que se detecte la causa.

e Que se haga un plan de ingenieria para controlar la causa, con un plazo que impondra la
SUNASS.

e Que el plan contenga un mecanismo de monitoreo y verificacién de su efectividad.

e Que se ejecute el plan de control.

e Que se garantice que el plan subsané el problema y no se vuelvan a presentar olores o
vectores por esta causa.

e Queseinforme ala SUNASS, en la periodicidad establecida, sobre todo este proceso, desde
la recepcidn de la solicitud hasta la solucidn final.
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Anexo 3

Apéndice 3 - Ubicacidn de los puntos de muestreo

Los Niveles de Servicio y los pardametros que se deben medir son los establecidos en el Apéndice 2.

A.

UBICACION DE LOS PUNTOS DE MUESTREO DE CALIDAD DE AGUAS RESIDUALES

El CONCESIONARIO establecera Puntos de Muestreo de aguas residuales recolectadas
(afluente) y tratadas (efluente) en el sistema de tratamiento en lugares apropiados para la
toma de muestra conforme se indica a continuacién, sin perjuicio de lo dispuesto por la
Autoridad Gubernamental Competente y por la normativa vigente:

e Un (1) Punto de Muestreo de agua residual recolectada, afluente a los sistemas de
tratamiento, ubicado en el canal de salida del desarenador o, posterior a este, antes de
su ingreso a la siguiente unidad de tratamiento.

e Un (1) Punto de Muestreo del agua residual tratada, efluente de los sistemas de
tratamiento, ubicado en el canal o tuberia de salida del sistema de tratamiento que se
emplea para el Vertimiento. Este Punto de Muestreo se ubicara a menos de 5 m antes
del medidor instalado en la tuberia o canal de salida del sistema de tratamiento.

Los Puntos de Muestreo deberan estar claramente identificados y sefializados, incluyendo sus
coordenadas UTM en sistema WGS 84.

UBICACION DE LOS PUNTOS DE MUESTREO DE CALIDAD DE AGUAS SUPERFICIALES

Sin perjuicio de lo dispuesto por la Autoridad Gubernamental Competente, el CONCESIONARIO
establecera Puntos de Muestreo de calidad del agua superficial en el cuerpo receptor que
corresponda segun el siguiente detalle:

e Un (1) Punto de Muestreo en el cuerpo receptor, aguas arriba del vertimiento - A una
distancia de 50 metros del vertimiento.

e Un (1) Punto de Muestreo en el cuerpo receptor, aguas abajo del vertimiento - A una
distancia de 200 metros desde donde se realiza el vertimiento, siguiendo los criterios
del protocolo nacional para el monitoreo de la calidad de los recursos hidricos
superficiales aprobado mediante Resolucion Jefatural nro. 010-2016-ANA, o la norma
que la modifique o sustituya.

Los Puntos de Muestreo deberan estar claramente identificados y sefializados, incluyendo sus
coordenadas UTM en sistema WGS 84.

UBICACION DE LOS PUNTOS DE MUESTREO DE CALIDAD DE LODOS

El CONCESIONARIO establecera el Punto de Muestreo de lodos en el sistema de sistema de
tratamiento conforme se indica a continuacion, sin perjuicio de lo dispuesto por la Autoridad
Gubernamental Competente:

e Un (1) Punto de Muestreo al final de la linea de tratamiento de lodos - En el lugar de
almacenamiento temporal previo a su reaprovechamiento o Disposicion Final.

Los Puntos de Muestreo deberan estar claramente identificados y seializados, incluyendo sus
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coordenadas UTM en sistema WGS 84.

UBICACION DE LOS PUNTOS DE MUESTREO DE CALIDAD ORGANOLEPTICA

Con el fin de hacer seguimiento y prevencidon de la generacion de olores de sistemas de
tratamiento, se tomardn muestras de agua residual para medicién de acido sulfhidrico en los
siguientes puntos:

e Un (1) Punto de Muestreo de agua residual en el efluente de cada proceso de posible
desprendimiento de H,S a la atmadsfera. Ubicado en el efluente cada unidad, cdmara
o conducto donde el agua entra en contacto con el ambiente. Si la unidad tiene una
etapa para remover el H,S, este punto se localizara en el efluente de dicha etapa.

e Un (1) Punto de Muestreo del agua residual tratada, efluente del sistema de
tratamiento—Localizado en el canal o tuberia de salida del sistema de tratamiento que
se emplea para el vertimiento. Este Punto de Muestreo puede coincidir con el punto
seleccionado para el agua residual tratada de la Seccién A.
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Anexo 3
Apéndice 4 - Frecuencia de muestreo

El CONCESIONARIO debera realizar el muestreo de los pardmetros sefialados con las frecuencias
minimas sefaladas en este apéndice, a fin de verificar el cumplimiento de los Niveles de Servicio.
Esta frecuencia minima sera de acuerdo con los requerimientos de operacion de los sistemas de
tratamiento y en concordancia con lo que debera estar establecido en los respectivos Manuales de
Operacidn y Mantenimiento. Ademas, las respectivas Autoridades Gubernamentales Competentes
pueden exigir mayor frecuencia en el ejercicio de sus funciones administrativas.

Treinta (30) dias calendario antes de la suscripcién del Acta de Inicio de la Operacidn, el
CONCESIONARIO deberd remitir al CONCEDENTE un Programa Anual de Muestreos de acuerdo con
las condiciones establecidas en este apéndice. El CONCEDENTE tendra diez (10) Dias para generar
observaciones o aprobarlo. De existir observaciones, el CONCESIONARIO contara con cinco (5) Dias
para su subsanacion, luego de lo cual el CONCEDENTE contard con cinco (5) Dias para su
aprobacién.

El Programa Anual de Muestreos debe contemplar la toma de muestras, simultdneamente en el
afluente y en el efluente final del tratamiento. La toma de muestras compuestas puede ser
automatica, mediante equipos que capturen alicuotas proporcionales al caudal, con una frecuencia
horaria o menor.

Las abreviaturas empleadas en este apéndice y su significado son las siguientes:

e C — Muestra compuesta de 24 horas, obtenida a través de alicuotas proporcionales al
caudal con muestreo horario

° P — Muestras puntuales

e  MI-Muestra integrada, consiste en la homogenizacién de muestras puntuales tomadas
en diferentes puntos simultdneamente, con la finalidad de conocer las condiciones de
calidad de agua promedio en los cuerpos de agua; las muestras puntuales que
conformardn la muestra integrada seran aquella que determine el (los) Instrumento(s)
de Gestién Ambiental. Este tipo de muestra serd tomada para aguas superficiales.

A. DE LA CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL
La frecuencia de muestreo y andlisis en los Puntos de Muestreo del sistema de tratamiento se
presentan en la Tabla A.

Tabla A.- Frecuencia de muestreo. Agua residual

PARAMETROS ‘ TIPO FRECUENCIA

Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBOs) C 1 cada cuatro dias

Demanda Quimica de Oxigeno (DQO) 1 cada cuatro dias
Sélidos Suspendidos Totales (SST)
Coliformes Termotolerantes (Ct)
Aceites y Grasas (A&G)

Potencial de Hidrégeno (pH)

1 cada cuatro dias

1 cada cuatro dias

1 cada cuatro dias

1 cada cuatro dias

V(O [(O[T[IO[O

Temperatura (T) 1 cada cuatro dias

Pagina 197 de 317



B. DE LA CALIDAD DEL AGUA SUPERFICIAL

En los Puntos de Muestreo en el cuerpo receptor de agua residual tratada, la frecuencia sera la
siguiente:

Tabla B.- Frecuencia de muestreo. Agua Superficial

PARAMETROS TIPO ‘ FRECUENCIA
1 cada cuatro dias
Sélidos Suspendidos Totales (SST) Ml 1 cada cuatro dias
Coliformes Termotolerantes (Ct) M 1 cada cuatro dias
Aceites y Grasas (A&G) Ml 1 cada cuatro dias
Potencial de Hidrégeno (pH) Ml 1 cada cuatro dias
Temperatura (T) Ml 1 cada cuatro dias

C. DE LA CALIDAD DE LOS LODOS

En los Puntos de Muestreo de lodos el tipo de muestra y la frecuencia, son los siguientes:

Tabla C.- Frecuencia de muestreo. Lodos

PARAMETROS ‘ TIPO FRECUENCIA
Humedad P 1 vez cada cuatro dias
Estabilidad SV/ST P 1 vez cada cuatro dias

D. DE LA CALIDAD ORGANOLEPTICA

La frecuencia para mediciones de acido sulfhidrico se presenta en la siguiente tabla. La toma de
muestras debe acompanarse de mediciones simultaneas de pH y temperatura “in situ”.

Tabla D. Frecuencia de muestreo. Acido Sulfhidrico.

PARAMETROS | TIPO FRECUENCIA
Acido Sulfhidrico (H2S)(aq) P 1 cada cuatro dias
Potencial de Hidrégeno (pH) P 1 cada cuatro dias
Temperatura (T) P 1 cada cuatro dias

E. CONSIDERACIONES PARA EL MUESTREO Y ANALISIS

Se proponen las siguientes consideraciones para el muestreo y andlisis conforme a las buenas
practicas internacionales:

e La toma de muestreos puntuales, la toma o recojo de muestras compuestas (en caso de
automatizacion del muestreo) y los andlisis de los parametros, con las frecuencias
sefialadas, de las muestras de agua residual, agua superficial y lodos, deberan ser ejecutadas
por un laboratorio externo acreditado por el Instituto Nacional de Calidad (INACAL) o como
lo disponga la normatividad vigente.

e Para los muestreos en el agua superficial, se tomard una muestra integrada (Ml)
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simultdaneamente en diferentes puntos, con el fin de conocer las condiciones de calidad de
agua promedio en el cuerpo receptor. Las muestras integradas de area comprenderan varias
muestras simples tomadas en varios puntos de una determinada area acudtica (ancho de
un rio). La ubicacion del sitio de toma integrada y las muestras puntuales que conformaran
la muestra integrada seran conforme lo determine el Instrumento de Gestidn Ambiental.

Los demads muestreos y andlisis realizados por el CONCESIONARIO podran ser realizados en
los laboratorios que forman parte de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, cuyos
procedimientos deberdn estar acreditados por el Instituto Nacional de Calidad (INACAL).

Los muestreos y analisis deberdn ser realizados de acuerdo con los siguientes protocolos de
muestreo normativos, en todo aquello que no se oponga a lo establecido en el Contrato de
Concesion:

v' “Protocolo de monitoreo de la calidad de los efluentes de las plantas de tratamiento de
aguas residuales domésticas o municipales”, aprobado mediante Resolucién Ministerial
nro. 273-2013-VIVIENDA

v' “Protocolo nacional para el monitoreo de la calidad de los recursos hidricos
superficiales”, aprobado mediante Resolucidn Jefatural nro. 010-2016-ANA

v' “Métodos normalizados para el andlisis de aguas potable y aguas residuales”, de APHA-
AWWA-WPCF

v' “Protocolo de Monitoreo de Biosdlidos”, aprobado mediante Resolucién Ministerial
nro. 93-2018-VIVIENDA.

v" “Protocolo Nacional de Monitoreo de Calidad del Aire”, aprobado mediante Decreto
Supremo nro. 010-2019-MINAM.
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2.1

Anexo 3
Apéndice 5 - Consideraciones para la medicion y registro de magnitudes

NORMATIVIDAD APLICABLE A LOS EQUIPOS DE MEDICION

Las siguientes normas deberan ser tomadas en cuenta para seleccionar, instalar, mantener
y contrastar los equipos de medicién, en los casos en que no se disponga de normas
metroldgicas peruanas relacionadas con la materia:

e ASTM D 1941: 1991 (Reapproved 2013) Standard Test Method for Open Channel Flow
Measurement of Water with The Parshall Flume.

e ASTM D 5640:1995 Standard Guide for Selection of Weirs and Flumes for Open -
Channel Flow Measurement of Water.

e ASTM D 5089:1995 Standard Test Method for Velocity Measurements of Water in
(Reaprobada 2008) Open Channel with Electromagnetic Current Meters.

e |SO 748:2007 Hydrometry — Measurement of liquid flow in open channels using
current — meters or floats

e |SO/IEC 17025 General Requirements for the Competence of Testing and Calibration
Laboratories

e SO 20456: 2017 Medicion del caudal de los fluidos en conductos cerrados. Guia para
la utilizacion de los caudalimetros electromagnéticos para liquidos conductores.

e NCh 3205-2011 Medidores de caudal de aguas residuales — Requisitos

PUNTOS Y EQUIPOS DE MEDICION

Los Puntos de Medicidn se ubicardn en lugares apropiados para registrar el caudal,
volumen y peso, segun lo siguiente:

2.1.1 Un medidor registrador en el canal o tuberia de ingreso al sistema de tratamiento
de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, el cual estard ubicado
necesariamente después de la cdmara de rejas. Este medidor totalizara el volumen
y registrara el caudal que ingresa al sistema de tratamiento de aguas residuales.

2.1.2  Un medidor registrador en el canal o tuberia de salida del sistema de tratamiento
de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO, antes del Vertimiento del agua
residual tratada. Este medidor totalizara el volumen y registrara el caudal que sale
del sistema de tratamiento.

2.1.3 Un medidor registrador en el canal o tuberia de demasias del sistema de
tratamiento de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO. Este medidor
totalizara el volumen y registrara el caudal en exceso que no ingresa al sistema de
tratamiento

2.1.4 Una balanza a nivel de piso en la zona de almacenamiento temporal de lodos del
sistema de tratamiento de la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO. Esta
balanza registrarda la cantidad de lodos que serd trasladada para su
Reaprovechamiento o Disposicidn Final. Alternativamente, la medicién de peso
podra ser subcontratada, contando con la acreditacion de calibraciéon
correspondiente.
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2.2

3.1

3.2

4.1

4.2

Todos los dispositivos de medicion del CONCESIONARIO indicados deberan ser
automatizados y con transmisién de datos en tiempo real al centro de control SCADA. Los
Puntos de Medicién deberan estar claramente identificados y sefalizados.

CONSIDERACIONES PARA LOS MEDIDORES DE FLUJO

Los medidores de flujo a instalar deberan cumplir con las siguientes caracteristicas
minimas:
3.1.1 Marca—Reconocida en el mercado internacional
3.1.2 Tecnologia en conductos cerrados a presion:
e Medicién de caudal: Induccidn electromagnética
3.1.3 Tecnologia en conductos abiertos o cerrados parcialmente llenos:
e Medicién de velocidad: Doppler Radar.
e Maedicién de nivel: Pulso de Eco Ultrasdnico.
3.1.4 Precisidn (agua residual)—Segun norma metroldgica.
3.1.5 Temperatura del fluido—Entre 5°y 35° C
3.1.6 Lecturas medidas—Volumen totalizador y caudal instantaneo
3.1.7 Panel LCD—Que muestre la informacion registrada de volumen y caudal
3.1.8 Vida util—Segun fabricante

3.1.9 Transmision de datos—Con telemetria para transmitir la informacién en tiempo
real al respectivo centro de control.

El CONCESIONARIO debera brindar acceso a la SUNASS, al CONCEDENTE y al PSS a la
informacién de los caudales y volimenes registrados en tiempo real, en el momento en el
gue esta lo solicite.

Antes de instalar cualquier dispositivo de medicién, el CONCESIONARIO debera demostrar,
con los respectivos certificados, que ha sido debidamente calibrado por organismos
oficiales de metrologia del pais de origen o empresas debidamente acreditadas por el
organismo oficial de metrologia del pais de origen. Los certificados y acreditaciones
deberan ser traducidos oficialmente al idioma espafol y estar vigentes a la fecha de
instalacion.

PROGRAMA DE METROLOGIA

Respecto a los equipos de medicion indicados en el numeral 2.1, el CONCESIONARIO
debera seguir las siguientes pautas para el programa de metrologia:

Todos los dispositivos de medicidon de la PTAR deberan ser instalados o repuestos con
supervisién del Supervisor Especializado y en la etapa de Operaciéon y Mantenimiento con
la participacion de la SUNASS, segln esta lo estime conveniente. Sin perjuicio de ello, al Dia
siguiente de instalados los dispositivos de medicién, el CONCESIONARIO debera enviar a la
SUNASS un informe sobre los trabajos de instalaciéon en conjunto con los certificados de
control de calidad del medidor instalado.

El CONCESIONARIO deberd hacerse cargo del suministro continuo de energia eléctrica a los
medidores para garantizar su permanente operacién y transmision de datos al centro de
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

control. Para los casos de emergencia, el CONCESIONARIO debe tener un sistema
autéonomo en base a banco de baterias o similar.

El CONCESIONARIO, a partir de la suscripcion del Acta de Inicio de la Operacién, debera
contrastar los dispositivos de medicidn en la PTAR, conforme a la siguiente prelacién: las
normas de metrologia; las especificaciones técnicas del fabricante; y el procedimiento
establecido en el numeral 5 de este Apéndice.

El primer contraste de los dispositivos de medicion deberd efectuarse dentro de los ultimos
cinco (5) dias del mes inmediato posterior la suscripcidon del Acta de Inicio de la Operacion.
Las siguientes contrastaciones de los medidores deberdn efectuarse de manera trimestral,
dentro de los ultimos cinco (5) Dias del mes de marzo, junio, septiembre o diciembre.

El CONCESIONARIO deberd comunicar a la SUNASS con al menos cinco (5) dias de
anticipacion, el lugar, fecha y hora en que se realizara la contrastacion de los medidores.
SUNASS evaluard la oportunidad en la que participara de estos trabajos. Sin perjuicio de
ello, una vez repuestos los dispositivos de medicién, el CONCESIONARIO debera enviar un
informe sobre los trabajos de reposiciéon en conjunto con los certificados de control de
calidad del medidor instalado.

Si, como resultado de la contrastacion de un medidor, se verificara un error de precisién
conforme a las condiciones previstas en las clausulas del Contrato, el CONCESIONARIO
considerard que el medidor presenta un mal funcionamiento y procedera inmediatamente
a su sustitucién por otro que debera tener de reserva, en un plazo maximo de tres (3) dias.
Este nuevo medidor deberd cumplir con lo establecido en el numeral 2 y contar con
certificado de calibracion vigente. EIl CONCESIONARIO podra reinstalar el medidor que
presentd mal funcionamiento si previamente se somete a nueva calibracién por entidades
debidamente autorizadas por la Autoridad Gubernamental Competente.

Si el CONCESIONARIO constata que un dispositivo de medicion de la PTAR tiene un mal
funcionamiento o ha sido vandalizado o robado, este debera comunicarlo dentro de las 24
horas siguientes a SUNASS por cualquier via documentable (carta o correo electrénico)
debiendo adjuntar los documentos de constatacion policial. El CONCESIONARIO: i) debera
sustituir o reponer el equipo de medicidn por otro que debera tener en reserva el mismo
dia de la constatacién, cumpliendo con lo establecido en el numeral 2.2 anterior; o ii)
subcontratar la medicién de peso, segin corresponda.

Durante la contrastacion, reemplazo o mantenimiento de un equipo de medicion, el
CONCESIONARIO debe instalar un medidor debidamente calibrado para continuar con la
medicion. El volumen medido en este medidor temporal debe sumarse al volumen
mensual.

Los nuevos equipos de medicion que se instalen deberdan cumplir con las mismas
caracteristicas del medidor remplazado. Solo se podra cambiar la marca o la tecnologia

siempre que el nuevo medidor garantice una mayor precision.

Todos los dispositivos de medicidn instalados deberdn ser remplazados necesariamente
por el CONCESIONARIO luego de cumplir su vida util (indicada por el fabricante).
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4.11

5.2

53

6.1

6.2

6.3

6.4

Los dispositivos de medicidon deberan contar con un sistema de proteccidon que no permita
el acceso, manipulacidn o vandalismo por parte de terceras personas. E| CONCESIONARIO
sera el Unico responsable por la integridad de estos.

Respecto a los demas equipos de medicidn de cada PTAR, el CONCESIONARIO debe realizar
periddicamente su calibracidon y mantenimiento a su cuenta, costo y riesgo, de acuerdo con
la frecuencia establecida en el Manual de Operacién y Mantenimiento.

PRUEBAS DE CONTRASTACION

Periodicidad: se debe efectuar una verificacidon por contrastacién para cada equipo cada
tres (3) meses o cuando se requiera instalar o renovar los medidores.

Procedimiento: Se aplicaran los procedimientos previstos en las normas de metrologia,
cuya aplicacion serd en el siguiente orden de prelacion: (i) las nacionales; (ii) las
internacionales referidas en el numeral 1 de este apéndice; (iii) otras normas
internacionales; (iv) las emitidas por organismos oficiales de metrologia del pais de origen
referidas en el numeral 1 de este apéndice; o (v) cualquier otra norma emitida por
organismos oficiales de metrologia del pais de origen, no referida en el numeral 1 de este
apéndice.

Criterios de aceptacion: El equipo de mediciéon sometido a la prueba se considerara como
en correcto funcionamiento, si se cumple el criterio de contrastacidn previsto en la norma
de metrologia, en su defecto, que el rango de error esté dentro del +/- 5% del valor leido.
Si se supera el error admitido, se debe repetir la prueba y si nuevamente no se cumple el
criterio, el equipo debe ser sometido a calibracién atendiendo todas las indicaciones del
fabricante para su instalaciéon y calibracion; si después de ello el equipo no supera el error
admitido, debe ser remplazado.

PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR LOS VOLUMENES MENSUALES

Para determinar los volumenes mensuales del agua residual afluente y agua residual
tratada, se establecerd el siguiente procedimiento:

El volumen mensual de un medidor serd la diferencia entre el valor registrado en el mes
corriente menos el valor registrado el mes anterior.

El dia en que se suscriba el Acta de Inicio de la Operacion, el CONCESIONARIO tomara la
lectura de los volumenes registrados en cada medidor, y en los meses siguientes se
realizard las lecturas correspondientes, conforme a lo sefialado en la Clausula 8.3 del
Contrato de Concesion.

El CONCESIONARIO debera entregar al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS, los valores
registrados en cada medidor dentro de los primeros diez (10) Dias Calendario posteriores
a la lectura de cada mes.

Cuando el CONCESIONARIO realice la contrastacion, el reemplazo o el mantenimiento de
un medidor y sea necesario instalar un medidor temporal, el volumen medido por el
medidor temporal instalado debe ser sumado al volumen mensual correspondiente.

PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR LOS PESOS MENSUALES

Para determinar los pesos mensuales de lodos que seran trasladados para
Reaprovechamiento o Disposicidon Final, se establece el siguiente procedimiento:
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

El pesaje de los lodos se inicia el mismo dia que se inicia la medicion de volimenes de agua
residual, en tal forma que el periodo mensual de mediciéon de peso de lodos coincide con
el periodo mensual de medicién de volimenes.

Diariamente el CONCESIONARIO registrard el peso de lodos que se retiran de la PTAR en el
periodo de 24 horas, valor que quedard registrado en el sistema SCADA de la planta.

El peso mensual de lodos serd la suma de todos los pesos diarios en el periodo mensual
correspondiente.

El CONCESIONARIO debera entregar al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS, los valores
mensuales de lodos retirados, dentro de los primeros diez (10) dias calendario siguientes
al periodo mensual correspondiente.

Cuando el CONCESIONARIOQ realice la contrastacién, el reemplazo o el mantenimiento de
los elementos de pesaje y sea necesario instalar un medidor temporal, el valor medido por
el medidor temporal instalado debe ser sumado al peso mensual correspondiente.
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Anexo 3
Apéndice 6 Lineamiento para el Plan de Operacién de Emergencia

Cada Plan de Operacién de Emergencia deberd ser elaborado considerando como minimo el
contenido de los Lineamiento establecidos en la R.M. nro. 136-2020-PCM, norma que aprobd los

“Lineamientos para la formulacién y aprobacion de los planes de operaciones de emergencia de los
tres niveles de gobiernos”, o la norma que la modifique o substituya.
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Apéndice 7

Anexo 3

Actividades y responsabilidades para el monitoreo y control de los VMA

Registro Usuarios No Domesticos y Evaluacién y de Pardmetros del Anexo No. 1 - Decreto Supremo 010-2019 MVCS
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Evaluacién y Seguimiento de Parametros del Anexo No. 2- Decreto Supremo 010-2019 MVCS
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Anexo 4 BIENES QUE EL CONCEDENTE ENTREGARA PARA LAS OBRAS

Los Bienes de la Concesién que el CONCEDENTE entregard en la oportunidad y bajo las condiciones
establecidas en el Contrato de Concesidn, para el ejercicio de los derechos y cumplimiento de las
obligaciones asociadas a las Obras, sin caracter taxativo, son los siguientes:

Bienes de la Concesion del Componente 1

1. Conexiones domiciliarias existentes para rehabilitar (1,232 conexiones)
2. Colectores secundarios existentes (17,880 m)

Bienes de la Concesion del Componente 2

Colectores primarios existentes (1,246 m)

Estaciones de bombeo de desaglies existentes (2 und)

Lineas de impulsién de desagties existentes (1,993 m)

Infraestructura complementaria existente.

Terrenos puestos a disposicidon por el CONCEDENTE y empleados por el CONCESIONARIO para
el desarrollo del Proyecto, conforme lo enunciado en el Anexo 5.

Nousw

Si el CONCESIONARIO necesita una mayor area de terreno, o terrenos distintos a los
proporcionados por el CONCEDENTE, estos deben ser adquiridos por el CONCESIONARIO, a su
cuenta, costo y riesgo.
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Anexo 5 REQUERIMIENTOS MiNIMOS DEL PROYECTO

Las disposiciones del presente Anexo son de cumplimiento obligatorio por parte del
CONCESIONARIO, pudiendo mejorarlas a su cuenta costo y riesgo. El CONCEDENTE solo podra exigir
lo establecido en el Anexo 5 y en lo referido a los aspectos vinculantes de la Propuesta Técnica del
CONCESIONARIO.

1. ESPECIFICACIONES TECNICAS MiNIMAS

Los criterios minimos de calidad para el disefo y construccion de obras civiles, instalaciones
eléctricas, instalaciones electromecanicas, hidromecdnicas, instalaciones hidraulicas, instalaciones
sanitarias y edificaciones correspondientes al Proyecto, asi como su Operacién y Mantenimiento,
se deberan circunscribir, en lo que sea pertinente, a las Leyes y Disposiciones Aplicables y, de ser
el caso, a las normas internacionales aplicables para tal efecto.

Para los efectos del disefio, la construccion, la operacién y el mantenimiento, todos los materiales
y equipos seran utilizados de acuerdo con las especificaciones técnicas del fabricante.

Las leyes, reglamentos, disposiciones normativas, y sus modificatorias o normas que las sustituyan,
que obligatoriamente deberd cumplir, son las Leyes y Disposiciones Aplicables, entre las que se
encuentran:

e Leynro. 29338, Ley de Recursos Hidricos y su Reglamento.

e Leynro. 28611, Ley General del Ambiente.

e Leynro. 26786, Ley de Evaluacidn de Impacto Ambiental para obras y actividades.

e Lleynro. 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental.

e Ley nro. 28296, Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacién y normas
modificatorias y complementarias que sean aplicables.

e Leynro. 28245, Ley Marco del Sistema Nacional de Gestion Ambiental.

e Ley nro. 26620, Ley de Control y Vigilancia de las Actividades Maritimas, Fluviales y
Lacustres y su reglamento.

e Ley 29738, Seguridad y Salud en el Trabajo. Su reglamento y demas normas
modificatorias o aplicables a la seguridad y salud en el trabajo.

e  Decreto Legislativo nro. 1280, Ley Marco de la Gestion y Prestacion de los Servicios de
Saneamiento.

e Decreto Legislativo nro. 1285, que modifica la Ley 29338.

e  Decreto Legislativo nro. 1278, Ley de Gestidn Integral de Residuos Sélidos.

e Decreto Legislativo nro. 1147, Decreto que regula el fortalecimiento de las Fuerzas
Armadas en las competencias de la Autoridad Maritima Nacional-Direccién Nacional
de Guardacostas.

e Decreto Supremo nro. 004-2017-MINAM, aprueban Estandares de Calidad Ambiental
para Agua y establecen Disposiciones Complementarias.

e  Decreto Supremo nro. 003-2010-MINAM, aprueban limites maximos permisibles para
los efluentes de Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales Domésticas o
Municipales.

e  Decreto Supremo nro. 019-2009-MINAM, aprueba el Reglamento de la Ley del Sistema
Nacional de Evaluacidn del Impacto Ambiental.

e Decreto Supremo nro. 011-2006-VIVIENDA que aprueba el Reglamento Nacional de
Edificaciones y sus modificatorias.

e  Decreto Supremo nro. 010-2017-VIVIENDA, aprueba el Reglamento de los articulos 4
y 5 del Decreto Legislativo nro. 1285.
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Decreto Supremo nro. 015-2012-VIVIENDA, aprueban el Reglamento de Proteccién
Ambiental para Proyectos Vinculados a las Actividades de Vivienda, Urbanismo,
Construccion y Saneamiento.

Decreto Supremo nro. 019-2014-VIVIENDA, modifica el Decreto Supremo nro. 015-
2012-VIVIENDA.

Decreto Supremo nro. 015-2017-VIVIENDA que aprueba el Reglamento para el
Reaprovechamiento de los Lodos generados en las Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales

Resolucién Ministerial nro. 128-2017-VIVIENDA, aprueba las Condiciones Minimas de
Manejo de Lodos y las Instalaciones para su Disposicidn Final.

Resolucién Ministerial nro. 015-2017-VIVIENDA, aprueba el Reglamento para el
Reaprovechamiento de los Biosélidos Generados en las Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuales.

Resolucién Ministerial nro. 273-2013-VIVIENDA, aprueba el Protocolo de Monitoreo
de la Calidad de los Efluentes de las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales
Domesticas o Municipales — PTAR.

Resolucién Ministerial nro. 093-2018-VIVIENDA que aprueba el Protocolo de
Monitoreo de Biosélidos

Resolucién Jefatural nro. 10-2016-ANA, aprueba el Protocolo Nacional para el
Monitoreo de la Calidad de los Recursos Hidricos Superficiales.

Resolucién Jefatural nro. 224-2013-ANA, aprueba el Reglamento para el Otorgamiento
de Autorizaciones de Vertimiento y Relsos de Aguas Residuales Tratadas y sus
modificatorias.

Resolucién Jefatural nro. 056-2018-ANA, aprueba la Clasificacién de los Cuerpos de
Agua Continentales Superficiales.

Resolucién Jefatural nro. 154-2016-ANA, aprueba Metodologia para Determinar
Caudales Ecoldgicos.

Cadigo Nacional de Electricidad.

Otras normas legales vigentes en el Peru y aplicables al Proyecto.

Otras normas legales, modificatorias o complementarias vigentes en el Perud vy
aplicables al Proyecto.

Normas Técnicas Internacionales, de aplicacién supletoria.

De manera referencial y frente a un vacio en la legislacién nacional o desactualizacion de las
Normas Técnicas Nacionales, podrd tomar en cuenta las siguientes normas internacionales,
siempre y cuando estas garanticen una exigencia igual o superior, con el debido sustento:

Abwassertechnische Vereinigung -ATV

American Water Works Association- AWWA

American National Standards Institute — ANSI

American Iron and Steel Institute - AlSI

American Society of Civil Engineers — ASME

American Society of Mechanical Engineers — ASME

American Society of Testing and Materials - ASCE

American Institute of Steel Construction — AISC

American Welding Society — AWS

American Concrete Institute — ACI

Deutsch Industrie Normen — DIN

Environmental Protection Agency USA — EPA (Environmental Regulations And
Technology. Use and Disposal of Municipal Wastewater Sludge. Control of Pathogens
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in Municipal Wastewater Sludge)
e Hydraulic Institute Standard -HIS
e |Institute For Electrical And Mechanical Engineers — IEEE
e International Electro-technical Commission - IEC
e National Electrical Manufacturers Association — NEMA
e  Standard Methods For Examination Of Water And Wastewater -SMEWW
e  Waterways Experimental Station — WES
e  Water Environment Federation — WEF

Las normas, reglamentos y disposiciones referidas no son de caracter limitativo.

2.1

REQUISITOS MiNIMOS DE LAS OBRAS DE LOS COMPONENTES 1Y 2

El CONCESIONARIO deberd disefiar y ejecutar todas las Obras necesarias para el adecuado
funcionamiento del Proyecto.

PARAMETROS DE DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO

El CONCESIONARIO disefiara las Obras del proyecto de ingenieria, a nivel de los expedientes
técnicos, cubriendo, como minimo, las siguientes condiciones de disefio:

e Para el caudal de la PTAR, se indican en la Tabla 2.1 los caudales aportantes de aguas
provenientes de la Ciudad de Puerto Maldonado, que abarca el ambito urbano del
distrito de Tambopata y del centro poblado El Triunfo en el Distrito de Las Piedras, en
la Provincia de Tambopata.

e LaTabla 2.2 y la Tabla 2.3 presentan los caudales sanitarios aportantes por dreas de
drenaje del Distrito Tambopata y del Centro Poblado El Triunfo, respectivamente; en
el Expediente Técnico para el disefio final, el CONCESIONARIO a su juicio y en
cumplimiento de las normas, adoptara los criterios de disefio y los dimensionamientos
de los conductos de alcantarillado sanitario, con la aprobacion del Supervisor.

e La Tabla 2.4 contiene las concentraciones de disefio del sistema de tratamiento de
aguas residuales, con las cuales se calculan las cargas que aparecen en la Tabla 2.5.

Tabla 2.1: Caudales de Disefio — Demanda Global (L/s)

Total Ciudad
Caudales Unidad Tambopata . Puerto
Triunfo

Maldonado
Caudal medio anual de aguas domésticas. s 308 49 357
Qm
.Caydal .r’f1ed|0 anual aguas domésticas + s 342 56 400
infiltracién. Qp*
Caudal mammo horario, incluye infiltracién s 637 103 740
y conexiones erradas. Qmh**

* Incluye infiltracién de aguas del subsuelo.
** Incluye infiltracion de aguas del subsuelo y aportes de conexiones erradas o ilicitas.
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Tabla 2.2: Caudales de Disefio — Demanda por Area de Drenaje (L/s) Distrito

Tambopata

Area de drenaje Area (Ha) EEEILD | S el hC:rl::iac: ?:r:::;‘:*
AD-01 52,013 11,03 12,35 22,83
AD-02 245,817 52,12 58,35 107,91
AD-03 206,024 43,68 48,90 90,44
AD-04 155,391 32,95 36,88 68,21
AD-05 62,244 13,20 14,77 27,32
AD-06 87,310 18,51 20,72 38,33
AD-07 48,570 10,30 11,53 21,32
AD-08 48,657 10,32 11,55 21,36
AD-08A Fuera del alcance por riesgo de inundacidon (Pueblo Viejo)
AD-09 73,526 15,59 17,45 32,28
AD-10 Fuera del alcance por riesgo de inundacién (Puerto La Pastora)
AD-11 17,490 3,71 4,15 7,68
AD-12N 91,933 19,49 21,82 40,36
AD-12S 78,321 16,61 18,59 34,38
AD-ZN 324,759 68,86 77,09 142,56
AD-ZS 275,153 58,34 65,31 120,79

* Incluye infiltracién de aguas del subsuelo.

** Incluye infiltracion de aguas del subsuelo y aportes de conexiones erradas.

Tabla 2.3: Caudales de Disefio — Demanda por Area de Drenaje (L/s) CP El Triunfo

Caudal medio

Caudal promedio

Caudal maximo

Area de drenaje Area (Ha) (Qm) (Qp)* horario (Qmh)**
AD-01 302.95 27,86 31,54 58,47
AD-02 97.72 10,93 12,36 22,91
AD-03 26.22 4,81 541 10,01
AD-04 18.62 5,60 6,30 11,67

* Incluye infiltracidn de aguas del subsuelo.

** Incluye infiltracion de aguas del subsuelo y aportes de conexiones erradas o ilicitas.

Tabla 2.4: Parametros del agua cruda para el diseio del Sistema de

Tratamiento

Concentraciones

Parametro Unidades (©)
DBOs mg/L 400
DQO mg/L 700
SST mg/L 220
N Total mg N/L 70
P Total mg P/L 12
Aceites y Grasas mg/L 100
Coliformes Termotolerantes NMP/100 mL 1x108
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2.2

2.3

Huevos de Helmintos Huevos/L 10

Temperatura °C 27.9

Tabla 2.5: Cargas de diseiio del Sistema de Tratamiento

. . Cargas
Parametro Unidades (QpxC)
DBOs Kg/dia 13.824
DQO Kg/dia 24.192
SST Kg/dia 7.603
N Total Kg/dia 2.419
P Total Kg/dia 415
Aceites y Grasas Kg/dia 3.456

CONEXIONES DOMICILIARIAS

2.2.1

2.2.2

2.2.3

2.2.4

El Proyecto comprende la instalacion de las conexiones domiciliarias de
alcantarillado dentro de las areas de drenaje sefialadas en la Tabla 2.2 que forman
parte del Area de la Concesién, conforme a las condiciones establecidas en el
Contrato de Concesion y hasta el nimero maximo de 13,808 correspondiente a
nuevas conexiones y conexiones existentes por rehabilitar.

Las nuevas conexiones son aquellas que se instalaran en los tramos de las redes
secundarias proyectadas a los usuarios que cuentan solo con conexién de agua.

Las conexiones por rehabilitar son aquellas que se instalaran en los tramos de las
redes secundarias por rehabilitar a los usuarios que cuentan con conexién de
alcantarillado.

El didametro nominal de la tuberia de la conexién domiciliaria serd como minimo de
160 mm. Se utilizaran tuberias de PVC o cualquier otro material autorizado por el
CONCEDENTE.

No se permitira el empalme de conexiones domiciliarias en colectores primarios,
lineas de impulsién ni emisores.

En todo tramo renovado de la red de alcantarillado, las conexiones existentes
deberan ser empalmadas al tramo nuevo.

COLECTORES PRIMARIOS Y SECUNDARIOS

2.3.1

2.3.2

El Proyecto comprende la instalacidn de nuevos colectores y la rehabilitacion,
renovacion o ampliacién de la capacidad de las tuberias en el Area de la Concesidn,
conforme a lo sefalado en el numeral 2.3.12 de este anexo.

Los colectores primarios se disefiardn para recolectar los desaglies de las areas de
drenaje sefialadas en la Tabla 2.2 y 2.3 y delimitadas en el Apéndice 1 de este
Anexo, considerando caudales maximos horarios (Qmh) indicados en cada tabla y
en cumplimiento con las Especificaciones Técnicas. En caso un colector principal
atienda a mas de 1 area de drenaje, los Qmh de las referidas tablas deberan ser
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2.3.3

234

acumulados.

El trazado y dimensionamiento de los colectores secundarios a instalar, rehabilitar,
renovar o ampliar serd definido por el CONCESIONARIO en los respectivos
Expedientes Técnicos. El Apéndice 1, de este anexo, identifica las redes que el
CONCESIONARIO esta obligado a instalar y rehabilitar, renovar o ampliar la
capacidad de los colectores, conforme a lo sefialado en el numeral 2.3.12 de este
anexo. En los casos en que no se puedan ejecutar las intervenciones en los trazos
definidos, estas podran ser modificadas previa aprobacién de la Supervision
Especializada.

En el disefio se debera tener en cuenta los proyectos de ampliacidn, mejoramiento
o rehabilitacion de redes de alcantarillado que se encuentren en proceso de
formulacion o ejecucién a la fecha de presentacion de los Expedientes Técnicos
correspondientes, especialmente el conducido por el Programa Grandes Ciudades
del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, el cual tiene caracter
complementario al Proyecto.

En la ejecucion de las obras el CONCESIONARIO debera tener en cuenta la roturay
reposicién de los pavimentos existentes en las calles intervenidas, de acuerdo con
las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Diametro Minimo

2.3.5

2.3.6

2.3.7

Los didmetros de las tuberias a instalar seran definidos por el CONCESIONARIO en
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas Minimas.

El didmetro minimo serd de 200 mm y sera aplicable para todos los tramos de
tuberia que sean instalados, cambiados por capacidad o renovados por
antigliedad/desgaste/material.

Se consideraran colectores primarios, para efectos del Contrato de Concesién a
didmetros mayores de 250 mm.

Tipo de la Tuberia

2.3.8

Se utilizaran tuberias de PVC o cualquier otro material autorizado por el
CONCEDENTE.

Camaras de Inspeccion (Buzones)

2.3.9

Los colectores deberan contar con cdmaras de inspeccidén en:
Empalme a colectores

Cambios de direccion

Cambios de pendientes

Cambios de didmetro

Cambios de material

Lugares donde sea necesario por razones de inspeccién y limpieza
Buzones de retencion

Longitudes Maximas

2.3.10 Las longitudes maximas de los tramos entre buzones seran:
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2.4

80 m :Paratuberias de 200 mm de diametro.
100 m : Para tuberias de 250 mm a 300 mm de diametro.
150 m : Para tuberias de didmetro mayor a 300 mm.

Rehabilitacion de colectores/renovacion de tuberias

2.3.11 Los tramos de la red de alcantarillado existente que deberan ser cambiados o

renovados como minimo son los siguientes:

Tuberias de concreto simple normalizado, independientemente de su estado y
antigliedad.

Tuberias de PVC o cualquier material que se encuentren en mal estado estructural
o que presente sedimentos solidificados por mas del 20% de area interna de la
tuberia.

Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado y antigliedad,
cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo con el cdlculo
hidrdulico de los Expedientes Técnicos.

Cierre de colectores existentes

2.3.12 Los colectores que quedaran fuera de servicio deberadn ser cerrados conforme a las

Especificaciones Técnicas Minimas y a lo establecido en el (los) correspondiente(s)
Instrumento(s) de Gestion Ambiental aprobado(s) por la Autoridad Gubernamental
Competente. El cierre de estos colectores se hara de tal forma que no afecte el
funcionamiento adecuado de ningun servicio, ni la seguridad de la infraestructura
del CONCEDENTE, el PSS o terceros.

ESTACIONES O CAMARAS DE BOMBEO DE AGUAS RESIDUALES

241

El Proyecto podrd comprender la construccion de nuevas cdmaras de bombeo, asi
como el mejoramiento de las camaras de bombeos existentes, dentro de los
terrenos indicados en el Apéndice 2 de este anexo o en los adquiridos por el
CONCESIONARIO, los cuales seran entregados en la oportunidad y condiciones
establecidas en el Contrato.

El CONCESIONARIO debera efectuar el disefio y construccién de las camaras de
bombeo que resulten necesarias, a fin de garantizar que las aguas residuales
recolectadas a través de los colectores sean conducidas hacia el sistema de
tratamiento, debiendo satisfacer las condiciones sefialadas en el Contrato de
Concesion.

Para las camaras de bombeo nuevas:

2.4.2

2.4.3

Toda cdmara de bombeo estara conformada por la caseta, cdmara humeda y su
equipamiento. A su vez, la cdmara de bombeo contard con una sala de tableros y
sala para grupo electrégeno. El sistema de pretratamiento tendra como minimo un
sistema de retencion de sdélidos gruesos de minimo 25 mm.

El disefio debera considerar un equipamiento para el tratamiento de olores de la
camara hiumeda y el sistema de pretratamiento; asi como un sistema de extraccion
de aire con capacidad de 8 renovaciones por hora, como minimo. Adicionalmente,
se considerara un ambiente para guardiania con sus instalaciones sanitarias con un
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24.4

245

2.4.6

2.4.7

2.4.38

249

2.4.10

2411

2.412

2.413

2.4.14

2.415

bafio completo. Las concentraciones maximas para la emision de aire desodorizado
serdn establecidas en el Estadndar de Calidad Ambiental para Aire (ECA-Aire) para
los pardmetros asociados a la fuente generadora, principalmente el H,S.

El nimero minimo de bombas serd igual a dos unidades para su trabajo secuencial.
Las bombas serdn del mismo tipo y del mismo caudal.

Se utilizardn bombas que sean resistentes a la abrasidon y a la corrosién. Se
consideraran sistemas de izamiento, guias y cadenas, los cuales deben ser de acero
inoxidable, de calidad 316 o superior. El sistema de izamiento debe contar con un
tecle, instalado en un riel o pdrtico, para este fin.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tensién de 220V o
440V y una frecuencia de 60 Hz.

El disefio del sistema de pretratamiento deberd permitir facilidades para la
remocién, limpieza y eliminacién de los sélidos retenidos en él. Todos los
elementos o componentes metdlicos que estén en contacto con las aguas
residuales o gases producidos por estas deben ser de acero inoxidable de calidad
316 o superior, y para la cobertura de los accesos a los ambientes donde estén
instalados, seran de un material no sujeto a corrosién.

El disefio debera considerar un sistema de rebose cuyo caudal de disefio debe ser
igual al caudal maximo del afluente y cuya configuracién evite la inundacion.
También debe considerar todas las medidas y obras para que las estaciones no sean
afectadas por inundaciones del exterior.

En todas las cdmaras de bombeo se deberd prever la instalacion de un grupo
electrogeno de emergencia automatizado, para la capacidad mdxima de bombeo.

Toda cadmara de bombeo deberad estar provista de su cerco perimétrico de
albanileria, concreto o metalico que lo aisle de los lotes circundantes y evite que se
construyan predios adyacentes a las paredes.

Todos los sistemas instalados en las cdmaras de bombeo de aguas residuales
deberan estar totalmente automatizados, teniendo un sistema de almacenamiento
de datos de los pardmetros de operacion, y deberdn estar preparados para la
operacion, vigilancia y transmisién de datos a distancia.

Serd necesaria la instalacidn de pararrayos en las estaciones de bombeo. Asimismo,
deberan contar con un sistema de proteccién contra sobretensiones permanentes
y transitorias.

En general, deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas Minimas.

En todas las cdmaras de bombeo nuevas deberan instalarse medidores con registro
de caudal y volumen en las lineas de impulsién correspondientes.

El CONCESIONARIO debera considerar las Obras de estabilizacién de taludes que

sean necesarias para mitigar los riesgos geotécnicos que generen las carcavas o
guebradas colindantes a las nuevas estaciones de bombeo que formen parte de la
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Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO. Todas las acciones proyectadas
deben sustentarse sobre todos los estudios de las especialidades que se requieran,
gue permitan el disefio detallado y la especificacién de las Obras. Asimismo, el
CONCESIONARIO deberd implementar las medidas que sean necesarias para
mitigar el riesgo de inundacion de las camaras de bombeo, en aquellos predios que
pudiesen encontrase expuestos a inundacién por desborde de rios o quebradas.

Para las cdamaras de bombeo existentes a mejorar:

2.4.16

24.17

2.4.18

2.4.19

2.4.20

2421

2.4.22

En estas cdmaras se aplicaran los mismos requisitos exigidos para las cdmaras de
bombeo nuevas, permitiéndose el uso de bombas tipo centrifuga u otro tipo
adecuado, no permitiéndose bombas de tipo pistdn o cualquier otro tipo de
desplazamiento positivo. En caso no sea posible cumplir con dichas exigencias en
alguna camara de bombeo existente, se debera considerar, en su reemplazo, la
construccion de una camara de bombeo nueva.

También se podran emplear otras alternativas tecnoldgicas previamente
autorizadas por el CONCEDENTE siempre que cumpla con el mismo objetivo de una
camara de bombeo.

Asimismo, dentro de todas las cdmaras de bombeo de desaglies deberan instalarse
medidores con registro de caudal y volumen en las lineas de impulsiéon
correspondientes.

El CONCESIONARIO debera considerar las Obras de estabilizacién de taludes que
sean necesarias para mitigar los riesgos geotécnicos que generen las carcavas o
guebradas colindantes a las estaciones de bombeo existentes que formen parte de
la Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO. Todas las acciones proyectadas
deben sustentarse sobre estudios de suelos, geotecnia, topografia y de
especialidades que se requieran, que permitan el disefio detallado y la
especificacion de las Obras.

Para efectos de la operacién de las PTAR, el CONCESIONARIO deberd mejorar las
instalaciones de la EBAR-7 (José Maria Grain), la cual debera ser dotada de equipos
y caracteristicas similares a la de las demas estaciones de bombeo, en términos de
equipos de bombeo, sistema de instrumentacién y comunicaciones, su parte
eléctrica y su grupo electrégeno.

Asimismo, el CONCESIONARIO debera estabilizar la carcava El Balcén en su talud
adyacente a la estacion de bombeo José Maria Grain, implementando los
mecanismos de mitigacion de riesgos de desastres que sean necesarios. Ademas,
se deberd considerar la servidumbre que se constituira a favor del proyecto
“Mejoramiento y ampliacidn del servicio de Drenaje Pluvial de la ciudad de Puerto
Maldonado y C.P. Mayor El Triunfo en los distritos de Tambopata y Las Piedras, de
la provincia de Tambopata, departamento de Madre de Dios”, conforme a las
coordenadas detalladas en el plano Nro. 8 del Apéndice 10 del Anexo 5.

Con relacién a la EBAR-5A, el CONCESIONARIO debera recibir la infraestructura en
el estado en que sea entregado por el CONCEDENTE y considerar su intervencion,
a su cuenta, costo y riesgo, acorde con la solucién técnica que haya adoptado,
conforme lo establecido en el Contrato.
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2.4.23 En caso el CONCESIONARIO, decida adoptar una solucion técnica que deje sin

funcionamiento alguna cdmara de bombeo existente, esta deberd ser cerrada
conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y el Plan de Cierre del respectivo
Instrumento de Gestion Ambiental.

2.5 LINEAS DE IMPULSION

2.5.1

2.5.2

Para las lineas de impulsidn se utilizard Polietileno de Alta Densidad (HDPE) o
cualquier otro material previamente autorizado por el CONCEDENTE. El tipo de
material y clase de tuberia dependeran de las presiones de servicio, tomandose en
cuenta las condiciones normales y excepcionales de operacién del sistema.

El CONCESIONARIO deberd efectuar el disefio y construccidon de las lineas de
impulsién que resulten necesarias, a fin de garantizar que las aguas residuales
recolectadas a través de las camaras de bombeo sean conducidas hacia el sistema
de tratamiento.

Las lineas de impulsién a ejecutarse incluiran, entre otros:

- Camaras de valvulas de aire y purga

- Accesorios

- Anclajes

- Sistema o dispositivo de proteccion contra el golpe de ariete, de ser necesario

- Estructura de proteccién para cruces de caminos y puentes, asi como; cuando
se encuentre adosada a una infraestructura existente, incluyendo su
rehabilitacion cuando sea necesario.

En el caso de utilizarse un pase subfluvial la tuberia debe ir protegida dentro de un
encamisado que consista en un conducto de mayor diametro.

Renovacion de tuberias

2.5.3

En caso el CONCESIONARIO considere en su disefio utilizar lineas de impulsién
existentes deberan ser cambiadas o renovadas, como minimo, en los siguientes
casos:

- Tuberias de asbesto cemento para lineas de impulsién.

- Tuberias de PVC o cualquier material que se encuentren en mal estado
estructural o que presente sedimentos solidificados por mas del 20% de area
interna de la tuberia.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado vy
antigliedad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo con
el cdlculo hidrdulico.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado vy
antigliedad, que no cumplan con las Especificaciones Técnicas Minimas.

Cierre de lineas de impulsion existentes

254

Las lineas de impulsién existentes que queden fuera de servicio deberan ser
cerradas conforme a las Especificaciones Técnicas Minimas y lo establecido en el
(los) correspondiente(s) Instrumento(s) de Gestion Ambiental aprobado(s) por la
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2.6

Autoridad Gubernamental Competente.

SISTEMAS DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES

2.6.1

2.6.2

2.6.3

264

El Proyecto comprende la construccién de un sistema de tratamiento de aguas
residuales, dentro de los terrenos indicados en el Apéndice 2 de este anexo o en
los adquiridos por el CONCESIONARIO, los cuales serdn entregados en la
oportunidad y condiciones establecidas en el Contrato de Concesidn.

La calidad del agua residual tratada por el sistema de tratamiento deberd cumplir,
como minimo, con los Niveles de Servicio establecidos en el Contrato de Prestacion
de Servicios.

El CONCESIONARIO deberad efectuar el disefio y construccién del sistema de
tratamiento de aguas residuales, a fin de garantizar que las aguas residuales
recolectadas sean tratadas antes de su disposicién final, debiendo satisfacer las
condiciones sefialadas en las Especificaciones Técnicas Minimas.

Los componentes minimos de la infraestructura de tratamiento seran:

2.6.4.1 Vertedero de demasias antes del ingreso al sistema de tratamiento de
aguas residuales para aliviar el exceso de carga hidraulica por encima del
caudal méximo horario de disefio, provocado durante episodios de lluvia.
Dicho vertedero debera complementarse con un conducto de demasias
para conducir el flujo hacia un punto de descarga, cuya ubicacién no debe
interferir con la medicién de los Niveles de Servicio.

2.6.4.2 Pretratamiento o Tratamiento preliminar. Deberd ser disefiado para el
caudal maximo horario. Independientemente de la opcidn técnica
propuesta, este componente deberd incluir por lo menos lo siguiente:

- Cribado o desbaste grueso o medio.

- Desbaste de finos con luz de paso entre 3mm a 10mm, dependiendo
de las unidades de tratamiento posteriores.

- Desarenador para la remocion de sélidos sedimentables con un
didmetro mayor a 0.20 mm, con una eficiencia de separacion de
95%. Debe incluir sistema de agitacion para mantener la materia
organica en suspension, favoreciendo la sedimentacidn de arena.

- Desengrasador, podria tenerse un componente desarenador-
desengrasador.

2.6.4.3 Otros procesos de tratamiento. Compuesto por unidades de tratamiento
primario, secundario u otros, las cuales deberan ser disefadas con base
en las concentraciones y cargas de disefo, a fin de cumplir con los Niveles
de Servicio.

2.6.4.4 Sistema de Desinfeccion. Este sistema puede utilizar cloro, rayos
ultravioletas u otra tecnologia, siempre que permita reducir los
microrganismos patégenos a los niveles de calidad requeridos para su
disposicion final, en cumplimiento de la normatividad vigente incluyendo
salud y seguridad. Asimismo, el sistema debera asegurar el adecuado
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2.6.4.5

2.6.4.6

2.6.4.7

2.6.4.8

2.6.4.9

2.6.4.10

periodo de contacto para garantizar la eficacia de la desinfeccién.

Control de Olores. Incluye un sistema de control de olores para las
unidades de tratamiento que generen olores considerados ofensivos a la
salud y al medio ambiente, en cumplimiento de las normas aplicables y
los Niveles de Servicio para H,S.

Dispositivo de Toma: Punto de toma o succién de agua residual tratada
para camiones cisterna.

Sistema de Automatizacion: la instrumentacién y control de todos los
equipos incluidos en la PTAR, deberan contener los elementos minimos
para la supervision, operacion y registro de las operaciones de
tratamiento. Se debera incluir todos los elementos de control e
instrumentacion para el funcionamiento adecuado, optimo y seguro de la
PTAR. Debera incluir los equipos de instrumentacion, tableros, cableados
y demas complementos que permitan la operacion del SCADA de proceso
y del SCADA del sistema eléctrico. Debera contar con un sistema de
vigilancia y supervision remota para la PTAR y las estaciones de bombeo.

Dispositivos de medicion. Incluye por lo menos medidores de flujo
muestreo automatico, a la entrada del pretratamiento y a la salida del
sistema de desinfeccién. Adicionalmente deberd incluirse la medicion de
los caudales que transitan por el canal de demasias. La medicion de los
caudales debe ser continua y automatizada para su supervision mediante
el sistema SCADA. Asimismo, se deberan instalar medidores de caudal en
las lineas de purga de lodos y recirculacion de lodos (en caso de existir).

Deberd incluirse balanzas para el pesaje de los lodos deshidratados que
se envian a disposicién final. Otras mediciones de caudal o pardmetros de
proceso con fines de operacion y control se deben incluir, tales como la
medicion de la composicidn y cantidad del biogds producido

Se deberd contar con un sistema de contrastacion de los medidores de
flujo instalados a la entrada y salida de la PTAR. En el caso de canaletas
Parshall o Palmer Bowlus que se utilicen como elemento primario de
medida a la entrada de la PTAR, el rango de precisién es de +/- 5%?; no se
considerada apropiado utilizar vertederos en la medicién de flujo a la
entrada de la PTAR. Para ello se tendran como referencia los lineamientos
establecidos en las normas referenciadas en el item 1 del Apéndice 5 del
Anexo 3.

Dichos medidores deben ser fabricados de materiales plasticos, hormigén
u otro material que sea apto para estar en contacto con aguas residuales.
Los materiales de los otros componentes de un medidor de caudal, como
sensores o0 equipos registrados, deben ser aptos para estar expuestos a
las condiciones de instalacidn.

1 ASTM D 5640 - 95 (Reapproved 2014) Standard Guide for Selection of Weirs and Flumes Open - Cannels Flow. Pagina

4.

Pagina 220 de 317



264

2.6.5

2.6.6

2.6.7

2.6.8

2.6.9

2.6.10

2.6.4.11 Para la instalaciéon de los medidores de caudal se deberan seguir las
instrucciones y recomendaciones del fabricante. Durante la instalacién,
los sensores se deben colocar en lugares libres de cambios bruscos en
tamafios y direcciones, para evitar irregularidades hidrdulicas que puedan
llevar a errores de medicidn. Durante la instalacion, se debe disponer de
un sistema de fijacidn y elementos de montaje que aseguren la correcta
instalacion. La instalacidn debe ser tal que asegure que el mantenimiento
se realice de manera eficiente. Los sensores deben tener la capacidad de
poder ser limpiados, para la eliminacién de elementos patdgenos, sin
poner en riesgo al equipo y al personal.

2.6.4.12 Cuartos de Control de Motores y Tableros Eléctricos: Los tableros
eléctricos deberdn contar con un sistema de proteccion contra
sobretensiones permanentes y transitorias.

2.6.4.13 Pararrayos: Sera necesaria la instalacion de pararrayos.

Las bombas suministradas deberan ser, preferentemente, con variacion de
frecuencia.

Las bombas centrifugas utilizadas deberdn ser fabricadas con un material que
cumpla con los requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otros,
siempre que el material a utilizar sea resistente a la agresividad del agua residual,
asi como a la intemperie. En general, los equipos electromecanicos deberan ser
durables y resistentes.

Otro tipo de bombas, se deben especificar segun su aplicacion particular para
manejo de lodos, polimeros, dosificaciones, etc.

De preferencia los equipos de bombeo deberdn operar con una tensién de 220V o
440V y una frecuencia de 60 Hz, y sus motores deben tener variadores de
frecuencia que permitan velocidad y caudal variables en las bombas, salvo en los
casos en que se demuestre que no es necesario en el respectivo Expediente Técnico
aprobado por el CONCEDENTE.

Para efectos de la operacién de las PTAR, el CONCESIONARIO debera asegurar la
provision de energia eléctrica de modo que se garantice su funcionamiento. Para
tales efectos, deberda contar con grupo(s) electrégeno(s) o generador(es) de
energia auténomo(s) que permita cubrir la demanda eléctrica para mantener el
nivel de tratamiento al 100% en una suspensién de energia eléctrica de 8 horas.

En caso el CONCESIONARIO opte por el aprovechamiento del biogas generado en
los procesos de tratamiento de aguas, para generacion de energia eléctrica y suplir
parcial o totalmente la demanda eléctrica de la PTAR, debera determinar las
necesidades de almacenamiento y tratamiento de biogas (por ejemplo: remocion
de H2S, humedad y siloxanos, segln se requiera).

En caso los procesos de tratamiento de aguas residuales adoptados generen
biogas, debera implementarse los mecanismos que sean necesarios para minimizar
las emisiones de gases de efecto invernadero. Asimismo, deberd incluir la medicién
de la cantidad y calidad del biogas generado, a efectos de cuantificar la reduccion
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2.6.11

2.6.12

2.6.13

2.6.14

2.6.15

2.6.16

de emisiones de GEI por la captura y quema del biogds o su aprovechamiento para
su reporte anual a la Direccién General de Asuntos Ambientales (DGAA) del MVCS
a efectos de incluir el aporte de reduccién de GEl en la contabilidad nacional.

La(s) PTAR(s) debera(n) contar con conexiones de alimentacién eléctrica
independientes, de manera que la medicidén de los consumos de energia eléctrica
sea diferenciada.

Asimismo, debera implementar la automatizacién correspondiente, debiendo
incluir, como minimo, la instrumentacién para el control en linea de los siguientes
parametros en el ingreso y la salida de la PTAR: caudal, pH y temperatura.

Los lodos deberan ser estabilizados y deshidratados para su Disposicién Final o
valorizacidon, en caso de reusd, cumpliendo los Niveles de Servicio. La
deshidratacién de lodos deberd ser realizada mediante procesos mecanicos en
espacios que permitan el control y manejo de emisiones. La Disposicion Final podra
efectuarse cumpliendo las Especificaciones Técnicas Minimas.

La(s) PTAR(s) debera(n) incluir las siguientes obras o infraestructura
complementaria:

- Obras provisionales y preliminares requeridas

- Obras de suministro y subestacién eléctricos

- Oficina de control operacional

- Centro de control SCADA, para procesos y para sistema eléctrico

- Comedor

- Servicios higiénicos que incluyan duchas y vestuarios

- Almacenes

- Cerco perimétrico de albaiiileria, concreto o metdlico que la aisle de los lotes

circundantes y evite que se construyan predios adyacentes a las paredes.

- Alumbrado exterior

- Vias de acceso vehicular y peatonal, externas e internas

- Taller de mantenimiento

- Caseta de vigilancia

- Areas verdes

- Enfermeria

- Laboratorio

De manera complementaria, para todas las acciones proyectadas deben realizarse
actividades de estudios de suelos, geotecnia, topografia y de especialidades que se
requieran, que permitan el disefio detallado y la especificacion de las obras y
acciones antes mencionadas.

Proteccién de las superficies de concreto contra la corrosion:

- En caso de emplear reactores anaerobios, el CONCESIONARIO deberd
implementar medidas que mitiguen el riesgo de corrosién por H,S, entre las
cuales podra considerar el revestimiento del concreto o utilizar materiales
poliméricos y elastoméricos tales como PRFV, PVC, PEAD, PP o PPR, caucho, o

vidrio fusionado al acero.

- Para todos los casos, los sistemas del pretratamiento, debe considerar la
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2.6

271

2.8

proteccion de las superficies de concreto especialmente en las partes que
guedan expuestas sobre el nivel minimo del agua, utilizando materiales como
los descritos en el parrafo anterior.

DISPOSICION FINAL DE LAS AGUAS RESIDUALES TRATADAS

El CONCESIONARIO deberd efectuar el disefio y construccion de los sistemas de
disposicion final de las aguas residuales para el caudal maximo horario debiendo
satisfacer como minimo las condiciones sefialadas en este Anexo.

2.7.2

2.7.3

2.7.4

2.75

Par tal efecto debe analizar las condiciones del cuerpo receptor en caudal, niveles
de agua, calidad, estabilidad de la ribera.

Defensa riberefia. Se deben incluir el disefo y ejecucién de obras necesarias para
controlar la accién erosiva y de socavacién que puede ocasionar el rio y estabilizar
la ribera en el sector de influencia de la PTAR y del vertimiento.

La estructura de descarga del vertimiento al rio, debe incluir el drenaje pluvial del
area de la PTAR y los excesos de agua lluvia que lleguen con al agua residual.

Para el andlisis y disefio del emisor fluvial en lo referente al cumplimiento de las
normas de calidad, se utilizara un software especializado tipo CORMIX o similar.

Disposicion Final de Lodos y otros residuos de la PTAR

2.8.1

2.8.2

2.8.3

El CONCESIONARIO serd responsable durante todo el periodo de la concesion, a su
cuenta, costo y riesgo, por la Disposicién Final de los residuos y lodos que se
generen, para lo cual podra tercerizar dicho servicio o ejecutar un monorelleno
dentro de los terrenos indicados en el Apéndice 2 de este Anexo o en los adquiridos
por el CONCESIONARIO, los cuales seran entregados en la oportunidad vy
condiciones establecidas en el Contrato.

Los lodos seran pesados y transportados desde la PTAR al lugar de Disposicidn Final
mediante equipos apropiados.

En caso la Disposicion Final se realice mediante monorrelleno a cargo del
CONCESIONARIO:

2.8.3.1 El monorrelleno debera incluir toda la infraestructura necesaria para su
funcionamiento como: cerramiento, vias de acceso, drea de recepcion,
estructuras para el manejo de aguas, caseta de control y vigilancia,
preparacion de las areas de llenado, servicios publicos, control
ambiental, etc.

2.8.3.2 Estaran a cargo del CONCESIONARIO la operacion del monorrelleno, el
transporte de los residuos y el manejo que se requiera para la
disposicidn final de los sdlidos, incluyendo estaciones de transferencia
de ser necesarias.

2.8.3.3 En el monorelleno deben ser adecuadamente manejadas las aguas
superficiales, las aguas lluvias y los percolados que se recojan del fondo
de las dreas de llenado.

2.8.3.4 Se tomaran las medidas para mitigar efectos por olores incluyendo una
barrera arbdrea estratificada tipo cortavientos o rompevientos.
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2.8.3.5 Los servicios de agua, comunicaciones y energia que se requieran en el
monorelleno, serdn tramitados por el CONCESIONARIO con empresas
prestadoras de los mismos y estaran a su cargo.

2.8.3.6 El monorelleno es de uso exclusivo para los residuos y lodos generados
en el marco del Contrato de Concesién y en ningun caso podra
disponerse dicha infraestructura para otros fines comerciales.

2.8.3.7 EI CONCESIONARIO deberd implementar las medidas que sean
necesarias para mitigar el riego de inundacion por desborde de rios o
quebradas.

REQUISITOS GENERALES Y DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS SOBRE LOS EXPEDIENTES
TECNICOS

El CONCESIONARIO debe preparar los documentos con la informacién necesaria y
suficiente para permitir la ejecucién y supervision de las Obras, de acuerdo con el siguiente
orden de obras:

o Expediente Técnico 1
Es el Expediente Técnico que comprende todas las Obras necesarias para dotar de
alcantarillado sanitario, incluyendo las conexiones domiciliarias, el sector norte y
centro de la ciudad, en particular las areas de drenaje AD-04, AD-06, AD-07 y AD-
ZN de Tambopata. Comprende las Obras del Componente 1 y del Componente 2
gue sean necesaria para lograr dicho objetivo.

o Expediente Técnico 2
Es el Expediente Técnico para la ejecucion de las Obras no comprendidas en el
Expediente Técnico 1, incluyendo las conexiones domiciliarias, necesarias para dar
cumplimiento al objeto de la Concesion, de conformidad con los Requerimientos
Minimos del Proyecto. Comprende las Obras del Componente 1 y del Componente
2 que sean necesaria para lograr dicho objetivo.

La elaboracién de los Expedientes Técnicos se desarrollard teniendo en consideracién los
criterios y pardmetros de disefo y los reglamentos y normas precisadas en este Anexo, sin
perjuicio de las Normas y Leyes aplicables.

Dichos expedientes deberdn ser aprobados antes de iniciar la construccién de las Obras
correspondientes y constara de un conjunto de documentos, cuyo contenido minimo, sin
ser limitativo, debera abordar los temas siguientes:

e  Memoria descriptiva

e Memorias de calculo hidraulico, electromecanico, estructural, sistema de
automatizacion, entre otros.

e  Especificaciones Técnicas del Proyecto, incluyendo las especificaciones de los equipos
y materiales requeridos.

e Planos de Ejecucion de la Obra, tales como: planos de arquitectura, estructuras,
instalaciones eléctricas, instalaciones sanitarias, sistema de automatizacién, entre
otros.

e  Estudios Topograficos

e Estudio de suelos para disefio de geotécnica y de cimentacion en estructuras
incluyendo estudio quimico.
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Estudio Geoldgico

Estudios batimetria y otros relacionados a la morfologia del cuerpo receptor.
Estudios Hidrobioldgicos.

Estudios de caracterizacion de las aguas residuales y proyeccion de cargas
contaminantes a ser tratadas. Estos estudios serviran para implementar medidas
estratégicas a ser incluidas en el Plan de Monitoreo y Control de los VMA.

Estudios de caracterizacion del cuerpo receptor. Estos estudios serviran para
establecer la linea de base ambiental que forman parte del (de los) respectivo(s)
Instrumento(s) de Gestion Ambiental.

Estudio de evaluacién de riesgos de desastre y medidas de mitigaciéon a adoptar.
Especialmente aquellas asociadas al riesgo de inundacién por desborde de los rios
Tambopata y Madre de Dios.

Metrados (Lista de cantidades)

Analisis de Precios Unitarios de obras, equipos e insumos.

Cotizacién de los insumos relevantes.

Presupuesto de obra

Diagrama Gantt de actividades (en MS Project) que contenga la ruta critica.
Cronograma General de Ejecucién de Obra debidamente valorizado.

Proceso constructivo, considerando el efecto de los periodos de alta precipitacién
pluvial.

Periodo y procedimiento para las Pruebas de Funcionalidad y de periodo de Puesta en
Marcha, segln corresponda.

Manual de Operacién y Mantenimiento de las Obras.

Costos anuales de Operaciéon y Mantenimiento, desagregados en costos fijos y
variables.

Plan de reposicion de los equipos e instalaciones electromecanicas indicando su vida
util y eficiencia operativa.

Instrumento(s) de Gestidon Ambiental aprobado(s).

Memoria de ecoeficiencia, en la que detalle las medidas a aplicar en cada una de las
etapas del ciclo de vida del Proyecto para optimizar el consumo de energia, agua y
materiales, y reducir las huellas ambientales del Proyecto.

Plan de Comunicaciones y Gestidn Social.

Plan de Contingencias.

Saneamiento Fisico Legal y Servidumbres.

Plan de desvio del transito vehicular durante la ejecucién de obras

Plan de seguridad de Obra.

Programacion de Obra en PERT CPM.

Otra documentacidn adicional requerida por la normatividad vigente.

El CONCESIONARIO deberd considerar que los Expedientes Técnicos podran ser
modificados en virtud de cualquier cambio solicitado por la Autoridad Gubernamental
Competente para el otorgamiento de las licencias y autorizaciones requeridas conforme al
Contrato de Concesién.

Los Expedientes Técnicos deberan considerar vinculantes, los siguientes aspectos de la
Propuesta Técnica adjudicada:

e Niveles de servicio.
e Requerimientos Minimos del Proyecto.
e Material de las tuberias de los colectores (primarios y secundarios).
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e Procesos de tratamiento de aguas residuales, residuos, lodos y gases.
e Ubicacidn para la implantacién de los sistemas de tratamiento.

Como condicion de diseiio y calidad, se debe garantizar una vida atil minima de cincuenta
(50) anos para el caso de las obras civiles, de diez (10) afios para el caso del equipamiento
electromecanico, de quince (15) afios para el equipamiento e instalaciones eléctricas, y de
veinticinco (25) afios para las instalaciones hidraulicas.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS SOBRE LA EJECUCION DE LAS OBRAS Y PUESTA EN
MARCHA

4.1 Ejecucion de Obras

El desarrollo del proceso constructivo se cefiird a los Expedientes Técnicos aprobados por
el CONCEDENTE.

Los aspectos adicionales para considerar en la construccion de las Obras, sin ser limitativos,
son los siguientes:

e El CONCESIONARIO serd responsable por la construccién y mantenimiento de los
caminos, vias o rutas de acceso a la zona de Obras. Esta labor incluye la restauracion
del drea de cualquier camino, via o ruta de acceso hasta por lo menos el grado de
seguridad, estabilidad y condicién que existié antes que el CONCESIONARIO entre a la
zona de Obras.

e El CONCESIONARIO debera proveer la energia eléctrica para el funcionamiento de
todas las instalaciones, realizar los trdmites y diseiios con el proveedor de este servicio
y al final de la concesién ceder los contratos respectivos al CONCEDENTE o a quien
este disponga.

e En caso los vehiculos utilizados para propésitos de la Concesion ensucien las zonas
publicas con tierra, lodo, basura y otros similares, el CONCESIONARIO asumird la
responsabilidad por los daifios ocasionados.

e Durante la etapa de construccion, correspondera al CONCESIONARIO hacerse cargo
del suministro de energia eléctrica, suministro de agua potable, tratamiento vy
disposicion final de las aguas residuales producidas por las labores propias de
construccion, sistema de comunicaciones, Internet, entre otros. Asimismo, a partir de
la entrega de cada bien al CONCESIONARIO, este sera responsable de la Funcionalidad
hasta el correspondiente Inicio de Operacién.

e  EI CONCESIONARIO no debera cortar ni interrumpir los servicios publicos existentes,
sin un acuerdo por escrito con la Autoridad Gubernamental Competente, copia de
cuyo acuerdo deberd entregarse al Supervisor Especializado antes del inicio de la obra
correspondiente. Dicho acuerdo debera establecer las medidas de proteccién vy
seguridad minimas requeridas para realizar la obra.

e  El CONCESIONARIO sera responsable de cualquier dafio ante terceros, entre los que

se encuentran las afectaciones a otros servicios publicos, dafios a la propiedad publica
o privada, o cualquier otra afectacidon que se genere producto de la ejecucién del
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Contrato de Concesidn, cuya atencién se debera realizar de acuerdo con las Leyes y
Disposiciones Aplicables. EIl CONCESIONARIO informara a la Supervisor Especializado
la solucién adoptada y los plazos para solucionar la afectacion, para su seguimiento y
cumplimiento.

e En caso los servicios de agua potable y alcantarillado, incluyendo la disposicion de las
aguas residuales, se interrumpan por un periodo mayor a 12 horas, el CONCESIONARIO
debe implementar, a su costo, el plan de contingencia aprobado en el Expediente
Técnico para que estos servicios se presten de manera provisional. Tras la
implementaciéon del mencionado plan, el CONCESIONARIO presenta a la PSS un
reporte con el siguiente contenido minimo:

Descripcion de las causas de la contingencia.

Ambito de la contingencia y usuarios afectados.

Tiempo maximo de la afectacion.

Recursos técnicos y humanos para atender la contingencia.
Procedimientos ejecutados

Restablecimiento del servicio.

Cierre de la contingencia.

NoubkwnNeE

e En caso los afectados por la interrupcién de los servicios sefialados en el parrafo
precedente sean establecimientos de salud, cuarteles generales de bomberos,
carceles, el CONCESIONARIO debera implementar a su costo el plan de contingencia
para proveer estos servicios de manera provisional si la interrupcién es mayor a seis
(6) horas.

e El CONCESIONARIO se hara cargo de gestionar todos los permisos y licencias
municipales para la construccion de las Obras, asumiendo los costos correspondientes.

e El incumplimiento de estos requisitos permitira al CONCEDENTE aplicar las
penalidades a que hubiere lugar.

4.2 Pruebas de Funcionalidad

e Las Obras deberdn cumplir con la calidad ofertada por el CONCESIONARIO vy los
requerimientos de calidad exigidos por el CONCEDENTE, establecidos en el Contrato
de Concesién

e  Para tales efectos, el CONCESIONARIO debera definir en los Expedientes Técnicos el
conjunto de actividades necesarias para las pruebas y evaluaciones de la calidad y
eficiencia del conjunto de Obras que conforman cada Hito del Componente 1.

e  Es responsabilidad del CONCESIONARIO la correccion de todas las fallas o defectos
identificados durante estas pruebas, cuando sean notificados por el Supervisor
Especializado, dentro del plazo fijado por este. Las reparaciones o remplazos son de
responsabilidad del CONCESIONARIO y deberan ser asumidos sin cargo alguno para el
CONCEDENTE o el PSS.

E.2 Puesta en Marcha

e Las aguas residuales tratadas, residuos sodlidos, lodos y demds subproductos
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generados por la PTAR, deberan cumplir con los requerimientos de calidad exigidos
por el CONCEDENTE.

e Durante el periodo de Puesta en Marcha el CONCESIONARIO realizara la verificacion
del correcto funcionamiento, en conjunto o integral, de las Obras del Componente 2,
con la finalidad de garantizar el cumplimiento de los Niveles de Servicio. Estos
procedimientos seran propuestos por el CONCESIONARIO en el Expediente Técnico 2.

e  Esresponsabilidad del CONCESIONARIO la correccidn de todas las fallas o defectos de
los equipos identificados durante el periodo de Puesta en Marcha, cuando sean
notificados por el Supervisor Especializado, dentro del plazo fijado por este. Las
reparaciones o remplazos son de responsabilidad del CONCESIONARIO vy, deberan ser
asumidas sin cargo alguno para el CONCEDENTE.

DISPOSICIONES RELATIVAS AL PLAN DE COMUNICACIONES Y GESTION SOCIAL DURANTE
LA ELABORACION DE LOS EXPEDIENTES TECNICOS, LA EJECUCION DE LAS OBRAS Y LA
OPERACION

En el plazo maximo de quince (15) Dias de la firma del Contrato de Concesién, el
CONCESIONARIO debera iniciar su intervencién en las zonas de desarrollo del Proyecto para
elaborar un Plan de Intervencidon Temprana, con la finalidad de prevenir impactos negativos
en las localidades durante el desarrollo de los Expedientes Técnicos. En dicho plazo, el
CONCESIONARIO deberd entregar al CONCEDENTE el Plan de Intervencién Temprana que
deberd contener un mapeo inicial de actores, el protocolo y la estrategia para asegurar un
buen relacionamiento inicial con los grupos de interés y gestionar sus expectativas. El
CONCESIONARIO también deberd remitir al CONCEDENTE la informacion de contacto del
responsable de dicha intervencidn, a fin de realizar las coordinaciones que sean necesarias.

El CONCESIONARIO debera realizar talleres y reuniones de trabajo con la poblacidn durante
la implementacién del Plan de Intervencidn Temprana, asi como diversas actividades de
campo para obtener los insumos de informacion requeridos. Asimismo, debera elaborar o
reproducir materiales educativos y de difusidon (volantes, cartillas, banderolas, carteles,
rotafolio, entre otros), los que deberan tener en consideracion la cultura local, los enfoques
de género y de interculturalidad, y deberdan ser coordinados previamente con el
CONCEDENTE y el PSS.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO deberd incluir en cada uno de los Expedientes
Técnicos un Plan de Comunicaciones y Gestion Social aplicable a todas las fases y ambitos
de influencia del Proyecto, el cual debera implementar durante la vigencia de Concesion.

El CONCESIONARIO debera remitir la actualizacion del Plan de Comunicaciones y Gestién
Social al CONCEDENTE, para su conocimiento, como maximo a los quince (15) Dias
Calendario de la ocurrencia de los siguientes eventos: i) firma del Acta de Inicio de
Operacién, yii) solicitud del CONCEDENTE, por escrito.

Sin perjuicio de ello, el Plan de Comunicaciones y Gestidn Social sera actualizado por el
CONCESIONARIO cada vez que considere pertinente incluir alguna mejora en sus

estrategias de gestidn social y comunicacional.

El Plan de Comunicaciones y Gestién Social que el CONCESIONARIO implemente en las
diferentes etapas del Proyecto para sensibilizar, informar y educar a la poblacién tendra la
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finalidad de:

a)

b)
c)

d)

f)

Propiciar condiciones de entendimiento y paz social que favorezcan el desarrollo
de la Concesiéon durante sus distintas etapas. y permitan mantener una
comunicacion fluida y constructiva con los grupos de interés.

Contar con un mapeo actualizado de la evolucion de expectativas y percepciones
respecto al Proyecto.

Transferir a la poblacién beneficiada los conocimientos y habilidades necesarios
para la valoracidn, el buen uso y el cuidado de los servicios de saneamiento.
Propiciar el reconocimiento de la contribucién del Proyecto a la mejora de la
calidad de vida de la poblacién y a la preservacién del ambiente, en especial de los
recursos hidricos.

Difundir las ventajas del mecanismo de inversién, los efectos positivos del
Proyecto, las buenas practicas a implementar y las estrategias de relacionamiento
social a aplicar.

Promover una cultura de pago puntual de los servicios de agua y saneamiento del
PPS.

Promover la adopcion de précticas saludables de higiene asociadas a la prevencién
de enfermedades de origen hidrico.

Difundir la importancia de la instalacion del medidor de agua.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO, en coordinacién con el CONCEDENTE vy el PSS, debera
realizar actividades de:

Diagnéstico social de la situacidn actual, a través de la aplicacion de técnicas

cualitativas y cuantitativas, que permitan como minimo:

*  Analizar el contexto social, politico, cultural y econémico del area de influencia
del Proyecto.

. Identificar las caracteristicas demograficas, sociales, culturales y econdmicas de
la poblacién del ambito de influencia del proyecto.

*  Analizar los posibles escenarios y los riesgos sociales a fin de establecer medidas
de mitigacion ante cualquier situacion que pueda afectar el éptimo desarrollo
del Proyecto.

*  Conocer las percepciones y expectativas de la poblaciéon sobre el Proyecto,
mediante matrices de analisis de actores que identifiquen sus niveles de
influencia, intereses, posiciones, criticidad, entre otros.

* I|dentificar oportunidades de desarrollo local mediante la colaboracién con otras
organizaciones e instituciones para crear valor compartido en el marco de lo
establecido en el Contrato de Concesion.

Planificacidn de la gestidn social y comunicacional, que incluya como minimo:

*  Politicas y marcos de actuacion.

*  Objetivos.

. Estrategia de gestion social a aplicar por cada grupo de interés y actor clave, y
para cada etapa del Proyecto.

*  Estrategia de comunicacidn publica y de manejo de crisis.

*  Estrategia para la creacidn de valor compartido.

*  Un Cdédigo de Etica que trabajadores y contratistas deberdn cumplir.

*  Un mecanismo de atencidn a la ciudadania.

*  Un protocolo para la atender las quejas y reclamos de su competencia que sean
derivadas por el PSS, debiendo informar a esta sobre las acciones y resultados
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para que pueda dar respuesta a sus usuarios.
*  Elcorrespondiente cronograma de implementacién, precisando metas y plazos.
* Un mecanismo para el monitoreo de la gestién social y comunicacional,
incluyendo indicadores de seguimiento.

Para cumplir con lo antes sefialado, el CONCESIONARIO deberd considerar dentro del cronograma
de implementacidn, actividades tales como talleres y reuniones de trabajo con la poblacién, asi
como diversas actividades de campo. Asimismo, debera elaborar o reproducir materiales
educativos y de difusidn (volantes, cartillas, banderolas, carteles, rotafolio, entre otros), los que
deberan tener en consideracién la cultura local, los enfoques de género y de interculturalidad, y
deberdan ser coordinados previamente con el CONCEDENTE y el PSS.

Los avances de la implementacidon del Plan de Comunicaciones y Gestién Social deberan ser
reportados por el CONCESIONARIO en los informes socioambientales trimestrales a los que se
refiere la Clausula 11.19.

Asimismo, para el desarrollo de las actividades de comunicacién y gestidn social mencionadas en

este apartado (incluyendo la elaboracion de los Expedientes Técnicos y ejecucion de las Obras), el
CONCESIONARIO debera contar con personal profesional calificado.
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Apéndice 1

Areas de drenaje de Redes Principales
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Apéndice 2 Areas para Instalacion de Redes Secundarias — Ubicacién General
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Apéndice3 Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Sur AD-ZS (1/8)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Norte AD-ZN (2/8)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Norte AD-ZN (3/8)

EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.

EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Norte AD-ZN (4/8)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Norte AD-ZN (5/8)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Norte AD-ZN (6/8)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Norte AD-ZN (7/8)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.

EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Norte AD-ZN (8/8)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Apéndice4 Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (1/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (2/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (3/16)

EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.

EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (4/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (5/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (6/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (7/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (8/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (9/16)

EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.

EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (10/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.

i € o0

o romee

(Pt

(mscet

MINISTERIO DE VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO

B = =—

'VEJGRAMENTO DEL SISTENA DE ALCANTARILLADO ¥ TRATAMIENTO DE AGUAS
SERVIDAS DE LA CIUDAD DE PUERTO MALDONADO. DISTRITO DE TAWBOPATA,
PROVINGIAS TAMBOPATA Y PIEDRAS, REGION MADRE DE 0105

REDES SECUNDARIAS
AREA DE DRENAJE 12 (AD-12)

| oBD

e

P b

D2-18

'NOVALIDO PARA CONSTRUCCION

Pagina 250 de 317



Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (11/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO

PLANO DE UBICACION
e mew

ESPECIFCACION TECHCA

NORMAS TECNICAS VIGENTES

\
/
am®
7
f
|
;
e i g g £
SN Vi § i \
P (Pl kot
5[ \ !qm (\.dl
S MINISYERIO DE VIV|ENDA
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO @
= o e o S
e e
oo TS Y PEDNE AR B
AREA DE DREVALE 1 (512 @i 6H3
Gons |~ G| m= |5
N b= g 02-19
O ALIOO PARA CORSTRUCE
Pagina 251 de 317




Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (12/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (13/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (14/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (15/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje 12 AD-12 (16/16)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Apéndice 5 Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Sur AD-ZS (1/6)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Sur AD-ZS (2/6)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Sur AD-ZS (3/6)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Sur AD-ZS (4/6)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Sur AD-ZS (5/6)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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'NO VALIDO PARA CONSTRUCCION
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Tambopata — Redes Secundarias de Alcantarillado — Area de Drenaje Zona Sur AD-ZS (6/6)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Apéndice 6 El Triunfo — Area de Drenaje AD-01 (1/10)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-01 (2/10)

EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.

EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-01 (3/10)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISERIO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISERIO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-01 (4/10)

EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-01 (5/10)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISERIO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISERIO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-01 (6/10)

EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.

EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-01 (7/10)

EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-01 (8/10)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISERIO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISERIO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-01 (9/10)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-01 (10/10)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Apéndice 7  El Triunfo — Area de Drenaje AD-02 (1/4)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-02 (2/4)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-02 (3/4)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-02 (4/4)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Apéndice 8 El Triunfo — Area de Drenaje AD-03 (1/2)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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El Triunfo — Area de Drenaje AD-03 (2/2)
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENIO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Apéndice 9  El Triunfo — Area de Drenaje AD-04
EL SIGUIENTE PLANO MUESTRA LAS CALLES DONDE DEBEN REALIZARSE LA EJECUCION DE COLECTORES NUEVOS O REHABILITADOS, SEGUN CORRESPONDA.
EN CUANTO AL DISENO MOSTRADO, ES REFERENCIAL, EL DISENO FINAL QUEDARA DEFINIDO POR EL CONCESIONARIO.
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Apéndice 10 Predios disponibles para el Proyecto
Ubicacién General (1/15)

areeer

g

amiee

tcococ

o102

wseece

ezazm
1z

vy

oz peen

e

ez

MUNCRRELLENG
|
T
I MINSTER O DS VIVIENDA. @
CONSTRUCCION ¥ SANEAMIENTS

e o oLeL
TEN L0 Uz LR L
RGNS TONES

& T
fpa K T s Do ) i

UALIIAALY 111D LE SELALS
i ¢ BECRME, REGCI NAGRE (€

saman

1z
3120 e T o, T T g T €

Goamae

me———
SCVALIL A GO GO

P4gina 280 de 317



Ubicacion EBAR-2 (2/15)

ga—

NG

NG

UBICACION

il
PLANO DE

CUADRO DE DATOS TECNICOS EBAR 2 SISTEMA UTM WGS84
ERTICH LADG | DISTANCIA | ANG. INTERNO ESTE (x) HORTE ()
4 | AB 700 EXCE ATa072A074 BR00G75 3083
B_| Bt 2400 R aransa Tsre BRIA63F 5220
¢ | cb 2700 500 470069.1654 6500626, 2804.
b | oA 2400 W A2 B BR0UIZ 3667
TaTAL 11200 aE0 0
T

-J] MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE TAMBOPATA PR-O1

SRCYECTE AUPLUCANY VE DU SEL08 SERISCS
SIETCRELTHLFG, DRTATGEC

43U FETISLE Y L CTHRLLICO SIS B
C AW ATA CETAATAVCTO L WADTE € 0G5

TG0 L AL 0 ALE e
PERIMETRICO ¥ UBICACION
Gy EBAR2 T RasnaTa
= T Samgorata
CONIIRQIRS MARRIIE ASTITE P i
[t WUMICIPALIDAD PROVICIAL DF TAMRCPATA  [eeem
PR A 125w

SISTEMA OF PROYEGOON : UM HEMISFERR0: Sur — Z0NA 1 161 | CIGEWSRE 20

Fuente: Oficio Nro. 39-2023-VIVIENDA/CPIPCS

Ubicacién EBAR-4 (3/15)
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@ CUADRO DE DATOS TECNICOS EBAR 4 SISTEMA UTM WGsas
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o | on 738 o aatozeren | esersanasy
Toin o sioar
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1 S
: EBAR 4 orarsy (0 B Q”qp \ PLAND DE UBICACION
AREA =0.0250 Hzl‘ {250.00 m2 \‘ N ESCALA © 1/2,500
5025 PERIMETRO = 63.61 mi, N AN
f 3 N
N ~
) ~
.
~ N
N ~
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\\ \\
k N N, o
PROPIEDAD DE TERCEROS i D o
N
L% *E24 )| MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE TAMBOPATA PP-01
hY
N, -
N DERTE =ohy
PLANO PERIMETRICO N o] T B -
ESCALA. 11250 1 \\ V\" PER‘METFSSERY;“BICAC[ON
8607575 q & e e e e S BB
] n /Q‘O [T T
2 = SN ~ GERTIFICADO DE BUSGUEDA CATASTRAL =T
H a P e i
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Fuente: Oficio Nro. 39-2023-VIVIENDA/CPIPCS
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Ubicacién EBAR-05A (4/15)

10+

NC

8607056

o
e
x <
m
8607000 /J - 6 T
! C
[ ——— o a EBAR5A a8 & 7
/ c 3 AREA = 1,528.45 m2 2 >
> PERIMETRO|= 15640 m. = CUADRO DE DATOS TECNICOS EBAR 5A  SISTEMA UTM WGS84
5 VeRTiod LA0o [ DisTANGA [ ANG niERio | FSTE 00 TORTE 07
L A AB 39.70 90°0'0" 478028.6087 £607015.4053
5 | 8C ®50 w0 4780683017 | B607016.1480
| c | oo 070 w00 ATR069.0210 | e000orr.oniT
5 | oA 850 w00 a0 3260 | ssoeorsotat
ToTAL 156,40 00T
D 39.70 C .
PJ. HUASAI
PROVEGTO MEORAIENTO DEL SISTEMA DE ALGANTARILLADO Y TRATAMIENTO DE AGUAS SERVIDAS DE LA GIUDADDE
ISENTAMIENTQ HUMANO MADRE DE DIOS
ESTACION DE BOMBEO 5A R
8606950 ‘ EL ARROYO 10-B "™ SEATAMIENTO HUMANO EL ARROYO, JIRON AGUAIAL LOTE 6 1Z. 104 TAMBOPATA
A 2 Srormens T TAMBOPATA
3 MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
\ 170101
\ PLANO PERIMETRICO FERFONMBLE Fiome: P PERIMETRICO
T Esom: i/ SARAUILIAA RVERA RUSTAMANTE  [7700
g § Saatiiana & "™ FEBRERO2021 [ 11500 o "
g g AT wosa SISTEMA DE PROYECCION : UTM HEMSFERIO: Sur — ZONA : 19

Fuente: Oficio Nro. 39-2023-VIVIENDA/CPIPCS

Ubicacion EBAR-05B (5/15)

|
NC G stto | NC
z | A \
o ! i \
8606: 3 |
3 ) ~
H
PROPIEDAD DE \ / ~35.7%
\ (
|| | URBANIZACION
CORREDOR ECOTURISTICO TAVBOPATA it
PLANO DE UBICACION
ESCALA : 1/5,000
U.C. 061365
INSCRITO EN LA PARTIDA N'05003421
8606325 o
®
o CUADRO DE DATOS TECNICOS EBAR 5B _ SISTEMA UTM WGS84.
NERTICE] LADO | DISTANCIA | ANG. INTERNO ESTE_(¥) NORTE (1)
5 EBAR 5B A | A8 281 %5025 4781779281 8606327 5167
AREA = 0.0150 Ha. / 450.00 m2 s [ 19,66 84°053" 478199 8003 BB06333 989/
& PERIMETRO = 85.28 ml. ) 281 w7 4782034150 6606314 4647
o D | bA 1881 a7z 4781815378 86063080344
®
U.C. 061365 2 G523 TOTAL 529 36000"
INSCRITO EN LA PARTIDA N*05003421
4712 28 @
u.C. 061365 ~.
AT Ministerfo Viceministerlo Direccion General
D INSCRITO EN LA PARTIDA 105003421 i}l PERU | de Vivienda, Construcc Canstruccion de Programas y Proyectos en
ySaneamiento ¥ Saneamiento. Construccién y Saneamiento
PROYEGTO "MEJORAMERTO DEL SISTENA DE ALCANTARILLADO Y TRATAMIENTO DE AGUAS SERVIDAS DE LA GUDAD UE
UERTO AL DONADO PROVINCIA DE TAVBOPATA, DEPARTAMENTO DE MADRE DE DIOS"
T R e —
8606300 [ ESTACION DE BOMBEO 5b T
SECTOR BAJD TAMBOPATA DEL VALLE TAVBOPATA - U G. 01365 TAMBOPATA
FromeTanos. " TAMBOPATA
EN PROCESO DE ADQUISICION POR LA -
% MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE TAMBOPATA 170101
PLANO PERIMETRICO RESPONSIBLE TEHCO. FA PERIMETRICO
ESCALA: 11250 © s ‘SARA LILIANA RIVERA BUSTAMANTE T EBAR 5B-2021-DGPPCS
s g i " FEBRERO2021 | 1200 | n
5 < DATUM : WOS84 SISTEMA DE PROYECCION : UM HEMISFERIO: Sur — 20NA 1 19

Fuente: Oficio Nro. 39-2023-VIVIENDA/CPIPCS
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Ubicacion EBAR-6 (6/15)

ASOC. DE VI/IENDA
VELASQUEZ

8610550

ma
AENDA I8RO pRICAL -

9218

AREA = 727.98 m2

i EBAR-6
PERIMETRO = 128.51 m.

CUADRO DE DATOS TECNICOS EBAR 6 _ SISTEMA UTM WGS84
[ERTICH 1ADO | DISTANGIA |_ANG INTFRNO ESTE (X) NORTE (Y1
A | an X0 At TR 0606 | 810543 2049
B | o 150 aTeaTezs | abi0si s
c | co 000 e 8610520 9228
v | on Er AESEEA00 | a61058.1580
oA 12851

3

oy Direccion General
PERU | de Vivienda, Construcei de Programas y Proyectos en
y Saneamiento it Construceidn y Saneamiento
e e e
R e e e
DE VIVIENDA JARDIN = EBAR 6 MADRE DE DIOS
2oy ESTACION DE BOMBEO 6 TR
TROPICAL i) sk o o i TavBOPATA
e T IAMBOPATA
MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE TAMBOPATA =
\ . 170101
PLANO PERIMETRICO | [Frossee = PERINETRICO
ESCALA © 1/500 SARA LILIATA RIVERA BUSTAMANTE TS pp ERARS-2021-DGPPCS
S 3 ors Pawera Dustenmante | FEBRERO 2021 |~ I "
s DATUM : WGS34. SSTEMA DE PROYECCION : UTM HEMISFERIO: Sur — ZONA 1 19

Fuente: Oficio Nro. 39-2023-VIVIENDA/CPIPCS

Ubicacién EBAR-7 (7/15)

PLANO PERIMETHICO
i
5

%
479 440

& 608 760 N 1608 760

'CUADRO DE DATOS TECHICOS
IST.

VERTIGE | _1ADO ANGULG .
1 P1-P2 | 1h0i | 40 prooery TS
] Pr-p3 | 334 | 1467095 Pedmatro: 140,17 mi
] P1p4 | mE | s0v7ar
) Pa-ps | 503 | 1aranis
b5 5 P6 | 207 | 021217 470440 T706|8606714.2033
[ P6-P7 | 1506 | 2674357 479451 3104]8608717 0078)
Pt Pp8 | 043 | 015732 470461 0/11]0606723 6428
) PB-P9 | 0040 | 001355 479468 B14E|8606717.2669]
P9 | Po-P1 | 1521 | Swas 179428 1435]8600672 6124]

Direccion General
deProzmmss y Proyectos en
Construccion y Seneamiento

= ALGANTARILLALO Y TRATAHICHTO DL AGUAS SCRVIDAS OE LA GIDA

EBAR 7 MADAE DE DIOS
ESTACION DE BOMBEO7? [ TAMBOPATA.

MUNEPALIDAD FRGVINGiAL DE TABOPATS

-
7-M [ESm—— e
- - Gedg_Magro Huayinas Michus. s TEIERLERTE
§ 3 oy — i =
A ESCALA; 11500 & DT Wose SISTERA DE PROVEGTION  UTH WEWISFERID, Sur ZOUA_ 19

Fuente: Oficio Nro. 39-2023-VIVIENDA/CPIPCS
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Area Requerida para Servidumbre en la EBAR-7 (8/15)

- - - -
§ W § 3
sasrion |8 g\ R  Blaasmon
8 608 720 N
/ am)w}t
8 608 680 N
§ s /B 3
§ 8 8 8
§ @ 8 8

PREDIO:  LOTE 6 Fraccion

Mz 74
Aroa 153 10 n?

Pernmeo 4987
CUADRO DE DATOS TECNICOS
VERTICE LAD( DIST ANGULO ESTE | NORTE

Pl 1201 | 02°1Z17° |470449 7706/86067 14 2030)
P2 P2 1229 08" |4 79458 6606{ 5608706 2181
P3 P3 1322
P4 P4 13
PS5 PS5 503

Aroa 15310 7
Area 0.015310 ha
Porimetro 49 87 mi

“PLANO DE

e\

UBICACION

ESCALA: 1/2000

o Minister

PERU

amient

io
da, Construccior

UGPP BID - PROGRAMA NACIONAL DE SANEAMIENTO URBANO

PROYECTO:
MEJORAMENTO Y AMPLIACION DEL SERVICIO DE DRENAJE PLUVIAL DE LA
CIUDAD DE PUBRTO MALDONADO Y K. CENTRO POBLADO MA TRUNFO
'EN LOS DISTRITOS D TAMBOPATA ¥ LAS PEDRAS DE LA PROVINCIA DE
‘TAMBOPATA DEPARTAMENTO DE MADRE DE DIOS.

PLANO:
UBICACION Y LOCALIZACION
PREDIO
AREA REQUERIDA PARA DE PASO - BALCON

ING. LENINA MOYA AVALDS'

LAMINA N*

ESCALA.
1/100 Y 1/25000|

OCTUBRE 2023

PU-02

Fuente: Oficio Nro. 37-2023-VIVIENDA/DGPPCS-CPIPCS

Ubicaciéon EBAR-9 (9/15)

RECREACION

PREDIO: AREA D,
"AMBOPATA

DEL PUERTO

8606650

\ HOTEL DE TURISTAS

o
NC

PROPIEDAD DE TERCER!

VERTICE | _LAD: ANGULO.
Pl P1-P2 | 2004 | 70°5751
P2 P2-P3 | 1448 | 107°5746"
P3 P3- 2717 | 8958
P4 P4 Py | 600
Ps P5-P1 | 1540

Area 51801 m*

Area; 0.05180 ha

Permeiro: 94.10 ml

o) - Dlrccén Generl
2 Programas y Proyectos en
ﬁ Construccidn y Saneamiento

PROYECTO "MEJORAMENTO DEL SISTEMA DE ALCANTARILLADO Y TRATAMIENTO DE AGUAS SERVIDAS DE LA CRUDAD CE
MAD! 3

210 MALCONADO PROVINCIS DE TAVEODATS DEPARTAMENTO DE

EBAR 9 MADRE DE DIOS.
ESTACION DE BOMBEO & o
AFOE bt o v comveussce ko wsorT s a0 eSO PO WLDINGD) TAMBOPATA
ONVEL =y =
AVLLES TAMROPATA
o)ﬂN\BOPMM PLANO PERIMETRICO MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE TAMBOPATA oo
“,ugm ESCALA 17250 - -
<2 PERIMETRICO Y UBICACION
" g Gaog. Magno Huaybnos Michua S pp.CBARD
& g e [=* reprerozozs ™= 20| "
= DATUM - Wosa4 SISTEMA DE PROYECCION : UM HEMISFERI: Sur = ZONA < 19L
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Ubicacién Area Monorelleno-1 (El Triunfo) (13/15)
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Anexo 6 LINEAMIENTO PARA LOS MANUALES DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

1. Cantidad de Manuales de Operacidon y Mantenimiento
De acuerdo con los plazos establecidos en el Contrato de Concesién, el CONCESIONARIO
debera elaborar o actualizar los siguientes Manuales de Operaciéon y Mantenimiento:

Para Componente 1:

Manual de O&M de conexiones domiciliarias de alcantarillado.
Manual de O&M de colectores secundarios.

Para Componente 2:

Manual de O&M de colectores primarios.

Manual de O&M de estaciones de bombeo de aguas residuales y lineas de impulsién.
Manual de O&M del sistema de tratamiento y disposicién final de aguas residuales,
lodos y demas subproductos.

Manual de O&M de laboratorios.

Cada Manual de Operacion y Mantenimiento debera incluir ademas las actividades necesarias
para la operacidon y conservacion de las instalaciones complementarias (oficinas, talleres,
laboratorios, vehiculos, cercos perimétricos, etc.), debiendo precisar las tareas y frecuencia de
cada componente de infraestructura (estructuras metdlicas, instalaciones eléctricas,
instalaciones sanitarias, estructuras civiles, etc.), en cada caso.

Contenido minimo de los Manuales de Operacién y Mantenimiento

Cada Manual de Operacién y Mantenimiento debera incluir por lo menos lo siguiente:

e Caracteristicas técnicas de los equipos e instalaciones

v
v
v

Inventario general, incluyendo todas las caracteristicas técnicas
Requerimientos para la operacién y mantenimiento
Instrucciones para la puesta en marcha (arranque), operacién y parada

e Manual de operacién y mantenimiento de los procesos y de los componentes
complementarios

<\

ASENENEN

<\

Descripcidn de cada uno de los elementos del sistema (cantidad, ubicacién, capacidad,
dimensiones, caracteristicas de disefio, etc.).

Descripcion de los procesos.

Diagramas de flujo esquematicos.

Criterios de diseio de los componentes.

Procedimiento para la operacién del sistema debe desglosarse en: i) “Puesta en
marcha”, ii) “Operacién normal”, iii) “Operacion especial o eventual”, iv) “Operacién
de emergencia” y v) “Parada del sistema”.

Requerimiento de personal, en cantidad y calificaciones, para las actividades de
operacion y mantenimiento, debiéndose incluir el organigrama general, descripcién
de funciones, asi como los turnos y horarios de trabajo.

Plan anual de mantenimiento del sistema (incluir las actividades y frecuencia para el
mantenimiento de cada uno de los elementos, equipos e instalaciones, asi como los
recursos a emplear).

Plan anual de reposicién de equipos e instalaciones (incluir las actividades, frecuencia
y fecha para la reposicién de cada uno de los equipos e instalaciones, asi como los
recursos a emplear).
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ANENENEN

\

v
v
v

Guias para la resolucidn de problemas del sistema.

Procedimientos en casos de emergencia.

Procedimientos para los andlisis de calidad.

Procedimientos para la medicién y registro del caudal y volumen en los Puntos de
Medicién.

Procedimiento para el manejo y disposicién de aguas residuales crudas y tratadas,
residuos sélidos, lodos, segun corresponda y demds elementos generados.
Procedimiento para la verificacidon de equipos de medicién de pardmetros de calidad
(potenciémetros, etc).

Procedimiento para el registro de datos y generacién de reportes.

Guias para el almacenamiento y manejo de los insumos quimicos empleados (medidas
de seguridad).

Procedimientos para la calibracién de los equipos (medidores, dosificadores, etc.).
Procedimientos para la preparacidén de sustancias quimicas (concentracidon éptima,
rangos de dosis dptima, correlaciones de dosis dptima, curvas de calibracién, segun
sea el caso).

Procedimientos para el control de la calidad de los procesos y de la calidad del agua
residual.

Formatos de los reportes y formularios que deberan ser empleados por el personal a
cargo de registrar informacion.

Manual de supervisién y control del sistema SCADA.

Plan de mantenimiento de caminos y vias de acceso.

Plan de seguridad que permita la realizacién de trabajos en condiciones seguras.

Cada Manual de Operacidon y Mantenimiento debera incluir como anexo los manuales o guias de
operacion y mantenimiento de los fabricantes de los equipos.

Adicionalmente, para el caso de los laboratorios, el CONCESIONARIO debera incluir los
procedimientos documentados para cada uno de los ensayos que se realicen, los cuales deberan
estar al alcance de todo el personal de laboratorio. Asimismo, debera incluir el registro de las
calibraciones y verificaciones de los equipos e instrumentos de laboratorio, segin corresponda.
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Anexo 7 CONTENIDO MiNIMO DE LA DECLARACION JURADA DEL CONCESIONARIO

El CONCESIONARIO debera presentar una declaracion jurada en la que se indique lo siguiente
en relacion con los contratos de crédito:

partes de los contratos de crédito;

el valor del crédito;

la tasa de interés aplicable al crédito;

listado de las garantias a ser otorgadas por el CONCESIONARIO en el marco de los
contratos de crédito;

el cronograma de amortizacion del crédito;

condiciones precedentes para el primer desembolso;

una declaracion expresa en el sentido que el contrato de emisién de obligaciones (i)
no contraviene el Contrato de Concesién y establece que, en caso de discrepancia
entre dicho contrato y el Contrato de Concesién, prevalecerd lo dispuesto en el
Contrato de Concesidn, (ii) no modifica la matriz de riesgos del Contrato de Concesion,
y (iii) establece que los derechos previstos a favor del CONCESIONARIO en el indenture
y las garantias no exceden los otorgados por el Contrato de Concesién y que cualquier
pacto en contrario sera inoponible al CONCEDENTE; y

Toda vez que el riesgo de la gestidn y obtencidn del financiamiento se encuentra en
cabeza del CONCESIONARIO, se entendera que el requisito minimo se ha cumplido si
la declaracion jurada del CONCESIONARIO contiene toda la informacién aqui listada.

En el caso de emisiones en el mercado de capitales, el CONCESIONARIO deberd aportar
Unicamente una declaracién jurada en la que se indique:

el valor de la emisidn;

la tasa de interés aplicable;

listado de las garantias a ser otorgadas por el CONCESIONARIO;

el plazo para el pago;

una declaracién expresa en el sentido que el contrato de emisidn de obligaciones
(indenture agreement) (i) no contraviene el Contrato de Concesidn y establece que, en
caso de discrepancia entre dicho contrato y el Contrato de Concesién, prevalecera lo
dispuesto en el Contrato de Concesién, (ii) no modifica la matriz de riesgos del
Contrato de Concesion, y (iii) establece que los derechos previstos a favor del
CONCESIONARIO en el indenture y las garantias no exceden los otorgados por el
Contrato de Concesidon y que cualquier pacto en contrario serd inoponible al
CONCEDENTE.

Toda vez que el riesgo de la gestion y obtencion del financiamiento se encuentra en cabeza
del CONCESIONARIO, se entendera que el requisito minimo se ha cumplido si la declaracion
jurada del CONCESIONARIO contiene toda la informacién aqui listada.

Pagina 290 de 317



Anexo 8 MODELO DE DECLARACION JURADA DEL ACREEDOR PERMITIDO

Lima, de... de 20..

Sefiores

Agencia de Promocién de la Inversién Privada - PROINVERSION
Enrique Canaval y Moreyra nro. 150 — Piso 9,

San Isidro.-

Acreedor Permitido: .....cceeveeiiiiiviiiiieeeeiee e,

Referencia: Contrato de Concesidn del Proyecto “Mejoramiento del sistema de alcantarillado y
tratamiento de aguas servidas de la ciudad de Puerto Maldonado - distrito de Tambopata, provincia
de Tambopata, departamento de Madre de Dios”.

De acuerdo con lo previsto en el Cldusula 7.1 del Contrato de Concesién del Proyecto
“Mejoramiento del sistema de alcantarillado y tratamiento de aguas servidas de la ciudad de Puerto
Maldonado - distrito de Tambopata, provincia de Tambopata, departamento de Madre de Dios”,
declaramos lo siguiente:

a)

d)

Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por via contractual, judicial,
arbitral, administrativa, legislativa u otra), para asumir y cumplir con el compromiso de
financiar a . (CONCESIONARIO) (actuando/participando en calidad de
representante de obligacionistas en la emisién de valores mobiliarios/instrumentos de
deuda)por lo que nuestros drganos internos competentes han aprobado [una linea de crédito
/ nuestra participacion en calidad de Representantes de Obligacionistas de la emision de
valores mobiliarios/instrumentos de deuda] hasta por el monto de , a favor de
................... (CONCESIONARIOQ) [recibira / emitira], la misma que esta destinada a cumplir las
obligaciones derivadas del Contrato de Concesion.

Que, [actuando en representacion de los adquirientes de los valores mobiliarios/instrumentos
de deuda que emita en calidad de Emisor...... (CONCESIONARIO)] cumplimos con los requisitos
establecidos, para calificar como Acreedor Permitido, de conformidad con los términos que el
Contrato de Concesidn asigna a esta definicion.

Que manifestamos que el financiamiento sefalado en el Literal anterior se llevara a cabo,
entre otros, de acuerdo con las disposiciones del contrato denominado
que se suscribira entre (CONCESIONARIO) y
(Entidad Financiera /Representante de Obligacionistas).

[En caso de contratos de créditos] Finalmente, declaramos que los contratos de crédito (i) no
contravienen el Contrato y establecen que, en caso de discrepancia entre los contratos de
crédito, o de cualquier otro acuerdo accesorio al mismo, y el Contrato, prevalecera lo
dispuesto en el Contrato, (ii) no modifican la matriz de riesgos del Contrato (iii) establecen que
las obligaciones a cargo de [CONCESIONARIO] en los contratos de financiamiento y las
garantias otorgadas por [ CONCESIONARIO] no exceden las garantias posibles de ser otorgadas
de acuerdo al Contrato y a la legislacidn vigente, y que cualquier pacto en contrario no sera
oponible al CONCEDENTE, vy (iv) no generan riesgos o alguna responsabilidad adicional al
CONCEDENTE no considerada en el Contrato de Concesion.
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e) [En caso de emisiones en el mercado de capitales] Finalmente, declaramos que el contrato de
emision de obligaciones (indenture agreement) (i) no contraviene el Contrato y establece que,
en caso de discrepancia entre el indenture y el Contrato, prevalecerd lo dispuesto en el
Contrato, o de cualquier otro acuerdo accesorio al mismo, (ii) no modifica la matriz de riesgos
del Contrato, y (iii) las obligaciones a cargo de [Nombre del CONCESIONARIO] en el indenture
y las garantias otorgadas por [CONCESIONARIO] no exceden las garantias posibles de ser
otorgadas de acuerdo al Contrato y a la legislacion vigente, y que cualquier pacto en contrario
no serd oponible al CONCEDENTE, y (iv) no generan riesgos o alguna responsabilidad adicional
al CONCEDENTE no considerada en el Contrato de Concesion.

Atentamente,

Firma: ...

NOMbBIre: ..cooveeeeeeeeen,

Representante del Acreedor Permitido

Entidad: ....cooovvveeeerieeeennnn,

Acreedor Permitido

*Con Copia a CONCEDENTE

Tabla: Condiciones del Financiamiento del Acreedor Permitido

1 Monto del crédito / de |la USD o Soles
emision:
2 La tasa de interés aplicable: %
3 Listado de garantias a ser °«
otorgadas por [Concesionario): -
[ ]
4 Periodo de gracia y plazo de (__) afios/meses
amortizacién del crédito / plazo
para el pago:
6 Cronograma de amortizacién del Se adjunta a esta
crédito [En caso de contratos de declaracion
créditos]
7 Condiciones precedentes para el
primer desembolso [En caso de
contratos de créditos] y periodo
de disposicion
8 Covenants
9 Ley aplicable
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Anexo 9 MODELO DE DECLARACION JURADA DEL CONCESIONARIO

Lima, de... de20..

Sefiores

[*]

Lima — Peru
Presente.-

Referencia: Contrato de Concesion del Proyecto “Mejoramiento del sistema de alcantarillado y
tratamiento de aguas servidas de la ciudad de Puerto Maldonado - distrito de Tambopata, provincia
de Tambopata, departamento de Madre de Dios” (en adelante, el “Proyecto”).

De acuerdo con lo previsto en el Literal c) de la Clausula 7.9 del Contrato de Concesién para el
Proyecto Mejoramiento del sistema de alcantarillado y tratamiento de aguas servidas de la ciudad
de Puerto Maldonado, distrito de Tambopata, provincia de Tambopata, departamento de Madre
de Dios, declaramos lo siguiente:

a) Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por via contractual,
judicial, arbitral, administrativa, legislativa u otra), para asumir y cumplir con las
obligaciones derivadas de los contratos de financiamiento.

b) Que las condiciones previas para el desembolso del financiamiento son objetivamente
materializables, dadas las caracteristicas del Proyecto y el estado de avance del mismo.

c) Que las condiciones y los términos de los documentos del financiamiento, esencialmente
las garantias, incluido el contrato de financiamiento, no alteran lo establecido en el
Contrato de Concesion incluyendo sus anexos, ni se generaran riesgos o alguna
responsabilidad adicional al CONCEDENTE no considerada en el Contrato de Concesion,
incluyendo sus anexos.

Atentamente,

Firma: ...,
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Anexo 10 MODELO DE GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL PERIODO DE
DISENO Y CONSTRUCCION

Lima, ......de ............ de 20....

Sefiores

MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Presente.-

Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en Concesion del Proyecto: MEJORAMIENTO DEL
SISTEMA DE ALCANTARILLADO Y TRATAMIENTO DE AGUAS SERVIDAS DE LA CIUDAD DE PUERTO
MALDONADO - DISTRITO DE TAMBOPATA, PROVINCIA DE TAMBOPATA, DEPARTAMENTO DE
MADRE DE DIOS

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefiores .........ccccueune... (nombre de la persona
juridica) (en adelante “el CONCESIONARIO”) constituimos esta fianza solidaria, irrevocable,
incondicional y de realizacién automatica, sin beneficio de excusién, ni divisidn, hasta por la suma
de e, a favor del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento para garantizar el
correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del
CONCESIONARIO derivadas del Contrato de Concesidn del Proyecto “Mejoramiento del sistema de
alcantarillado y tratamiento de aguas servidas de la ciudad de Puerto Maldonado - distrito de
Tambopata, provincia de Tambopata, departamento de Madre De Dios” (en adelante, Contrato de
Concesion); incluyendo pero sin limitar:

e El pago de las penalidades a que hubiere lugar;

e Las sumas ordenadas a pagar, mediante cosa decidida, sentencia definitiva firme o laudo
arbitral exigible;

e Las obligaciones derivadas del Periodo de Disefio y Construccion.

e Otras declaraciones y estipulaciones previstas en el Contrato de Concesion.

Para honrar la presente fianza a su favor, bastard requerimiento por conducto notarial del
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, el cual deberd estar firmado por el
Viceministro de Construccién y Saneamiento, o persona debidamente autorizada por este
organismo, indicando que nuestros clientes ................. (nombre del CONCESIONARIO) no han
cumplido con las obligaciones que estan garantizadas por este documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengard un interés
equivalente a la Tasa Referencial mas un margen (spread) de 3% anual. La Tasa de Interés
Referencial sera la publicada por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP (SBS), de la fecha en
la que se recibié el requerimiento de pago por conducto notarial. Debiendo devengarse los
intereses a partir de la fecha en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de

pago.

La presente fianza también garantizara el correcto y oportuno cumplimiento de las obligaciones a
cargo del CONCESIONARIO en virtud de las disposiciones contenidas en el Texto Unico Ordenado
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del Decreto Legislativo nro. 1362, su Reglamento aprobado por Decreto Supremo nro. 240-2018-
EF y las Leyes y Disposiciones Aplicables que los modifiquen o sustituyan.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el
Ministerio de Vivienda, Construccidn y Saneamiento, PSS, o cualquier entidad del Estado de la
Republica del Perd y nuestros clientes.

Esta fianza estard vigente desde el .....de................ de 20...,, hastael ..... de....... del 20....., inclusive.
Atentamente,

Firma e,

Nombre e,
Entidad Bancaria .o,
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Anexo 11 MODELO DE GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL PERIODO DE

OPERACION
Lima, ......de ............ de 20....
Sefiores
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Presente.-

Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en Concesion del Proyecto: MEJORAMIENTO DEL
SISTEMA DE ALCANTARILLADO Y TRATAMIENTO DE AGUAS SERVIDAS DE LA CIUDAD DE PUERTO
MALDONADO - DISTRITO DE TAMBOPATA, PROVINCIA DE TAMBOPATA, DEPARTAMENTO DE
MADRE DE DIOS

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefiores .........ccccueuene... (nombre de la persona
juridica) (en adelante “el CONCESIONARIO”) constituimos esta fianza solidaria, irrevocable,
incondicional y de realizaciéon automatica, sin beneficio de excusion, ni division, hasta por la suma
de e, a favor del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento para garantizar el
correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del
CONCESIONARIO derivadas del Contrato de Concesidn del Proyecto “Mejoramiento del sistema de
alcantarillado y tratamiento de aguas servidas de la ciudad de Puerto Maldonado - distrito de
Tambopata, provincia de Tambopata, departamento de Madre De Dios” (en adelante, Contrato de
Concesion); incluyendo pero sin limitar:

e El pago de las penalidades a que hubiere lugar;

e Las sumas ordenadas a pagar, mediante cosa decidida, sentencia definitiva firme o laudo
arbitral exigible;

e Las obligaciones durante el Periodo de Operacion.

e Otras declaraciones y estipulaciones previstas en el Contrato de Concesion.

Para honrar la presente fianza a su favor, bastard requerimiento por conducto notarial del
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, el cual deberd estar firmado por el
Viceministro de Construccién y Saneamiento, o persona debidamente autorizada por este
organismo, indicando que nuestros clientes ................. (nombre del CONCESIONARIO) no han
cumplido con las obligaciones que estan garantizadas por este documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengard un interés
equivalente a la Tasa Referencial mas un margen (spread) de 3% anual. La Tasa de Interés
Referencial sera la publicada por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP (SBS), de la fecha en
la que se recibié el requerimiento de pago por conducto notarial. Debiendo devengarse los
intereses a partir de la fecha en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de

pago.
La presente fianza también garantizara el correcto y oportuno cumplimiento de las obligaciones a

cargo del CONCESIONARIO en virtud de las disposiciones contenidas en el Texto Unico Ordenado
del Decreto Legislativo nro. 1362, su Reglamento aprobado por Decreto Supremo nro. 240-2018-
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EF y las Leyes y Disposiciones Aplicables que los modifiquen o sustituyan.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, PSS, o cualquier entidad del Estado de la
Republica del Perd y nuestros clientes.

Esta fianza estard vigente desde el .....de................ de 20...,, hastael ..... de....... del 20....., inclusive.
Atentamente,

Firma e,

Nombre e,
Entidad Bancaria .o,
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Anexo 12  ENTIDADES FINANCIERAS AUTORIZADAS PARA EMITIR LAS GARANTIAS
DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Empresas Bancarias

Son aquellas empresas asi definidas conforme a la Ley nro. 26702, Ley General del Sistema
Financiero y del Sistema de Seguros y Organica de la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP
(SBS) y que ostentan la clasificacidon local minima de CP-1, categoria 1, CLA-1 o EQL-1 para
obligaciones de corto plazo; A para fortaleza financiera; y, AA para obligaciones a largo plazo
conforme la normativa vigente. Estas clasificaciones deberdn estar vigentes al momento de
presentar las Garantias de Fiel Cumplimiento del Contrato y ser otorgadas por al menos dos (2)
clasificadoras de riesgos reconocidas y acreditadas en el Perdq.

Empresas de Seguros

Son aquellas empresas asi definidas conforme a la Ley nro. 26702, Ley General del Sistema
Financiero y del Sistema de Seguros y Organica de la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP
(SBS) y que a la fecha de emisidn de las Garantias de Fiel Cumplimiento del Contrato cuenten con
una calificacién minima de A, en cuanto a su fortaleza financiera emitida por lo menos por dos (2)
clasificadoras de riesgo autorizadas por la Superintendencia del Mercado de Valores.

Bancos Extranjeros de Primera Categoria

Se tomardn en cuenta los bancos extranjeros de primera categoria, incluidos en la relacién
aprobada por el Banco Central de Reserva del Perd mediante Circular nro. 015-2022-BCRP o la
norma que la modifique o sustituya.

Entidades Financieras Internacionales

e Cualquier entidad financiera internacional, que tenga una clasificacidon de riesgo no menor que
la clasificacidon de la deuda soberana peruana correspondiente a moneda extranjera y de largo
plazo, asignada por una de las entidades clasificadoras de riesgo internacional que clasifican al
Estado de la Republica del Peru.

e Cualquier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de la Republica del Peru sea
miembro.

Cabe sefialar que las garantias provenientes de Bancos Extranjeros de Primera Categoria y

Entidades Financieras Internacionales deberan estar confirmadas por alguna de las Empresas
Bancarias sefialadas en este Anexo.
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Anexo 13  LINEAMIENTOS APLICABLES AL CONTRATO DE FIDEICOMISO DE
ADMINISTRACION

El Fideicomiso de Administracién se celebrard de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables,
en los siguientes términos y condiciones basicas:

1. Finalidad del Fideicomiso de Administracion
El Fideicomiso de Administracidon se constituye para la administraciéon de los recursos
derivados de las obligaciones de pago en el marco de la Concesién. La principal fuente de
recursos que alimentara el Fideicomiso de Administracién correspondera a los pagos
efectuados por el CONCEDENTE y el PSS a favor del CONCESIONARIO, cuyos recursos
provendran del Cofinanciamiento e Ingresos Comerciales.

2. Fideicomitentes
Seran fideicomitentes:
e EI CONCEDENTE, en virtud de los recursos de Cofinanciamiento para el pago del PPD;
e EI PSS, en virtud de los Ingresos Comerciales para el pago del PPD; y
El CONCESIONARIO, en virtud de los importes a ser pagados al CONCEDENTE o al PSS.

El CONCEDENTE tiene la facultad de emitir instrucciones al Fiduciario, a fin de que este
administre los recursos del Fideicomiso de Administracidn, de acuerdo con las previsiones
de pago que integren las diferentes cuentas del Fideicomiso de Administracién.

3. Fiduciario
Sera la entidad designada por el CONCESIONARIO, con la aprobacidon del CONCEDENTE.

4, Fideicomisarios
Seran el CONCESIONARIO o el CONCEDENTE o PSS, segun corresponda.

5. Patrimonio Fideicometido
Estard constituido por el importe correspondiente a los pagos que deba realizar el
CONCEDENTE y el PSS en virtud del Contrato de Concesidn, lo que incluird los depdsitos por
Cofinanciamiento, Ingresos Comerciales, o los intereses que generen cada una de las
cuentas, penalidades, entre otros.

El Fiduciario solicitara la apertura de cuentas bancarias diferentes para recibir y mantener
los aportes dinerarios que se realicen al Fideicomiso de Administracién, de manera que en
todo momento sea posible distinguir el origen de los recursos transferidos por cada uno de
los fideicomitentes y administrara los mismos de acuerdo con los términos del contrato del
Fideicomiso de Administracion.

6. Cuentas del Fideicomiso de Administracion
El Fideicomiso de Administracién tendra cuando menos cinco (5) cuentas independientes y
cuatro (4) subcuentas, segun el siguiente detalle:

a) Cuenta de PPD: Cuenta del Fideicomiso de Administracién en la que el Fiduciario
depositard el pago de las obligaciones del PPDy, tomando en consideraciéon la

liquidacion trimestral de acuerdo a lo establecido en el Contrato de Concesién.

Esta cuenta debera constituirse en la fecha prevista en la Clausula 7.6 del Contrato de
Concesion referida al cierre financiero, y estard conformada por la Subcuenta de
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Recursos Provenientes del Cofinanciamiento y la Subcuenta de Recursos Provenientes
de Ingresos Comerciales destinadas a atender exclusivamente las obligaciones del
PPD:

i. Subcuenta de Recursos Provenientes del Cofinanciamiento: Subcuenta del
Fideicomiso de Administraciéon en la que el Fiduciario depositarad los recursos
provenientes del Cofinanciamiento que se destinaran al pago del PPD. En caso de
Terminacion, los saldos en esta subcuenta corresponderan al CONCEDENTE.

ii. Subcuenta de Recursos Provenientes de Ingresos Comerciales: Subcuenta del
Fideicomiso de Administraciéon en la que el Fiduciario depositarad los recursos
provenientes de los Ingresos Comerciales del PSS que se destinaran al pago del
PPD. En caso de Terminacion, los saldos en esta subcuenta corresponderdn al PSS.

iii. Subcuenta de Reserva: Subcuenta del Fideicomiso de Administracién destinada
para la entrada de deducciones al PPD asociadas al incumplimiento de los Niveles
de Servicio de acuerdo con lo establecido en la Clausula 8.21 del Contrato de
Concesion y fondos establecidos previos al inicio de la operacién de acuerdo al
literal n del Numeral 6.1 del Contrato de Prestacion de Servicios y otros ingresos o
ahorros. En caso de Terminacién, los saldos en esta subcuenta corresponderan al
PSS.

iv. Subcuenta de Descuentos y Deducciones: Subcuenta del Fideicomiso de
Administracion en la que el Fiduciario depositara los recursos que deposite el PSS
correspondientes a Deducciones y Descuentos, en caso de que los montos en la
Subcuenta de Reserva superen el tamafio mdximo. En caso de Terminacidn, los
saldos en esta subcuenta corresponderdn al PSS.

Mensualmente debera verificarse que las Subcuenta de Ingresos Comerciales de la
Cuenta de PPD hayan recibido, cuando menos, recursos que permitan cumplir con la
obligacion de pago del PPD con cargo a los Ingresos Comerciales.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, en caso el Fiduciario verifique
que las Subcuentas de la Cuenta de PPD acumulan un monto menor al PPDy previsto
en la Clausula 8.2, este comunicara al CONCEDENTE o al PSS, segun sea el caso, para
que se proceda a transferir los recursos necesarios para cumplir con las obligaciones
del pago del PPDr.

El Fiduciario, durante el plazo previsto en la cldusula 8.23 del Contrato de Concesidn,
verificara el saldo en la Subcuenta de Recursos Provenientes de Ingresos Comerciales
para cumplir con las obligaciones de pago al CONCESIONARIO del monto
correspondiente a la respectiva liquidacion trimestral. De existir déficit, verificara si el
saldo de la Subcuenta de Reserva y en la Subcuenta de Descuentos y Deducciones es
suficiente para cubrir dicho déficit. Si a pesar de contabilizar los recursos de dichas
cuentas, verificara que aun existe déficit para cumplir con las obligaciones
trimestrales, el Fiduciario procedera a calificar dicho déficit como monto a ser cubierto
con cargo al compromiso contingente del CONCEDENTE al pago del PPD de ingresos.

Finalmente, el Fiduciario procedera a elaborar la comunicacién que sera dirigida al

CONCESIONARIO, con copia al CONCEDENTE, que contiene el detalle de los montos y
conceptos a facturar al PSS y al CONCEDENTE, en caso de requerirse el pago del
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compromiso contingente.

b) Cuenta de Supervisiéon: Cuenta del Fideicomiso de Administracion en la que el
CONCESIONARIO depositara los recursos que servirdan para el pago del Supervisor
Especializado, de acuerdo con las Clausulas 6.6, 6.7 y 6.8 del Contrato de Concesidn.
Asimismo, es la cuenta en la cual el CONCEDENTE depositard los recursos provenientes
de la aplicacién de penalidades derivadas del contrato de supervision a suscribirse con
el Supervisor Especializado, en caso estas no hayan sido descontadas de su
correspondiente remuneracion.

El CONCESIONARIO deberd realizar la previsidon de los recursos correspondientes, de
acuerdo con la Cldusula 6.6 del Contrato de Concesion.

El CONCEDENTE instruird al Fiduciario para que efectue los pagos correspondientes al
Supervisor Especializado de acuerdo con lo estipulado en el contrato suscrito entre el
CONCEDENTE y el Supervisor Especializado.

c) Cuenta de Garantias: Cuenta del Fideicomiso de Administracion en la que se
depositardan los recursos provenientes de la ejecucion de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato. En caso de Terminacion, los saldos en esta cuenta
corresponderan al CONCEDENTE.

d) Cuenta de Penalidades: Cuenta del Fideicomiso de Administracion en la que el
CONCESIONARIO depositara las penalidades impuestas por el CONCEDENTE. En caso
de Terminacién, los saldos en esta cuenta corresponderdn al CONCEDENTE.

e) Cuenta de Contrastadoras y Laboratorios: Cuenta del Fideicomiso de Administracién
en la que el CONCESIONARIO depositara los recursos que serviran para el pago del
empresas contrastadorasy laboratorios, de acuerdo con las Numeral 9.18 del Contrato
de Prestacién de Servicios.

Con cargo a cualquiera de las cuentas antes mencionadas, el Fiduciario transferird a la
cuenta que le sea indicada por el CONCEDENTE, el monto correspondiente a la penalidad
gue deba pagar el CONCESIONARIO a favor del CONCEDENTE. Para dichos efectos, de
acuerdo con lo establecido en la Clausula 18.3 del Contrato de Concesion, el CONCEDENTE
comunicard al Fiduciario -entre otros- el nimero de UlITs al que equivale el monto de la
penalidad aplicable al CONCESIONARIO. El Fiduciario realizara el calculo correspondiente
de la penalidad, utilizando el valor de la UIT vigente al momento en que el CONCESIONARIO
realiza el pago y transferird los montos correspondientes a favor del CONCEDENTE, bajo
responsabilidad.

Debido a que los pagos realizados por el CONCEDENTE son contra la factura
correspondiente emitida por el CONCESIONARIO, en caso de Terminacién los saldos de las
cuentas del Fideicomiso de Administracion revertiran al fideicomitente.

Liberacion de responsabilidad del Fiduciario

En ningun caso el Fiduciario serd responsable frente al fideicomitente y al fideicomisario,
por la falta de pago causada por falta de recursos disponibles en cada una de las cuentas
del Fideicomiso de Administracion.
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10.

11.

12,

13.

14.

Recursos Provenientes del Cofinanciamiento

El Fiduciario, recibird los montos depositados por concepto de cofinanciamiento que el
CONCEDENTE deposite en la Subcuenta de Recursos Provenientes del Cofinanciamiento y
transferird dichos recursos al CONCESIONARIO en un plazo de dos (2) dias habiles de haber
recibido el depdsito por parte del CONCEDENTE.

Terminacion del Fideicomiso de Administracion

El Fideicomiso de Administracidén terminara a los dos (2) afios posteriores a la fecha del
vencimiento del plazo de la Concesidn, conforme a lo establecido en la Clausula 4.1 del
Contrato de Concesidn; asi como, por aquellas otras causas usualmente previstas en
contratos de fideicomisos similares en el Pert y en la Ley de Bancos del Perd o norma que
la modifique o sustituya.

En caso se produzca la Terminacion anticipada, el Fideicomiso de Administracién se
mantendrd vigente hasta por el plazo de seis (6) meses posteriores al pago de la liquidacion.

Renuncia del Fiduciario
En caso de renuncia del Fiduciario se aplicaran las reglas de la Ley de Bancos del Peru o
norma que la modifique o sustituya.

Honorarios del Fiduciario
Los honorarios del Fiduciario seran de cuenta y cargo del CONCESIONARIO.

Leyes y Disposiciones Aplicables
El marco normativo aplicable al Fideicomiso de Administracién sera el peruano.

Plazo de constitucion del Fideicomiso de Administracion
El Fideicomiso de Administracidn sera constituido como maximo a la fecha de acreditacion
del Cierre Financiero.

El contrato de Fideicomiso de Administracidn podrd permitir la inclusion de aquellas
estipulaciones que requieran los financiadores siempre que no se contrapongan a los
lineamientos sefialados en este Anexo y en el Contrato de Concesion.

Registro y Comunicaciones

El Fideicomiso de Administracién podra contener un registro de los titulares de derecho de
cobro conforme al procedimiento y forma que se establecerdn en el contrato de
Fideicomiso de Administracion.

El Fideicomiso de Administracion establecerd un régimen de notificaciones a cargo de las
partes a ser realizadas al Fiduciario, sobre aquellos hechos relevantes que puedan afectar
a los titulares del derecho de cobro. Dichos actos serdn determinados en el respectivo
contrato de Fideicomiso de Administracion.
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Anexo 15

CUADRO DE PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATO DE CONCESION

Tabla nro. 1:

Penalidades referidas a los Capitulos IV y V del Contrato de Concesion

Cldusula | Monto
Descripcidn del incumplimiento Criterio de Aplicacion
Contrato | (en UIT) P P P
. ., ., Cada vez que se
Solicitud de suspension del plazo de la concesidn
4.5 10 . declare
declarada improcedente. .
improcedente
. . . Cada vez que se
Solicitud de suspension del plazo del cumplimiento de
4.9 10 . . declare
obligaciones declarada improcedente. .
improcedente
Seguln Conforme esté
4.10 correspo | Incumplimiento de obligaciones no suspendidas. previsto para la
nda obligacién
415 ) Reiniciar las Obras o restablecer el Servicio en un plazo| Cada Dia de atraso
) mayor al establecido. hasta su reinicio
Notificar a los demds involucrados y al Supervisor
416 ) Especializado o la SUNASS cuando el evento de fuerza| Cada Dia Calendario
) mayor o caso fortuito haya cesado, en un plazo mayor al| de incumplimiento
establecido.
. Cada Dia de atraso
Atraso en presentar el Inventario Anual al CONCEDENTE o
. . hasta su
5.39 1 atraso en presentar la subsanacién las observaciones a .,
. . presentaciéon o
dicho Inventario .
subsanacion
. Cada Dia de atraso
Atraso en presentar el Inventario de Obras al hasta su
5.39 1 CONCEDENTE o atraso en presentar la subsanacion las .,
. . . presentaciéon o
observaciones a dicho Inventario .
subsanacion
I Cada Dia de atraso
Atraso en presentar el Inventario Final al CONCEDENTE o
., . hasta su
5.39 1 atraso en presentar la subsanacion las observaciones a .,
. . presentacién o
dicho Inventario -
subsanacion
Trasladar cualquier Bien de la Concesion destinado a la
5.9 3 ejecucién del Contrato fuera del Area de Concesidn, sin Cada vez
autorizacion del CONCEDENTE
Transferir cualquier Bien de la Concesién destinado a la ,
. o, . Cada Dia de atraso
ejecucion del Contrato separadamente de la Concesion o .
5.10 3 . . N hasta su reposicién o
hipotecados, sin contar con la autorizacion del subsanacion
CONCEDENTE
. - . - Cada Dia de atraso
No inscribir en los Registros Publicos a nombre del hasta |a obtener |a
5.11 2 CONCEDENTE los Bienes de la Concesion que

correspondan dentro del plazo establecido

inscripcion
respectiva




Clausula | Monto
Descripcidn del incumplimiento Criterio de Aplicacion
Contrato | (en UIT) P P P
Cada Dia de atraso
511 ) No inscribir en los Registros Publicos a nombre del| hastala obtenerla
) CONCESIONARIO el derecho de la Concesion. inscripcion
respectiva
5.13 10 No ejercer el deber de Custodia. Cada vez
No inscribir en los Registros Publicos a nombre del ,
. . Cada Dia de atraso
CONCEDENTE, segun sea el caso, las Servidumbres que se
. e . ., hasta la obtener la
5.50 2 hubiesen constituido para la ejecucion del Contrato vy . .
S . ) inscripcion
hayan sido impuestas sobre bienes de propiedad de .
respectiva
terceros
Extincion de una Servidumbre por culpa del
5.56 5 CONCESIONARIO, y que, por esta razdon se genere la Cada vez
necesidad de una nueva Servidumbre
. . Cada Dia de atraso
No obtener la nueva Servidumbre requerida sobre aquella I
5.56 2 N hasta obtener la
que se extinguid por culpa del CONCESIONARIO .
nueva servidumbre
No ejercer las defensas posesorias en caso recaiga sobre
los Bienes de la Concesién cualquier afectacion,
5.57 10 desposesion, ocupacién, usurpacion, entre otras, de Cada vez
acuerdo a lo indicado en los Literales a) y b) de la Clausula
5.57
No comunicar dentro del plazo establecido al ,
. - ., Cada Dia de atraso
CONCEDENTE  cualquier  afectacidon, desposesion, .
>-57 ! ocupacidn, usurpacién, entre otras, de acuerdo a lo hasta comunicar al
ocupacion, - usurpacion, 3 CONCEDENTE
indicado en los Literales a) y b) de la Clausula 5.57
Una vez producida la Terminacién, no revertir al
CONCEDENTE, los Bienes de la Concesion dentro del plazo .
5.62 5 . . . Por unica vez
establecido en un primer acto, siempre que se deba a
causas imputables al CONCESIONARIO.
Cada Dia de atraso
Una vez producida la Terminacién, no revertir al hasta la entrega
5.62 1 CONCEDENTE, el resto de los Bienes de la Concesion en un | efectiva de todos los
segundo acto. Bienes de la
Concesion
No presentar al CONCEDENTE dentro del primer trimestre | Cada Dia de atraso
5.66 1 de cada Afo Calendario el Cronograma de Reemplazo de | hasta la presentacién
los Bienes de la Concesion del Cronograma
Reponer o remplazar cualquier Bien de la Concesién
5.67 5 destinado a la ejecucion del Contrato, sin contar con la Cada vez
aprobacion expresa o tacita del CONCEDENTE
No notificar al CONCEDENTE el remplazo de un Bien de la| Cada Dia de atraso
5.68 1 Concesidn, ante un evento subito e imprevisto que hasta que se

interrumpa la continuidad del Servicio

notifique el remplazo




Clausula | Monto

Descripcion del incumplimiento Criterio de Aplicacion
Contrato | (en UIT) P P P

No mantener en custodia un Bien de la Concesidén que

. . . Cada vez
vaya a ser demolido o vaya a integrarse al nuevo Bien

5.69 2

Demoler un Bien de la Concesidon sin autorizacion del
5.42 2 Cada vez

CONCEDENTE.




Tabla nro. 2:

Penalidades referidas al Capitulo VI del Contrato

s Monto Descripcidn del incumplimiento Criterio de
Contrato (en UIT) P P Aplicacién
6.9 1 Atraso en entregar avances mensuales o informacion adicional Cada Dia de
) requerida por el Supervisor Especializado. atraso
6.8 01 No realizar en el plazo establecido el pago a favor del Cada Dia de
) ) Supervisor Especializado. atraso
No permitir el ingreso de personal debidamente acreditado por
6.11 5 el CONCEDENTE y Supervisor Especializado a las dreas donde Cada vez
se ubican y construirdn las obras.
6.12, 6.15.b) Atraso en presentar el Exped'iente Técnico 1 completo al Cada Dia de
3 CONCEDENTE para su conformidad, o atraso en presentar la
y 6.15. e) ., . atraso
subsanacion de observaciones.
Atraso en presentar el Expediente Técnico 2 completo al ,
6.12,6.16.b . Cada Dia de
¥ 5 CONCEDENTE para su conformidad, o atraso en presentar la !
6.16.e) ., . atraso
subsanacion de observaciones.
No abrir ni mantener actualizados los correspondientes Cada Dia de
6.20 1 -
Cuadernos de Diseno y Obras atraso
6.20 05 Atraso en remitir al CONCEDENTE y al Supervisor Especializado Cada Dia de
) ) de copias de las anotaciones del Cuaderno de Disefio y Obras. atraso
Atraso en cumplir con cualquiera de las obligaciones del
CONCESIONARIO, para iniciar la construccion de las Obras del Cada Dia de
6.24y6.25 1 . . ‘. .
Expediente Técnico 1 en el plazo maximo establecido en el atraso
primer parrafo de las Clausulas 6.24 y 6.25.
Atraso en cumplir con cualquiera de las obligaciones del
CONCESIONARIO para iniciar la construccién de las Obras del Cada Dia de
6.24y6.25 1 . L ‘. .
Expediente Técnico 2 en el plazo maximo establecido en el atraso
primer parrafo de las Clausulas 6.24 y 6.25.
Atraso en culminar la ejecucidn de las Obras del Expediente Cada Dia
6.29y6.30 10 Técnico 1 en el plazo establecido, incluyendo la extensién de | Calendario de
plazo, de corresponder. atraso
Atraso en culminar la ejecucidn de las Obras del Expediente Cada Dia
6.29y6.30 14 Técnico 2 en el plazo establecido, incluyendo la extensién de | Calendario de
plazo, de corresponder. atraso
Atraso en presentar al CONCEDENTE el Cronograma de Cada Dia de
6.34 1 . L ,
Ejecucidn de Obras actualizado. atraso
6.37v6.38 3 Atraso en subsanar las observaciones formuladas por el Cada Dia de
=/ CONCEDENTE a las Obras del Expediente Técnico 1 atraso
6.37v6.38 3 Atraso en subsanar las observaciones formuladas por el Cada Dia de
=/ CONCEDENTE a las Obras del Expediente Técnico 2 atraso
Rechazo de las Obras del Expediente Técnico 1 por parte del .
6.39 457 CONCEDENTE Por unica vez
Rechazo de las Obras del Expediente Técnico 2 por parte del .
6.39 685 CONCEDENTE Por unica vez
Demora en la presentacidn del Manual de Operacion y| Cada Diade
6.51y6.52 1 o - o
Mantenimiento o en la presentacion de la actualizacion. atraso
Demora en la presentacion de la subsanacion de las| Cada Diade
6.51y6.52 8 . o .,
observaciones a la actualizacion del Manual de Operacion y atraso




SRR Monto Descripcion del incumplimiento DGl
Contrato (en UIT) P P Aplicacién
Mantenimiento
Rech de | tualizacién del M | de O i6
6.52 8 ec azq .e a actualizacién de anual de Operacion vy Cada vez
Mantenimiento
P li dificaci I M | de O i6
6.52 8 or reaT |z§r mc? ificaciones a . anua e. peracion vy Cada ves
Mantenimiento sin la correspondiente conformidad.
Atraso en la presentacidn de la solicitud con la documentacion
6.55,6.58 'y 1 completa para la emisidn del Certificado de Puesta en Marcha Cada Dia de
6.59 o no levantar las observaciones en el plazo ampliatorio maximo atraso
de treinta (30) Dias Calendario
s ., Cada Dia de
6.61 14 Retraso en la suscripcidn del Acta de inicio de la Operacidn atraso
Atraso en presentar al CONCEDENTE o al Supervisor ,
. . . Cada Dia de
6.64 1 Especializado el(los) informe(s) relativos al desarrollo de la atraso
ejecucion de un Componente
_— . Conforme esté
Atraso en entrega del borrador del contrato del Fideicomiso de .
6.8 1 .. ., previsto para la
Administracidn .
obligacion
. . Conforme esté
Atraso en entrega de plan de trabajo con actividades del .
6.9 1 previsto para la

contrato

obligacion




Tabla nro. 3:

Penalidades referidas al Contrato de Prestacion de Servicios

SEIETIEN | il Descripcidn del incumplimiento Criterio de
CPS (en UIT) Aplicacion
4.7 Reemplazar, reponer un medidor sin haber cursado

Apéndice 1 comunicacion previa a la SUNASS, conforme el Apéndice 5 Cada vez

5 del Contrato de Prestacidn de Servicios.
45 No comunicar oportunamente a la SUNASS, la fecha y hora
Apéndice 1 en que se realizard la contrastaciéon, reemplazo o Cada vez
5 mantenimiento de un medidor, conforme el Apéndice 5 del
Contrato de Prestacién de Servicios.
Por atraso en remitir la informacién técnica requerida por el ,
. . Lo . Cada Dia de
6.2 iv. 1 PSS para el cumplimiento de las obligaciones establecidas en atraso
el RUPAP, con copia al CONCEDENTE.
9.10 1 No remitir el informe trimestral de evaluacidn de pardmetros Cada Dia de
del cuerpo receptor en el Periodo de Operacion. atraso
41 No enviar un informe a la SUNASS sobre los trabajos de
L instalacidon en conjunto con los certificados de control de Cada Dia de
Apéndice 1 ) . . .
5 calidad del medidor instalado, una vez instalados los atraso
dispositivos de medicién.
43 No realizar la contrastacién de un medidor dentro de los
Apéndice 1 ultimos cinco (5) Dias del mes inmediato posterior al inicio Cada vez
5 del Periodo de Operacién, conforme el Apéndice 5 del
Contrato de Prestacién de Servicios.
4.4 No realizar la contrastacion de un medidor dentro de los
Apéndice 1 ultimos cinco (5) Dias de los meses de marzo, junio, Cada vez
5 setiembre o diciembre de cada afio.
No reemplazar un medidor dentro de los tres (3) Dias
4.6y4.7 Calendario siguientes contados a partir del dia en que
Apéndice 1 SUNASS verifico el mal funcionamiento o culminacidn de su Cada vez
5 vida util o desde que la fecha en que se emite el parte policial
que deja constancia del acto vandalico o robo.
4.7 De presentarse un malfuncionamiento, acto vandalico o robo
. de un medidor, el CONCESIONARIO no comunique el hecho
Apéndice 1 L .y Cada vez
5 por cualquier via documentable (carta o correo electrénico)
a SUNASS dentro de las 24 horas siguientes.
No entregar al CONCEDENTE, con copia a la SUNASS, los
53 : . . ,
Apéndice 1 v?lores reglftrados en c:?\da medlc.jor dentro de los primeros Cada Dia de
5 diez (10) Dias Calendario posteriores a la lectura de cada atraso
mes.
No realizar la medicién y el muestreo de los pardmetros de Por cada
control en los Puntos de Medicién y en los Puntos de| parametroy por
9.18 1 Muestreo, segln corresponda, conforme a lo establecido en cada Dia
el Apéndice 3, Apéndice 4 y Apéndice 5 Calendario de
atraso
4.4 No realizar cuando corresponda el contraste de los Cada Dia de
Apéndice 1 medidores que se utilizan para medir el agua que ingresa a la atraso
5 PTARy el agua tratada, asi como medir los lodos producidos, )




ETETION Hialhizs Descripcidn del incumplimiento S0
CPS | (enuIT) P P Aplicacién
conforme a los procedimientos previstos en las normas de
metrologia.
No presentar al CONCEDENTE el Programa Anual de Cada Dia
Apéndice 1 Muestreo o no subsanar las observaciones formuladas por el Calendario de
4 CONCEDENTE conforme el Apéndice 4 del Contrato de
9 . atraso
Prestacion de Servicios
No contar, instalar y mantener operativo un toma-muestras Cada Dia
Apéndice 1 automatico para el muestreo compuesto de acuerdo con lo Calendario de
4 establecido en el Apéndice 4 del Contrato de Prestacién de
. atraso
Servicios.
No brindar las facilidades necesarias o no asumir los costos
respectivos para que el CONCEDENTE, SUNASS, la Autoridad
9.21 1 Gubernamental Competente o quien estos designen, Cada vez
efectien los muestreos correspondientes en los Puntos de
Muestreo
No presentar el informe mensual que contiene los resultados ,
. . . Cada Dia de
9.22 1 de las mediciones de los voliumenes y evaluacion de los
. . . atraso
pardmetros de control de calidad, en el plazo estipulado.
No cumplir con los planes anuales de mantenimiento y
9.23 50 reposicion establecidos en los Manuales de Mantenimiento Cada vez
y Operacion
nerar en | racién y mantenimien n rjuici
924 50 G.e erare ? operacion y ma .te imiento dafos y perjuicios Cada vez
directos debidamente reconocidos a terceros reclamantes
Cada Dia de
No realizar el soporte técnico al PSS respecto del monitoreo atraso hasta
9.26 1 L,
y control de los VMA prestacion del
soporte técnico
Incumplir con levantar observaciones o no presentar en el ,
. . . Cada Diade
9.27 1 plazo previsto para el levantamiento de observaciones atraso
respecto del Plan de Monitoreo y Control de los VMA
Incumplir con implementar el Plan de Monitoreo y Control
9.26 1 Cad
de los VMA aprobados. adavez
Atraso en presentar al CONCEDENTE el Plan de Operacién de ,
. Cada Dia de
9.34 1 Emergencia de la Infraestructura a Cargo del atraso
CONCESIONARIO
Atraso en presentar a la SUNASS, al Supervisor Especializado ,
. ., . Cada Dia de
9.34 1 y al PSS una copia del Plan de Operacién de Emergencia de la Atraso
Infraestructura a Cargo del CONCESIONARIO
Atraso en subsanar las observaciones, respecto del Plan de ,
., . Cada Dia de
9.34 1 Operacién de Emergencia de la Infraestructura a Cargo del atraso
CONCESIONARIO
Atraso en presentar al CONCEDENTE la(s) actualizacién(es) Cada Dia de
9.34 1 del Plan de Operacion de Emergencia de la Infraestructura a atraso

Cargo del CONCESIONARIO




ETETION Hialhizs Descripcidn del incumplimiento S0

CPS (en UIT) Aplicacidn
Atraso en presentar a la SUNASS, con copia al PSS y al

9.33 1 CONCEDENTE, el informe técnico trimestral conteniendo las Cada Dia de
acciones de Operacion y Mantenimiento realizadas durante atraso
cada periodo.
Atraso en entregar a la SUNASS o al CONCEDENTE la

9.35 1 informacién relacionada con la operacion y el Cada Dia de
mantenimiento de la Infraestructura a Cargo del atraso
CONCESIONARIO
No permitir el ingreso de personal debidamente acreditado

938 5 del CONCEDENTE, PSS y SUNASS a la Infraestructura a Cargo Cada vez

del CONCESIONARIO para las acciones que les correspondan
segun el Contrato de Concesién




Tabla nro. 4:

Penalidades referidas al Capitulo VII y VIil del Contrato

SRR HLialiizs Descripcidn del incumplimiento AnliIeh
Contrato | (en UIT) P P Aplicacién
No acreditar ante PROINVERSION que cuenta con los fondos ,
) . . Cada Dia de
7.6 3 necesarios para ejecutar las Obras, en los plazos establecidos, atraso
incluyendo la prérroga en caso la solicite y sea aprobada.
No acreditar el 50% del monto de capital social minimo a la Cada Dia de
3.3.b) 3 c . L
presentacion del Expediente Técnico 1 atraso
No acreditar el 100% del monto de capital social minimo Cada Dia de
3.3.b) 3 previo a la fecha de suscripcién del Acta de Inicio de atraso
Construccion de las Obras del Expediente Técnico 1
Tabla nro. 5:
Penalidades referidas al Capitulo IX del Contrato
Clausula Monto Descripcidon del incumplimiento Criterio de
Contrato | (en UIT) P P Aplicacion
9.4,9.5y Atraso en la entrega, en la renovacién o en la restitucion ,
3 , ! . Cada dia de atraso
9.8 de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato. !
Tabla nro. 6:
Penalidades referidas al Capitulo X del Contrato
Clausula Monto Descripcidn del incumplimiento Criterio de
Contrato | (en UIT) . . Aplicacion
10.9 18 Incumplimiento de alguna de las condiciones establecidas Cada vez y por
’ para la aprobacion de la péliza de seguro poliza
A I | CONCEDENTE lqui I
10.12 1 tra?so enla en:cr'ega a CO 'C de cualquiera de las Cada Dia de atraso
copias de las pdlizas definitivas
Atraso en comunicar al CONCEDENTE las fechas en que
10.13 1 efectuard las  renovaciones de las  pdlizas| Cada Dia de atraso
correspondientes
109y 125 In,cgmplimiento de la contratacién y renovacién de las Cada vez
10.13 polizas de seguro
Atraso en reportar un siniestro a la compafiia aseguradora ,
10.1 D
0.15 38 (0] al CONCEDENTE Cada Dia de atraso
At I tacion del inf d bert I ,
10.16 1 Cor:lscoEsgN?Epresen acion del informe de cobertura al| . .. .
Tabla nro. 7:
Penalidades referidas al Capitulo XI del Contrato
Clausula Monto Descripcidn del incumplimiento Criterio de
Contrato | (en UIT) P P Aplicacién
11.19 1 Duran'Fe todo el pIa.zo de !a Concespn, atraso en entrega Cada Dia de atraso
de los informes socioambientales trimestrales
113 15 Desviar las aguas residuales que, a través de los Puntosde | Por diay por cada

Recepcién, ingresen a la Infraestructura a Cargo del

punto de recepcidn.




Clausula Monto Descripcidn del incumplimiento Criterio de
Contrato | (en UIT) . s Aplicacién
CONCESIONARIO, salvo lo establecido en el Contrato de
Concesidn
Tratar parcialmente o no tratar las aguas residuales
9.17 CPS 15 recibidas en los sistemas de tratamiento, distintos a los Cada vez o dia
excedentes de la capacidad de disefio.
No trasladar y depositar los residuos y lodos en lugares
9.14 CPS 15 autorizados por la  Autoridad Gubernamental Cada vez o dia
Competente.
Por atraso en remitir al CONCEDENTE copia de la solicitud
11.7 1 cur§ada al PSS a fin .de que _actuahce la informacion Cada Dia de atraso
registrada en el Registro Unico para el Proceso de
Adecuacién Progresiva (RUPAP).
Tabla nro. 8:
Penalidades referidas al Capitulo XIII del Contrato
Clausula Monto Descripcidon del incumplimiento Criterio de
Contrato | (en UIT) 2 2 Aplicacion
13.4 1 Atraso en la entrega de informacién solicitada Cada Dia de atraso
Tabla nro. 9:
Penalidades referidas al Capitulo XII del Contrato
Clausula ‘ Monto - ' - Criterio de
Descripcion del incumplimiento .
Contrato  (en UIT) Aplicacion
No comunicar dentro del plazo previsto cualquier acto,
negocio, contrato o acuerdo que puedan afectar el
122 1 porcerjta.ue de la Part|C|pac.|on Minima , fjel SF)CIO Cada Dia de atraso
Estratégico luego de transcurridos, como minimo, cinco
(5) afios desde la suscripcion del Acta de Inicio de la
Operacién
Tabla nro. 10:
Penalidades referidas al Capitulo XVII del Contrato
Clausula Monto Descripcion del incumplimiento Criterio de
Contrato | (en UIT) # ® Aplicacidn
Incurrir en la causal de incumplimiento grave de las
igaci E : 17.1.
1713 457 obligaciones del CONCESIONARIO en la clausula 17.1.3, Cada vez

salvo que por dicha causal previamente se le haya
aplicado una penalidad




Tabla nro. 11:
Penalidades referidas al Anexo 5 del Contrato

Clausula ’ Monto . . . Criterio de
Descripcidn del incumplimiento .
Contrato (en UIT) Aplicacién
Anexo 5 Interrumpir los servicios publicos existentes sin acuerdo
1 . . Cada vez
4.1 por escrito con la Autoridad Gubernamental Competente
Anexo 5 Causar dafio a terceros, afectacién a otros servicios
5 s o . . . Cada vez
4.1 publicos o dafios a la propiedad publica o privada.
No atender el dafio a terceros, entre los que se
encuentran afectaciones a otros servicios publicos, dafios , .
Anexo 5 . it . P L Cada Dia Calendario
1 a la propiedad publica o privada, o cualquier otra . o
4.1 . . ., de incumplimiento.
afectacién que se genere producto de la ejecucion del
Contrato de Concesidn, en el plazo comunicado.
Interrumpir por un periodo mayor a 12 horas los servicios
ARExo 5 de agua potable y alcantarillado, incluyendo el
41 10 tratamiento y disposicién de las aguas residuales sin | Cada vez
’ implementar un plan de contingencia para proveer estos
servicios de manera provisional.
Interrumpir por un periodo mayor a 6 horas los servicios
de agua potable y alcantarillado, siendo que los afectados
Anexo 5 por la interrupcidn sean establecimientos de salud,
20 . .| Cada vez
4.1 cuarteles generales de bomberos, cdrceles sin
implementar un plan de contingencia para proveer estos
servicios de manera provisional.
No implementar el plan para proveer los servicios de agua
Anexo 5 otable y alcantarillado, incluyendo el tratamiento ,
2 P ey ’ ve Y| cada Dia de atraso
4.1 disposicion de las aguas residuales en caso de
interrupciones.
Anexo 5 L.
No presentar el Plan de Intervencidn Temprana en el ,
Numeral 1 . ., Cada Dia de atraso
5 plazo establecido en el Contrato de Concesion.
Anexo 5 No presentar el Plan de Comunicaciones y Gestidén Social
Numeral 1 o sus actualizaciones segun los plazos que correspondan | Cada Dia de atraso

5

de acuerdo a lo establecido en el Contrato de Concesion.




Anexo 16 PROPUESTA TECNICA
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Anexo 18 TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION SOCIAL Y
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	VIDAL VEGA Flor Milagros FAU 20380799643 hard
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	VALENCIA MORALES DE PORTOCARRERO Juana Isabel FAU 20380799643 hard


		2024-05-20T17:28:25+0000
	SOTO TORRES Yang Kathia FAU 20380799643 hard


		2024-05-20T17:31:31+0000
	RODAS CASTRO Mayra FAU 20380799643 hard


		2024-05-20T17:44:59+0000
	PUICON SANCHEZ Dante Martin FAU 20380799643 hard
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	BARRIO DE MENDOZA YÁBAR Jimmy Gonzalo FAU 20380799643 hard
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	ROJAS CAPURRO Martin Eduardo FAU 20380799643 hard
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	ZALDIVAR ABANTO Ernesto Alejandro FIR 10345361 hard




